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ROZDZIAL 1.

Przez Tropawe do Brna. — Pasporty Franka. — Przyjazd do Obrovitz. —
Orszak podrézny. — Von Zollern. — Raporty wtadz. — Komendantura
w'ojskowa. — Indagacye. — Raport do Gubernium. — Decyzya. — Na Pe-
tersburger Gasse. — Zasady Franka. — Jego nadzieja. — Dwér Franka
w Brnie morawskiem. — Wystawiony karabin. — Poselstwa do Turcyi. —
Zbrojne oddziaty. — Ich chorggwie. — Bozkowie Baate kaben. — Smiate
aspiracye. — Denuncyacya do kancelaryi dworskiej. — Smier¢ neofity. —
Opinie wtadz o Franku.

potowie Marca 1773 r. opuscit Frank Warszawe

i w towarzystwie osmnastu oséb, na dwoéch brykach
podréznych, podazyt przez Tropawe do Brna Moraw-
skiego, gdzie stangt w dniu 23 Marca, w oberzy zum
blauen Lowen *).

Do charakterystyki dwczesnych stosunkéw postuzy
fakt, ze pasportow na przejazd granicy Rzplitej udzielili
Frankowi postowie trzech mocarstw: baron Otto Stacket-
herg, baron Revitzky i Benoit.

Pasport austryackiego rezydenta brzmiat jak na-
stepuje:

»Karol Emeryk baron Rewiczky vonRevisnye, szam-

belan rzymskiej, w Germanii, Wegrzech i Czechachkrélew-
1*
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skiej Apostolskiej Mosci, rzeczywisty poset i uwierzy-
telniony przy dworze krolewskim w Polsce minister, czyni
wiadomem, iz okaziciel niniejszego, P. J6zef Frank, ku-
piec, wraz z bedacg przy nim stuzba, z oSmnastu o0s6b
ztozong, na dwoch brykach, zamierza ztad, we wiasnych
interesach, uda¢ sie do Brna, w Morawii i dlatego, wszel-
kie wladze, do ktérych to naleze¢ moze, wezwane sg,
by pomienionemu Panu Jozefowi Frankowi i bedacej
z nim stuzbie, z 18 os6b ztozonej, zadnych przeszkdd przy
przejezdzie granicy nie stawiaty i, w razie potrzeby, od-
powiedniej pomocy mu udzielaty. Dan w Warszawie,
dnia 5 Marca 1773 r.*

Pasport pruski brzmiat:

»Okaziciel niniejszego, kupiec, P. Jozef Frank,
ktory tutaj przybyt z Czestochowy, udaje sie po o$mio-
dniowym w Warszawie pobycie, z oSmnastu osobami swej
stuzby, na dwéch brykach, przez Czestochowe, do Tro-
pawy, we wiasnych interesach. Poniewaz tutaj wszedzie
powietrze jest czyste i zdrowe i dzigki Bogu, niema S$ladu
zarazy (und von ansteckender Seuche Gottloh nichts zu
splren ist), dlatego, wszelkie wiadze wojskowe i cywilne
z urzedu wezwane sg, by, pomienionego Kkupca, wraz
z jego ludzmi i powozami, bez przeszkody, za poprze-
dniem wszelako zbadaniem, przepuscity przez granice
w dalszg droge. W Warszawie, d. 1 Marca 1773 r. Gen.
Benoit. Jego kr6l. Mosci przy Rzplitej polskiej rezydu-
jacy poset”.

Osnowa trzeciego, rosyjskiego pasportu, znang nie
jest, jakkolwiek o jego istnieniu wzmiankuje skorowidz
archiwum namiestnictwa w Brnie, pod lit. C (F. N. 123,
z r. 1773).
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W dnia 23 Marca 1773 r. Kreishauptmann Karol
Fryderyk hrabia von Zollern melduje Ces. krdl. Rzadowi
Gubernialnemu w Brnie Morawskiem, o przybyciu Franka
z siedmnastu ludZmi (Domestiquen) i o przedstawieniu
przezeh oryginalnych pasportéw trzech mocarstw, z nad-
mienieniem, ze tenze Frank pochodzi ze Smyrny, miej-
scowosci, o BOO mil od Konstantynopola odlegtej i Ze
zamierza zy¢ w Brnie z wiasnych funduszéw (cor sein
Geld zehren); po szesSciu za$ tygodniach, ma zamiar, dla
zobaczenia czego$, (um Etwas zu sehen), udac sie z corkg
swojg do Wiednia, poczem tutaj powr6ci¢. Donosi nadto,
ze tenze Frank osiedlit sie w domu niejakiego ,,wolnego“
(Freimann) Pietsch, w Obrovitz i ze ma zamiar ode-
stania czterech ludzi ze swojej stuzby do Warszawy?2).

Specyfikacya podréznych z Polski, urzedownie
w d. 22 Marca 1778 r. sporzadzona, wymienia, z prze-
ksztatceniami nazwisk przez wiladze Brneniskie popet-
nionemi, nastepujgce osoby:

»W Obrovitz, w domu Freimanna Pietsch, zamie-
szkali :

1. Jézef Frank, neofita i kupiec (Neophit wid Han-
delsmann).

2. Ewa Frankina, corka tegoz.

3. Magdalena Jezierafnska (Jeseranou), pokojowka
(Camer-Jungfer).

4. Anusia Pawtowska (Hanuscha Pawlowska), po-
kojowka.

B. Roza Michatowska (Michatom), praczka.

6. Barbara Jozefta (Josephte), praczka.

7. Jedrzej Dembowski (Jendruscli), sekretarz.

8. Mateusz Reminowski (Matuwisch).
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9. Kazimierz Budinski, kucharz (Budinschi).

10. Jézef Nakulnicki, kuchcik (in der Kiiche).

11. Franciszek Bodows|d, kuchcik (Lehrjung in
der Kiche).

12. Ignacy Cesirajski, lokaj.

13. Eliasz, hajduk.

14. Johann, drwal.

15. Franciszek Karloski (Carluske), stangret.

Oprocz powyzszych znajduje sie i czterech innych
ze stuzby, ktorzy bedg odestani do Warszawy, a mia-
nowicie :

16. Jan Rosenzweig.

17. Ignacy Breitz.

18. Janek Forisch (forys).

19. Jakob Fuhrmann (stangret)”.

Zawiadamiajagc wiadze gubernialng o przybyciu
powyzszych os6b, Kreishauptmann von Zollern wyrazit
watpliwos¢, czyli nalezy zezwoli¢ tej gromadzie na osie-
dlenie sie w Obrovitz, gdyz wydato mu sie to podejrza-
nem, aby neofita mogt trzyma¢ przy sobie tak liczng
stuzbe, ztozong wyltacznie z neofitow i dla tego, nie chcac
przyja¢ na siebie odpowiedzialnosci, uprzedzit Franka,
by do czasu nastgpienia deCyzyi ze strony wiadzy wyz-
szej, z Obrovitz sie wyniost i gdzieindziej szukat miejsca
zamieszkania.

Na raport z dnia 23 Marca 1773 nadeszta w dniu
26 Marca odpowiedZ Rzadu Gubernialnego, w Kktdrej
wytuszczono: ze z uwagi na stan wojenny w Polsce,
zwrocono sie do Ces. Krél. komendy generalnej wojsko-
wej, z zadaniem, udzielenia co do polskich immigrantéw
nalezytej opinii, ktérej nadejscia spodziewac sie nalezy.
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Tymczasem zlecono Kreishauptmanuowi, by, co do stuzby
wyjecha¢ majgcej, zni6st sie z pomieniong wiadzg woj-
skowg i zasiegnat opinii, czyli mozna tym osobom udzie-
lic Swiadectw powrotnych (Geleilsbriefe) i o rezultacie
doniost przetozonej wiadzy.

W odezwie Rzgdu Gubernialnego Brnenskiego do
komendantury wojskowej powiedziano, ze wprawdzie
trzy pasporty Franka sg w porzadku, lecz nie posiada
on pasportu od wladzy wojskowej, bez czego, stosownie
do rozporzadzenia dworu, z d. 26 Lipca 1772 r. osobom
pochodzenia polskiego pobyt w kraju dozwolonym by¢
nie moze.

Dlatego tez, komendantura wojskowa winna dac
opinie, czyli i w jakiej formie moznaby udzieli¢ neoficie
Jozefowi Frankowi zezwolenia, na dalszy, wraz z jego
ludzmi, pobyt w kraju.

W dniu 28 Marca 177B melduje Kreishauptmann,
ze komendantura zgodzita sie na udzielenie pieciu stu-
zacym, o jakich mowa, zgdanych pasportéw powrotnych.

Ze swej strony, taz komendantura wojskowa do-
niosta tegoz dnia Rzgdowi Gubernialnemu, ze Frank nie
podlega wojennej, lecz wylgcznie cywilnej jurysdykcyi
i dlatego nie uwaza sie owa wiadza za wiasciwg, do
udzielenia w tej mierze swojej opinii.

W dniu 2 Kwietnia 1774 zwrocit sie Rzagd Guber-
nialny do naczelnika okregu (Bezirkshauptmann) z zale-
ceniem, by tenze, co do osoby Jozefa Franka blizszych
zasiegnat informacyj, a mianowicie, co do celéw jego po-
bytu w Brnie, co do $rodkéw jego utrzymania, przyczem
miano zgda¢ od samego Franka blizszych legitymacyj,
0 wrzekomo prowadzonym przezen handlu i dalszych
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zamiaréw, o0 czem szczeg6towy raport bezzwiocznie zio-
zonym by¢é ma.

Przy pomocy wywiadowcoéw policyjnych spemit
naczelnik okregowy zlecenie wiadzy i w dniu 8 Czerwca
1773 r. przestat nastepujacy protokét badania Franka,
z ktérego sie okazuje, ze fakta przez tegoz przytoczone,
nie ze wszystkiem byty w zgodnosci z prawda.

Jakoz przywiodt Frank, ze w Krdlestwie Polskiem,
0 30 mil od Czerniowiec, gdzie przemieszkujg narody
Imperyum rosyjskiego, posiada wiasny dobytek, w bydle
rogatem, ktérem rozlegty prowadzi handel, lecz ze, z po-
wodu obecnych okolicznosci, zamierza sie takowego wy-
zby¢, a tymczasem chowa go pod nadzorem swoich ludzi;
ze nadto w Smyrnie inne posiada dobra, z ktorych co
lat trzy pobiera dochody i dlatego, nie majagc zamiaru
prowadzenia w Brnie Morawskiem handlu, zy¢ bedzie
wytagcznie z tychze swoich dochodow.

Pobudkami, ktére skionity badanego do wywedro-
wania z Polski i do udania sie do margrabstwa Moraw-
skiego, byly wylacznie zamieszki wojenne, w tamtym
kraju trwajace.

»,CO sie tyczy zachowywania sie, prowadzenia,
charakteru i zyciowych stosunkéw pomienionego Franka,
konczy raport — to, po najtroskliwszem, z oglednoscig
1 wielkim mozotem przeprowadzonem badaniu, ze strony
Urzedu Okregowego, nic takiego sie nie okazato, coby
jakikolwiek cien na rzeczonego Franka rzuca¢ mogto,
natomiast, wedtug opinii wtadz miejscowych i zasiggnietej
od Sz. pratata Obrowickiego i sagdow miejscowych in-
formacyi, tenze Frank, ze swymi ludzmi, jest konduity
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poprawnej, zyje z wiasnych dochodéw i gotowizny i za-
dnych nie zacigga diugéw*“.

Na raport powyzszy nastgpila ze strony Rzadu
Gubernialnego w dniu 11 Czerwca 1773 r. do naczelnika
okregowego odezwa tej tresci: ze, z uwagi na zachodzace
okolicznosci, zezwrala sie niniejszem, by zrodzony w Pol-
sce neofita, Jozef Frank, pozostawat i nadal w Brnie
Morawskiem, bez zadnej przeszkody* 3.

Osiadt tedy Frank ze swojg gromadg w wynaje-
tym przy Petershurgergasse domu. Zasoby pieniezne, ktdre,
nie ze Smyrny, jak kiamliwie przytoczyt, lecz z War-
szawy, przy pomocy swoich wiernych adeptéw, byt wy-
wiozt, a ktére zwiekszyt sktadkami swoich zwolennikow
morawskich, pozwolity mu urzadzi¢ w Brnie dwoér wiel-
kopanski, by tym sposobem dziata¢ na wyobraznie ta-
mecnych sabbatejczykow. Liczyt précz tego na groma-
dniejsze wedrowki do Brna, — zydéw z krajow stowian-
skich, wegierskich i tureckich i zawczasu juz marzyt
0 podniesieniu splendoru swego dwroru, ustanowieniem
trybu wojskowego miedzy przybyszami, o podzieleniu ich
na partye, z wyznaczeniem kazdej, z nich symbolicznej
choragwi.

»Powiadam wam — mawiat — chocby wszysey krd-
lowie przyszli do mnie, to, w moich oczach, nic to nie
zawazy. Moje najwieksze nadzieje i wygladanie w tern,
by zydzi przyszli do mnie. Bo przyjdzie zydéow
moc niezliczona. W jednym szeregu mniej nie bedzie,
niz dziesie¢ tysiecy. Kazda kompania mie¢ bedzie swoje
chorggwie. Wszystkie chorggwie bedg odmiennego koloru,
opr6cz czarnego i niebieskiego, ktére na
ostatku pd6jdag... Okaze sie rzecz pewna na tych
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choragwiach. Przyjdg i powiedzg mi: to, a to, wykazato
sie na tej choragwi... Przygotowano byto wam, abyscie
nosili mojg choragiew, bo my pdéjdziemy z choraggwia
do pewnej rzeczy. Dlategom was tez nazwat bracmi,
byscie wy niedli te choragiew, a ja z wami pod nig
nig pojde. Ja sam jg nosi¢ bede musiat, chociaz to na
mnie za ciezko bedzie. Powiadam tez wam, gdy przyjda
ci zydzi do mnie, to musicie iS¢ pod ich wiadze, trzy
stopnie w dot, z wielkg pokorg, ze spuszczonemi oczyma
i nie podniesiong gtowg, a wtenczas zrozumiecie juz, co
Bo6g uczyni na tym Swiecied).

Od gromadzacej sie w koto niego miodziezy z Pol-
ski i z Moraw wymagat bezwarunkowej ulegtosci i postu-
szenstwa.

,Kto nie bedzie baczy¢ na stowa moje — ten zadna
miarg nie moze byé przy dworze moim. Kto zas
przeklinaé¢ bedzie, ten bedzie wymazanym ze wszystkiego.
Kto za$ powie, ze rzecz, do ktérej ide, jest zla, bedzie
tez wytaczony, bo ja ide do dobrej, do najlepszej“5).

»Jakiem spieszyt burzy¢, wykorzeniaé, tak bede
spieszyt zaszczepia¢ i budowac. Przyjdag wielcy panowie;
beda pragneli méwi¢ z nami, by¢é we dworze moim, lub
przynajmniej blizko domu mego*“ 6).

»Ja was bede uczyé obyczajow krolewskich, bo
was chce zrobié noszgcymi korony!“?

Urzadzit sie tez Frank w swoim dworze po suhan-
sku. .. Niebawem przybyta z Warszawy do niego Szym-
kowa &. dla pelnienia znanych juz nam mistycznych
funkcyj ,karmienia Pana“s).

Dla podniesienia splendoru swego wrzekomego ma-
jestatu, sprawit Frank dla siebie karete, zaprzezong
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w siwe konie, a oddzielng, poszéstng, dla panny Ewy
i wierzchowca. Karete poprzedzato dwoch laufrow', a na
ieh czele pedzit zazwyczaj Franciszek Sz. ,w polskiej
sukni“, ,trzymajgc karabin wystawiony w reku“9.

W Grudniu 1774 r. w'ystat Frank do Stambutu
z poselstwem: Pawila Pawiowskiego, Jana Wotowskiego
i Kaplinskiego. Drugie poselstwo do Turcyi odprawili:
Piotr Jakubowski, z Ludwikiem Wotowskim. Widocznie,
nie wypadto ono po mysli Franka, gdyz za powrotem
z obozu wezyra ,rozkazat Pan mocno obi¢ Piotra, we-
dtug przyrzeczenia“ 10. Pojechali wiec powddrnie do
Stambutu, lecz ich basza Scutari osadzit w wiezieniu,
zkad, po paru miesigcach niewoli, puszczono ich w po-
wrotng droge 11).

Wspomina o tem poselstwie Frank w stowach:

»Powiadam wam, jesli bedziecie w catosci z Bogiem
i z calego serca, zadna moc was nie wstrzyma. Dowo-
dem tego — poselstwo Jakubowskiego, z Ludwikiem, do
Konstantynopola. Pomimo, ze wezyr powstawat na nich
i zgubi¢ ich sie zawzigt, tegoz dnia spadt on z urzedu
swego i zabitym zostat, z rozkazu suttana. Oni za$ po-
wrdcili spokojnie do mnie, gdyz byli postani przezemnie,
z rozkazu Boga“ 1.

Knut widocznie Frank jakie$ nowe awanturnicze
zamysty, zbierajgc zewszad pienigdze, na utworzenie woj-
skowego oddziatu przy swoim dworze.

Gromadzacym sie coraz liczniej adeptom swoim
otak starym, jako i miodym, nakazatl uczyc¢ sie
mustry, moéwigc: Juz teraz nie trzeba wspominac
o0 przesztych czynno$ciach, lecz uczy¢ sie wojennych
kunsztow* 13
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Do Jedrzeja Dembowskiego rzekt: ,,Masz sie uczyc
pataszem pojedynkowaé, strzelaé i na koniu spisg wy-
wijaé“ 1]).

Zdawacby sie mogto, ze chodzilo Frankowi o spo-
tegowanie sity fizycznej cztonkéw gromady, do rasy nie
wojowniczej nalezacej, lecz z urywkowych i tajemniczych
stdw mistrza wysnuwa sie inny domyst, o ktérym naste-
pnie szerzej rzecz bedzie, ze mu zalezalo na przygoto-
waniu sobie dostatecznej sity zbrojnej, by, korzystajac
z zamieszek Owczesnych i zapowiadajgcej sie wojny
z Turcyg, wywalczy¢ dla swej sekty upragniony juz
oddawna kawatek ziemi, by tam, w charakterze wiadzcy,
panowaé udzielnie nad gromadg wiernych.

»Alboz mysmy weszli do tej religii, aby cicho
byto? — moéwit. My musimy rzuci¢ stowo jedno miedzy
narody, a wowczas zobaczycie, jak kazdy dziwi¢ sie
bedzie i jak twarz jego zzielenieje! Rozumiecie, ze ja
przyszedtem tylko dla was? Czy darmo wam mowi-
tem, ze ja to jestem Ow krzak gorejgcy, co nie pali sie.
Strzate trzyma sie i ciggnie mocno, Kkiedy sie chce, aby
postrzat daleko leciat” 15).

Symbolicznie sie wyrazajac, nazywal 6w tajemni-
czy cel, do ktérego zmierzat, ,,skarbem drogim* i méwit:

,D0 tego skarbu drogiego musze by¢ bardzo
bogaty i iS¢ do niego z wielu ludZmi i ze znacz-
nym orszakiem uzbrojonych rycerzy16).

Dziatat na wyobraZznie otoczenia powolywaniem sie
na tajemnicze stosunki z bozkami Baatekaben.

»,Gdybym was postat do Baatekaben, z biletem od
siebie — ich okoto 10 tysiecy mieszka w Czeskich go-
rach i majg swego krola — przyszediszy do nich, tak
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byScie moéwili: Woédz nasz, madry Jakdéb, w wielkiej
teraz znajduje sie ciasnosci, gdy mu teraz pomozecie
pieniedzmi, to i on wam dopomoze. Kazdy z nich datby
milion dukatow. Oniby was doprowadzili do swego krdla.
Tam, gdybyS$cie staneli, dostalibyscie od niego bogactw
bez liczby. Prosilibyscie go, by wam dat 4 lub 5 ludzi,
na wasze ustugi. Potem postatbym was do Cesarza Rzym-
skiego i powiedzielibyscie mu, ze ja mu pozycze 15 lub
20 milionéw dukatéw na wojenng potrzebe i ze ja chce
takze zebra¢ sobie 30 lysiecy ludzi, wiasnym expensem,
abym mu byt pomocnym w czasie wojny*“ I7).

Zanim jednak zamiar Ow awanturniczy mogt sie
spetni¢ w rzeczywistosci, urzadzit Frank tymczasowo
oddziat utanow, kozakéw i huzaréw; u drzwi za$ swego
pokoju ustawit lokai, w ztocistg liberye przyodzianych“ 18).

Takie ostentacyjne wystepowanie przybysza z ob-
cych krajow, gromadzenie w koto siebie zwolennikéw
i szerzenie miedzy zydami propagandy, zwrGcity na sie-
bie baczne oko przetozonych gmin zydowskich. Posypaty
sie zewszad denuncyacye, oskarzajgce Franka o herezye.
Byty one jedynie odgtosem tych skarg, ktére juz podczas
pobytu przywodzcy Frankistéw w Czestochowie, obijaty
sie 0 whadze kanclerskg w Warszawie, 0 czem dopiero
z materyatéw archiwum namiestnictwa w Brnie sie dowia-
dujemy i o czem, nastepnie, blizsze, a charakterystyczne
szczegOty podanemi zostana.

Jedna z takich denuncyacyj trafita do naczelnika
czesko-austryackiej kancelaryi dworskiej, hrabiego wvon
Bliimegen i w dniu 31 Lipca 1774 nadeszta do guber-
natora morawskiego odezwa, zalecajagca baczng nad czy-
nami Franka uwage.
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»Przechrzczony zyd, Jakob Jozef Frendl (tak), juz
w roku 1760 byt oskarzonym o utworzenie sekty zydow,
ktorzy wprawdzie przyjeli chrzesScianska wiare, lecz sze-
rzyli btedy o pojawieniu si¢ Eliasza i Antychrysta i nowo
zrodzonego Mesyasza. Warszawski konsystorz polecit
tegoz Franka zbada¢ i przyaresztowaé i sprawe jego do
deeyzyi Rzymu byt odestat. Cztowiek ten miat by¢ w roku
1770 (?) przez wiadze rosyjskie z Czestochowy wypu-
szczonym i obecnie ma sie znajdowa¢ w Brnie. Zalecam
przeto Waszej Excellencyi, by sie wywiedziata o postep-
kach owego czilowieka: jak zyje i czy ma zwolennikéw,
czy znowu usituje rozkrzewia¢ sekciarskie zasady, lub
tez, czy zachowuje sie przyktadnie i czem sie zajmuje?”

Bezzwiocznie, dnia 4 Sierpnia 1774 r. nadestat
gubernator morawski do kancelaryi dworskiej raport,
donoszacy: ,ze jednocze$nie z przybyciem neofity Fran-
kla (tak) do Brna, nakazano krélewskiemu naczelnikowi
obwodowemu, $ciggng¢ informacye co do osoby tegoz,
jego planéw i srodkéw utrzymania. Z brzmienia raportu,
ktérego osnowa jest juz znang, okazuje sie, i to od
siebie réwniez zapewni¢ moge Waszg Excellencye, ze 6w
cztowiek zachowuje sie tu przyktadnie, spokojnie i bez
zarzutu. Modlitwy odprawia z namaszczeniem, bywa co-
dziennie w kosciele, spowiada sie i komunikuje i w ogdle
czyni wrazenie uczciwego cztowieka. Juz on tu niejedng
w kraju zydowska rodzine nawrocit na prawdziwg wiare,
lecz nie powaza sie sam umacnia¢ nawrdconych w wierze,
lecz zwraca ich do miejscowego proboszcza, lub tez za-
konnika (Ordensgeistlichen). Przed paroma dniami jeden
z nawroconych przez Franka i u niego mieszkajacy,
zyd-chrzescianin, umart po katolicku (katolisch verstorben).
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Gdy sie stan tegoz pogorsza¢ zaczal, bardzo sie o to
troskat Frank i nie omieszkat sprowadzi¢ duchownego,
dla przyjecia od chorego spowiedzi i opatrzenia go $S.
Sakramentamil9. Frank jest przez zydéw znienawidzo-
nym i przeSladowanym. Przedemng nawet wystawiono
go jako cztowieka niebezpiecznego, lecz poniewaz zy-
dowscy denuncyanci szkodliwo$¢ Franka jedynie stowami,
lecz nie faktami, poswiadczy¢ mogli, a ja jestem co do
niego zupetnie innego mniemania, przeto, na owe denun-
cyacye zadnej nie zwrdcitem uwagi“ 20).

Pierwsze tedy strzaty, z za wegla przeciw Frankowi
skierowane, spetzty bezskutecznie i otoczony opiekag wiadz
miejscowych, mogt nadal przywoddzca Frankistéw korzy-
sta¢ z pozostawionego mu samorzadu, w najrozleglejszym
zakresie.
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Marya Teresa i Jozef Il. —Audyencya Franka u Cesarza.— Przedstawienie

corki. — Judenordnung. — W Schénbrunn. —Pobyt Franka nad Dunajem.

Zasitki z Warszawy. — Ambicyjki Franka. — Tytut hrabski. — Ksigze

kanclerz Kaunitz. — Raport barona Rewitzky’ego. — Dokumenta z nun-

cyatury warszawskiej. — Panna Ewa. — W kosciotach wiedenskich. —
S Powrét Franka do Brna.

Arymbicya Franka zostata w czeSci zaspokojong. Po

latach tufaczki, w otoczeniu nedzarzy i przybtedow,
po niewoli kilkunastoletniej, znalazt sie nadspodziewanie
w kraju obcym, gdzie ciemnej jego przesztosci i mniej
niz skromnego gniazda, z ktérego byt wyszedt, dokta-
dnie nie znano, gdzie by} otoczony aureolg meczenstwa
za idee i splendorem wielkopanskim, wsérdd dworu zbyt-
kownie prowadzonego, ws$réd mnéstwa stug, ztocistg libe-
rya przyodzianych i oddziatbw zbrojnych, oddajgcych
jemu i pieknej jego cdrce honory monarsze.

Dla zupetnego zadowolenia wysoko-miernej ambicyi
awanturnika, nalezato sie stara¢ wszelkiemi sposoby,
0 uswiecenie tak nadspodziewanego wyniesienia sie nad
thum szary, jeszcze Swietniejszym splendorem, o pozyska-
nie wzgledow cesarskiego dworu, w samej stolicy Austryi.
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Jakkolwiek skutkiem sankcji pragmatycznej, tron
cesarski w Austryi zajmowata poddwczas Marya Teresa,
jednakze, po $mierci Cesarza Franciszka I, syn jego naj-
starszy, Jozef Il, zostawszy w r. 1764 Cesarzem niemie-
ckim, powotanym zostat w dniu 8 Grudnia 1765 r. przez
cesarzowe matke do udziatu w rzgdach, wcharakterze wspot-
regenta, z przekazaniem mu zwierzchniego kierownictwa
dworem monarszym austryackim, wojskowoscig i finansami.

Jozef Il liczyt w r. 1775 trzydziesty czwarty rok
zycia. Po dwukrotnych nieszcze$liwych maltzenstwach,
najprz6d, z ksiezniczka lzabells Parmenska, ktéra, po
trzyletnim pozyciu, w r. 1763, zmarta na ospe, a naste-
pnie, w r. 1765 z Marya Jozefg Bawarska, ktéra ro-
wniez, po dwuletnim zaledwie pozyciu, nagle zakonczyta
zycie, pozostat Jozef Il wdowcem, bez zamiaru pono-
wienia Slubéw malzenskich i z zapatem oddat sie spra-
wowaniu rzadéw, uswietnionych reformami, we wszyst-
kich gateziach publicznego zycia.

Pod maska zimnego i zamknietego w sobie mysli-
ciela, byt Jozef Il naturg wrazliwg, ulegta wptywowi kobiet,
wsrod ktorych, po trudach monarszego zawodu, znajdowat
ostode. Pragnagc zblizy¢ sie do narodu, utatwit wszystkim
warstwom towarzyskim mozno$¢ dostepu do dworu i znidst
dawny zwyczaj klekania przed tronem podczas audyen-
cyj, jako uwiaczajacy cztowieczej godnosci, pozwoliwszy
kazdemu poddanemu zjawia¢ sie na dworze cesarskim
i ustnie prosby wynurzac.

Z tego niepraktykowanego dotagd w stolicy zwy-
czaju zapragnat skorzysta¢ Frank i w dniu 14 Marca
1775 r. wyjechat z cérka Ewa do Wiednia, by sie przed-
stawi¢ Cesarzowi Jozefowi I1").

FRANK | FRANKISCI POLSCY. 11 9
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Byta to pierwsza wizyta jego w stolicy Austryi,
uwienczona nadspodziewane!» powodzeniem.

Po audyencyi odbytej w dniu 19 Marca, otrzymat
pozwolenie zjawienia sie na drugiem postuchaniu, w dniu
21 Marca, a nazajutrz, z rozkazu Joézefa Il, byt Frank
z corkg u cesarzowej Maryi Teresy, ktora, jak naiwnie
wyraza sie nasz kronikarz ,prezentowata im familie
swojg“ i dopuscita do ucatowania swej reki.

Nie ulega watpliwosci, ze uwazajagc Franka za
$Smiatego reformatora zydowskiego, ktéremu towarzyszyta
stawa nawrocenia gromadnej rzeszy zydow na chrzesScia-
nizm, okazywano mu wzgledy szczegOlne, jako propa-
gatorowi idei, ktéra, wiasnie w owej epoce, zajmowata
powaznie umysty statystow austryackich, a przedewszyst-

kiem Jozefa Il. Dziatlo sie to bowiem w epoce wydania
ordynacyi zydowskiej (Judenordnung 1774 r.). W szeregu
reform religijnych, zamierzal J6zef 1l przeprowadzi¢

i emancypacye zydow, wyzwoli¢ ich z pod jarzma Sre-
dniowiecznych ograniczen i ufatwi¢ mozno$¢ dostepu do
szkot, uniwersytetéw, rozszerzyé zakres ich dziatalnosci,
na polu przemystu i handlu. Lecz prad religijny epoki
Jozefinskiej dopuszczat reform tych w rodzaju wyjatku.
Przemozny wplyw duchowienstwa na dworze Maryi Te-
resy, pragnat reform radykalniejszych; propagowania idei
nawrocenia zydow na tono Kosciota panujgcego. W tym
kierunku mogt sie udziat Franka okaza¢ wielce korzy-
stnym i te wihasnie wzgledy zgotowaly Frankowi przyje-
cie nadspodziewanie taskawie u dworu.

Lecz, po za obrebem interesow wyzszych, nieobo-
jetnem byto pojawienie sie przed miodym wdowrcem
Jozefem |Il, panny Ewy, dziewczecia zdobnego w krasy
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miodosci i wdzieku, ktdrego czarne, namietne oczy ko-
biety Wschodu, przeméwity prawdopodobnie silniej do
wrazliwego usposobienia cesarza, anizeli wzgledy polity-
czne-— wzbogacenia spoteczeristwa przybytkiem neofitow...

Sprawdzity sie tez trafne stowa jednej z dam dwor-
skich, ktora zapowiedziata zmiane w usposobieniu clito-
dnem Jozefa Il wzgledem kobiet, o ile silna namietnosé
nim owtadnie2).

Panna Ewa sprawita silne wrazenie na Jozefie I,
a z tego wrazenia nie omieszkat nastepnie skorzystaé
Frank...

Po audyencyi u Maryi Teresy wyjechat Frank
z corkg do letniej rezydencyi cesarza w Schonbrunn,
zwiedzit Cekhaus i obrat zamieszkanie na Grabenie,
gdzie kwartat spedzi¢ zamierzyt.

Jednoczesnie jednak, dla okazania sie wiedenczy-
kom w calej swej okazatosci, wystat Mateusza do War-
szawy ,po pienigdze, ktore tez wkrotce nadeszty“. De-
bowskiemu za$ dat polecenie, by sprowadzit z Brna
Morawskiego dwoch kozakéw i o$Smiu utanéw z chorg-
gwiami“s).

Rozpoczat sie wtedy tryb zycia tajemniczej pary,
zdumiewajgcy wiedenczykow niewidziang dotychczas w tej
klasie spotecznej, do jakiej nalezata, Swietnoscia.

Ukazywat sie czesto Frank na ulicach i rynkach
Wiednia konno, a za nim z ,,calg pompg“ jechata kareta
posz6stna z panng Ewa, otoczona orszakiem ufanow
i kozakéwd).

Spacery odbywaly sie do otworzonego niedawno
dla publicznosci Prateru.

Frank czesto z Michalem Wotowskim udawal sie
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do kapieli rzecznej w Dunaju i wracat ztamtad wsrod
thuméw gawiedzi, przypatrujacej sie dziwnemu wido-
wisku cudzoziemca, po turecku jeszcze przyodzianego,
o ktérym krazyty tajemnicze wiesci, iz jest w szczegdl-
nych u miodego cesarza taskach.

Dzieki ofiarnosci Frankistow warszawskich, do Wie-
dnia ptynety datki obfite, ktéremi sie dostawcy rozmai-
tych zbytkownych przedmiotow do dworu na Grabenie,
bogacili. Wystawne zycie, tajemniczos$¢ celéw i postepkow
Franka, stanowity przedmiot dziwnych domystow w stolicy.

,Gdym byt we Wiedniu — opowiada Frank —
wowczas, kiedym z tg wielkg pompg jechat, pomimo
instygowania i szczwania wszech ksiezy i zydow przed
cesarzowg i pomimo otoczenia wszystkich, w Imie Boga
mojego, kog6z obawia¢ sie miatem?“5).

Nietylko ze nie miat obawy, ale ambieya jego
wzmagata sie z dniem kazdym, do tego stopnia, ze za-
pragnat wyniesienie sie swoje ukoronowa¢ wydatniejszym
objawem ftaski cesarskiej i, dzieki czarnym oczom swej
corki, bedac juz szlachcicem polskim, zosta¢ hrabig au-

stryackim...
Prosha wynurzona w tej mierze, nie zostata odrzu-
cong. Owszem, z polecenia Jézeta I1l, ksigze kanclerz

Kaunitz zajat sie sprawg wysledzenia autecedencyj Franka,
ktorego przesztosci we Wiedniu zupetnie nie znano.

W dniu 20 Marca 1776 r. odniost sie kanclerz do
rezydenta austryackiego w Warszawie, barona Revitz-
ky’ego, z zapytaniem o rodowod Franka i o blizsze szcze-
goty, dotyczace jego dziatalnosci publicznej.

W dniu 30 Marca 1776 r., nadeszta z Warszawy
odpowiedz, w ktdrej Revitzky, ttdmaczac sie, iz na teraz
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blizszych szczeg6téw o Franku przesta¢ jeszcze nie moze,
donosi, ze w r. 1772, za przyjazdem do Warszawy, gdy
Frank uwolnionym zostat z wiezienia czestochowskiego
przez jenerata Bihikowa, miat sposobnos$¢ styszeé, ze
tenze Frank odegrywal miedzy zydami role Mesyasza
i dlugi czas korzystat z wielkiego wplywu, lecz ze
w koncu uznano go za oszusta ijako takiego — skazano.
(dass er im Grund fur einen Betriger befunden und
als solcher verurtheilt worden). ,Z tem wszystkiem —
pisat rezydent — pozostata mu wierng znaczna wigkszos$¢
zyddw, ktérzy miedzy sobg zbierajg skiadki i przesytajg
mu znaczne przekazy“6).

1’0 owym pierwszym raporcie, czynit Revitzky
dalsze starania o pozyskanie pewniejszych informacyj
o Franku, a poniewaz, jak sadzit, sprawa jego nalezeé
mogta jedynie do dziedziny spraw religijnych (da die
seltsame Geschichte des gewesenen Juden Franlc hauptsach-
lich in das Fach der Religions-Angelegenheiten einschlagt),
zwrdcit sie przeto do nuneyusza papiezkiego, z prosbg o wy-
jasnienie. Nuncyuszem w Warszawie byt podéwczas Jozef
Garampi, arcybiskup Berytu, odwotany wilasnie ze swego
stanowiska w poczatkach r. 1776 i oczekujacy swego
nastepcy — Jana Andrzeja Archettrego, arcybiskupa Chal-
cedonu 7). Nuncjusz Garampi wskazat Revitzky‘emu je-
dyne zrodto w — aktach kancelaryi nuneyatury; z tego to
zrédta otrzymat rezydent catkowitg znang juz nam Kkore-
spondencye nuneyusza Serra z Rzymem, w r. 1760,
w sprawie Franka przeprowadzona.

W dniu 1 Kwietnia 1776, przestal Revitzky odpis
owej korespondencyi kanclerzowi Kaunitzowi, ktory,
w dniu 17 Kwietnia, przekazal jg czesko-austryackiej
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kancelaryi dworskiej (bohmisch-osterr. Hofkanzlei) do roz-
patrzenia i opinii, wraz z raportem rezydenta 9.

Zanim rezultatem owych informacyi stata sie grze-
czna odprawa Franka, ten ostatni, nie przeczuwajac
zawodu, pedzit zycie peine rozkoszy w stolicy, ostenta-
cyjnie uczeszczajagc w otoczeniu swego orszaku przybo-
cznego do kosciota $w. Stefana. ,Jejmosé“ za$ bywata
w kosciele Scliottenkirclie. Trwato to Wielkiej Nocy,
poczem Pan kazal Jejmosci jezdzi¢ do S. Michaeliskirche.

W dniu 3 Czerwca, po czteromiesiecznym pierwszym
pobycie, wrécit Frank do Brna Morawskiego. Odjazdowi
towarzyszyt uroczysty ceremoniat. Frank siadt na karego
konia, a za nim w poszdstnej karecie podazyta panna
Ewa. Na Leopoldtstadzie Frank zesiadt z konia i wszedt
do karety, poczem kalwakata ruszyta ,z podziwieniem
catego miasta“ w dalszg podréz 9.
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Rozdwojenie w kompanii. — Denuncyacya ex-rabina Golinskiego. —
Z kancelaryi nadwornej. — Nowe usitowania. — Wtadze Brnenskie. —
Decyzya cesarzowej Maryi Teresy. — Rozkazy Franka. — Jego choroba.
Testament. — Wyzdrowienie. — Wedréwka do Prossnitz. — Nowe posel-
stwo do Stambutu. — Portrety Awaczy. — Wezwanie niewiast do Berna.
taskawos$¢ panska. — Wielki list do Warszawy. — Opieka Joézefa Il. —
Krasniewicz u Stanistawa Augusta. — Beczki ztota. — Tryb zycia Franka.
Samotne wedréwki. — Dziwne obrzadki. — Ceremonia przy debczaku. —
Wizyta W. ksiecia Pawta. — Spotkanie na trakcie. — Sen Awaczy. — Wi-
zyty jej w obozach u Joézefa Il. — Jej klejnoty. — Aspiracye Franka. —
Marzenia o politycznej roli. — Widoki zdobycia tronu.

t

ADrobiazgowe notatki ,,Kroniki“ o czynno$ciach publi-
A cznych Franka, nie dotykajg niestety szczeg6tow
zakulisowych, z ktérychby mozna byto ztozyé obraz
dziatalnosci sekty Frankistéw, w zamknietem Kkole jej
gtébwnych uczestnikéw w Warszawie i w Brnie moraw-
skiem. Ze jednak dzialy sie tam czynnosci tajemne, nie
znoszace Swiatta dziennego, mamy tego dowdd, w niedo-
modwieniach kronikarza, napomykajacych o rozkazach
Franka, przesytanych za posrednictwem ,nadwornera*
Mateusza do Warszawy i we wzmiankach o nieustannych
poselstwach do Stambutu.
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Zaszto widocznie jakie$ rozdwojenie miedzy kom-
panig warszawska, jesli w Czerwcu 1775 r. zmuszonym
byt napisa¢ Frank list do Warszawy, z wezwaniem, aby
»stary Podoski“ powr6cit do kompanii').

Dziwniejszym byt nakaz Franka, przestany 24 Lipca
1776, przez Mateusza, aby ,o0bi¢ Pawla Pawlowskiego
i Jana Wotowskiego“ i ,zarzuci¢ to, co byto dotad“.

Musiaty widocznie w tonie kompanii warszawskiej
dzia¢ sie czynnosci zagadkowej natury, grozace przy-
kremi dla Franka nastepstwami, jesli denuncyacye do
wiadz, na podejrzane postepki mistrza i zasady jego sekty
zaczely naptywac nietylko z obozu przeciwnych franki-
zmowi talmudystéw, lecz nawet z pomiedzy dotyczaso-
wych adeptéw mistrza, przezeni za jego przewodem na-
wTOconych.

Dnia 7 Wrzednia 1776 r. nadeszta do kancelaryi
dworskiej, na imie monarsze, skarga, nieortografjcznie

r~w_jez}'ku niemieckim zredagowana, lecz pieknym cha-

| rakterem pisma utozona, podpisana przez Jakdéba Dolin-
skiego, tegoz samego Dolinskiego, ktory, jako rabin
Dlinianski, przyjat byt we Lwowie, w dniu 24 Wrze$nia
1709 r. chrzest i pod Nr. 79 katalogu neofitéw Iwow-
skich jest wzmiankowany 2.

W denuncyacyi tej. po zwyklym wstepie, obejmu-
jacym tytuty monarsze Maryi Teresy, pisat Dolinski:

»Jako poddany Waszej Cesarskiej Mosci, urodzony
w Dlinianach (in Glinna), o cztery mile od Lwowa i tamze
wychowany, bylem w temze miescie rabinem. Zdarzyto
sig, zewr. 1759, pojawit sie niejaki Jakob Frank (takiem
byto jego nazwisko przed chrztem), mniemany neofita, obe-
cnie w Brnie mieszkajacy, ktéry byt synem zydowskiego
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bakatarza i w podolskiem miescie Koroléwce (Kcirlusske)
byt urodzony. Ojciec jego, podejrzany o nalezenie do
sekty Sabbatejczykéw, z gminy byt wypedzony i osiadt
w Wotoszczyznie. Frank przeniost sie tamze, ozenit i miat
corke, obecnie z nim w Brnie mieszkajacg, poczem przy-
jat mabometariskg wiare i okrzykniety zostat miedzy Sab-
batejczykami, jako Chacham Jakob Frank.

~Wstydze sie wyzna¢, ze i ja nalezatem do liczby
czcicieli jego. Uwazatem go nietylko za medrca, za
wcielenie ducha Sabbataja, ale i za cudotwdrce.

~W poczatkach 1767 r. przybyt pomieniony Frank
do Polski i wezwat wszystkich wiernych, aby sie do
Iwania, wiosci biskupa kamienieckiego, zgromadzili, gdzie
pragnie im wyjasni¢ zasady sabbateizmu. Mnie tylko,
na ktérym nie cigzyto nigdy podejrzenie o skionnos¢ do
tej sekty, namowit Frank, bym do lwania nie przyjechat
i nadal trwat w swojej roli obojetnego, $ledzac tymcza-
sem, co sie dzieje, by takim sposobem podej$¢ opornych.
Natomiast przyrzekt mi Frank, ze o wszystkiem, co zaj-
dfcie, doktadnie mnie zawiadomi.

»Zebranie odbyto sie i Jakdb Frank wygtosit na
niem, ze Pan i krdl Sabbataj Ccbi, musiat przejs¢ (ditrch-
passiren) przez wiare lzmaelitbw, ze BOg Barochia ro-
wniez przez te wiare przejs¢ musiat, lecz ja, Jakéb,
bedacy wcielong doskonatoscig, musze przejsé wiare Na -
zarenska, gdyz Jezus Nazarenski byt powtoka i tuping
owocu i przyjscie Jego tylko dlatego spetnionem zostato4
by utorowaé¢ droge prawdziwemu Mesyaszowj”*l dlatego
my wszyscy musimy pro forma przyja¢ te wiare, obser-
wowacé jag baczniej w oczach Chrzescian, anizeli Glirze-
$cianie sami. Musimy, przy” i.yjJj*oboznic, lecz nie zeni¢
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sie z zadng chrze$cianka, nie uzywa¢ nawet natoznic tej
~Nary7 gdyz chociaz Signor Santo Barochiali moéwit:
»,Btogostawiony ten, kto zezwolit na wszelkie zakazane
rzeczy“, wszakze méwit: céra obcego Boga jest zakazana.
Nie nalezy przeto zadng miarg miesza¢ si¢ z obcemi
narady, a cho¢ sie do chrzeScianstwa przyznamy i prze-
pisy tejze wiary obserwowa¢ bedziemy, to nigdy nie
nalezy nam wyzué z serca— owych trzech weztéw wiary
krolow naszych: Sabbataja Zebi, Barochii i Chachama
Jak6ba Franka — doskonatosci tamtych innych.

»Powstato w owym czasie prze$ladowanie ze strony
zydow, ktdrzy zgromadzen Sabbatejczykdw nie dopuszczali.
Frank, ze swoimi zwolennikami, udat sie pod opieke
biskupa kamienieckiego i przed nim, nastepnie, jak ro-
wniez przed biskupem Iwowskim, odbyly sie dysputy
z zydami.

»Nakoniec wezwano i mnie do Lwowa, gdzie, w Li-
stopadzie 1759 r. (?), wraz z Frankiem i wieloma jego
sprzymierzericami, przyjatem chrzest.

».Frankowi, ktory przybyt z Turcyi i miat przy
sobie jedynie tego, ktory petni obecnie w Brnie obo-
wigzki masztalerza, a byt przytern bardzo biedny, (zona
jego i corka pozostaty w Turcyi), dano zaraz duzo pie-
niedzy, do czego i ja przylozytem sie kwotg 280
dukatow.

»Poczem, z wieloma ze swoich, pojechat do War-
szawy7 gdzie gtosit, ze jest panem zycia i Smierci, i ze
ci, ktorzy w niego catem sercem wierzg, nigdy nie umra.
Gdyjeduak, mimo to, niektérzy zjego zwolennikéw zmarli
i pytano go w tej mierze o wyjasnienie, odpowiedziat,
ze ci, co zmarli, nieszczerze -wen wierzyli. Niektorzy
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Z jego grona, chcac go wystawi¢ na probe, postanowili
0 wszystkiem donies¢ wiadzy duchownej. Sprawa ta
poddang zostata sgdowi, zitozonemu z kanclerza koron-
nego, kapituty i innych biskupéw. Wiegkszo$¢ z jego
grona otwarcie przyznata sie do bledu i wystawita re-
wers na to, ze wiecej podobnym myslom nie ulegnie
1 zy¢ bedzie po chrzesciansku. On za$, Frank, przyto-
czyt przy badaniu wiele zuchwatych rzeczy, ktore tu
zbyteczna powtarzaé; gdyz o tem jest protokét, u kan-
clerza koronnego znajdujacy sie, na ktory to protokot
sie powotuje i istnienie ktérego dusza i ciatem poreczam.
Skazano tez go na wieczny areszt, do klasztoru w Cze-
stochowie. Niestety, umiatl 6w, przez szatana opetany
cztowiek, pociggna¢ ku sobie ludzi; pojechali oni do niego
i obdarowali sowicie. Wiara werh wzmagata sie z dniem
kazdym, bez wzgledu na jego uwiezienie, gdyz umiat
podejs¢ swoich zwolennikéw, wmoéwiwszy w nich, ze
areszt jego jest koniecznym, a nawet zuchwale powazyt
sie konieczno$¢ te usprawiedliwi¢ stowami Pisma $w.
Co prawda, wahalem sie w swojej wierze w jego osobe,
a jednak pozostawatem z nim, w jego wiezieniu, az do
czasu $mierci jego zony i jej pogrzebu w Czestochowie.
Sprawito to na wielu ogromne wrazenie, jak réwniez
'i powodu czynbéw, obrazajgcych obyczaje i nature, ktd-
rych Frank nauczat. To mnie przeciw niemu podniecito,
odstgpitem od niego i statem sie otwartym jego wrogiem.
Opusciwszy miejsce jego uwiezienia, udatem sie do War-
szawy, gdzie z mojg zong i dzieckiem przemieszkiwatem.
Zona moja, (ktéra, ze mng roztgczona, przez cztery lata
w Brnie u Franka pozostawata, a nastepnie, przed nie-
dawnym czasem zjakim$ gachem (Geféahrten), byta w Wie-
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dniu i znowu z nim do Brna powrdcita, powzieta ku mnie
jaki$ znowu pocigg naturalny (Naturtriel) i odkryta mi,
ze Swiety Pan (tak go zwolennicy mianuja), wydat
rozkaz zamordowania mnie i wielu innych opornych, pod-
czas snu. Zona moja mogta tatwo to wykryé, gdyz nie
miano co do niej zadnych podejrzen, ze wzgledu, ze
uwazano ja za prawowierng z ojcem jej, ktéry obecnie
z calg swa rodzing nalezy do najzapamietalszych zwo-
lennikbw Franka. Ostrzegta mnie przeto, bym sie rato-
wat i bezzwlocznie sie oddalit. Wniostem tez z tego po-
wodu skarge do wiadz i kanclerz koronny wydat pole-
cenie wyprowadzenia $ledztwa, co wszystko jest objete
protokdtem, znajdujgcym sie w kancelaryi koronnej
w Warszawie, na ktory sie powotuje.

»Poczem, gdy powstaly w Polsce zamieszki, zna-
lazt Frank sposobno$¢, przez starania i przy pomocy
wojsk rossyjskich, uwolnié¢ sie z wiezienia.

»,Udal sie nastepnie, opatrzony pasportem rossyjskim
do Warszawy, gdzie bawit dni kilka i ztad wyruszyt
do Brna i tutaj dalej swojg wiare rozkrzewia.

»Jego stangreci, masztalerze, stuzacy, forysie, huzary,
utany, stowem — cate otoczenie, sktada sie z samych prze-
chrzczonych zydéw. Co kazde dni czternascie przyby-
wajg don mezowie, zony, synowie i cOrki, zwozg mu
pienigdze, konie i bogate podarunki, lecz i ci wszyscy
sg przechrztami, z jego sekty. Catujg oni jego nogi, po-
zostajg dni kilka u niego, odjezdzajg i znowu przyby-
wajg inni na ich miejsce, _a,.tego rodzaju robactwo (In-
Kecten) wzrasta z dniem kazdym.

~Wiem dobrze, ze moje stowa nie sg zadnym do-
wrndem, lecz powotluje sie na protokdty warszawskie,
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gdzie niestychane rzeczy sa zarejestrowane, jakich od
poczatku Swiata nie znano. Nie powolam sie na zaden
dowdd, ktéryby bezzwiocznie nie mogt by¢ sprawdzo-
nym, a przytem gotéw jestem, tego momentu, gwoli czci
Boskiej i interesowi Panstwa, podda¢ sie najsrozszemu
uwiezieniu, djogoki moja najnizej i najpokorniej podajgca
sie denuncyacya (Anzeige) we wszystkich punktach udo-
wodniong nie zostanie.

»~Zwracam sie wiec najunizeniej do Waszej Cesar-
sko-Krolewskiej Apostolskiej Mosci, z najpokorniejsza,
na kleczkach prosba, by, zuwagi na waznos¢ tej sprawy,
poddano mnie tutaj, we Wiedniu, z Jak6bem Frankiem,
.ocznej konfrontacyi, ktéra wykaze wszelkie zbrodnie
Franka i dopomoze mi do odzyskania zabranych mi
przezeh tysigca dukatéw, przyczem, z powodu moich
dotychczasowych btedéw, ktére ich otwartem wyznaniem
zmaza¢ pragne, spodziewam sie przebaczenia.

.Waszej Ces.-Krdl. Apost. Mosci najpokorniejszy
poddany.

Jakéb Galinski 3.

Musiaty istotnie wazne wptywy panowa¢ na dworze
i ostania¢ opiekg swojg Franka, jesli demmcyacya ex-
rabina Celinskiego skutku zadnego nie odniosta. . .

Za wyjatkiem pretensyi pienieznej, osnowy skargi
nie uwzgledniono i odestano skarzacemu oryginat jej,
Z nastepujagcem odrecznem postanowieniem:

»Zwraca sie suplikantowi, z nadmienieniem, ze po-
zostawiong mu jest mozno$¢ dochodzenia na Jakobie
Franku pretensyi 1000 dukatéw w Brnie, w Morawii.
przed wiasciwemi wiadzami. Per Sacram Caesareo liegiam
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Majestatem, in Supremo Justitiae Consilio Caesareo Regio.
Wieden, dnia 13 Wrzesnia 1776 r. Vineenty Towara".

Ex-rabin Golinski nie zadowolnit sie takg odprawg,
lecz przestat podanie, przedtem do tronu zaniesione, do
Rzadu Gubernialnego w Brnie, z nastepujacg odezwa:

~Wysokie C. k. Gubernium! Najmito$ciwsi Wielmo-
zni Panowie! Najunizeniej mam honor zawiadomié, ze
jakkolwiek z Najwyzszego rozporzadzenia odestany zo-
statem, jedynie in puncio debito, miedzy mng a Jakébem
Frankiem agitujgcego sie, do Wysokiej Wtadzy, jednakze,
gdy praw moich nieinaczej dochodzi¢ jestem w stanie,
jak tylko drogg konfrontacyi z pomienionym Frankiem
i gdy doniesienie moje, bardziej z pobudek religijnych,
niz dla interesu pienieznego, na sercu mi lezy, powazam
sie prosi¢ Wasze Excellencye, by. zuwagi na interes wiary
jniszej katolickiej, jedynie zbawiajgcej, raczyty mnie co
do osnowy wniesionego do tronu podania najlaskawiej
wystucha¢ i poddaé z Frankiem i jego otoczeniem ocznej
konfrontacyi, o ktérg to taske upraszajac, pozostaje

JW. Exc. najunizeniej postusznym
Jak6b Golinski'l.

Wiadze gubernialne Brnenskie skitadaty sie z oso-
bistosci, dla ktérych interesa wiary byly pierwszorze-
dnego znaczenia i, o ile poprzednio, przy denuncyacyi
pierwszej, z uwagi na poswiadczong zarliwos¢ religijna
oskarzonego, pominety wszystkie obcigzajgce go zarzuty,
o tyle, obecnie, w obec zarzutu symulacyi wiary i kacer-
stwa, uznaly za konieczne zwrdci¢ sie do cesarzowej
Maryi Teresy z przedstawieniem i, w dniu 30 Wrze$nia
1776 r. przestaty, pod adr. Ces. Krol. czesko-austryackiej
kancelaryi dworskiej, nastepujgce podanie:
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.Najmitosciwsza Wasza Ces. Krdl. Apost. Mos¢
raczy z zalgczajacych sie obocznie oryginatdw i anne-
xoéw powzig¢ wiadomos$é, o waznosci najunizeniej uczy-
nionej denuncyacyi przez neofite Jakéba Golinskiego,
ktora, przeciwko przebywajgcemu tutaj, w Brniei dp sekty
Sabbatejczykéw nalezacemu, neoficie Jakébowi Frankowi,
0 obraze jedynie zbawiajgcej religii katolickiej wniesiong
zostata, jak rowniez, o proshie tegoz, by mogt z tymze
Frankiem by¢ poddanym konfrontacyi oczne;j.

»Jakkolwiek suplikant doniesienie swoje juz po-
przednio wniést do Ces. Krol. najwyzszego sadu, ktory
nie uznat za wiasciwe wdaé sie w rozpatrzenie faktow,
dotyczacych naruszenia wiary i jedynie co do pretensyi
pienieznej pozostawit skarzagcemu mozno$¢ jej dochodze-
nia we wiasciwej drodze, to jednak, gdy obecnie ten
ostatni punkt podrzednego jest dla skarzacego znaczenia
1 chodzi gtéwnie — o zado$éuczynienie z powodu obrazy
religii, i skarzacy, przy powotaniu sie na protokéty w kan-
celaryi koronnej w Warszawie znajdujgce sie, uprasza
najunizeniej, o moznos¢ dopuszczenia go do udowodnie-
nia zarzuconych faktéw, bytoby pozadanem, by ten
ostatni dowdd osiggnietym zostat, aby przez to usunietg
zostata rzeczonemu Frankowi moznos¢ szkodliwego nadal
w kraju tym dziatania. Z tych zasad, nizej podpisani,
uznali najunizeniej za rzecz konieczng, sprawe niniejszg
przedtozy¢ na rozpatrzenie Waszej Ces. Krol. Apost.
Mosci i uprasza¢ jednoczed$nie o decyzye: jak nalezy sie
w tej sprawie zachowywaé nadal i co w niej postanowic?
Dan w Brnie d. 30 Wrze$nia 1776 r.“

I tym razem, ponad wszelkie spodziewanie, nastga-
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pita ze strony kancelaryi nadwornej wymijajgca odpo-
wiedz, tej osnowy:

»W Imieniu Jej Ces. Krol. Apost. Mosci, zawiada-
mia sie Rzad Gubernialny Margrabstwa dziedzicznego
Morawskiego, na skutek jego najpoddanszego przedsta-
wienia, z dnia 30 Wrzes$nia r. b., ze zwracajaca sie
przy niniejszem denuncyacya (Denuntiation) Jakéba Go-
linskiego, przeciw polskiemu neoficie Jak6bowi Frankowi,
nateraz bez skutku sie pozostawia, jednocze$nie wszakze
zechce Wys. Gubernium nad postepowaniem i czynno-
Sciami oskarzonego baczng mie¢ uwage i. na wypadek
uzasadnionego podejrzenia o czyny zakazane (unerlaubter
Faclorum), uczyni¢ o tem bezzwioczne doniesienie. Z wy-
ciSnieciem sekretnej pieczeci. Wieden, 25 Pazdziernika
1773 r. Hrabia BHimegen“.

W dniu 4 Listopada 1776 r. przesyta Gubernium
do Brnenskiego naczelnika okregowego zalecenie, rozpo-
starcia bacznej nad dziataniami neofity Jakéba Franka
czujnosci, jednocze$nie za$ ex-rabin  GoliAski otrzymat
zawiadomienie, ze w sprawie otysigc dukatéw moze sie
zwréci¢ po satysfakcye — do wiasciwego sadud.

Na tem sprawa ta si¢ zakonczyta...

Zaszta w owej epoce niebezpieczna choroba Mistrza.
Przeczuwajac zgon blizki, przystapit Frank w dniu 9 t. m.
do spowiedzi ,wzigt komunie i ostatni olej“, poczem
pozegnat sie z ,Imoscig i wszemi ludZzmi“ i wezwawszy
Debowskiego, rzekt don:

— ,Gdy ja umre, zeby$ mojej Hawaczy nie od-
stapit. Przyjde do was we $niei powiem wam, jak ma-
cie sie rzadzi¢“H).

Przyjecie sakramentow dowodzitoby, ze Frank
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pozornie, nawet w chwilach, gdy obtuda ustepuje my-
Slom__powazniejszym, zachowywat obrzadki Kkatolickie,
a przynajmniej, ze usitowat przed Frankistami moraw-
skimi kojarzy¢ sekciarskie obrzadki, z pewnemi formami
cbrze$cianskiemi.

DZwignat sie wszakze Frank z choroby, a nawet
sprawiwszy sobie po raz pierwszy ,dziube morowg, so-
bolami podbita, jak réwniez kordye ponsowg“, wybrat
sie w Listopadzie 1776 r. do Prossnitz, gdzie, jak wia-
domo, bylo gniazdo Sabbatejczykéw morawskich.

Zydzi ortodoksyjni tameczni juz oddawna bacznie
Sledzili postepki Frankistow i, zebrawszy sie w wielkigj
liczbie, napadli na podréznych. Sita zbrojna Franka
ocalita ich. Sam mistrz kierowat obrong, ktéra sie za-
konczyta srogiem pobiciem napastnikéw.

Woéwczas wskazujac na kolor czerwony swej opon-
czy, pogrozit Frank: ,ze musi krew spa$é na zydow!“
przyczem dodat: ,wszyscy zydzi prawowierni wejdg do
wiary, ale z wielkg bojaznig i z wielkim wstydem* 6).

W dniu 7 Stycznia 1777 przyjechali z Warszawy
do Brna: Jan Wotowski, Pawet Pawtowski, Jakéb Ka-
plinski i bezzwtocznie udali sie do Stambutu.

Frank za$ z cdérkag wybrali sie do niejakiego ba-
rona Tancera do Lityszyc (?) i tam dni dziesie¢ bawili.
Po powrocie z wycieczki znowu sie Mistrz rozchorowat,
byt w usposobieniu gniewnem, a na obiadach i kolacyach
spozywat jedynie ,,po dwa jaja pieczone* 7).

Stosunki Franka z Sabbatejczykami niemieckimi
stawaly sie coraz $cislejsze. Nadeszly listy z Hamburga
i Altony, z prosbg o nadestanie portretu ,,Panny“. W dniu
22 Maja 1777 polecit Frank sporzadzi¢ trzy miniatury

FRANK | FRANKISCI POLSCY. Il 3
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panny Ewy. Jedne przestano do braci warszawskich,
dwie pozostate otrzymali Sabbatejczycy w Altonie. Wy-
konane one byly na kosci stoniowej, w ziotej obsadzie,
z puklem wiosow i strzepkiem sukni jedwabnej za szkiem.
Postat rowniez Frank do Warszawy wezwanie po ko-
biety. Gdy przybyly do Brna, odbyta sie jaka$ ,.czyn-
no$¢ tajemna“, poczem polecit Frank napisa¢ karteczke,
w tych stowach: ,Za to, ze mnie ustuchaly, i zem je
ponizyt i zawstydzit w obee wszystkich, to, gdy czas
moéj nadejdzie, podniose je i wywyzsze nad wszystkie* 8).

Ponizyt Frank nietylko ,siostry* swoje, lecz i wia-
sna corke, gdyz rozpoczat czeste z nig wycieczki do
cesarza Jozefa Il, do ,Lagru“, t. j. do obozu, a czasami
i do Wiednia9.

Dla opedzenia wydatkow kosztownych owych po-
drézy, wystat Frank do Warszawy postéw z ,Wielkim
listem* i zazadat 2200 dukatéw. Przywiezli oni trzy ty-
sigce dukatéow, mimo to zaprowadzit pewne oszczednosci
w utrzymaniu dworu, gdyz odestat wiele ,kobiet i ludzi“
do Warszawy 10).

W ,wielkim liscie“ do braci warszawskich napo-
mina Frank, ,by sie wyzbyli wszystkiego, by byli silni,
jak drzewo, ktére, mimo ze wiatr miota jego lisémi
i gatezmi, ono — na miejscu zawsze stoi. Jam tylko raz
wami zatrzast, a patrzcie, jakeScie upadli! Odtagd uma-
cniajcie serca wasze i badzcie odwaznymi, nie lekaj-
cie sie!*“ u).

Stowa mistrza musiaty byé prawdopodobnie w zwia-
zku z przyaresztowaniem w Warszawie jednego z braci,
»Z podmowy niejakiego Gateckiego“. Musiaty wiladze
warszawskie dopatrze¢ sie pewnych nieprawidtowosci
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w postepkach kompanii, gdyz w dniu 24 Kwietnia 1778
r. pojechat Frank do swego opiekuna, Jbzefa Il i zao-
patrzony prawdopodobnie w jego list polecajacy, wystat
bezzwlocznie niejakiego Krasniewicza do krdla Polskiego
i do W. Marszatka. W Maju 1778 r. wyjechat Fran-
ciszek Krasniewicz ,po utansku, z choraggwig“ do War-
szawy 12).

Mniej bacznie $ledzono postepki mistrza i jego
przybocznych w Brnie, gdyz Zrodta niemieckie tamto-
czesne wzmiankujg o czestych przesytkach beczek z pie-
niedzmi (Fasser voll Geldes) z rozmaitych okolic, prze-
waznie za$ z Polski, pod eskortg milicyi Franka do
dworu brnenskiego i o publicznem odprawowaniu przez
mistrza dziwacznych obrzadkoéw religijnych.

Poczagtkowo zwykt byt Frank wyrusza¢ ,sam,
w pola, goéry i lasy“ 13, pdzniej jednak wedrdwki te
odprawial w towarzystwie swego orszaku, we wspaniatej
karocy, zaprzezonej w szoOstke koni, a obok niego pe-
dzito konno dwunastu utanéw ze spisami, bogato przy-
branych w mundury zielone i czerwone, z chorggwiami,
na ktérych ISnity emblemata ortéw, jeleni, stoni i ksie-
zycow. Karoce poprzedzat konno Franciszek Szymonow-
ski, trzymajac w jednej rece ,wystawiony karabin“,
drugi za$ laufer trzymat rodzaj kiszki, zakonczonej dziur-
kowatym lejkiem i po odbytej modlitwie, skrapiat wodg
miejsce, na ktérem, Pan, lezac jak dtugi, z rozkrzyzo-
wanemi rekoma, szeptat cichg modlitwel4).

e Zagadkowg te czynno$¢ starali sie wyttomaczy¢
niektorzy pisarze wersetem Ksiegi | Samuelowej (VII, 6):
.l tak zgromadzili sie¢ do Masfa, a czerp a-

jac wode wylewali przed Panem*.
3+
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Byly wszakze jeszcze dziwaczniejsze obrzadki w oto-
czeniu Franka.

Razu pewnego udat sie Pan do lasu, do Paradyzu,
pod Brnem i rozkazawszy debczak ,rosnacy na stoficu,
ktérego gatezie ,ku stoncu sie naginaty* roztupaé w po-
$rodku, sam, przed $witem, pojechat i polecit Franciszkowi
Szymonowskiemu i Jeruchimowi Debowskiemu rozciggnaé
ow debczak“, poczem przelazt przezen trzy razy ,prawg
noga“ i ,zawsze prawg strong zachodzit“. Spetnit te
czynno$¢ trzy razy: 26 Czerwca 1780, 7 Marca i 21
Marca 1781 roku. Mowit przytem, ze to czyni ,dla na-
prawy Brocha“ (ruptury). Potem kazat wzig¢ skatke
w prawg reke, a stalke w lewag i zrobiwszy ogien
krzesany, utkwi¢ te skateczke w korzeniu debczaka,
ople$¢ 6w debczak rézgami i iS¢ precz ztamtad. Czyn-
no$¢ te zawsze na innym powtarzat debczaku* 15).

W Listopadzie r. 1781, przybyt do Wiednia Wielki
ksigze Pawel, podrézujgcy poddéwczas po Europie, pod
nazwiskiem hrabiego du Nord i spotkat sie tam z ksig-
zecg rodzing Wuartemberg Miimpelgard. Cesarz Jdzef II,
pragnac wysokiemu gosciowi swemu przedstawi¢ dwor
Franka w Brnie, wybrat sie z nim do tego miasta dnia
20 Listopada, o czem, gdy Frank zostal uprzedzony,
»pojechat z catg parada i, na szosie, co idzie do Wie-

dnia“ spotkal sie z go$émi ,i byt prezentowany przez
cesarza Jozefa“.

~Wowczas — jak tajemniczo nadmienia Kro-
nika — Imo$¢ miata sen, ze sobie puscita dwanascie

razy, raz po raz, krew z lewej reki“ 6).
Stosunki mistrza i jego corki z Jozefem Il trwaly
nieprzerwanie. Wizyty odbywaly sie w obozach, w kto-
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rych Cesarz, jako naczelny wdédz armii, spedzat najcze-
Sciej wolne od czynnosci dworskich chwile.

»Caly generalitet — jak twierdzi Kronika —
przyjmowat ,Pana“ z honorem w szopie“n).

Pieknos¢ panny Ewy stanowita przedmiot ogdlnego
zachwytu, o czem wspomina Frank w stowach:

»Jejmos¢, bedagc u Cesarza w Lagrze, nie miala
nic na uszach, ni na gtowie, z klejnotow, pomimo tego
pewna dama rozpowiadata, ze wszyscy oficerowie mowili
jej, iz nigdy w zyciu tylu klejnotow nie widzieli, jakimi
ona poddéwczas ustrojong byta“ 19.

Nie ulega watpliwosci, ze stosunki coérki Franka
z cesarzem Jozefem nie byty platoniczne. Cynizm mistrza,
ujawniony w czynnosciach jego i w zbyt luznem trakto-
waniu stosunkéw rodzinnych, w pomiataniu wszelkiemi
zasadami przyzwoitosci, nie stawia domystom badacza
w tym kierunku stanowczych przeszkod... Za cene tak
wyjagtkowo wysoka, jakg byta czes¢ coérki, nabyt on
prawa szerokiej gospodarki w Brnie i moznosci rza-
dzenia sie wedtug wiasnego upodobania. Kto wie jednak
czy w moézgu Franka nie tkwily jeszcze szersze ambicye,
politycznej natury, ktére pragnagt urzeczywistni¢, przy
pomocy rozmitowanego we wdziekach Ewy miodego
Cesarza? Owe tajemnicze poselstwa do Turcyi, pokatne
rozmowy jego postdw z wezyrami, nie nosity na sobie
niewinnego charakteru. Kto wie, czy przygotowywanie
sity zbrojnej, pod okiem wiadz cesarskich, nie miato na
widoku ewentualnosci przysztej wojny z Turcyg, rezul-
tatem ktérej mogtoby byé zrzucenie sultana z tronu
i osadzenie na nim bytego wyznawcy Islamu, samego
Franka...
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Domyst ten nie okaze sie ryzykownym, jesli go
zestawimy z wilasnemi wynurzeniami mistrza, cel ten
zbyt przejrzyscie wypowiadajgcemi.

»Ksigdz pewien w Morawie — moéwi Frank —
znalazt manuskrypt, ze starozytnych dziel wyciagniony,
gdzie stato, iz w ostatnich dniach Rzesza rzymska przyj-
dzie do rgk cudzego cztowieka. Grecy tez majg podane
sobie w tradycyi, iz na ostatku przyjdzie pewien,
w tureckim stroj u, ale bez zawoju nagto-
wie, tylko w wysokiej, czerwonej czapce,
z wazkim barankiem siwym i ten zrzuci
suttana z tronu*“,0).

Jezeli ztakiemi $miatemi proroctwami zestawimy da-
wne marzenia Franka, w Czestochowie zywione i gtoszone,
»1Z przy pomocy swego wojska zrzuci z tronu kréla pol-
skiego2)), lub stowa wygloszone przy innej sposobnosci:
,Gdybyscie wy w catosci byli, to ja-bym byt krélem
polskim, a wy — owymi dwunastu panami, ktérych boga-
ctwom krélowie by sie dziwili“ 2l), jesli zwrdcimy uwage,
ze Frank niejednokrotnie silit sie na proroctwa poli-
tycznej natury, w rodzaju: ,,Uwazcie, nim ja wszediem
do Polski, wszyscy panowie siedzieli spokojnie i krol
z nimi, a skorom wszedt do Czestochowy, opowiedziatem
i doniostem wszystkim, Zze Polska rozdzielong zostanie.
Rowniez i teraz, czyz mozecie wiedzie¢, co sie dzieje
miedzy krdlami i cesarzami i co oni uradzajg ze sobg?* 22),
dziwi¢ sie nie bedziemy, ze w umys$le awanturnika i ta-
kie sie gniezdzity rojenia, w nadziei, ze wzgledy Jozefa Il,
nie stang na przeszkodzie ich urzeczywistnieniu.

Pewnego razu, powrociwszy z Jejmoscig z obozu
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od Cesarza, przeméwit Frank do swego otoczenia w te
zagadkowe stow@a:

»Czasy sg naznaczone u was. Prawowierni mieli
czas jeden, a ten przypadat r. 1741, a przytem sg ro-
zne znaki, alescie nie widzieli, zeby sie w nich co wy-
petnito. Ja wam powiadam: We wszech tych znakach,
co u was naznaczone byty, bylo wywotanie na catym
Swiecie: Kto sg ci, co p6jda? i kto jest ten, co ich pro-
wadzi¢ bedzie ? Kto jest ten, co wezmie na siebie wszyst-
kie gorycze i ciasnosci? Powiadam wam: WSszyscy krod-
lowie lIzraelscy: Mojzesz i Aaron i wszyscy wielcy ludzie,
nawet i Patryarchowie, nie chcieli wzig¢ tego na siebie.
Widzicie sami, iz to juz 29 lat. jak ja z wami, a je-
szcze zaden cztowiek nie wie — gdzie ja ide? gdzie
sie obrdce? Dlatego B6g mnie wybratl, ze jestem
prostak i nie uganiam sie za honorem, jak owi uczeni.
Gdyby to wiedzieli, co ja wiem — nie wytrzymaliby, by
tego nie ogtosili i sobie przez to stawe zjednali. Powia-
dam wam: Ja mam tajemne rzeczy do odkrycia, z kto-
rychby Swiat caty miat rados¢ wielka, lecz wstrzymuje
sie ze stowami. Ale chwala Bogu! ze ja mam statos¢
i nadzieje. Tak i wy powinniscie by¢ i uczyC sie tej
cnoty odemnie. Powiadam wam, jabym nie potrzebowat
by¢ wrtym kraju, lecz wysScie zatrzymali wyjscie gwiazdy
Jakobowej i musiatem odstgpi¢ od ztaczenia sie
z dziedzictwem Boskiem, jak sie mowito. Te-
raz gwiazda ta musi sie inaczej wytamac!
Ja wam mowitem: Gdybyscie wiedzieli, dokad ja ide,
tobyscie rece wasze podiozyli pod moje podeszwy. Czy-
liz ja waszego honoru potrzebuje? Czy ja moge sie
szczyci¢ czcig waszg? Czyz to jest honor by¢ uczo-
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nym miedzy wami? Ale ja musze wiedzie¢, co ja mo-
wie. | teraz wam powiadam: ktory tylko ma bojazn
Boska i czastke ma w prawdziwego Boga, takowy sie-
dziatby i ufat w domu moim, a nietylko w domu ale
i na ulicy i milczat i ufat w to, co ztgd wyjdzie
na Swiat!2).

Przypuszczenie, o jakich$ wielkich zamiarach i aspi-
racyach Franka do odegrania politycznej roli na Swiecie
znajduje potwierdzenie w liscie, jaki przestat do War-
szawy do og6lnej wiadomosci ,narodow“, w ktorym
ostrzegt kompanie: ,Nie sadZcie, iz Jam przyszedt dla
was tylko! Ja przyszedtem pomagaé catemu
Swiatu. Nawet krélom, gdy przyci$nieni beda. Nie
mowitem o tem na czas pokoju, tylko gdy sie wielkie
wojny rozpoczng“ 2l).
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Karnoé¢ na dworze Franka. — Wedréwki Frankistow. — Ustanowienie

wielkiego regestru. — Inicyacye. — Bracia i siostry. — Zuchwate plany. —

Sekciarskie obrzadki. — Frank obwieszcza swoja teorye o zyciu wiecz-
nem. — Bogowie. — Krdl i budowniczy.

stoniety taskg monarsza i majac sobie pozostawiony

A najzupeiniejszy samorzad w sprawach gminy wia-
snej, zwiekszanej stopniowo przybytkiem miodziezy zy-
dowskiej z Polski i z Moraw, uchodzit Frank ws$réd
dworu swego na Petersburger Gasse za istotnego wiadzce
nad wiernymi i przewodnika ich duchowego. Najlzejsze
wykroczenie przeciw karnosci i porzadkowi dworskiemu,
pociggato za sobg kare, ferowang bezapelacyjnie przez
Mistrza.

Ulegli tej karze w d. 20 Pazdziernika 1782 r.:
Piotr Jakubowski i Pawet Pawtowski, za przewinienie
blizej w Kronice nie oznaczone, a protest podniesiony
ze strony niejakiego Schonfelda, w r. 1783, pociggnat
za soba roczne uwigzienie opornego’).

Lata 1783 i 1784, zeszly na przygotowywaniu sie
do jakiej$ stanowczej akcyi.
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Wobec zapowiedzianej wedréwki nowego zastepu
zwolennikéw frankizmu do Brna, zajat sie Mistrz ustano-
wieniem nowej organizacyi wewnetrznej swego dworu,
w ktérej miejsce naczelne zapewnione byto dawnym
Lbraciom* i ,siostrom®, ztozonym wylgcznie z dawnych
jego polskich adeptow.

Przybyt poddéwczas jaki$ poset do Brna i Frank
polecit oSwiadczy¢ wiernym swoim, ze ,nadszedt 6w czas,
ze przeprowadza owieczKi przez rece pasterza“, przyczem
dnia 7 Listopada .ogtosit, ,,ze w tym tygodniu zacznie
sie nowy rok dla kompanii“, ze bedzie ustanowiony ,re-
gestr”, do ktérego wpisani bedg wszyscy wierni, ,,nawet
obcy“, a na czele regestru umiescit Pan ,,nazwisko swoje
wiasne i Imoscine”.

Regestr ten wystanym zostat do Warszawy i dnia
26 Listopada 1784 r. wrocit ztamtad, opatrzony podpi-
sami wszystkich wiernych.

Tegoz dnia rozkazat Frank ,staruszkom, aby szli
na nocng warte, z napomnieniem, aby, jesli co$ zobacza,
nawet wiasnemu bratu tego nie moéwili“ 2.

Przeznaczenie owego tajemniczego regestru wyjasnia
Mistrz w nastepujacych, zagadkowych stowach:

»,Odtad, gdy czas nadejdzie, ze zydzi przyjda do
mnie, catla kompania, mezczyzni, kobiety, dzieci i wszyscy
zapisani zostang do ksiegi. Rozdziele kompanie na cze-
§ci i ustanowie nad niemi starszych z pomiedzy tych zy-
déw, aby ich nauczali, gdyz oni bedg bogobojnymi i ,cat-
kowitymi“, z Bogiem i ludzmi. Lecz nad wami, coscie
byli bra¢mi, postawie jednego, Jehude, bywam wska-
zat droge, jak macie Bogu stuzyé, z catego serca. On sie
zapyta kazdego z was: Tyz to jeste$, co$ zboczyt z Bo-
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skiego goscinca i te a te popetnit uczynki? Odpowiesz
mu: Ja, ja to jestem! Bedzie sie pytat: Bierzesz-ze od
dnia dzisiejszego obowigzek, by$ juz szedt za Bogiem
i do Niego byt przywigzanym? Jezeli nie zechcesz, na-
tychmiast wymazane bedzie imie twoje z tej ksiegi i od-
sunietym bedziesz od kompanii na wieki. Je$li powiesz:
»Kocham Boga mego z serca i nie odstagpie Oo, i chce
Mu stuzy¢ z calego serca“, to Ow starszy bedzie miat
moc uznania, czyli mu szczerze, czy falszywie odpowia-
dasz. Gdy na sie wezmiesz ciezar wiary, on cie uczy¢
bedzie trzy, lub cztery dni, jak sie masz prowadzi¢, jak
jes¢, pic¢, spaé, mowic, siedzie¢ i sta¢. Po tych czterech
dniach znowu przyjdzie do ciebie i pyta¢ bedzie: a nie
bedziesz juz tak czynit, jak przedtem? Odpowiesz: Nie!
On cie znowu zapyta: Zacliowywatze$ sie przez te cztery
dni, jakem ci przykazat? Gdy mu sktamac zechcesz, on
ci odpowie: Falszywie mi odpowiadasz. Badzciez ostrozni,
by$cie, Boze uchowaj, z tej ksiegi wymazani nie zostali!
Znowu nauczaé cie bedzie przez 4 dni, jak sie masz pro-
wadzi¢ i cnotliwie postepowaé-. Wiedz o tern, iz
teraz péjdziemy do Swietego Daas, o ktérym
nic jeszcze nie wiesz. Tam stuzyé bedziesz. Bedzie tez
kobieta jedna, bogobojna, i te postawie nad temi kobie-
tami. ktére sie zwaly siostrami. Ta podobniez im da
nauki, jak wyzej opisano. Nim to nastgpi, nakaze, by
imie braci i siéstr wspominanem nie byto. Wszystkie
uczynki, ktérych was naucza¢ bedg, sa to czynnosci,
do zachowania powagi krdélewskiej nalezace.
Wszakzem wam juz mowit, iz ja jestem jak krzak gore-
jacy i nie palacy sie, bom byt jak ciern w oczach
wszech. W oczach zydowskich bylem cierniem, bom
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chrzest przyjat; w oczach narodéw, dla pompy, ktérg
prowadze i przepychu kalwakaty, z huzaréow i utanéw
ztozonej, bylem tez za ciern uwazany. Dlaczeg6z mam
by¢ cierniem w oczach waszych? W kazdem miejscu
przed stodyczag musi by¢ gorycz. Wyscie mnie widzieli
prostaka, bez nauk, bez wiadomosci pisania i bez jezyka,
jednakze jechatem w Polszcze pomiedzy magnaty. Gdy-
bym byt nie miat Jej na strazy, juzby i pamieci o mnie
nie zostato“ 3).

Bardziej realne widoki przysztej szczedliwosci tych,
ktorzy do niego przystana, wypowiada Frank w stowach:

»Styszeliscie, ze przyjdzie zydéw moc wielka, ile
lisci mam w ogrodzie, aby chrzest przyjg¢. Trudne to
do uwierzenia, bo wszyscy zydzi stojg przy swej religii
i mowia: Lepiej dac sie zabi¢, niz przestgpi¢ wiare swoja.
Majg oni nad sobg wodza, trzeba bedzie go po-
ruszy¢ i zwali¢ z miejsca, a dopiero ujrzycie, co
sie bedzie z nimi dziatlo. Was wychwycitem od nich
i chciatem przyprowadzi¢ do tego wysokiego i kosztow-
nego miejsca, o ktérem przodkowie wasi nic nie wiedza.
Gdybyscie w tym stanie poszli za mojg radg i 6w stan
czcili, szli rano i wiecz6ér do kosSciota, a ko-
chali sie miedzy soba, szanowali jeden drugiego, wy-
zuli ze wszech nauk i praw pierwiastko-
wych, widzielibyscie jakby was czcit ich przetozony.
Panowie by was obdarzyli bogactwy i da-
rami 4.

»Zobaczycie wihasnemi oczyma, jak przyjdag i beda
sie ktania¢ i klecze¢, ofiarujac sie na ustugi wasze z do-
brami i majetno$ciami swemi*s).

»WKkrotce zobaczycie u mnie ztota tyle, ze maégtbym
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p6ét Swiata sam wyzywié. Gdybym ja dobyt kielicha
jednego, to cata Polska nie mogtaby go optaci¢, a ja
musze rece wystawia¢ do prawowiernych! To wszystko
dlatego, abym ich uszcze$liwit* 8).

Stowa te wykazuja, ze uszcze$liwienie wiernych nie
szto tak ftatwo, ze w tlumie otaczajagcym Mistrza, nie
byto jednosci i ze zwloka w urzeczywistnieniu wielo-
krotnie zapowiadanej chwili stanowczej, to jest odkrycia
wiernym tajemniczego Daas, pochodzita z winy ucznidw,
dostatecznie do przyjecia owej nauki nie przygotowanych.

»Byliscie zydami i jeszcze jesteScie zydami — zali
sie Mistrz —mboscie nie szli za mng od jednego miejsca
do drugiego i jeszczeScie sie z waszego miejsca nie po-
ruszyli. JesteScie nizsi nawet od Filipowcow, jestescie
jak proste chtopy, poddani, boscie nie porzucili szabli
waszych, ktére wam dano, byliscie pijakami jak chtopy
i zyliscie jak chiopy!“ 7).

Rozczytujagc sie w owych rozmaitych naukach,
przestrogach, nawotywaniach i skargach Franka, moznaby
w rzeczy samej mniemac, ze cel owych nauk byt wysoce
etyczny, mato rdéznigcy sie od podstaw religij $Swiata cy-
wilizowanego. Z pominieciem nawet obrzadkéw, obraza-
jacych w cztowieku kulturalnym poczucie przyzwoitosci,
a ktore mogly by¢ jedynie wynaturzong naleciatoscig
sekciarskich obrzadkéw wschodnich, gdzie, to, co nosi
miano promiscuité de sexes, nie stanowito, naturalnie
w oczach sekciarzy, grzechu przeciw obyczajom, napo-
tyka sie w zasadach Franka wiele ryséw dodatnich,
Swiadczacych pozornie, ze Mistrz znat dokiadnie réznice
miedzy cnotg a grzechem, religijnosScia a bezwiarg, ze
starat sie wpaja¢ w otoczenie — poczucie obowigzku wzgle-
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dem Boga i bliznich. Tymczasem, gdy spostrzezemy, ze
w jednym rzedzie z naukami o cnocie, 0 wierze, 0 po-
korze i postuszenstwie, mieszczg sie i zasady zadajgce
ktam najkardynalniejszym pojeciom o obowigzkach uspo-
tecznionej jednostki wzgledem Stworcy i bliznich, ze
wszystkie nauki Mistrza dazyty jedynie do obatamucenia
prostaczkéw i niewolniczego poddania ich pod wiadze
cztowieka, w gruncie niemoralnego, pomiatajacego cyni-
cznie wszelkiemi zasadami etyeznemi, li tylko gwoli za-
spokojeniu zadzy panowania nad ttlumem, to, wszystkie
watpliwosci ustapig miejsca przekonaniu, ze stowa Mistrza
bylty maskg i pozorem, za ktéremi kryto sie szpetne obli-
cze clowna religijnego.

Dawno juz zapowiadane wiernym odkrycie wielkiej
wrzekomo prawdy, ,0 ktérej Swiat dotad niemiat poje-
cia“, nastgpito wreszcie. .. Tg prawda miaty by¢ tajniki
Daas, zapowiedz zycia wiekuistego tym wszystkim, kt6-
rzy uwierzg mistrzowi i $lepo stowom jego ulega¢ beda.

W owej niby prawdzie, spoczywat gtéwny punkt
ciezkosci wszelkich nauk Franka.

Ogtosi¢ wiernym, ze zyé beda wiecznie, w szczesli-
wosci, w bogactwach, w tasce Przedwiecznego, czyz nauka
taka nie inogta stanowi¢ zachety do postuszenstwa i ulegto-
$ci? Ow strach przed niebytem,— przeciwstawienie nauki
Buddyjskiej o nicosci, wrodzony plemieniu, z ktérego po-
wstat mistrz, miat ustagpi¢ miejsca widokom nieSmiertel-
nosci, nie w znaczeniu teologicznem, zycia pozagrobo-
wego, lecz realuem, rzeczywistem, opartem na moznosci
korzystania bezterminowego z rozkoszy bytu i uzywania
daréw doczesnych! Zwigzat Frank owg teorye z dzi-
waczng teozofig o wielorakosci Bostwa i o realnem istnie-
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niu bogini Panny, teozofig, zastyszang ongi z rozméw
z kabbaiistami i po dzi$ dzien biakajacg sie po umy-
stach mistykéw Wschodu.

»,Dlaczego — nauczat Frank — caty $wiat ugania
sie za Panng i ugania sie za Trzema Osobami, ktore sg
Jednoscig? Jestto religia Edomska, ktora wierzy w Trdjce,
co jest Jednoscig. Takoz nasi prawowierni wierzyli.
Lecz ja wam modwie: W niebie wywotano: Kto jest
ten, co pdéjdzie na ten Swiat, aby przypro-
wadzit zywot wieczny na $wiat? Odezwat sie
krél Salomon i rzekt: Ja pdjde i sprowadze zywot wie-
czny na ten $wiat! Lecz na ostatku méwit: ,,Rozumia-
tem, zem madry, lecz ona (madro$¢) daleka odemnie®.
I mowit te stowa: ,Trzech jest zakrytych przedemngs,
a 0 czwartym wy nie wiecie“. Co znacza te stowa? Ma-
cie wiedzie¢: Jest trzech Bogoéw bardzo mocnych i ci
prowadzg S$wiat. Jeden jest. co daje zycie kazdemu
czteku, co sie rodzi. Ten Bog jest bardzo dobry, bo
udziela zycia kazdemu. Drugi jest ten, co bogactwa
rozdaje, tylko nie kazdemu. Komu chce, temu udziela
pod dostatkiem, a gdy nie chce, to takowy musi osta¢
w ubostwie. Trzeci jest Majlech hamowes — Pan $mierci.
Ten jest mocniejszy od owych dwojga. Kiedy on wycigga
ducha z cztowieka, to juz taki czlowiek nie potrzebuje
ni dostatkow, i traci zycie. .. O czwartym nie wiecie,
a ten jest Dobry Bo6g sam.

»Jakze mogt krol Salomon przyjs¢ do Boga zy-
wego, jesli nie wiedziat, gdzie sg Ci Trzej? Powinien
byt wprzédy byé u Tych trojga, a potem mogtby byt
wejs¢ do Boga zywego, lecz poniewaz tego nie wiedziaty
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musiat zej$¢ z tego Swiata, i nie mogt sprowadzi¢ zywota
wiecznego na ten Swiat. . .

»Potem wywotano znowu w niebiosach: Kto jest
ten, co chce i8¢ na ten Swiat, dla sprowadzenia zywota
wiecznego?

»Rzekt Jezus Nazaredski: Ja pojde!

.1 On byt u Tych Trojga, lecz nic nie zdziatat.
Dlaczego? Powiadam wam: Ow cziowiek, co idzie, by
Sciagnat zywot wieczny, ma moc, jaka byla dana Moj-
zeszowi i Aaronowi. Czilowiek, z takg mocg, co chce
zdziataé, to — zdziata. BoOg za$ dobry stoi na stronie i pa-
trzy, czy cztowiek ten dziata podiug wiasnej woli? Jezus
byt bardzo uczony. Widziatl, iz Bég dobry nie zawsze
jest przy Nim. Mowit Sam Sobie: Mam moc Dobrego
Boga, ktérg On mi dat, poOjde Sam od Siebie. Poszedt
tedy do Tych Trojga, co $wiat prowBdzg i z owg moca,
ktérg mu dano, zaczat Slepych leczyé, umartych wskrze-
sza¢ i inne cuda okazywac. Lecz gdy Ci Trzej, co Swiat
wiodg, obaczyli moc te, ktdrg Jezus posiada, rzekli jeden
do drugiego: zt6zmy rade miedzy soba, bo Ow przyszedt
z jaka$ wielkg mocg i chce nam odebra¢ wszystkie
rzady tego Swiata, ktore my mamy w naszych reku. Ci
Trzej wodze Swiata wiedzg, ze przyjdzie Messyasz i odzie-
dziczy ich moc, a wowczas spetni sig, ze ,,potkniong zo-
stanie $mier¢ na wieki“. Mieli wiec rade miedzy soba.
Jeden rzekt do drugiego: wszakze Ow musi by¢ wprzédy
u nas, zanim pdjdzie do zywego Boga. Nie pusémy go
od siebie. Tak zrobili. Gdy przyszedt Jezus do Pierw-
szego, Ten puscit Go do Drugiego. Drugi tez puscit Go.
Lecz gdy przyszedt do Trzeciego, ten ujagt Go za reke
i spytat: Dokad idziesz? Odpowiedziat Jezus: Ja ide do
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Czwartego, ktoéry jest Bogiem nad Bogi. Bdg smierci
rzecze: Niemasz Boga wyzszego nademnie, bo Ja jestem
Ojcem Wszech Bogéw! Widziat Jezus, ze Bog Dobry
nie jest z Nim i zlakt sig, lecz B6g S$mierci nie miat
jednak mocy wziecia Go i rzekt do siebie: Musze Go
uja¢, by zostat u mnie. Rzecze tedy Jezusowi: Shuchaj
Synu M¢éj! Zostan u Mnie, a bedziesz siedziat po pra-
wicy Mojej, bedziesz Synem Bozym i dostgpisz imienia
Boga na tjm S$wiecie. Musiat Jezus zezwoli¢, bo szedt
sam i nie byt przy Nim Bég zywy. Rzekt tedy do Boga
$mierci: Niech tak bedzie, jak zadasz. Odpowiedzial Bég
$mierci: Jezusie, synu moj! Musisz ofiarowac ciato i krew
Twoja, dla mnie. Jezus rzekt: Jakzez moge dac ciato
Moje Tobie, gdy Mi powiedziano, ze Ja sprowadze zy-
wot wieczny na ten Swiat? BOg S$mierci odpowiedziat:
To by¢ nie moze, aby na tym Swiecie byt zywot wie-
czny! Jezus odrzekt: Wszak Ja mowitem uczniom moim,
iz przyszedtem na ten Swiat, by sprowadzi¢ zywot wie-
czny! Bog $mierci rzecze: Powiedz uczniom Twoim, ze
zywot wieczny bedzie na drugim Swiecie, lecz
nie na tym, dlatego stoi w pacierzu: ,a po $mierci
zywot wieczny“. Dlatego tez, ze Jezus szedt bez Boga
zywego i pozostat u Tych Trojga, sprowadzit wiecej
mocy $mierci na S$wiat, niz Mojzesz, gdyz zydzi umie-
rajg mimo woli i nie wiedzg po $mierci, gdzie idg: czy
do piekta, czy do raju? umierajg bez pragnienia. Lecz
Chrzescianie umierajg z rado$cig, bo moéwig, ze kazdy
ma czastke swag w niebie u Jezusa Syna, ktory siedzi
po prawicy Boga.

»,Dlatego to poszedt Jezus z tego S$wiata.

»Potem znowu wywotano: Kto jest ten, co chce i$¢?

FRANK | FFBNKISCI PGISCY I 4
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Ozwat sie Sabataj Cwi: Ja poéjde! Poszedt, lecz nic nie
przyniost i nic nie dokonczyt.

.,Potem Mnie postano, abym sprowadzit
zywot wieczny na ten Swiat. Dano mi tez moc,
abym wam pokazat moc, ktérg mi dano. Lecz ja jestem
prostak wielki. Ja sam nie pojde. Jezus byt Wielki
PiSmiennik, a ja jestem prostak, wiec nie pdjde, chyba,
ze mnie B4g sam poprowadzi na pierwszy stopien, wow-
czas péjde sam, bo trzeba by¢ wprzédy u Tych Trojga,
co Swiat prowadzg. Trzeba iS¢ w milczeniu, bo Oni sg
wielcy medrcy i domys$lajg sie poco idg do nich. Ida
dlatego, aby im moc odebra¢ i z tg mocg iS¢ do do-
brego Boga. Trzeba wiec i$¢ do Nich pocichu, nie z krzy-
kiem. Nie rusze sie jednak, poki nie przyjdzie czas
ziszczenia sie stdw moich!“ 8).

Oto jest catoksztalt tak zwanej teozofii Franka,
$mieszny, dziwaczny, bezrozumny, lecz z uwagi na po-
ziom umystowy uczniéw jego, nie pozbawiony praktycz-
nej doniostosci. Zacies$nit on Scislej jeszcze wezty spéj-
nosci miedzy mistrzem i otoczeniem, gdyz opartym byt
na znajomosci prostaczych poglagdéw gromady, ktora za
cene Slepego postuszenstwa wodzowi, miata byt zapew-
niony przy jego dworze, a przytern i zitudne widoki
szczesliwosci wiekuistej.

Allegorycznie wyjasniajgc uczniom znaczenie swej
pracy, okoto ich dobra podjetej, mowit Frank:

.Byt krdl, ktory zatozyt wielki kosciot. Majster,
czyli budowniczy, ugruntowat fundament w ziemi na
tokie¢, a z wierzchu jeszcze na wysoko$¢ cziowieka. To
uczyniwszy, odszedt na 18 lat, a grunt pozostat w ziemi,
gdyz nikt sie nie chciat podjag¢ dokonczenia tej budowli.
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Po trzynastu latach powrocit 6w majster dla dokonczenia
gmachu. Pytat go krol: Dlaczego$ uciekt, porzuciwszy
robote? On odrzekt: KrdIn! Budynek ten, com mu dat
fundament, jest bardzo wielki. Gdybym go zaraz dokon-
czyt, grunt ten wielkosci owej nie mogtby na sobie utrzy-
maé, upadtby i zepsutby sie. Dlategom umyslinie odszedt,
aby 6w grunt dobrze sie osadzit. Teraz zaczne na nowo
stawia¢ budowle, a ta juz bedzie wieczng i nigdy nie
upadnie* 9.
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Edukacya panny Ewy. — Zaprosiny na assamble. — Gtos narodéw. —

Jasnowidzenia. — Zalotnicy. — Stowa starca. — Sny. — NiedZwiedz. —

Srebrne pistolety. — Sny Franka. — Rex. — Wskrzeszanie zmartych. —

Za ksigcia Adama. — Stary Polak. — Rabbi Elisze. — Ztoty piers$cien. —

Panowanie. — Ludzie z Polski. — Graf Dmitrowski. — Sny o cérce Awa-

czy. — Lichtarze srebrne. — Kro6l polski. — Dukaty krzemienieckie. —
Dziedziczka Wojstawic. — Tesknota za synami.

odczas gdj synowie Franka: Roch i Jézef, pozosta-

wali pod opiekg kompanii warszawskiej, panna Awa-
cza, ktdra przekroczyta juz wiosniane lata, byfa celem
zabiegéw nietytko kot dworskich, lecz i miodziencow,
zostajagcych pod jej rozkazami w Brnie.

Szczere zamiary poslubienia jej okazywal tukasz
Franciszek Wotowski, bez wzgledu na wesote zycie, jakie
prowadzita, lecz Awacza odtracata te zabiegi, przenoszac
nad nie-— hotdy, jakie odbierata jako amazonka i wddz
putku huzaréw i utanéw, a bardziej jeszcze jako uwiel-
biana i czczona bogini i wieszczbiarka naczelnika sekty.

To powotanie nie przeszkadzato Swieckim zajeciom
panny Awaczy. Miata przy sobie Francuzke dla ksztal-
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cenig sie w jezyku, uczyla sie gra¢ na klawikordzie,
bywata na ..ansamblachgdzie jg panowie zapraszali
Z ojcem.

Raz gdy przyszli dwaj panowie z zaproszeniem jej
z ojcem na takie ,assamble”, odezwat sie Frank:

— ,Glos wola w puszczy narodéw, abym wszedt
w towarzystwo. Chociaz to jest upodleniem dla mnie,
lecz musze chwali¢ Boga za te taske, ktorg mi czyni“ .

W Brnie dopiero zaczeta panna Ewa graé¢ role
jasnowidzacej, opowiadajagc obecnym o swoich widze-
niach.

»Widziatam, zem grata na klawikordzie. Przyszty
do mnie utany nasze, méwigc: Przestan graé, bo nade-
szli panowie wegierscy i chcag ci ztozy¢ wizyte. Jam im
powiedziata, by mi przyniesli biate i tadne paski, bede
je dzielita i miedzy was podziele. Tak zrobitam. — Po-
tem widziatam Pana ubranego po wegiersku, siadajgcego
na koA. Ja tez ubrana bytam w srebrng materye i mia-
tam wiosy purpurowe. Jechatam na koniu i wszyscy
ludzie za nami* 2).

Innym razem opowiadata:

»Widziatam starego cztowieka, lezacego, z diugg
brodg. Rzekt do mnie: Nie bdj sie mnie. Zblizytam sie
do niego. Ztozyt swe rece i wzniostszy je do goéry, od-
dat dziekczynienie Bogu, mdwigc: Blogostawiony jestem,
zem cie godzien widzieé, oko w oko. Bo6g sam pozwolit
mi, abym ci doniést objawienie. Patrzat mi na reke i mo-
wit mi wszystko, cokolwiek sie dziato ze mng od uro-
dzenia mego, co sie dziatlo ze mng w areszcie, a nawet
mysli moje i zmartwienia, ktére dotad miatam. Opisat
mi i mys$li moje, ze nigdy za maz nie pdjde.
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Wyliczyt mi wszystkich zalotnikéw moich,
co sie o mnie starali i dodat: Za to, ze$ skionita
serce swe ku Bogu i nadzieje potozyta$ w Nim na po-
moc, ktéra wnet przyjdzie, przyszedtem ci zwiastowac,
by$ sie od dnia dzisiejszego nie martwita. Nadszedt
juz twodj czas, twoj miodzieniec jest dla
ciebie przygotowany i objawit mi czas we-
sela twego. Miodos¢ twoja odnowiong zostanie i pie-
knos$¢ twoja bedzie jak promienie stoneczne. Pytatam go,
jak dtugo zy¢ bede? Odpowiedzial mi: cho¢ sie zesta-
rzejesz, lecz sie znowu odnowisz i mioda zostaniesz. Na
znak tego, ze prawde mowie, donosze ci, ze koronacya
Imperatorowej w Chersonie do skutku nie przyjdzie, bo
pomoc wasza na diugi czas odwlecby sie musiata. Py-
tatam o jego imie. Odpowiedziat mi: Twoj ojciec powie
ci, bo on mnie zna“.

Obecny przy opowiadaniu tego widzenia Frank,
poswiadczyt, ze starzec prawde powiedziat, gdyz wiele
z owych nowin, juz wprzody styszat Mateusz z ust
jego ).

Innym znowu razem, opowiedziata panna Awacza
sen nastepujacy:

~Bytam w sali wielkiej. Przyszedt straszny niedz-
wiedZz ku mnie i lizat rece i nogi moje. Z wielkiego za-
leknienia uleciatam w powietrze i stanetam niby na am-
bonie. NiedZzwiedZ polazt tam za mng. Wtem spostrze-
gtam jedno czerwone krzesto, jak Panskie bylo w Cze-
stochowie. Cztowiek ubrany czerwono, jak Pan, nadszedt
i usiadt na tern krzesle. Myslatam, ze to jest Pan, lecz
ujrzatam, ze to miodziutki cztowiek, bardzo tadny. Usty-
szatam glos: Pro$ tego cztowieka, on cie wybawi od tego
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niedZzwiedzia. Prositam go nie — mowag, lecz znakiem. Czio-
wiek ten miat biata, krotkg laseczke w reku. Skoro nig
pokiwat, niedzwiedZ odszedt, a ja uleciatam w powietrze.
Potem widziatam sie w kosSciele. Byt tam ksigdz grecki.
Ten dat mi w rece dwie wielkie $wiece, bym szta z niemi,
od jednego do drugiego ottarza. Zdawato mi sie we
$nie, ze opowiadam Panu ten sen, a Pan dat mi we $nie
wyktad: Wnet cie Bdg pocieszy, a wszyscy nieprzyja-
ciele twoi pojednajg sie z toba“ 4.

Opowiadata panna Awacza i o innych snach, jakie
widziata, ze wielu ludzi wyszto z Turecczyzny, i ze ja-
dac do kosSciota, spotkata jaka$ wysokg dame, ktdra
jej oswiadczyta, ze idzie do madrego Jakdba, aby zyia
wieczyscieb, to znéw, ze widziata jakoby Panu przy-
niesiono pare srebrnych pistoletéw, ktdre on nabit sre-
brnemi kulami i strzelit prosto do jej serca6), lub tez,
ze widziata w pokoju malte dziecie, po ktére przyszedt
jaki$ czarny, rogaty czlowiek i porwat owo dziecie pod
jedng pache, a pod drugg ,te Francuzke, ktéra u mnie
byta“ 7).

Nietylko Awacza, lecz i Frank opowiadat o snach
i widzeniach swoich uczniom, dajgc im ,,wyktad“ odpo-
wiedni. Brednie owe nie zastugiwatyby na przytoczenie,
gdyby nie wchodzity w og6lny plan oddziatywania
mistrza na umysty prostaczkéw, ktérzy owe opowiada-
nia w najlepszej przyjmowali wierze, widzac w nich do-
wod oczywisty zaziemskich stosunkéw mistrza.

Mieszczg sie nieraz w owych opowiadaniach sen-
nych szczegoty charakterystyczne, zdradzajgce cele i za-
miary mistrza, natury doczesnej, namacalnej, dyktowane
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nieokietznang jego ambicyg i pragnieniem uchodzenia za
Istote wyzsza.

Wystepuje tedy w owych snach krél Stanistaw
August, o ktorym juz w Maju 1776, doniesiono Fran-
kowi, ,ze krélestwo jego ustato“8. Widzi ponownie
Frank ,krola Poniatowskiego, uganiajgcego sie za nim
i za coOrka i chcacego icli bi¢“9.

Zjawia mu sie we S$nie duch i zwiastuje mu, ze
wyrobit u wszech cesarzy i kroléw, by Frank piecze-
towat sie wyrazem Itex 10).

Widziat jakoby we $nie, ze go prowadzono do
cerkwi, gteboko w ziemi osadzonej, lecz, ze ta cerkiew
spalita sie w wielkim ptomieniull).

Sny objawiajg sie nieraz jednoczesnie i ojcu i corce.

Frank widzi, ze jest w wiezieniu i ze tam przy-
bywa list z Salonik ze stowami: ,Dotad bytes w are-
szcie, lecz od dzi$ dnia powrdcag ci wolno$¢ i bogactwa“.

Cérka za$ opowiada, ze widziatla tej nocy ojca
wskrzeszajgcego zmartg kobiete, uderzeniami kijem o gréb
i stowami: ,Dotychczas lezataS w ziemi trzy lata przez
grzech prawowiernych, lecz teraz grzechy im odpuszczone
i diategom cie ozywit* 12).

Innym znowu razem opowiada Frank sen wysoce
charakterystyczny:

~Widziatem, ze kto$ przyszedt z Warszawy z do-
niesieniem mi, ze ksiezna Adamowa Czartoryska umaria.
Potem nadeszli panowie z Polski i méwili mi, abym
wydat mojg cérke za ksiecia Adama. Pytalem
ich: Czyliz stary wojewoda ruski zezwoli na to? Odpo-
wiedzieli: | stary ksigze zezwala i chce da¢ dobra.
Rzeklem na to: Je$li mi ksigze potowe débr
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ustgpi dla mojej cérki, to mu jag dam za
zone 13).

»Widzialem — opowiada innym razem — zem je-
chat kareta z Hawaczunig. Ile jest gatunkéw ptakéw
i ile gatunkéw drobiu, wszystko to leciato za nami,
a byto ich tak wiele, ze okryly cala ziemie. Widziatem,
ze jedno z drobiu padto. Ttémaczyt to Pan: Moze jeden
z wihadnikéw niewidzialnych umrze® 14).

W dniu 14 Maja 1782, opowiada Frank sen na-
stepujacy:

»Widziatem Polaka bardzo starego, ktéremu siwe
wiosy siegaty po piersi. Prosit mnie, bym przyszedt go od-
wiedzi¢ z c6rka mojg. Pojechatem z Hawaczunig i przy-
bytem do jego mieszkania. Dom jego stat na réwninie,
pod go6rg. Coérka moja bata sie postepowaé. Jam ja
uspokajat: Me lekaj sie, mowitem, idZ tylko za mna.
Pod nogami naszemi byt 16d, lecz na tym lodzie rosty
rozne piekne ziota. My$my szli miedzy tg trawg. W pa-
facu starca byto 600 pokoi, wszystkie byly pod ziemig,
bez sufitdbw, kazdy poko6j byt meblowany na czerwono,
nawet okna w sieni miedzy pokojami byly tez czerwo-
nym aksamitem tapicerowane (tak). Wyszediszy ztamtad
udaliSmy sie do innego pieknego budynku. Tam tez byto
pokoi bez liczby, lecz pokoje te byly naksztatt sklepéw
kupieckich, a w nich siedzieli najwieksi magnaci polscy,
jak np. Radziwilt i inni, i zatrudniali sie robotg kra-
wieckg. Paséw drogich na sobie nie mieli; wszyscy wy-
gladali jak mitodzi, z czarnemi i czerwonemi brodami.
Mocnom sie zdumiatl na ten widok. Ztamtad poszlismy
nazad do patacu owego starca. ObeszliSmy ponownie
jego pokoje. Wkoto budowli staty wysokie drzewa z lau-
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rowemi lisémi. Idac przez pokoje, spostrzegta moja corka,
Hawaczunia, naczynie z napojem, a przy owem naczyniu
lewar, ktérym, zatkawszy go jednym palcem, mozna
byto utoczy¢ trunku z owego naczynia. Data mi sie go
napi¢. Byla w owym napoju won i zapach osobliwszy,
jak muszkatotowe orzechy i maliniak, stowem, niewypo-
wiedzianie cudny miato to zapach. Obudziwszy sie, czu-
tem jeszcze przez pot godziny 6w smak i zapach. Sta-
rzec 6w prosit mnie: Wez sobie te pokoje, bo juz dawno
nadszedt twoj czas. Wtem obudzitem sie* 15).

Dnia 20 Czerwca 1782, nowy sen:

~Widziatem statue, ktora zaczeta kiwa¢ na mnie.
Przystangtem. Wtem buchnat wielki ptomieA z pod sta-
tui“. Pan wytozyt: Wspomozenie wnet nadejdzie i Bog
mi otworzy swoj dobry skarb. . . I6).

Dnia 6 Sierpnia 1782 r.:

»Widziatem, ze wszyscy starcy, co byli braémi,
przyszli do mnie. Matuszewski z zong swojg takoz przy-
szedt, a z nimi przybyli wszyscy zmarli w tej religii,
miedzy nimi i Rabbi Elisze. Wszyscy przyniesli mi ziota
bez liczby* 17).

Dnia 21 Pazdziernika 1784:

»Widziatem, jakobym miat na palcu zioty pier-
Scionek. Ten wypadt mi z rgk na zwierciadto i pottukt
je na kawalki. Obrécitem zwierciadto na drugg strone.
Spadt mi znowu pierécieri i pottukt zwierciadto. Wytozyt
Pan: Wspomozenie moje pospiesza“ 19.

~Widziatem sie — opowiada Frank — w zydow-
skiej szkole, w ktérej i prawowierni siedzieli. Zydzi
porwali sie na nich i bili ich do krwi. Prawowierni za$
bili zydéw. Ja wyszedtem, aby i mnie nie zbili“ 19.
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»Przyszta do mnie we $nie staruszka, majgca 1500
lat. Wtosy miata biate jak $nieg. Przyniosta mi srebrne
pasy z paftutami (?), jak je na Wotoszczyznie nosza. Kupi-
tem u niej pas jeden, a drugi — ukradtem“2).

»Widziatem miotle z grubemi rozgami, koloru czer-
wonego. Podniostem* jg na trzonku do géry. Wylozyt Pan,
ze to oznacza panowanie*2l).

~Widziatem — opowiada Frank — iz przyszli lu-
dzie z Polski do mnie i prosili mnie o palme i jabtko
rajskie, by niemi blogostawi¢. Bylem wowczas w alei
ogrodowej i widziatem naczynie lezace na ziemi, otwo-
rem ku dotowi. Na wierzchu lezata gruba palma, lecz
rajskiego jabtka tam nie byto. Rozgniewalem sie. Chcia-
tem po polsku powiedzie¢, by mi przyniesiono rajskie
jabtko, i zamiast tego, powiedziatem: Dajcie mi Maruszke
Jewkef?). Wtem przyniesiono mi rajskie jabtko. Wylozyt
Pan: Od morza przyjdzie mi rzecz jakas“ 2).

Dnia 2 Pazdziernika 1783:

~Widziatem Debowskiego, obcinajgcego paznogcie
grafowi Dymitrowskiemu. Wytozyt Pan: Moze bedzie miat
jawnie obcowanie z zong jego, przed oczyma wszech,
i to mnie ucieszy, gdy obacze, jakescie te uczynki pet-
nili do tego czasu“ 23).

Dnia 13 Pazdziernika:

»Widziatem cztowieka opartego o stof, gdzie lezato
10 przykazali. Byt on w sukni utanskiej. Poznatem, ze
to Chaim Tiirk. Wylozyt Pan: ze on jest w Turecczy-
znie, gdzie odkrywa sekret religii przed zydami“ 24).

20 Pazdziernika 1783:

~Widziatem we $nie grafowe Salm, ktéra mi na bol
karku radzita zazy¢ Morawe. Dziwitem sie we $nie, jak
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mozna kraj Morawe kosztowa¢? Ona zadata koniecznie:
Zazyj moj kraj Morawe(!) .

6 Listopada 1783, widziat Frank, jakoby wielu zy-
déw gnajagcych za nim i chcacych go zabi¢. Uciektem.
»Byl ze mng Mateusz i dwoch utanéw: jednym z nich
byt mo6j syn Jozef* 2).

Dnia 22 Listopada t. r. widziat znéw Matuszew-
skiego z Franciszkiem, a cérka Hawaczunia zalifa sie,
zem jg z nimi zostawit. Mateusz wzigt jg za reke i po-
szedt w pole. Ja za nimi. Staneli nad wielkg woda,
a moja skrzynia napetniona pienigdzmi tam stata. Utan
byt na warcie koto tej skrzyni. Rozgniewatem sig, mo-
wigc: woda przybierze i zabierze mi skrzynie* 27).

1 Grudnia: ,Widziatem, zem lutrowat srebro i zloto
w tyglu i wszystko wyszto czysto, tylko zrzucitem
z wierzchu zuzle* 28).

12 Stycznia 1784: ,Statem obok kanatu, a Mateusz
ciskat kawatkami ziemi na panow, po drugiej stronie sto-
jacych, i trafiat kazdego w serce. Wtem spostrzegtem
dwoch wysokich Bernardynéw, i ci kianiali mi sie i uty-
skiwali, ze sa bardzo nieszczesliwymi w Moskwie. Datem
im monete jedng, na ktérej byla wyryta gtowa i obie-
catem, ze im pomoge. Wytozyt Pan: Wnet przyjdzie mi
pomoc z Moskwy* 29).

15 Stycznia 1784 r.:. ,Widziatem, zem jechat
z corkg mojg po ulicach Bukaresztu. Nogi jej zwieszaty
z woza. Przyszedt jeden Ormianin, ktérego znatem, i on
lizat jezykiem prochy ndg mojej corki, kleczac” ).

25 Stycznia 1784: ,Widziatem, zem przyszedt do
pokoju mej coérki. Zastatem tam pewnego starca. Chcia-
tem go od niej odepchng¢, alem nie mégt. Rzekt 6w sta-
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rzec: Ja jestem krol, bede cie uciska¢ wszelkiemi cia-
snotami, poki nie wejdziesz na gore* 3t).

Dnia 7 Lutego 1784 r.: ,Widziatem, zem stat
pode drzwiami Adama Krepowieckiego i styszalem jak
uczyt nabozenstwa zydowskiego pewnego matego chiopca.
Gdy mnie zobaczyt, porwat sie¢ bi¢ mnie, bym go nie
skarzyt* ).

19 Lutego 1784 r.. ,Bylem w jednej sali i miatem
w reku dwa lichtarze srebrne, spodki ich byty tak duze,
jak poimiski. Spotkat mnie Kreishauptmann i spytat,
czym zaptacit cto cesarzowi od owych ztotych lichtarzy.
Jam mu odpowiedziat: One sg srebrne. Wtem widze sie
w Czechach i trzymam w reku S$wiece woskowe nie za-
palone. Szta ze mng moja Hawaczunia, trzymajac wo-
reczek ze srebrng monetg, a na kazdej byla wyryta
korona. Przyszedt Pan jakis, uczynit komplement mojej
corce i winszowat jej imienin. Pokazywala ona te mo-
nete owemu Panu, a on sie rozgniewat na nig i rzekk:
Maszze ty w reku i korone kraju czeskiego? Jam rzekt:
Jestto nowa moneta krola pruskiego. Poszediem dalej.
Szfa za mng pewna dziewczyna ,o0d narodow“, a Swiat
mowit, ze to moja metresa“ 3).

Dnia 21 Lutego 1784 r.: ,Nositem na sobie wielki
beben na plecach. Kilka dni temu, widziatem, zem nosit
armate. Okazuje sie, ze bede miat armie, a beben ten
znaczy, ze sam musze zabebni¢ i zebra¢ cala kompa-
nie* 3.

Dnia 25 Marca 1784: ,Widzialem psa biatego,
ktéry sie zmienit w lwa“ ¥).

Dnia 9 Czerwca 1784 r.: ,Widziatem Ignacego,
gniewajgcego sie na kréla polskiego. Wtem stysze, iz
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ludzie mowig miedzy soba, ze krél co$ wcale niemocny.
Pytatem: Wszakze on zdrow, gruby i thusty? Odpowie-
dziano mi: Za dwa, lub trzy lata, nic z niego nie zo-
stanie* ).

11 Lipca 1784: ,Przyszedt pewien cztowiek do
mnie i naglit mnie, abym natychmiast jechat do Wie-
dnia. Wyszedlem na dwdr i ujrzalem 15 Kkaret; byly
tak upakowane, jak kiedy sie w droge wyjezdza. Po-
wiadam Mateuszowi: Kto pojedzie z nami, gdy starcy sg
nagie?“ 37).

15 Lipca 1784 r. opowiada Frank o dwoéch oso-
bliwszej pieknosci pannach, ktére mu oSwiadczyly:
,Gdysmy sie w twe rece dostaty, wolno ci czyni¢, co
ci sie podoba, bosmy przyszty pod twoj cien. Wykiad:
Gdybyscie byli w catosci, juzby dawno byly u mnie te
dwie panny, z wielkg mocg“ 3.

16 Pazdziernika 1784, widzi Frank we $nie Matu-
szewskiego, ktdry mu opowiada, ze ojciec jego wskazat
mu dwa skarby, mowigc: Ten skarb zabierz, drugiego
za$ nie tykaj* ).

17 Pazdziernika 1784: ,Widziatem, ze mi przynie-
siono pot wora zlotej monety, napetnionego suwerenami
i semi-suwerenami. Byly tam i zlote krzemienieckie.
Miatem ochote ukrasé tam 12 krzemienie-
ckich dukatéow. Trudzitem sie wielce, pé-
kim nie ukradt owych 12 dukatow“40).

»Widziatem sie w jednem wielkiem miescie. Kram}"
byty jedne przy drugich, a zydzi je obsiadali. Na ryn-
kach byto tez zydow bez liczby. Wylozyt Pan: Wielka
bieda przyjdzie na nich, bo sie wielka wojna wzbudzi
na Swiecie” 41).
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»Widziatem sie na okrecie. Przyszedt do mnie rabbi
Symeon, ojciec Jakéba Szymonoskiego i rzekt do mnie: Na
tym okrecie znajduje sie Pani, dziedziczka Wojstawic. Sta-
natem na brzegu okretu i widziatem, ze byfa biata, piekna
i mioda. Pomyslatlem sobie: Wszak Pani w Wojstawi-
cach jest stara i zawsze chadzata w czarnym stroju?
Rabbi Symeon rzecze: Masz wiedzie¢, ze ona na tym
okrecie ma wielkie bogactwa i cbce ci wszystkie oddac,
dlatego okazuj przed nia, ze$ i ty bogacz“ &)

»Widziatem, zem byt na wielkiem polu, na ktérem
byto blizko 2.000 utanéw, sami prawowierni, a dzieci
moje: Roch z Jézefem, byli starszymi nad nimi“ 43).

Tesknota za synami, w Warszawie pod opiekg
kompanii zostajgcymi, wyraza sie w stowach Franka:

.Calg kompanie mogtbym z Warszawy wyciagnac,
tylko dzieci moich ztamtad wydosta¢ nie moge! Radby¢
zakupi¢ dobra, lecz nie na ich imie, tylko dam jednemu,
aby kupit dobra na swe imig, dla wytrzymania ich we
wszech potrzebach. Takze jak mi przyjdzie pomoc moja,
kupie dobra na imie moje, a sam sobie zadnego pan-
stwa nie ustanowie* 44).
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Zdrowsze ziarno w zgnitej tupinie. — Zapowiedz wielkiej chwili. — Nowa
droga. — Jedno stowo. — Wielki Brat. — Rozdwojenie w kompanii. —
Allegoryczna bajka. — Mocne obrecze — Cze$¢ Panska. — Stopien kro-
l6w. — Reminiscencye obrzadkowe. — Swieta reka. — Sadny dzien. —
Mowa, uczynek i stréj. — Gusta. — Pozywienie Franka. — Symbolicz-
no$¢. — Alchemia. — Lekarstwo uniwersalne. — Plica polonica. — Ta-
blica serc. — Odkrycie nowej wiary. — Prostacze otoczenie. — Zasady
spoteczne. — Jezyk. — Imiona i nazwiska. — Chetpliwo$¢. — Woda stodka
i czysta. — Matzenistwa. — Nauki i praktyka. — Pieniactwo. — Przypo-
wie$¢ o drzewie.

Nic w fakcie ogtaszania przez Franka mniemanych
" widzen zaziemskich, ktérym jakoby podlegat, spo-
czywa naiwno$¢ taumaturga i charakterystyka jego spo-
sobéw oddziatywania na otoczenie. Po wszystkie wieki
znajdowali sie ludzie, ktorzy takimi S$rodkami jednali
sobie zaslepieficdw i zyskiwali nad nimi duchowg prze-
wage. Smieszno$¢é w danym wypadku polega na tem,
ze uczniowie Franka, wszelkie bzdurstwa, zastyszane z ust
mistrza swego i jego corki, uwazali za wilasciwe spisy-
waé i przekazywa¢ adeptom frankizmu. Dowodzi to bez-
granicznej czci i pietyzmu, jakie w sercach swych dla
ambitnego prostaka zywili.
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Moznaby bez skruputu przejs¢ nad dalszemi wy-
roczniami Franka do porzadku dziennego, gdyby nie
okoliczno$¢, ze w masie bredni, jakg nam ,ksiega stow
i widzen Panskich® przedstawia, znajdujg sie mysli godne
zaznaczenia i tworzgce z nauk Franka, jeSli nie orga-
nicznie, to z samej natury rzeczy, pewien sui generis sy-
stemat filozoficzny, w ktérym, obok poje¢ o Bogu, o nie-
$miertelnosci duszy, o obowigzkach wzgledem religii, mie-
szczg sie nieraz trafne zdania spofecznej i zyciowej do-
niostosci.

Te wiasnie zdania, uwagi i mysli, nie pozwalajg
uwaza¢ Franka za pospolitego agitatora. Lecz tak jak ro-
zum cztowieka moze sie ujawnia¢ w kierownictwie bliz-
nich ku dobremu, lub ku ztemu, tak tutaj, rozum nieposle-
dni sekciarza, skierowany ku egoistycznym celom, od-
dziatywat bardziej ujemnie, niz dodatnio, na umysty

wiernych.
Do srodkow, do jakich sie uciekat Frank, nalezaty
niedomowienia jego mysli i ciggle zapowiedzi czego$

nieokreslonego, co sprowadzi¢ mialo pozadang szczesli-
wos$¢ i zmiang ku lepszemu w losach wiernych.

Niezadowolenie i skargi ptynace z ust mistrza,
zdwajaty w jego orszaku che¢ bezgranicznego postuszen-
stwa jego stowom i radom, i stuzyly korzystnie celowi,
do ktorego zmierzat.

,Byt pewien wielki cztowiek — przeméwit raz
Frank do uczniéw swoich — ktory posiadat wiecej wia-
domosci, niz inni ludzie wieku jego. Dlatego tez, gdy
mowit rzecz jakowg, ktéra medrcom owym nie byta wia-
doma, to w oczach ich zdawato sie, jakby to byta moc
buntownicza, przeto go odstgpili i w klatwe rzucili.

FRANK | FRANKISCI POLSCY. II. 5
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Chociaz on to wiedziat w sobie, ze prawda jest po jego
stronie, wszelako ukorzyt sie przed nimi, méwiac, ze zle
uczynit. Dlaczego? Bo wiedziat, ze czas jeszcze nie nad-
szedt, by rzecz ta wyszia na Swiat. Tak i wy chcecie,
bym ja odkryt rzecz te przed czasem, a to
byé nie moze“").

W dniu 5 Czerwca 178B r. przemdwit Frank: ,Te-
raz odkryto mi, ze Bég prowadzi mi z dalekich krajow
zydéw bogobojnych, ze stalem sercem, ktérzy nie prze-
stapig na krok stow moich... Ja ich pomieszam z kom-
pania, potacze dzieci ich z naszemi, a wdwczas panowie
i krélowie przyjdg z zapytaniem do was: co moéwi Pan
wasz?“ 2.

»Wiedzcie o tem, ze wszyscy ludzie, co poszli
i péjdg za mng w chrzest i w te droge, sa w mych
reku, jak glina w reku garncarza“ 3.

,Gdy mi BoOg da spoczynek, to wam pewne
stowo odkryje, z ktérego wszyscy poznacie do-
skonale znaczenie mego siedzenia w wiezieniu i siedzenia
terazniejszego w Briinnie, mdj stan i pozycye wasza.
Mocno zatowac bedziecie waszych uczynkéw, bo pozna-
cie, coscie stracili. Toz wiedzie¢ bedziecie, co sie dziato
i dzia¢ bedzie w Polsce... Takze wiedzie¢ bedziecie, dla-
czegom wami miotat z jednego miejsca na drugie i dla-
czegom kazatl catej kompanii przyjezdza¢ do Czesto-

chowy* 4).
Wspomina Frank nieustannie o ,upadku kompa-
nii“ i skarzy sie, ze z powodu jej uczynkéw, pozbawio-

nym zostat upragnionej wiadzy ,nad kawatem Polski“.
,Od tego czasu, gdyscie upadli, Wielki Brat
jest na was rozgniewany, i dlatego ja gniewam sie na
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was i jestem zty. Gdybyscie byli w catos$ci, wtenczas,
kiedym wyszedt z aresztu, bytby ,on przyszedt do mnie,
datby mi mocag swojg kawat Polski na 50 lub 100 mil,
i zrobitby mi rezydencye takowg, jakg sam ma. Dalby
mi ziemie swoja, ktéra jest ztota, ze wszelkiemi mo-
cami i wszemi przymiotami. Nie bytoby tam ni dzdzu, ni
wiatru, tylko samo niebo, bez doméw i bez dachéw, bo
wielko$¢ i wysoko$¢ nasza bytyby nadzwyczajne. A nad
tg czescig nowego kraju, ktérgby mi dat, juzby Ci Trzej
wiadzy nie mieli, bo ich wladza rozcigga sie tylko nad
ta przekletg ziemig. On-by mi postat kobiety i panny
nieporéwnanej pieknosci. . 5.

Widocznie w tonie sekty zaj$s¢ musiato jakie$ roz-
dwojenie , wywotane daznoscig niektorych adeptéw do
utrzymania pewnych obrzadkéw rytualnych zydowskich
i obserwowania ich pokryjomu, a tego rodzaju zachcianki
nie mogly sie podoba¢ Frankowi, ktéry pragnat ucho-
dzi¢ za wytgcznego twdrce przez siebie obmyslonej wiary,
w ktorejby on sam, byt przedmiotem kultu, jako samo-
zwariczy Messyasz.

».Chociaz was wodg oczyszczono — moéwit —
jednakze waszych praw i zwyczajéw porzuci¢ nie mo-
zeciel* Q.

Rozcztonkowanie sekty ujawnia sie obrazowo w na-
stepujacych stowach Franka:

»Figlarz pewien rozkrajat chustke na czworo, co
wszyscy widzieli, a pézniej pokazat jg calag. Wziglem
i ja chustke, i rozkrajawszy na cztery czesci, zaniostem
mu, by ja cala zrobit. Odpowiedziat mi: kiedy sam roz-
cinam, to wiem, jak mam naprawic¢, lecz kiedy inny
rozcina, to ja ztgczy¢ nie moge. Tak i wy. WyScie
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rozkrajali kompanie na cztery cze$ci, a te-
raz prowadzicie jg do mnie, abym ja ja catg
zrobit?“7).

Podstawg dziatania Franka byta bezwarunkowa
jednos¢ i karnos¢ miedzy cztonkami kompanii, czyli
sekty, ktdérej byt wodzem i naczelnikiem.

»Ja was uczynitem — mowit — tak jak bednarz
nowa robigcy beczke. Najprzod porobiwszy klepki, wigze
je jednag obreczg (czem jeszcze nie sg umocowane, bo
gdyby beczke te potoczyt, toby sie rozsypata), potem
wbija na nig wiele mocnych obreczy i tem jg wzmacnia.
| wam trzeba byto czekaé, poki na was mo-
cnych nie wtoze obreczy!“8.

Zkadingd ptynie dowod, ze roztam sekty powstat
z przyczyny zywiotdbw obcych, niemieckich, ktére, jak
wiadomo, skrycie obserwowaly kult sabbateizmu, uwa-
zajagc Sabbataja Owi za swego Messyasza. Frankowi,
ktory sie za nastepce Sabbataja uwazat, nie mogly sie
podoba¢ reminiscencye dawnego kultu, gdyz pragnat sie-
bie wytacznie narzuci¢ umystom wiernych w charakterze
nowego Messyasza.

»Ojcowie — mowit — kopali studnie. My zacze-
liSmy kopa¢ w najbrzydszem i najpodlejszem miejscu,
to jest miedzy prawowiernymi, co wierzyli w owego
Pierwszego! Jego imie Sabbataj Cwi. Jest to
imie ohydne i obrzydliwe, nawet zydom samym, ktorzy
sg najpodlejszem gronem z pomiedzy narodow!*“9).

Wygtasza wiec mistrz:

»~Powinniscie czci¢ Pana swego, a czem?
Oto tem: Wyzu¢ sie ze wszech praw, religij
i i§¢ za mna, krok w krok!“10.
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Rozwijajagc owg teze Slepego postuszeristwa nowemu,
istotnemu Messyaszowi, za jakiego siebie uwazat, nie prze-
staje Frank nawotywac uczniéw swoich do upamiegtania:

»Ja bylem glosem wotajgcym w puszczy naroddw
i glosem Jak6bowym. Byto wam tylko mojego
gtosu stucha¢, a nie gtosu innego czto-
wieka! II).

»Kilkakrotnie mowitem wam jeszcze w lwaniu:
Ciezko by¢ prawowiernym. Réwniez w Czestochowie po-
wtarzatem toz samo. WysScie na to nie zwazali. Teraz
ja was in dublo napominam i moéwie: Ciezko by¢ pra-
wowiernym! Grunt tego — abys$cie nie stuchali
zadnego cztowieka na Swiecie I2).

»Chciatem was postawi¢ na stopien kréldw, dac
kazdemu wielkg wiadze i wojska, lecz wyscie tego nie
chcielilld).

»Nazwatem was braémi i siostrami. Bylo co$ przy-
gotowanego, aby przez was rzecz jaka$ odkryta sie na
Swiecie, nie przez moje rece, ani przez innego cztowieka,
tylko przez wasze rece. Teraz was napominam, strzezcie
drogiej rzeczy i badzcie ostrozni!l4).

»,Gdym was ustanowit braémi i siostrami, bytoz
wam proch ziemi catowac, zeScie godnymi byli dostapié
tego nazwiska. Gdym przyszedt do Polski, weszli ze
mng bracia i siostry, tak jak stoi: ze Jakdb z calym
domem przyszedt. Jam was postawit na to, aby ich
imiona zlaly sie na was; czyz macie rozum poznania
nazwisk braci i siostr? I5).

»MoOwitem wam nieraz, ze u nas nie tak, jak u Moj-
zesza. On szedt w puszcze i nie miat sie kogo obawiac,
lecz my idziemy w puszcze naroddéw, gdzie ludzie sg we-
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zami i krokodylami. Ja — nie potozy¢, ale wzig¢
przyszedtem!*“ 16).

Wielce charakterystycznem w zagadkowych sto-
wach Franka jest, ze mimo aspiracyj do odegrywania
roli jakiego$ nowozytnego Messyasza, na gruncie przy-
jetej i publicznie pozornie wyznawanej wiary chrze$cian-
skiej, i pomimo skarg na kompanig, ze obrzgadkoéw zy-
dowskich i sabbatejskich porzuci¢ nie chciata, sam mistrz
zdradzat tajemng sktonno$¢ do obrzadkéw zydowskich.

W dniu 8 Grudnia 1783 r, w czasie $wigt zydow-
skich Chanuka, obchodzonych na pamigtke podniesienia
przez Machabeuszéw chorggwi powstania przeciw Kro-
lom Syryjskim, i Swieconych zapalaniem przez ciag dni
o$miu Swieczek, kolejno, od jednej do o$miu, Frank ze-
brawszy uczniéw swoich, przemowit do nich w te
stowa:

»Czas Chanuka nadchodzi. Zapale S$wiece, weseli
bedziecie, Messyasz nadchodzi. Tylko niech Bdg was
broni, abyS$cie takg nadzieje mieli, jakg$cie dotad mieli
na Messyasza. Tylko mojemu Bogu ufajcie!

»10 mowigc — dodaje autor ,,Ksiegi stow*“ —
wskazat Pan swg Swietg reka na piersi swe,
i tak wskazal na Jeruchima Debowskiego dwa razy*“ 17).

Innym znowu razem, z powodu S$wieta sgdnego
dnia u zydéw, odezwat sie Frank:

»,Dzi$ jest Sadny dzien, a my bedziemy S$piewali
jak podczas Wielkanocy, tj. Pie$n, podtug abecadta. | to
jest wasza robota. Blogostawcie ojcdw, babki i pradziady
wasze, zescie nosili to imie Bracia®“ Is).

Wiara w owego Boga Frankistowskiego, natury zu-
petnie odmiennej od czczonego w teozofii zydowskiej
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i ehrzescianskiej, wplecionego w jakie$ kabbalistyczne
formutki tajemniczego Daas, ,Wielkiego Brata“, ,,Baata-
kabenow®, ,Panny“, w pojecia sabbatejskie o metam-
psychozie i obrzadki plugawe pomieszania pici, stowem,
w caly 6w potworny systemat rozkietznanej fantazyi pro-
staczego umystu, miesza sie dziwacznie we Franku ze
sktonnoscig do dawnych zwyczajow, nawet w tak bia-
hych rzeczach, jak str6j zewnetrzny.

Propagujac bezwzgledng konieczno$¢ odmiany daw-
nych zwyczajéow i obyczajow ,w mowie, w uczyn-
kach i w stroju“, sam Frank, mimo to, zachowywat
swoOj dawny stroj turecko-zydowski, diuga oponcze i ni-
gdy sie z odkryta nie ukazywat gltowa.

Zapowiadat wprawdzie uczniom swoim odmiane
i w tych zewnetrznych formach, a to dopiero wdéweczas,
gdy juz nastgpi chwila wstgpienia do tajemniczego Daas,
ale, jak wiemy, chwila ta nigdy urzeczywistni¢ sie
nie miata.

,Gdy bedziemy godni — moéwit — wstgpi¢ do taj-
nego Daas, przywdziejemy wtedy str6j powabny oczom
wszech. Widzicie, iz ja pozostaje dotagd w stroju, w kto-
rym wyszedlem z kraju mego ijeszczem nie wdziat szat
Ezawowych, a to dlatego: ze wielu panéw w Pol-
szcze ma podanie od przodkéw swoich, iz jeden z zy-
dowskiego stanu urodzi sie w Polszcze, a ten, porzuciw-
szy swg religie, przyjmie chrzeScianska. Bardzo wiele
mezczyzn, kobiet i dzieci wejdzie z nim do tego stanu.
Dla nich jest to znakiem blizkiego spetnienia sie dnia
sadnego w Polszcze. Przetom sobie zostawit ten
stroj kraju mego, aby sie nie domiarkowali
i mnie nie poznali, a chociaz zydzi im do-



72 ROZDZIAL SZOSTY.

niesli, zem sie urodzit w Polszcze, oni temu
nie wierzg, widzgc ten strdéj na mnie. Gdy
za$ godnymi bedziecie wejs¢ do tajnego Daas, wowczas
ja i my odmienimy szaty* 19).

Stowa powyzsze wskazujg, ze Frank w Brnie
przedstawiat sie swym adeptom morawskim jako Turek,
cho¢ wobec swych ziomkéw, znajgcych dobrze jego po-
chodzenie, nie ukrywat bynajmniej, ze jest rodem z Rusi,
czego dowodzi odezwanie sie jego do kozaczka, ktory
Spiewat przy teorbanie pie$ni niemieckie.

»Ja jestem Rusin i lubie Rusinow* 20).

Nie mniejszg role w systemacie dziatania Franka,
grata cudowno$¢, ujawniajgca sie w rozmaitych gustach
praktykowanych przez mistrza i jego cdrke, wmawianie
w ucznidw, ze istnieje pewne ziele, ktére, zelazo, niem po-
smarowane, zamienia w zioto, ze istnieje ,,pewna rzecz“,
dajgca zywot wieczny, do ktérej tylko ,jedna Panna“
przystagpi¢ moze. To opowiadajgc, wskazywat na cérke
swojg ze stowami:

»Ja i ty mozemy przyblizy¢ sie do tej rzeczy, bez
nas tego nie mozna“ 20).

Rozdzielajac ,,zywot wieczny“, szafowatl Frank i zy-
ciem doczesnem, skracajac je w pojeciu wiernych swoich,
wedlug swego widzimisie. Najcharakterystyczniejszym
w tej mierze jest fakt przytoczony w ,Kronice®, zdra-
dzajagcy obok bezgranicznej naiwno$ci wiernych i pro-
stacze nawyknienia pseudo-Messyasza i Pana, ktory, po-
mimo majestatu krolewskiego, jakim sie otaczat, w grun-
cie byt i pozostat cztowiekiem gminnym, i niekulturalnym,
na wzoér matomiasteczkowych handlarzy polskich, kt6-
rym obce sg wszelkie wykwintniejsze potrawy i ktdérzy
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zadawalniajg swdj gtdd kawatkiem $ledzia, lub cebuli.—
Rodzaj tez pozywienia przyjmowanego przez mistrza, byt
W pojeciu jego uczniéw, symbolicznym.

,Gdy ,Pan“ «— pisze kronikarz — w potudnie
raptem kazat sobie dac¢ jajko wygotowane, albo czosnek,
albo cebule, a nie chciat jes¢ gotowanych potraw: wie-
dziano juz niechybnie, ze ktéry$ czitowiek
z kompanii odejdzie” (umrze)2).

Zanim zywiot cudownos$ci przeobrazit sie w otocze-
niu Franka w usitowanie praktykowania alchemii, gwoli
wytwarzaniu ztota, uchodzit mistrz za doktora, przywra-
cajacego chorym zdrowie, sobie tylko wiadomemi $rod-
kami. Grata w tej mierze niepos$lednig role lubieznosc,
wiasciwa sktonnosciom czarodzieja. Przyjezdzali do niego
z Warszawy chorzy Frankisci i poddawali si¢ z pokorg
wszelkim dziwacznym i nieprzyzwoitym prébom.

Jedna z Frankistek warszawskich, bedac dotknietg
chorobg kottuna (plica polonica), przybyta do Brna
z prosbg o porade.

»Kazat Pan, aby wdéwczas, gdy spa¢ bedzie, urznagc
jej kottun nozyczkami, wzigé kiebek karmazynowego
jedwabiu, i zaczawszy od gltowy, wymierza¢ nim wszel-
kie muskuty i zyly, az do stop, nieopusciwszy niczego,
przyczem kazat jg rozebra¢ do naga. Potem kazat Pan,
aby jedwab” éw ukryé w korzeniu debczaka i iS¢ precz
z tego miejsca“ 23.

Dla razonych piorunem, miat Frank innego rodzaju,
cho¢ tym razem nieco racyonalniejsze, lekarstwo.

,Gdyby ludzie rozum mieli — mawiat — to gdy
ktérego, Boze uchowaj, piorun na polu uderzy, niech go
niczem nie dotykajg, tylko nalezy zdala wokoto niego
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i pod nim okopa¢ ziemie, wpusci¢ go w dét i ta oko-
pana ziemig go przywali¢, a we 24 godzin wyjdzie zdrow
i z zyciem z owego dotu“ 2I).

Wiedziat dobrze Frank, ze bzdurstwa tego rodzaju
nie bedg w oczach wszystkich z jednakg przyjmowane
powaga, mimo to, nie ustawat w upamietywaniach:

»Ja bytbym wam odkryt wszystko, lecz musiatem
kry¢ i obwija¢ stowa moje. Bylo to tak, jakbym siat,
a nic nie wschodzito; prézna byta praca, lecz gdy sie-
jacy widzi, ze mu wschodzi obficie, raduje sie z tego
i wesot wielce* 2i).

Niedomoéwienia tego rodzaju, nieustanne obietnice
czego$, co sie dopiero sta¢ miato, mieszanina poje¢ naj-
réznorodniejszych, prowadzg do wniosku, ze Frank sam
dobrze nie wiedziat, czego wiasciwie chce i jaka religie
za naj zbawienniejsza dla siebie i swoich wiernych uwaza. —
Niewatpliwym jest, ze czynit pewng roznice miedzy oto-
czeniem braci i siéstr, a pozostatg kompanig. Pierwszym
wynurzat sie szczerzej, dla drugich byt zagadkowym
i niedostepnym, czem bardziej jeszcze utwierdzat w nich
wiare w swojg mniemang zaziemskosc.

Tajemnicze stowo Daas, bylo mamidiem, ktérym
oS$lepiat duchowy wzrok swoich stuchaczy.

»Powiadam wam — glosit — niebawem nadejdzie
mi mnogo$¢ pieniedzy, a woéwczas pierwszy krok uczy-
nie do Daas i ja wam odkryje religie, przez
ktdrg zrozumiecie i poznacie, w co macie wierzy¢ i na
czem zaktada¢ nadzieje waszg. BadZciez ostrozni, abyscie
stuchali tego, co wam rozkaze, od matego do najwie-
kszego. Kompanii mojej ja nic nie odkryje,
a ona, mimo to, péjdzie za mng, lecz wara odkryje.
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Wtedy zrozumiecie roznice przywigzania, ktore Bogowie
dawniej mieli do was, a ktérych wysScie za Bogdw sobie
mieli, od tej przyjazni, jakg ja ku wam miatem; pozna-
cie, ktora lepszg jest dla was* ).

Charakterystyczniejszemi od bzdurstw pseudo-teozo-
ficznych, byly nauki i orzeczenia Franka w sprawach uspo-
tecznienia jego ucznidéw, jego uwagi w sprawach jezyka,
szat, matzenskich zwigzkéw i obowigzkéw wzgledem sie-
bie i bliznich.

Napotykajg sie tu zdania trafne, rozumne, oparte
na zyciowem doswiadczeniu. Tem wazniejszemi byty
uwagi i nauki tej kategoryi, wobec otoczenia Franka,
ile ze, mimo pozornie przyjetych cech kulturalnych,
wiekszo$¢ Frankistow skiadata sie z ludzi nieuksztatco-
nych, przesigktych nawyknieniami i obyczajami gniazda,
z ktorego wyszli, z ludzi, ktorzy nie przeszli elementar-
nego nawet kursu szkolnego i ktérych umyst zaprawiany
od miodosci na talmudycznych studyach, wymagat dtu-
gich lat pracy — nad przyswojeniem sobie poje¢ oSwiaty
Swieckiej.

Frank sam, chociaz nie méwit zadnym europejskim
jezykiem i wszystkie mowy swoje wygtaszat w zargonie
niemiecko-zydowskim, znat doniosto$¢ posiadania jezyka
kulturalnego, i dlatego adeptom swoim radzit, by sie
jezykéw narodéw, wsréd ktérych bytujg, uczyli. Przy-
ktadowo objasniajgc warto$¢ tej nauki, przytoczyt naste-
pujaca opowiesc:

~Pewien polski zyd mial proces z jakim$ panem
o kilka tysiecy dukatéw. Mieli oni ten proces w dwdch
sagdach. Zawsze pan wygrywat, a zyd przegrywat. Zyd
zaapelowat do trybunatu. Patron owego pana indukowat
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catg sprawe po tacinie. Zyd za$ mowit dziwnym jezy-
kiem , ktérego ani on sam, ani sedziowie nie rozumieli.
Pytano go: Coby mowit, ze go nikt nie rozumie? Odpo-
wiedziat: | ja owego mecenasa nie rozumiatem i dlatego
wam takoz odpowiadam. Wszyscy przyznali zydowi ra-
cye, bo zwyciezyt wszystkich prawda (1). Wygrat proces
i 6w pan musiat mu zaptaci¢. Tak i z wami. Weszliscie
do innej wiary, zaczeliScie mowi¢ po zydowsku, a tu nie
rozumieja waszej mowy i dlatego przegraliscie. Przeto,
gdy mi przyjdzie moje wspomozenie, musicie zarzu-
ci¢ wasz jezyk i mowic¢ z kazdym narodem,
oraz pisa¢ wedtug jego jezyka*“ 2.

Toz samo stosowat i do nazwisk Frankistéw, kto-
rzy pozostali przy swoich biblijnych imionach z dziwacz-
nemi dodatkami.

»,Gdy mi wspomozenie moje nadejdzie, wymaze
imiona wasze, nawet dzieci wasze nie bedg zwane po
waszem imieniu. Dam wam nowe nazwiska, réwnie jak
i dzieciom waszym. Powiadam wam: Co tylko czynie, to
czynie dla waszego dobra“ 28).

Nawotywat uczniéw swoich do skromnosci w ubra-
niu, ostrzegat ich, by nie pobrzekiwali szablami, lecz no-
sili suknie schludne, skromne, i nie byli samochwalcami.

»Chwalicie sie, zescie wielcy familianci, méwigc: my
pochodzimy od tych, a tych, wielkich ludzi. Bylo wam
czeka¢, aby sie od was familie zaczety, a nie sami sie
wychwalaé“ 29).

Wyro6zniajagc z pomiedzy catej kompanii tylko dwu-
nastu uczniéw, jako swoich braci, zakazywat Frank wta-
jemnicza¢ obcych w nauki im tylko powierzane i przy-
biera¢ kogobadZ do tego najscislejszego grona.
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~Wszakze ja, ja jestem Panem tej budowli — ma-
wial. — Ja wiecej nie potrzebowatem, tylko dwunastu
braci. Patrzciez! Czlowiek stworzony o pieciu palcach
u reki, czyz moze o1 sobie dwa lub trzy nowe palce do-
robi¢? Albo, gdy cztowiek robi koto do wozu i robi 12
szprych, aby sie toczyto, czyz moze on doda¢ co wiecej
nad to? Wszak nie!* ).

Znat dobrze Frank nizszo$¢ intellektualng kompanii,
lecz pocieszat sie mysla, ze po wodzie ,blotnistej i gli-
niastej“ dobierze sie z czasem ,do wody stodkiej i czy-
stej“ 3l), i dlatego starat sie o utworzenie z grona ,braci“
pewnej arystokracyi rodowej, ktoraby catej kompanii na-
dawata splendor, i tym sposobem utrwalita dynastye fran-
kizmu. Srodkiem do tego ambitnego celu wiodacym,
miaty by¢ malzeAstwa. Poczatkowo pragnat Frank, by
dzieci owych ,braci“ miedzy sobg sie nie tgczyty, lecz
czekaly, az przyjda obcy zydzi i wsrdéd nich szukaty
zwigzkdéw matzenskich. Wtedy juz wolno im bedzie sza-
ble nosi¢, ,a gdy je juz ubierzecie, woéwczas nie bedzie-
cie sie bali, bo was bede modgt podnies¢ na to miejsce,
gdzie ja chce* 3).

Widocznie plany te zmienit Frank, gdyz zaczat
krzewi¢ inng zasade: ,niechaj dzieci braci nie kojarzg sie
ze sobg, ani z obcemi, poki nie nastapi czas stow moich.
Wowczas oznajmie, iz kazdej pannie z naszych, dam po-
sagu 30 tysiecy dukatéw, i dam im mezéw z posrodka
pandéw, zacnych i godnych, lepszych od ich rodzicow.
Takoz miodym chtopcom dam corki pandw. Wszyscy te
rzecz chwali¢ bedg ustami, lecz w sobie czu¢ bedg go-
rycz, mowiac, iz woleliby umrze¢, niz widzie¢ — co ztad
wyniknie® 33).
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Wspominajagc o zydach, nie mys$lat bynajmniej
Frank o talmudystach, lecz stosowat te nazwe do tych
z posrod plemienia zydowskiego, ktérzy sie do kompanii

jego garneli. — Og6t zydowski potepia!, moéwigc, ze
jest zbiorowiskiem wezy i krokodyli. ,Zydzi najbardziej
w Polsce sg ztosliwi“ — dodawat. — ,,I dlatego ja was

wyciagnatem od nich, abyscie sie nie uczyli ich uczyn-
kow* 34).

Przepowiadat, ze wobec rady kréléw, aby zapro-
wadzi¢ tolerancye wiar, jedna religia zydowska zostanie
zniszczongd), lecz gdy wydanym zostat rozkaz cesarza
Jézefa Il1., naklaniajgcy zydéw do rolnictwa, cieszyt sie
z tego i radzit, aby zydzi z mitoScig i ukontentowaniem
rozkaz ow przyjeli, ,,gdyz rzecz ta pewnie nie naprézio
wyszta* 3).

W umysle swoim praktycznym, dazagcym do celow
namacalnych i tatwo urzeczywistni¢ sie dajacych, nie zy-
wit sktonnosci do nauki ksigzkowej, i sam bedac pro-
stakiem, wystawiat madros¢ prostacza, wyzsza od teoryj
uczonych.

»Pewien filozof — opowiada — zatopiony w nau-
kach, ujrzat raz prostg dziewczyne, ktéra przyszta do
niego po ogien, nie majac zadnego naczynia, w ktoreby
go zabrata. Zapytat sie jej: W céz weZmiesz ogien? Od-
powiedziata: wezme w reke. Jakze to by¢ moze? rzekt
filozof. Zaraz zobaczysz, odpowiedziata. Jakoz, wzieta
popidét, a ten roztozywszy na reku, potozyta na wierzchu
rozpalony wegiel. Co ujrzawszy, filozof zarzucit natych-
miast wszystkie nauki, mowigc: Na co mi sie zdadza
ksiegi, kiedy ta dziewczyna medrsza jest odemnie? Tak
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i wy. Na c6z wam sie zdato czytanie, kiedy nic nie
wiecie? 37).

Tak jak w sprawach matzenstw i W wielu innych,
trudno dopatrze¢ sie w orzeczeniach Franka pewnej sta-
tej zasady Kkierowniczej, tak tez i co do S$lepego postu-
szenstwa stowom mistrza, ktére wpajat w otoczenie, spo-
tykamy pewme sprzecznosci, dajgce sie chyba wyttoma-
czy¢ tem, ze Frank, w ambicyi swojej niepohamowanej,
nie znosit niepowodzenia i tam nawet, gdzie rada jego
okazywata sie szkodliwg, starat sie jej nastepstwa tio-
maczy¢ na swojg korzysc.

Podczas zimy 1784 r., jeden z braci, Jézef Wo-
towski, prawowat sie w Warszawie ,z niemczykami®.
Pytano sie Franka, czy sie zgadza na taki spor? Odpo-
wiedziat: Owszem, prawujcie sie z nimi, i co tylko jest
w mocy Wwhszej, czyncie, by zwyciezy¢. Tak uczynili.
Lecz sprawa zostata przegrang, o czem gdy sie Frank
dowiedziat, strofowat przytomnych temi stowy:

»,Codziennie napominam, bysScie sie z nikim nie
ktocili i nikomu nic zlego nie czynili. Wyscie pytali
mnie: czy macie sie kioci¢ i prawowac z ludzmi? Ozy-
liScie za to nie odebrali ciezkiej kary? Gdybym wam
kazal zabi¢ cztowieka, czybyscie to wykonali? Wszakze
powinniscie rozumie¢, ze odemnie nic ztego nie wychodzi.
Choébym ja wam co rozkazat, lub Bdg sam, powin-
niscie sie pytac: czy tak jest stusznie, czy nie?“ 3).

Niewatpliwie inaczejby brzmiaty stowa Franka,
gdyby sprawa pomysiny wzieta obrét. . .

Lecz nie jedyna to sprzeczno$¢ w myslach i sto-
wach pseudo Messyasza
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Czlowiek, ktdry radzit, by uczniowie jego, nim sie
uktadng spa¢, rozwazali, co w ciggu dnia uczynili prze-
ciw Bogu i blizniemu, i starali sie o naprawe tego, co
zbocznego zdziatali mowa, lub uczynkiem39), ten sam
cztowiek nie wahat sie¢ gtosi¢ potwornego zdania: ,Za-
pewne, bede sie staratl iS¢ z wielka mocg i sitg, lecz
okoto owej mocy, musimy krgzy¢ ze stodkiemi
stowy i osznkanstwem, péki wszystko nie
przejdzie do rgak naszych*4)).

Nakazujgc mitowaé kazdego cztowieka, chocby naj-
bardziej wzgardzonego cztowieka4l), nie przestawat pra-
wi¢ o dniu ms$ciwym, ,bktory nastgpi wtedy, poki
Ja nie przyjde do serca wszystkich serc*“ 42 i sarkal na
krolow, ktorzy opusciwszy swg powage, ponizali sie do
stosunkow z podtymi, nizszymi ludzmi, i idg razem
z pospolstwemd4d).

Ze jednak przewrotny i praktyczny umyst mistrza
nie byt pozbawionym polotu i fantazyi, dowodem tego
jest piekna przypowies¢, jaka wygtosit:

»Raz udatem sie w droge. Storice palito promie-
niami swemi, bytem mocno zmordowany, nie znajdujac
miejsca spoczynku. Wtem znalaztem jedno drzewo, wielki
cien dajgce. Owoce jego pachly zdata, a przy drzewie
tern ptyneto zrodio czystej i stodkiej wody. Uktadiem sie
pod cieniem drzewa, jadiem jego owoce i pitem zimng
wode. Gdym wstat ze snu, rzeklem do drzewa: Czem cie
mam blogostawi¢? Zyczy¢ ci wiele gatezi? Juz je masz.
Mowic ci: niechaj owoc twdj stodki bedzie i niech za-
pach ma wielki? Juz to posiadasz. Mowi¢: aby$ miato
obok siebie zrodto stodkiej wody? Juz ci to dano. Ni-
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czem cie innem blogostawi¢ nie moge, tylko tem, aby
wszyscy poczciwi przechodnie spoczywali pod tobg i od-
dawali chwate i dziekczynienie Bogu, ktéry cie stworzyt.
Tak, kto chce sie przywigza¢é do prawdziwego Boga,
musi by¢ caltym w swych uczynkach, by wszyscy mogli
sie chroni¢ pod jego cieniem* 44).

FRANK | FRANKISCI POLSCY. I 6
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Wystawne zycie na dworze Franka. —Drobne chmury. —Choroba Franka.—
Pustki w kasie. — Ratunek w alchemii. — Odezwy o zasitki. — Podskarbi
Wessel. — Patac w Pilicy. —Do Stambutu. — Burza morska. — Zapowiedz
katastrofy. — Wyjazd do Znaim. — W ielkie plany. — Proroctwa. — Opieka
cesarza. — Frank w Laxemburgu. — Rady Jézefa Il. — Sptata dtugéw. —
Maty liscik do Warszawy. — Likwidacya. — Gmina Prossnitz. — Zasitki
z Warszawy. — Losowanie. — Nowe poselstwo do Turcyi. —Frank z dwo-
rem opuszcza Brno Morawskie. — We Wiedniu. — Przybycie synéw: Ro-
cha i Jozefa.

"Wystawne i zbytkowne zycie, prowadzone na dworze

1 Franka w Brnie, czeste jego podroze, odbywane do
Karlsbadu, z orszakiem stuzby, wymagaly niezwyktych
srodkow pienieznych, ktore tez, z Turcyi, a przewaznie
z Polski, naptywaty nieustannie. Zrédto to jednak w roku
1784 wysychaé poczeto. Zydzi morawscy, miedzy kto-
rymi znajdowat sie liczny zastep Frankistow, czy skut-
kiem rozczarowania do osoby mistrza, czy tez z innych
przyczyn, mniej pochopnymi zaczeli sie okazywaé¢ do
Swiadczenia danin, ktorych widomego celu nie do-
strzegali.
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Miodziez ich odbywata wprawdzie mustry i ol$nie-
wata mieszkaricow przepychem strojow, lecz prézniacze
te zajecia nie rokowatly jej przysziosci i odrywaly od
praktyczniejszych celéw, — dorabiania sie grosza na polu
handlu i przemystu. Z obawg tez zaczat sie Frank za-
stanawia¢ nad nastepstwami ostabienia wplywu, jaki do-
tychczas w Brnie wywieral, i dlatego, wezwawszy raz
swego zaufanego, Jeruchima Debowskiego, polecit mu
uda¢ sie do dwdch najbogatszych kupcow w miescie
i zacheci¢ ich do dalszego udziatu w skitadkach, naste-
pujaeemi stowami:

»Juz to lat kilkanascie, jak Pan nasz siedzi w tym
kraju, w tem tu mieScie. Widzicie wiasnemi oczyma, jak
miasto to wzrosto w ludzi i w budowle, tak w miescie,
jako i na przedmieSciach. Gdy Pan nasz wyjdzie z wa-
szego miasta, ulica ta, na ktérej mieszkamy, Petersburger
Gasse, obrdci sie w pustynie; ani doméw, ani cztowieka,
ani ogrodu, ani $ciezki nie zostanie. Po wszystkich uli-
cach trawa rés¢ bedzie. Ta za$ gora, Spielberg, — fortecg
zostanie, nikt tam siedzie¢ nie bedzie. Kto tamtedy po-
jedzie, bedzie plwaé i drwi¢ z tego dumnego gmachu*’).

Do kilopotoéw pienieznych, przytaczyty sie i niedo-
magania staro$ci. W Listopadzie 1784, zachorowat Frank
.1 wielce krwawit“ 2. Podnidstszy sie z toza niemocy,
zaczgt przemysliwa¢ nad S$rodkami przysporzenia sobie
nowego Zzrodta dochoddéw, droga alchemii i wytwarzania
ztota. Przypomniat sobie, ze kiedy$ z rabinami: Isacha-
rem i Mardocheuszem, biedzit sie nad alchemig i doma-
gat od owych medrcéw, by, drogag kabalistycznych za-
kle¢, wtajemniczyli go w te sztuke.

»Nie uwierze — moéwit wtedy do nich — zeScie

6*
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wybrani, dopoki w was tej madrosci nie oblicze .
W Pazdzierniku 1784 r., ubrawszy sie w biel, zwolat
braci i zachecat ich do madrosci robienia ztota?d.
Jesli ta zacheta nie oznaczata préby zdobycia kosztow-
nego metalu, to, w kazdym razie, dazyta do praktycznego
celu, wzmocnienia wiary w tajemnicze moce taumaturga
l)v. doprowadzi¢ go do innych $rodkéw tumanienia pro-
staczkdw. Zaczeta sie na dworze Franka fabrykacja
.kropli ztotych®, jako lekarstwa ,na wszystkie choroby*.
W dniu 2 Wrzesnia 1785, wystat Frank list do kom-
panii warszawskiej, z zapowiedzig, ze wierni otrzymy-
waé bedag te cudowne krople 4).

Zanim wiadomo$¢ o nowym tym cudzie rozeszia sie
miedzy naiwnymi, Frank zaczat snu¢ plany opuszczenia
Brna i przeniesienia swej dziatalnosci do innego kraju.
W Listopadzie 1784, pisat Frank do kompanii warszaw-
skiej, by go oczekiwata za sze$¢ miesiecy, gdyz nieza-
dtugo nastapi dawno oczekiwany czas — spetnienia si¢ prze-
powiedni: ,przeprowadza owce przez rece rachujgcego”
i ze rozpocznie sie Nowy Bok dla kompaniiJ).

W niespokojnym umysle mistrza snuly sie i inne
projekta. Wystawszy Pawta do Nadworny ,z karteczkg“,
nagle zmienit zamiar, i przez Jerucbima wydatl rozkaz
spalenia owej karteczki. Nastepnie dat polecenie Fran-
ciszkowi i Michatowi, braciom Wotowskim, aby udali sie do
podskarbiego Wessla, z propozycya wynajecia jego pa-
tacu w Pilicy. Lecz i ten zamiar cofngt do dalszego roz-
porzadzenia 6).

Podskarbi Wessel zaczyna odegrywaé w owym cza-
sie zagadkowg role w snach Franka. Ukazuje mu sie
»na matym stoteczku, w karecie i prosi, by corka jego
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zostata przyjeta do ustug Hawaczuni*; co Frank wyttéma-
czyt w taki sposob: ze ,to nastgpi, gdy przyjdzie moje
wspomozenie“ 7).

Wysyta Frank w Pazdzierniku 1784, do Stambutu
Franciszka Wotowskiego z Kaplifiskim. Siadaja oni na okret
w Galaczu, lecz 24 Pazdziernika ,spotyka ich wielki
strach na morzu. Szesnascie okretéw idzie na dno, ich
okret wszakze szczesliwie uchodzi®.

12 Listopada przybywa list ze Stambutu od po-
stéw, a jednoczesnie bracia Wotowscy przywoza Panu
1.500 dukatéw ,na droge“ .

Mysl powrotu do Polski, nie przestaje trapi¢ Franka.

»,Gdy mi nadejdzie wspomozenie — przemoéwit —
to ja przestang wspomina¢ o Polsce. Cho¢ mnie beda
prosi¢, abym tam pojechat, udam, jakobym nie chciat,
ale raptownie wejdziemy tam*“ 9.

Widocznie, w kasie dworskiej ukazaty sie pustki.
Gdy skiadki ustaly, zaczeto sie ucieka¢ do pozyczek.
Znalezli sie naiwni, ktorym, nadzieje odzyskania kapita-
téw z procentami, byty zacheta do spetnienia prdsb
mistrza.

Dla zaspokojenia dtugoéw, trzeba bylo odwotac sie
do pomocy tureckich Frankistow. 14 Kwietnia 1785, wy-
syta Frank Antoniego Czerniewskiego do Stambutu, lecz
wyjazd ten byl bezowocnym. 13 Sierpnia wyjezdzajg
tam ponownie stary Jaskier z Franciszkiem Karolew-
skim. Z Izmaitowa wracajg niebawem, ale bez pozadanych
zasitkéw 10).

Nedza zaczyna coraz dotkliwiej dokucza¢ dworowi
Franka. Ubolewa on nad losem ,kobiet swoich, pamietny
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ich mitosci od miodych lat. Sg one teraz w ciasnosei
i goryczy“ “).

,Bardzobym byt rad — utyskuje mistrz — zeby
mi przyszty pienigdze, abym mdgt wyjecha¢ do innego
kraju“ *2.

~Zwazcie — powtarza — ile ja pracowatem i sta-
ratem sie dla was... Widzicie, jak mi rece wynedzniaty
i wyschly, a wszystko od tej pracy. Jestem sam i nikt
mi nie pomaga!* 13.

Wreszcie, w Grudniu 1785, postanowit Frank uzyc
silniejszego $rodka ratunku, przy pomocy corki. . .

Wyjechat tez z Awaczg i calg paradg do Znaim,
do generata Balwiczyniego, pod pozorem, ze to ,pierw-
szy wstep miedzy narody“, i, po kilku dniach, do Brna
powrdcittd).

Czujac, ze go opuszczajg sity, pomyslat o sprowa-
dzeniu synéw z Warszawy, by wtajemniczy¢ ich w sztuke,
jakg sam dotychczas z powodzeniem praktykowat.

Roch i Joézef, ksztatceni $rodkami kompanii, ucho-
dzili w stolicy za ,baronowiczow®. ,Kompania tozyfa
koszta na ich stroje najkosztowniejsze, na karety i ko-
nie, aby na komedyacli, redutach, balach i widowiskach
w swojej okazywac sie mogli wspaniatosci® 15).

Zyczenia ojca ziécié sie miaty niezadtugo, lecz tym-
czasem marzyt on o spetnieniu jakiego$ tajemniczego
dzieta, ktére wymagato pomocy najblizszych.

Sity starca powoli sie wyczerpywaty, tak, ze sam
na nogach utrzymac sie nie byt w stanie.

Zaczat zapowiada¢ wszystkim, ze juz nadeszta chwila
wstgpienia do l)aas.

.Jestem teraz blizkim — moéwit — owej kosztow-
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nej rzeczy, prawie na jeden wios, tylko krok jeden zro-
bi¢ i— wejs¢. Lecz stojg naprzeciw mnie, nie puszczajg
i zatrzymuja“ 1.

Pewnego dnia w r. 1785, rozkazat Frank starcom
sta¢ na strazy i pilnowa¢ mtodych, odbywajgcych warte,
aby nie spali, przyczem rzekt: , To czyncie i zyjcie. Co
wam tylko rozkaze uczyni¢ — stuchajcie! Moze godni
bedziecie przyjs¢ do tej rzeczy. Nastagpi czas, ze was
ubiore w kozacki strdj i—w jeszcze jedng dobra
rzecz, dla dobra waszego“ 17).

Innym razem, wystatl jednego z zoinierzy swoich
konno, 15 mil za Brno, z instrukcyg: ,,Ody przyhedziesz
do lasu, znajdziesz jedno drzewo, na ktérem bedzie na-
pisano, jak sobie masz postapi¢. Przywigzesz konia do
owego drzewa i sam udasz sie w inng droge. Tak doj-
dziesz do miejsca, gdzie sa Baatekaben, a oni cie przyjmg
do swoich pokoi“ 18).

»Teraz stoje przy pewnej rzeczy i radbym doko-
na¢ pewnej czynnosci. Ubrawszy sie w biel, sam, sta-
nalbym na nogach, réwno, ze spuszczonemi rekoma,
oczyma na dot; codziennie przez godzin sze$¢. Ludzie,
co sg ze mng, podpieraliby mnie ze wszech stron, z pra-
wej i lewej reki, jeden z przodu, drugi z tytu, inny pod-
pieratby mi gtowe, bym mogt staé réwno, bez porusze-
nia, przez sze$¢ godzin. Ci ludzie, coby mnie podpierali,
mogliby sie zmienia¢ co dwie godziny, byle tylko ragk nie
odejmowali i nie odchodzili ztad na minute. Obawiam
sie, ze za dni kilka okazataby sie wam rzecz jakowa$
straszna, jakiejscie jeszcze nie widzieli, a ze strachu od-
jelibyscie rece z podemnie. Gdybym ja jakie$ poruszenie
uczynit, rzecz ta diuzejby sie lat kilka ciggneta. Gdyby
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za$ rzecz ta szla trybem nalezytym, widzielibyScie, coby
sie stato na Swiecie. Siedze tu w Briinnie juz pot jede-
nasta roku, radbym co$ uczyni¢. Po ukoniczonej tej ro-
bocie, juzbym sam nie szedt i kroku, tylko miatbym
dwoch przy sobie, jednego po prawicy, drugiego po
lewicy mojej, i, po spetnionym uczynku, wyjechatbym
z tego kraju“ 1B.

Wiara w ziszczenie owego wielkiego planu, pod-
suwa Frankowi stowa:

»MoOwie wam: Gdyby mi Cesarz dat wszystkie swe
skarby i kraje swoje, to, cho¢ ja zostaje w ciasnosci,
nie radbym go zaprowadzi¢ do owego drogiego miejsca,
do ktorego was chce zaprowadzié. Gdybym wam poka-
zat to drogie miejsce, do ktdérego ide, nie zwazalibyscie
na zadne skarby S$wiata, i, chocby wszystkie szable ca-
tego Swiata legty na karkach waszych, tobyscie miejsca
tego nie odstapili“ 20).

Wytezong ciekawos$¢ uczniow zaspokoit Frank nie-
bawem, odkrywszy im ,doskonalej* tajemnice o ,Wiel-
kim Bracie“.

»Orszak jego — moéwit Pan — skiada sie z 12
braci i 14 siéstr, a te siostry sg wspolniczkami toza dla
braci. One sg wszystkie krdlowe, bo tam kobiety wia-
dajg krolestwy. Nazwiska tych braci i sidstr sq te same,
jakiescie wy mieli w hebrajskim jezyku. Dlatego pragne
was z niemi zjedna¢, boscie tej postaci co i oni, i chciat-
bym, aby nasze siostry pojety tamtych braci, i nasi bra-
cia aby pojeli tamte siostry. Przybyliby tu do was
i moznaby wiele krajow odebraé. Tak pojednatyby sie
ogien z wodg“ 2I).

W dniu 5 Marca 1786, wystat Matuszewskiego
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i Franciszka Wotowskiego do Warszawy, z listera, zapo-
wiadajagcym jakie$ grozne wypadki; w dniu 1 Kwietnia
za$ polecit wystosowa¢ do kompanii ,maty liscik” z za-
powiedzig, ze we dwa lub 3 miesiace zacznie sie wielka
wojna.

Gdy wszystkie te tumanienia okazaty sie bezsku-
tecznemi i dowdz pieniedzy z Warszawy okazat sie nie-
wystarczajgcym dla zaspokojenia zaciggnietycli dtugdw,
umyslit Frank odwota¢ sie do swego stalego opiekuna,
cesarza Jozefa Il., i wyjedna¢ sobie od niego powazny
zasitek pienigzny.

Jozef Il. spedzat letnie miesigce w uroczym Laxen-
burgu, gdzie, w towarzystwie ulubionego grona dam, styn-
nych z pieknosci i dowcipu ksieznych: Clary, Kinsky.
sidstr: Leopoldyny i Eleonory Lichtenstein, hr. Leopol-
dyny Kaunitz, zapominat o troskach panowania, przyj-
mujac licznych gosdci z arystokracyi i artystow.

Dnia 28 Maja 1786, pojechat Frank z Imoscig
i z catym swoim dworem do Wiednia, i pospieszyt bez-
zwlocznie do Laxenburga.

»Musze sobie krew pusci¢* — rzekt Frank przed
audyencya. Jakoz tak uczynit, i ostabiony stanat przed
Cesarzem.

Tam, jak sie naiwnie wyraza kronikarz Franka,
»miat Pan z Cesarzem wielkg utarczke®. W odpowiedzi
na prosbe o zasitki, Cesarz poradzit, by ,wszystkich
ludzi z Brna odesta¢ i diugi posptacaé” 2).

Rada ta byfa stuszng, ale nie po jej wystuchanie
wybrat sie Frank w droge.

Rozczarowany powrocit z cérkg do Brna i dnia
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18 Czerwca wystat Jeruchima z ,malenkim liscikiem* do
Warszawy, i wezwal kompanie, ,,by pomogta“.

Dnia 25 Czerwca 1786, rozpoczety sie wizyty do
wszystkich cztonkéw kompanii, w sprawie powazniej-
szych sktadek, lecz i tym razem rezultat nie byt po-
mysinym.

Katastrofa byta nieunikniong. Dla jej zazegnania,
polecit Frank ,wszystkie srebra i patasze potamac i sprze-
da¢ na zaptate diugéw*“. Jednoczesnie wydat rozkaz,
aby wszyscy bracia i siostry opuscili Brno i powrdcili
do Warszawy. Orszak wojskowy rozpuszczonym zostat.

Tym razem gmina Prosnicka okazata wieksze
wzgledy Frankowi. Wszyscy tameczni ,,prawowierni“
staneli po jego stronie i postanowili przyjs¢ mu z po-
mocg. Nawet ci, ktérzy sie od niego oddalili, powrdcili
jak pokorne owieczki do pasterza, i przyrzekli mu shu-
zy¢ odtad z ,.catego serca“.

Przyktad ten zachecit i kompanie warszawskg do
nasladowania. 12 Lipca przybyt z Warszawy Jan Wo-
fowski, za nim podazyli Pawtowski i Jakubowski z o$wiad-
czeniem , ze gotowi sg udac si¢ do Stambutu po pomoc
dla Mistrza.

Zaczetly naptywac¢ z Warszawy pienigdze i klejnoty.
Wystancy warszawscy, przed wybraniem sie do Stam-
butu, otrzymali rozkaz powrdcenia do Warszawy i ,prze-
proszenia catej kompanii“.

Data sie kompania przebtaga¢ i zarzadzita losowa-
nie miedzy sobg na czionkéw, ktérzy mieli uda¢ sie do
osamotnionego Pana do Brna i towarzyszy¢ mu w dniach
niedoli.

Do orszaku tego mieli naleze¢ dwaj bracia i dwie
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siostry. Los wypadt na Ewe Jezierzanska i Klare Lanc-
kororiskag, oraz na dwu braci: Redeckiego i Bractaw-
skiego. — Z rozkazu Parskiego, przytaczyli sie do nich
Franciszek i Michat, bracia Wotowscy 23).

Poselstwo do Turcyi przyniosto pozadany skutek.
W dniu 17 Stycznia 1786 r. przyjechat ztamtad Jan
Wotowski i przywi6zt powazng sume na splate wierzy-
cieli, ktorzy zniecierpliwieni, zaczeli juz grozi¢ proce-
sami. — Jakoz, pewnego dnia, w koncu Stycznia, przy-
bitemi na rogach ulic obwieszczeniami, zawiadomit Frank
mieszkancéw Brna, ze wszyscy, majacy jakiekolwiek
pretensye ,,do dworu“ winni sie z tytutami swemi zgtaszac
po zaptate, a otrzymajg jg z zalegtemi procentami.

Wspominajagc o tym epizodzie z dziejéw frankizmu,
w lat Kilkanascie pdzniej, panna Ewa tak go opisuje:

,Ojciec m6j byt w Briinnie dtuznym znaczne sumy,
pomiedzy ktéremi wiele niesprawiedliwych znajdowato sie
dtugbw. Zaptata onych takze sie odwlekta, lecz nakoniec
wszystkie, tak kapitaty jak i procenta, bez réznicy, co
do grosza, za poprzedzajagcem publicznem wezwaniem
wszystkich kredytoréw, zaptacone zostaty, mimo, ze Jego
Cesarsko-Krdl. Mos¢ Jozef Il., sam ojcu mojemu Sciste
rozréznienie sprawiedliwych i ptatnych pretensyj od nie-
sprawiedliwych, i popfacenie szczegdlnie pierwszych, ra-
dzit* 24).

Gdy sie wierzyciele udali do domu Franka, spo-
strzegli ze zdziwieniem — upakowane kutry i meble ko-
sztowne, przygotowane do wystania w droge. Zaptacono
wszystkim do grosza; poczem Frank zazadat od magi-
stratu wydania S$wiadectwa, ze wszyscy wierzyciele za-
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spokojeni zostali i ze z c6rka, dworem i stuzbg opuszcza
dobrowolnie Brno, z zalem wszystkich mieszkancéw.

Istotnie, ujawnity sie w owej chwili szczere sym-
patye dla gromadki Frankistow i ich naczelnika, ktory
w ciggu trzynastoletniego pobytu w Brnie, nietylko, ze
wystawnem zyciem wzbogacat miejscowe kupiectwo, lecz
i sutemi jatmuznarai, rozdawanemi biednym, zyskat sobie
opinie dobroczynnego i litoSciwego cztowieka.

Frank na pozegnanie pozostawit znaczng sume dla
rozdziatu miedzy biednych, i w dniu 10 Lutego 1788,
opuscit Brno ze swoim orszakiem.

Dnia 12 Lutego staneli podrézni w Wiedniu, dokad
niebawem przybyli i synowie Franka: Roch i JézefX).
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Poselstwo Czerniewskiego do Warszawy.—Narada z Frankiem.—Instruk-

cya. — Pozdrowienie kompanii. — Nowe zasitki. — Ratunek. — W drodze

do Frankfurtu nad Menem. — Ksigze lzemburgski. —W Oberradzie. —

Uroczysty wjazd. — Tryb Zzycia Frankistéw. — Przenosiny do Offenba-
chu. — Kontrakt Czerniewskiego. — Installacya dworu.

‘Mniej okazalym od wszystkich poprzednich, byt tym
razem pobyt Franka i jego rodziny w naddunajskiej
stolicy. Nie byto juz przy nim ani zbrojnego orszaku,
ani emblematoéw urojonej witadzy monarszej, a uratowane
po sptacie dilugow morawskich fundusze, zaledwie star-
czyly na opedzenie najpierwszych do zycia potrzeb. Nie
tracit mimo tego fantazyi ambitny starzec i pocieszat sie
nadziejg, ze niebawem nadptyng z réznych stron nowe
zasitki, ktére przywrdéca dawny splendor jego nazwisku.
Marzyt o nowych poselstwach do prawowiernych,
0 zdobyciu nowych dla swej sekty prozelitow.
»,Potrzebowatbym teraz — mowit — trzech ludzi,
zebym ich postat: jednego do Polski, jednego do Milann
(tak) i jednego do Francyi. Datbym im po dwa, lub po
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trzy stowa do rgk, by je oznajmili krolom i zydom. Gtos
moj uderzytby o inny gtos, pokiby ten glos nie doszedt
do gérnego Senatu, ale nie mam czlowieka, zebym mu
te stowa powierzyH*").

Zanim Pawtowski i Jakubowski przybyli ze Stam-
butu do Wiednia z zasitkami, Frank upatrzyt sobie wre-
szcie w nieodstepnym sekretarzu, Antonim Czerniewskim,
najodpowiedniejszego posta do kompanii warszawskiej,
ktora, jak dotad, nie ustawata w Swiadczeniu mistrzowi
dotykalnych dowoddéw swego przywigzania. Z Warszawy
tez przybywaly najczesciej beczutki ztota, eskortowane
do granicy przez Kkilku $mielszych Frankistéw i odbie-
rane na granicy przez zaufanych mistrza.

Wezwawszy tedy Czerniewskiego do siebie, przemo-
wit don Frank w te stowa:

.Czy pamietasz, Czerniewski, te liistorye, com wam
rozpowiadat o tym krdélu, ktéremu dano znaé, ze syn
jego umart. On byt w strasznej zatobie po nim. Wtem
drugi krélewicz nadjechat do dworu krélewskiego i dat
zna¢ krélowi, ze syn jego zyje. Na co mu krél odpo-
wiedziat: Tak jak ty mnie pocieszyte$, tak niech cie
Bog pocieszy! — Ten przyktad bardzo sie stosuje do
twojej drogi. Pojedziesz teraz do Warszawy, do mojej
opuszczonej lubej Macimy (kompanii) i pocieszysz jg temi
stowy: Jankiew Lo emes, Jakdéb prawdziwy i zywy
Bog, zyje i zy¢ bedzie na wieki wiekow, i ci
wszyscy, co tylko wiare statg majg, powinni zawsze
wierzy¢ i nosi¢ w swych sercach to: iz Jakdéb tylko
jest prawdziwym i zywym Bogiem, i ci
wszyscy, co ufajg jego Swietemu wspomo-
zeniu, ci wszyscy jego Swietg pomocg wspo-



POSELSTWO CZERNIEW SKIKGO.

moze ni beda. Przykiad ten, com rozpowiadatl mojej
lubej Machnie, o tym krélu, co tajemnice te wydat przed
dwunastu senatorami, co sie zrobit niby umartym, aby
go pochowali przed oczyma ludzkiemi, a sam sie skryt
i poszedt zawojowac przeciwnych krolow, i icli krole-
stwB podbit, ten przykiad, kto sie stanie godnym tego
z mojej lubej Machnij, swemi oczyma widzie¢ go bedzie
na jawie. M¢j dom wiasny jest w takiej ciasnosci i ubo-
stwie, ze nie moze wyzywi¢ moich ludzi z kompanii
i dlatego sa oni na czas krétki oddaleni. Moja luba
Maclina powinna sie staraé, aby tym, co przyjezdzajg
do niej, waparcie dawata, aby jednos¢, mitos¢ i zgoda
byty, tak jak w Iwaniu, aby nie dawaé ubéstwu gingc¢
z glodu. A gdy Bég moj da mi Swiete wspomozenie,
bede sie dzielit z mojg lubg Machng. Kazdy z mojej
Machny powinien siedzie¢ na swem miejscu, nie ruszac
sig, poéki czas nie przyjdzie ziszczenia stbw moich. Ko-
biety za$ mile z mojej Machny, powinny iS¢ za przykta-
dem mojej Ghanele, ktéra chodzita prawie zebra¢ od
domu do domu, i tg jatmuzng dzielita sie z ubogimi,
sama sobie odrywata od geby, a dawata ubogim, sama
prata chusty dla ubogich, a jezeli kobiety lube od dzi$
dnia przystrojg sie w te same przymioty, to BOg za to
zeSle na ich glowy swoje Swiete blogostawienstwo. Moja
luba Maclina zta jest na prézno i posgdza mego kocha-
nego (nazwiska brak) za jego kilka widzen, ktére byt
jej zmuszony posta¢ (?). W tern nie jest jego wina, on
jest czysty. Co jemu ja nakazuje méwi¢, lub pisaé, to
petni swg powinnos¢, jak zoinierz na warcie. Ale jak on
kocha i zyczy mojej calej lubej Machnie, to niech sie
jemu stanie. Niech moja kochana Maclina roztrza$nie
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i przejrzy te obietnice, ktorg jej datem. Za tyle budo-
wania, goryczy, ktdre ponosze, niech sobie kazdy, od
najwiekszego do najmniejszego, to upamietni, bo co Ja-
kéb moéwit i obiecat, to cho¢ niebo i ziemia przeming,
jego stowa na wieki zostang!

»T1Y, Czerniewski, stan sie jak rycerz mezny, przy-
bierz na sie wiare, badz pocieszycielem mojej lubej
Machny, zapewnij jag mojem imieniem, by sie nie turbo-
wata, niech wzmacnia swojg wiare, niech bedzie zawsze
gotowa petni¢ wole Boska, a Bog swojg reke trzymac
bedzie nad nig i zleje na nig Swe $w. blogostawienstwo.
Niech sie stara duszg i ciatem by¢ godna, by sie mogta zwaé
dzieckiem prawdziwem Boga zywego Jakdébowego.
Dlatego wiec, by$ miatl czas do pocieszenia mojej lubej
Machny, pozwalam ci, by$ zostat dni dziewie¢ w War-
szawie. Jedz szcze$liwie, niech Ci Bdég dopomoze, aby$
stat sie prawdziwym instrumentem, do pocieszenia chorych
i strapionych mojej lubej Machny!“2).

W oczekiwaniu nowych zasitkow, snut Frank plany
dalszej agitacyi w innym jakim kraju, gdyz grunt do
oddziatywania na umysty prostaczkéw w Austryi — byt
nieco wyjatowiony. tudzit sie ciggle nadziejg powrocenia
do dawnego majestatu, rzadzenia sitg zbrojng, posiada-
nia wiasnego patacu i orszaku przybocznego, jak w Brnie
morawskiem.

»Ze wszech historyj, ktére dotad byly na Swie-
cie — odezwat sie raz — niczem bedzie wszystko w po-
rbwnaniu z naszg historyg, ktéra, nierozpowiedziana
jeszcze, ni styszana byta — od dnia stworzenia Swiata. Po-
wiadam wam: nie bedg was przezywac Szabse-
¢winikami, ni przechrztami, owszem, wszyscy chwa-
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lic was bedg i prosi¢, byscie ich, lub ich dzieci przyjeli
do siebie. BOg podniesie duchy wasze!“ 3).

Na dnie wszystkich owych marzen, spoczywata nie-
pohamowana Zzadza bogactw.

»Powiadam wam, przyjdzie jeden do mnie, co ma
w swych reku dwiescie beczek napetnionych drogiemi
kamieniami. Mam ja jeszcze skarb jeden koto morza,
a jeden koto Dunaju“ 4).

Moznaby w rzeczy sawej przyzna¢é Frankowi dar
proroczy, w obec faktu, ze przepowiednia jego o rychiem
wydzwignieciu sie z niedoli, niebawem spetniong zostata.

Z jakich zrédet nadptynety nowe bogactwa do opréz-
nionej jego kasy? — niewiadomo. Faktem jest, ze ro-
dzina Frankéw, po parotygodniowym zaledwie pobycie
w Wiedniu, znalazta sie w posiadaniu tak znacznych fun-
duszéw, ze mogta sformowaé nanowo orszak kilkudzie-
sieciu utanéw, huzaréw, i w licznem towarzystwie niewiast
i mezczyzn, wybra¢ sie w droge do Frankfurtu nad Me-
nem, zaopatrzona w listy polecajgce do najpowazniejszych
przedstawicieli kupiectwa miejscowego.

Pobyt Frankistow w tem miesScie byt jedynie cza-
sowym, gdyz wkrotce wystana do wiadzcy sasiedniego
miasta, Offenbachu, ksiecia Wolfganga Ernesta von Isen-
burg Birstein, deputacya, otrzymata zlecenie wyjednania
Statego pobytu dla gromadki podréznych w tem ostat-
niem miasteczku.

Pod rzadami owego, znanego z rycerskich i ludz-
kich usposobien, ksiecia Isemburgskiego, ciche miasteczko
Offenbach, stato sie przystanig dla bogatego mieszczan-
stwa frankfurckiego, w ktérej po trudach zawodu, znaj-
dowato odpoczynek i wszelkie rozkosze zycia bez trosk,

FRANK | FRANKISCI POISCY. . 7
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wsrod pieknosci  otaczajacego krajobrazu. Sasiedztwo
Frankfurtu wptyneto na rozkwit rekodziet i fabryk
w Offenbachu. Bogaty fabrykant Bernard, urzadzit tu
wilasnym kosztem kapele, ktéra Sciggata licznych gosci
z okolic i necita ku sobie emerytow z Frankfurtu.
W owym czasie przebywata tutaj i ulubienica Goethego,
bogata bankieréwna Liii Schénemann. Mieszkaly tu i gto-
$ne z urody i kultury umystowej: Zofia la Boche i kre-
wna jej Bettina Brentano, pdzniejsza von Arnim.

Goethe, w ,,Wahrheit und Dichtung* (Ks. XVII.),
naoczny Swiadek urokéw owoczesnego Offenbachu, tak
sie 0 nim wyraza:

,Offenbach nad Renem, juz podowczas ujawniat
poped Kku staniu sie miastem , ktérem sie tez stat nie-
bawem. Piekne, a jak na owe czasy, i wspaniate budo-
wle, powoli wzrastaly. Przylegajgce ogrody i tarasy,
siegajagce Menu, dopuszczajgce swobodnego ujscia w uro-
cze okolice, napawaly rozkoszg oko przechodnia. Kocha-
nek nie mogt dla swoich uczué wybra¢ bardziej odpo-
wiedniego miejsca. (Romansowat tez tutaj namietnie Goe-
the!) Wychodzac nad ranem z domu, znajdowate$ powietrze
Swieze, chociaz wiasciwie nie wiejskie. Wspaniate gma-
chy, ktéremiby sie i miasta chlubi¢ mogty, ogrody pie-
trzagce sie na wyzynach, ukwiecone rozkosznie, otwarty
widok przez rzeke az na brzeg przeciwlegly, ozywiony
ruch statkdw, berlinek i todzi — $wiat urokéw, budzacy
harmonijne wrazenia!*

Ksigze Isenburgski, w owym czasie juz nie pierw-
szej miodosci mezczyzna, z checig sie zgodzit na prosbe
Frankistéw, i pozwolit im osigé¢ w Offenbachu. Skionity
go ku temu wylgcznie powody ekonomicznej natury,



ZAMEK ISEUBTJRGOW. 99

widoki wzbogacenia miasta przybytkiem gromady osad-
nikéw, zaopatrzonych obficie w $rodki do wygodnego,
a nawet zbytkownego zycia. Nieobojetnym byt rowniez
i wzglad na tajemniczg osobistos¢ naczelnika owej gro-
mady, o ktérej zastugach na polu prozelityzmu miedzy
zydami, niewatpliwie miat wiadomos$¢. Ksigzeta lzenburg-
scy znani byli z rycerskich swoich usposobien, czego do-
wodem byta okazana w pézniejszym czasie sympatya ze
strony syna jego, Karola, dla Napoleona, ktora go
w r. 1815 przywiodta do utraty udzielnosci.

Do dzi$ dnia jeszcze, nad brzegami Menu, na
kraficu miasta, stoi olbrzymi zamek (Schloss), znany jako
dawna siedziba ksigzat Isenburgskich, dzi$ opuszczony
i zaniedbany. Jestto ostatni i niezmiernie cenny zabytek
renaissansowego budownictwa niemieckiego, w nowszych
historyach sztuki (Liibke, Burckhardt), z zachwytem
wspominany, o ktérego odbudowe, lub przynajmniej kon-
serwacye troskliwszg, naprézno mitosnicy sztuki btagaja.
Zamek Ow jest juz od czaséw Gustaw'a Adolfa — ruina.
Wspaniate jego arkady zabite sa deskami, a z kruzgan-
kéw, zamiast sztandar6w, zwiesza sie czasami suszgca
sie na stoncu bielizna czasowych jego mieszkancow. —
Ksigzeta Isenburgscy dawno juz siedzibe te opuscili i re-
zydujagc po wiekszej czesci w Birsteinie, posiadali jedy-
nie znany pod nazw'a Firstliches Palais, w Offenbachu
dom dwupietrowy, mieszkalny, przy rogu dawnej Canal
i Judenstrasse, obecnie, od r. 1876, nazwy Kaiser i Grosse
Marktstrasse noszace.

Gdy Frank zwrdcit sie do ksiecia Wolfganga Er-
nesta Il. z prosha, o udzielenie tak jemu, jako i jego
druzynie, przytutku w Offenbachu, ludzki ksigze zezwolit
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czasowo, by przybysze osiedlili sie w opuszczonym zamku
nad Menem, zanim nie urzadza sie lepiej w osobnym
jakim domu w miescie.

Ta uprzejmos$¢ ksiecia, wyzyskang zostata przez
Franka w taki spos6b, iz zagranicznym swym zwolenni-
kom donidst, iz mu ksiaze Isenburgski, z uwagi na jego
wysokie stanowisko, udzielit goscinnosci we wiasnym
»zamku*“. Okoliczno$¢ ta niemato rowniez wpiyneta na
wzmocnienie legendy — o tajemniczych jakich$ uktadach
miedzy ksieciem Isenburgskim a Frankistami, i do dzi$
dnia nie przestaje batamuci¢ umystéw Kistoryograféw, na-
wet offenbachskicli; jakkolwiek dla ludzi zdrowo sie na
fakta zapatrujgcych, nie mogto, i nie moze by¢ nic nad-
zwyczajnego w tem, jesli ksigze niemiecki, ktérego przod-
kowie przygarneli do siebie liugonotéw francuzkich i po-
zwolili im w Offenbachu witasng wystawi¢ $wiatynie, jesli
6w ksigze, majac na wzgledzie korzySci ekonomiczne
miasta, z osiedlenia sie ws$rod jego muréw gromadki za-
sobnych w $rodki do zycia przybtedéw, przyzwolit im
na czasowe zajecie opustoszatego gmachu, ktéry, oprécz
swojej historycznej tradycyi i przepychu muréw zewnetrz-
nych, niczem si¢ od innych nie wyr6zniaty.

Zanim 6w zamek, gwoli przyjeciu Franka i jego
orszaku, odpowiednio przygotowanym zostat, podrézni na-
jeli czasowo od niejakiego P. Knauffa, dom w Oberrad,
miejscowosci miedzy Offenbachem i Frankfurtem potozo-
nej, wsrdd ogroddw, stawdw i taraséw zbudowany, i uro-
czyscie objeli go w swe posiadanie.

Wedtug ,,Kroniki“, przesiedlenie sie Franka do
Offenbachu nastgpito w d. 3 Marca 1786 r. (?) i ztam-
tad wyszto wezwanie, aby Pawtowski i Jakubowski,
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ktorzy poddéwczas powrdciwszy ze Stambutu, bawili
w Warszawie, przyjechali do mistrza; ztamtad tez wy-
stanym byt list do kompanii warszawskiej ,z podpisem
Panskim*“ 6).

Poprzednio, wjazd Frankistow do czasowej rezy-
dencyi w Oberrad, odbyt sie z niewidziang w tamtych
okolicach ostentacyg. Towarzyszylty mu gromadne rzesze
ciekawych z Frankfurtu, Offenbachu i Sachsenhausen.
Kalwakate poprzedzat konno zbrojny herold i masztalerz,
otoczeni gronem paziow w ziocistych, zielonych mundu-
rach. Za nimi biegt oddziat gwardyi przybocznej Franka
i ciggnat sie diugi szereg powozdéw, zamkniety nowym
oddziatem zbrojnych, ztozonym z oSmdziesieciu mezczyzn.
W powozach siedziaty kobiety i miodziez. Z karety wy-
prowadzili dwaj synowie Franka: Roch i Jozef, sedzi-
wego starca, czerwong przyodzianego szatg, w wysokiej
czapce futrzanej, z gwiazdg brylantowg na piersiach.
Z drugiej za$ karocy, damy wyprowadzity panne Ewe,
ubrang bogato w biekitng jedwabng suknie, w przyczutku
z brylantow i peret.

O ile, co do zewnetrznego przepychu, mozna zawie-
rzy¢ Swiadkowi powotanemu przez P. Schenk-Rinka,
0 tyle trudno pogodzi¢ wizerunki autentyczne Franka
1jego corki, z opisem owego Swiadka.

Twarzy Franka nie okalata $niezystej biatosci
broda, bo tej, od chwili przyjecia chrztu, nie nosit, ani
tez panna Ewa do zjawiskowych pieknosci nie nalezata.

Tryb zycia gromady Frankistow w Oberrad, a na-
stepnie i w Offenbachu, gdzie sie niezadtugo potem prze-
niosta, nie réznit sie niczem od znanego juz nam z cza-
sOw jej pobytu w Brnie. — Stary Frank, ktdéremu do-
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legata staro$¢ i choroba, nie opuszczal swego pokoju,
chyba dla odprawiania tajemniczych nabozeAstw w dni
niedzielne i Swigteczne. | tam, jak w Brnie, pow0z po-
przedzat jezdziec na koniu i skrapiat droge wodg z we-
zownicy. Pobozni dazyli do kosciota katolickiego po-
czatkowo do Frankfurtu, nastepnie do Biirgel, a po
przesiedleniu sie do Offenbachu, Frank juz do wiasnej
uczeszczat kaplicy, uposazonej hojnie w sprzety koscielne
i ozdoby.

W domowem swojem otoczeniu, Frank obserwowat
zwyczaje tureckie. Siadywal na ottomanie z podwinietemi
pod siebie nogami, kurzyt fajke, a za nim stali paziowie,
gotowi do petnienia ustug. Porozumiewat sie z rzadkimi
go$émi za posrednictwem ttdmacza.

Panna Ewa rozpoczeta zywot w Oberradzie od
sowitej jatmuzny, udzielonej ubogim. — Na wiadomos$é
0 jej dobroczynnosci, zaczely sie zewszad gromadzi¢ po-
dania pisSmienne o wsparcie. Zatatwiali je sekretarze,
imieniem ,panstwa Frank® z wielka wspaniatomys$Inoscia.

Poczatkowa gromadka Frankistéw, z kilkudziesie-
ciu 0s6b ztozona, wzrosta z czasem znacznie. Nie mo-
gac znalez¢ na razie przytutku w Oberradzie, ulokowali
sie inni Frankisci po okolicach i w Offenbachu, po pry-
watnych mieszkaniach. Nastepnie, po przeniesieniu si¢ do
tego ostatniego miasta, cata owa gromada osiedlita sie
w gmachu, zakupionym w r. 1791, za 15.000 zir. przez
Antoniego Czerniewskiego i jego matzonke, Ewe z Jezie-
ranskich od matz. Pietcli von Porta, i urzgdzonym z iscie
wielkopanskim przepychem.

Nie ulega watpliwosci, ze Czerniewski byt jedynie
podstawiong przez Franka osoba, gdyz majgc na widoku
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dtugi, jakie rodzina tego ostatniego, tak jak poprzednio
w Brnie Morawskiem, tak i tu obecnie, zaciggngé zamie-
rzata, starano sie w ten spos6b obejs¢ prawa wierzycieli,
co tez, jak niedaleka okazata przyszto$¢, w istocie sie
sprawdzito. . .

Gmacb 6w dwupietrowy, murowany, na rogu ulicy
Frankfurckiej i Kanatowej (dzi$ Kaiser Str.) pod godiem
»trzech Szwajcarow* (unter drei Schweizern) znany,
wraz z sgsiednim, mniejszym, o szesciu oknach od frontu,
posiadat oddzielne zabudowanie na kuchnig, obszerne
piwnice, stajnie, wozownie, pralnie i wielki plac mustry,
okolony ogrodami, na przestrzeni prawie jednej morgi
i 15 pretow kw. Znajdowato sie tam i obszerne labora-
toryum, przedmiot niepomiernej ciekawosci mieszkancow.

W roku 1788, gromada Frankistow, zrekrutowana
z przybyszow z Polski, Czech, Moraw i Wegier, liczyta
juz okoto tysigca osob, starcow, niewiast i dzieci?).
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Patryarchalne panstewko. — Btedne domysty. — Synowie Franka. — Ce-
remoniat dworski. — Tempel. — Kadzidta. — Symbolika stroju. — Zamia-
tanie. — Serajowe obrzadki. — Dziwna propozycya. — Niekarno$¢. —

Ztote krople. — Narada z Jeruchimem. — Tajemniczo$¢. — Nabozeristwa. —
Sekciarskie praktyki. — De la Roche. — Dzieh sabbatowy.

falezy sobie uprzytomni¢ byt drobnych Kksiestewek

dawnej Rzeszy Niemieckiej, z przed epoki Rein-
bundu i wszechwladztwa Napoleonskiego, 6w patryar-
ckalny stosunek ,Landesherr’a“ do dziatek — poddanych,
tak Swietnie i z takim humorem odmalowany przez Hei-
nego w ,,Buch Le Grand“, aby obrazek panstewka fran-
kistowskiego, w murach stolicy ksiestwa Isenburg-Bir-
stein, nie razit wspotczesnych poje¢ swojg anormalnoseia.

Trudno sobie dzi§ przedstawi¢ mozliwos¢ istnienia
takiego stosunku, w ktérymby przybteda z obcych kra-
jow, dwuznacznego pochodzenia, pozbawiony warunkéw
pozornego choéby majestatu i niemogacy nalezycie uspra-
wiedliwi¢ zrodet swoich dochodéw', mdgt zajg¢ w jakiem-
kolwiekbadz, chocby nawet tak drobnem jak Kksiestwo
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Monaco, panstewku, stanowisko niezalezne i utrzymywac
zgraje takich jak on sam przybtedéw, ze wszelkiemu
atrybutami uorganizowanej na spos6b wojskowy armii,
otacza¢ sie nimbem jakiej$ snltanskiej wiadzy, utrzymy-
wac¢ harem starych i miodych niewiast, tytutowac sie

»,baronem*, albo ,ksieciem“ i panowa¢ jak udzielny
wiadzca nad sumieniami i kieszeniami swoich pseudo-
poddanych. ..

Twierdzenie Schenk-Kinka, a za nim i dziejopisa
Gratza, jakoby 6w dziwaczny stosunek opartym byt na
jakim$ ukladzie, zawartym miedzy Frankiem a ksieciem
Wolfgangiem Ernestem Isenburgskini, nie wytrzymuje
krytyki, w obec faktu, ze archiwa dawnego ksiestwa
Birstein, nic podobnego nie obejmujg. Nie obejmujg one
rowniez nadania Frankowi godnosci ,barona“, ale prze-
chowujg pieczatke herbowa Franka, nasuwajacg wnio-
sek, ze ksiaze Isenburgski nie skontrolowawszy zrédia
owej godnosci, — milczaco na korzystanie z niej Fran-
kowi zezwolit.

Patryarchalny stosunek ,,ksiecia“do swego panstewka,
urok tajemniczosci, jaki otaczat mistrza i jego adeptow,
korzy$¢ materyatna mieszkancéw Offenbachu, osiggana
z faktu, ze gromada przybteddéw, nie zyjac kosztem
gminy, tracita pienigdze na potrzeby codzienne i zbyt-
kowe, wszystko to moze stanowi¢ Kklucz dla wyttéma-
czenia powodow — niezwyklej tolerancyi, Swiadczonej Fran-
kistom przez miejscowe wihadze. Korzystato miasto z owej
gromady bezposrednio i posrednio, $ciggajagc z okolic
ttumy ciekawych i zadnych oglagdania wiasnemi oczyma
dziwowisk, jakie na dworze Franka sie praktykowaly.
Wzgledny lad, porzadek i karno$¢ milicyi Frankistow.
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powstrzymywat wiadze Offenbachu od mieszania sie w do-
mowe sprawy baronowstwa von Frank'), z czego ko-
rzystal najwiecej sam naczelnik sekty, pedzac byt spo-
kojny i szczesliwy na tonie rodziny.

Z braku szczegétowszych wiadomosci o charakte-
rze i zachowywaniu sie miodych Frankéw: Rocha i J6-
zefa, mozna wnioskowac, iz spryt ojcowski nie byt icli
zaletg. Nie odegrywali oni nawet roli dowodzcow sity
zbrojnej swego ojca, lecz ukazywali sie na miescie
w charakterze spokojnych. uzywajacych przyjemnosci
zycia — Biirgeréw. Natomiast siostra ich, panna Ewa, zdra-
dzata dziedziczne usposobienie ojca, odegrywajac role
tajemniczej krélewny, powiernicy jego mysli, i przygo-
towujac sie do bardziej okreslonej roli jego duchowej
spadkobierczyni, jakag po $mierci naczelnika sekty, pet-
ni¢ miata.

Patac Franka w Offenbachu, nosit na sobie pozor-
nie wszelkie cechy wielkopariskiego dworu. Na zewnatrz
wszystko tam I$nito przepychem. Schody wytozone bia-
temi dywanami ze zlocistem obrgbieniem, szyldwachy
przed frontowemi drzwiami i przy wejSciu do salonu
starca, ustawione, trudnos$¢ przenikniecia w gigb’ tajem-
niczego przybytku, dziwny ceremoniat, przepisany przez
Franka dla tych, ktorzy pragneli oglada¢ jego oblicze,
wszystko to potegowato jeszcze w oczach thuméw urok
tajemniczosci zakletego dworu i stanowito przedmiot co-
raz dziwaczniejszych domystéw o pochodzeniu cudzo-
ziemca. . .

,Kto sie zechce zblizyé do mego dworu —mzapo-
wiedziat Frank — ten bedzie musiat i$¢ na kleczkach,
jak chodza Battkaben. Kto za$§ zechce wej$é do



ZWYCZAJE DOMOWE. 107

mego pokoju, do Mnie, ten padnie wprzéd
na twarz i bedzie sie czotgat na rekacli
i nogach, twarzg ku ziemi“2.

Poko6j swoj nazywat Templem, ,Swigtynig, gdzie
nieustannie panowata won kadzidet, palonych przez panne
Awacze, na czes¢ ,,Pana“.

Charakterystycznym jest ustep ,,Ksiegi Stow*,
okreslajacy znaczenie owego obrzadku:

»Podczas kadzenia w pokoju, ,gdyz codziennie sie
kadzito“, méwit Pan: We wszech domach Bozych, co je
zwano Templami, Panna okadzata zawsze i poznawata
przez ten dym kazdego, co przychodzit do Templu“ 3.

Kolor szat Franka byt symbolicznym, a miat i dla
otoczenia jego znaczenie — zapowiedzi humoru, w jakim
sie danego dnia znajdowat.

Naiwnie okresla ,,Kronika*“ 6w barometr dworski:

,Gdy Pan kazat sobie poda¢ biatg dziube, wie-
dziano juz, ze tego dnia bedzie straszno i surowo ,przy
Panu“, a gdy ubierat czerwong dziube, chocby byt naj-
stabszy i ztego humoru, wiedziano juz, ze 6w dziefi be-
dzie mitosierny i taskawos$ci peten 4.

Pomimo pozoréw takiego majestatu i jego otoczenia,
w zwyczajach swych domowych, zdradzat Frank pro-
stackie swoje natogi.

»W zamiataniu izby — glosi ,Kronika“ —
przestrzegat Pan, aby zawsze przed potudniem zamiatano
i woéwczas wolno byto Smiecie wyrzuca¢ na dwor. Gdy
za$ popotudniu zamiata¢ kazat, to zaczynano od drzwi
wychodnich i do jednego kata drzwi zmiatano®.

Staro$¢ i dotkliwa choroba nie wptynely na zmiane
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sodomicznycli obrzadkdw, jakie sie nieustannie w otocze-
niu Franka praktykowaty.

Kult niewiast miat w Offenbachu toz samo co i na
suttanskim dworze znaczenie.

Lubiezny starzec otaczat sie zawsze gronem ,sidstr”
postusznych jego wybrykom. Pragnat je zawsze widzie¢
ubranemi wykwintnie i lubowat sie widokiem ich strojow.

,Gdyby kobiety byly madre, a codziennie przed
wschodem zorzy, cho¢ kwadrans jeden, w zwierciadle
staty, toby mialy takowy powab, ze od kazdego bytyby
kochanemi“ 5).

Uwazat je za niewolnice, przeznaczajac stare do
obstug miodym i do zawiadywania gospodarstwem dwor-
skiem, miode zaS§ — do mniej ucigzliwych przeznaczat
funkcyj.

Powtarzaty sie i w Offenbachu znane juz nam sceny
z epoki pobytu Franka w Czestochowie, gdy szto o wy-
bor oblubienicy, na wzor suttanki Validé, do boku Pani-
skiego.

Pewnego dnia, zwolawszy pieC starszych ,siostr,
z nazwisk i imion w ,,Kronice* wyszczeg6lnionych,
polecit im mistrz, ,by obeszty wszystkie kobiety z calej
kompanii w Offenbachu zgromadzone, z zapytaniem i na-
kazem: ktdra sie podejmuje z serca by¢ dobrg i stalg,
stuchaé Pana we wszem i do niczego nie mie¢ lekliwego
serca? Takowa niech sobie przygotuje bialg suknie i biatg
koszulg, by to zawsze w pogotowiu miata. .

»Wszystkie podjety sie tego ... poczem otrzymaly
nakaz, by tego mezom wiasnym nawet nie komunikowaty.

,D0 pieciu za$ kobiet rzekt Pan: Je$li mi zacho-
wajg to, com nakazat, nawet na gtowke szpilki(?),
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to wiecej im jeszcze odkryje, a was posle do catej kom-
panii, ktéra tu zgromadzi¢ si¢ musi, byscie im co$ ogto-
sity, co bedzie juz trwate na wieki. . .“6).

Nie zawsze wszakze dziatat mistrz stowami per-
swazyi i présb. Zdarzaly sie wypadki niekarnosci ko-
biet, a wtedy postepowat z grozag i absolutyzmem suttan-
skim, bez wzgledu na prawa krajowe publicznego po-
rzadku, ktorych, w patryarchalnem ksigstwie Isenburgskiem
do domowych spraw cudzoziemca widocznie stosowac nie
chciano. . .

Pewnego dnia, jedna z kobiet dworu Franka, pra-
gneta odzyska¢ wolnosé, lecz stuzba sprzeciwita sie temu
i przemoca ja do dworu powlokia.

Uczynit sie tumult uliczny, i mieszkancy Offenba-
chu spostrzegli, jak zbrojny oddziat Frankistow, szamo-
caca sie i wzywajacg ratunku kobiete, sitg do patacu
wprowadzat, tak, ze dlugo jeszcze z wnetrza jego roz-
legaty sie krzyki opornej niewiasty. Niektorzy z widzow7
chcieli wezwaé policye na pomoc, lecz im o$wiadczono,
ze nikt obcy niema prawa wthodzi¢ do patacu 7).

Tego rodzaju fakta, oddziatywaty silnie na fanta-
zye mieszkancow?7 Offenbachu, i utworzyty legende o wy-
sokim rodowodzie cudzoziemca, wytgczajgcym wszelka
kontrole witadz miejscowych nad domowemi jego spra-
wami. Legenda ta, jak zobaczymy pozZniej, zyskata po-
twierdzenie w pogtoskach, jakie otoczenie Franka roz-
mys$lnie miedzy mieszkancami szerzytlo i stala sig, po
$mierci mistrza, zrodtem zuchwalszej jeszcze mistyfikacyi.

Tymczasem starat sie Frank utartemi juz Srodkami
tumanienia swoich uczniow? utrzymywac ciagly zwigzek
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z sekciarzami warszawskimi. Ztote krople ,na wszystkie
choroby* i z Offenbachu saczyty sie na mozgi naiwnych...

Pewnej nocy, bedac sam na sam z Debowskim,
odezwat sie Frank:

— ,,Stuchaj, Debowski, nie znasz ty jakiego poczci-
wego cztowieka w Warszawie?*

Na zapytanie o powdd, objasnit Frank:

— ,Nadejdzie taki czas, ze bede musial postac
pewng rzecz jednemu cztowiekowi, przez ktérg bedzie
miat moc leczenia chorych®.

Odpowiada Debowski: Wszak jest Jan. ..

»Pan na to z wielkim gniewem: Wszak wiesz, ze
on ,ma otwartg gebe“, zarazby wszystko wyplétt, a ja
chce, aby ta rzecz cicha byta, aby nikt nie wie-
dziat, zkad ta rzecz jest. Musze mie¢ cztowieka, co
umie milczec.. .*“ ).

Rzadko kiedy mieli mieszkaricy Offenbachu spo-
sobno$¢ ogladania tajemniczego goscia, chyba, ze ze
zwykla kalwakata udawat sie na nabozenstwo do wsi
Biirgel. Widywano go wtedy w czerwonej czapeczce na
gtowie, jak padal na kobierzec, obyczajem wschodnim,
z obliczem ku ziemi zwréconem i z rozkrzyzowanemi
rekoma, lezal w niemem skupieniu, szepczac cichg mo-
dlitwe. Podziwiano przy tej sposobnosci jego powazna,
uszanowanie nakazujgcg postac i wyraz twarzy natchniony,
peten dumy i grozy 9.

Z wylaczeniem obrzadku, przypominajgcego oby-
czaje tureckie, forma nabozeAstwa, odprawianego przez
Franka, nosita cechy przewaznie katolickie. Dwor jego
pilnie uczeszat na msze, zachowywat Swieta koscielne
i hojne rozdawat jatmuzny. By¢ moze, iz starano sie
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w ten sposdb maskowac przed bacznym wzrokiem miej-
scowej wiladzy duchownej, ktéra podejrzywata cudzo-
ziemcOw-— o jakie$ sekciarskie praktyki. Kanclerz arcy-
biskupa Trewirskiego, P. de la Roche, zawigzat nawet
w tej mierze korespondencye z ksieciem Isenburgskim,
lecz, z uwagi na zachowywanie sie Frankistow, nie obra-
zajgce uczué religijnych ludnosci, dano dalszemu S$ledze-
niu pokodj, i pozostawiono im zupetng swobode dzia-
tania 10.

Ujawniat nawet gtosno Frank swoje katolickie
przekonania, z domieszkg symbolicznych frazeséw, ktdre
stanowity ceche jego nauk i przepowiedni.

»Wszyscy lzraelici — mowit — muszg sie ochrzcic¢
i wejs¢ do stanu Edomskiego. Przymuszeni do tego beda
mocng rekag. Ksieza beda ich chrzcic. Wszystkie ich
ksiegi i dziesiecioro przykazan beda spalone ogniem przez
kata, po ulicach miast. Nawet ksiegi kabbalistyczne i Zo-
har — wszystko spalonem zostanie! Nieco tylko z dzie-
sieciorga przykazahn schowajg ksieza u siebie, na pa-
migtke, aby znano dawne ustawy. Wszystko to bedzie dla
ich dobra. Ja udam, jakbym o tem nic nie wiedziat, a stanie
sie to, gdy nastapi godzina naznaczona. Raptownie napa-
dng na nich, prawie jednego dnia, jednego czasu, we
wszech miejscach i miastach, i ubiorg ich w mundury
zoknierskie. To bedzie ich dzien sabbatowy!* n).
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Zagadkowa wyprawa. — Frank przyjmuje nazwisko Dobruckiego. — Rodo-

wod krélewski. — Mistyfikacye. — ZapowiedZ odkrycia tajemnicy. —Uro-

czysta chwila. — Frank o$wiadcza, ze jest krélewiczem. — Romantyczna

bajka. — Wypiera si¢ swego pochodzenia. — Drzewo genealogiczne. —

Olbrzymie skarby. — Odnowienie dawnych planéw. — Sabatue. — Ksigze
Marcin Lubomirski.

Utomnosci ludzkie podlegajg niezmiennym prawom psy-

chicznym, mocg ktérych, cztowiek, czynigcy sobie

z ktamstwa — zasade zyciowego postepowania, w koncu

tak sie czuje opetanym siecig fantazyjnych pomystow,

jakiemi walczyt, ze ulega ich naciskowi i zaczyna szcze-

rze wierzy¢ w to, co byto produktem jedynie jego
wiasnych kifamliwych przywidzen.

Prawo to ujawnito sie i w zyciu niefortunnego na-
szego bohatera.

Uczyniwszy sohie zadaniem zyciowem — okta-
mywanie ludzi wrzekomemi pozorami nadziemskiego
postannictwa i apostolstwa, znalazt sie Frank u schyiku
swego zycia w warunkach, ktore ,przeszty najSmielsze
jego oczekiwania. Widziat sie otoczonym rzeszg stuzal-
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cow, wyczekujacych tylko jego skinienia, by petni¢ z po-
korg wszelkie jego zachcianki i rozkazy. Widziat sie
w patacu wielkopanskim, otoczonym mozliwym przepy-
chem. Pod jego rozkazami znajdowat sie orszak zbrojny,
tolerowany przez wiadze panstwowg i przygotowujacy sie
do jakiejs zagadkowej wyprawy, ktdra nigdy podjeta
by¢ nie miata. Widziat sie w kole rodziny, ktérej jeden
wybrany cztonek, w postaci uwielbianej i czczonej corki,
miat otrzyma¢ dziedzictwo duchowe nad rzeszg opeta-
nych jej urokiem wiernych. Widziat zewszad ptyngce do
Offenbachu rzesze, niosace dary i ztoto do kasy, strze-
zonej przez samozwarnczg armie. Przedewszystkiem zas$,
widziat sie na czele gromady, ktéra kazde jego, chocby
najgtupsze stowo, przyjmowata jako wyrocznig, jako od-
gtos wyzszych, nadziemskich przykazan, regulujacych
wszelkie zyciowe stosunki. . .

Co6z dziwnego, ze wobec takich warunkéw bytu,
ktore urzeczywistnity na jawie senne widziadta ambitnego
i przewrotnego starca, Frank zaczat na seryo wierzy¢
w wyjgtkowe swe postannictwo i snu¢ sam legende o nie-
powszednim, ba! krélewskim nawet, swoim rodo-
wodzie?

Oprécz najblizszych poplecznikéw, z Polski rodem,
ktérym nie obcem byto, mniej niz skromne, pochodzenie
mistrza, otoczenie jego stanowili ludzie z dalekich kran-
cow Wschodu i z Niemiec, zgromadzeni w Offenbachu,
pod sztandarem nieznanego sobie, tajemniczego, stynacego
madroscig i wrzekomemi cudami, cztowieka, wieszcza-
cego im zywot wieczny i bogactwa bezmierne. Przypu-
§ci¢ na chwile nie mogli, ze 6w niedostepny, grozny,
otoczony dymem kadzidet, ,Pan®, majacy pod swemi

FRANK | FRANKISCi POLSCY. II. 8
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rozkazami oddziat wyéwiczonych utanéw i huzaréw, ze
sztandarami o symbolach stonic, ksiezycdw, gwiazd i dzi-
kich zwierzat, jest synem skromnego arendarza podol-
skiego, cztowiekiem kultury najpierwotniejszej, wyzysku-
jacym jedynie wrodzong sktonnos¢ umystow ludzkich do
cudownosci i poddawania sie wptywom silniejszych i zu-
chwalszych prowodyréw?

Ci, ktorzy istotng warto$¢ moralng owego prowo-
dyra znali i zna¢ mogli, z pewnos$cig nie kwapili sie
z wykryciem tajemnicy, gdyz to pozbawicby ich mogto
moznosci korzystania z task panskich; lecz owszem, sami
sie starali o pielegnowanie fantastycznej legendy —
0 krolewskiem pochodzeniu mistrza.

Wszystko zatem sprzyjato nagannemu systematowi
mistyfikacyi, szerzonemu z gtebin patacu offenbachskiego
1 podtrzymywato ambitnego starca w jego dalekomierza-
cyeh zamiarach.

W Offenbachu to po raz pierwszy zaczat sie Frank
mianowa¢ Dobruckim, i pod tern nazwiskiem wzmian-
kowanym jest przez historyografa Offenbachu, Kénig-
felda (str. 136), oraz przez autora dziela ,, Vierzig Jahre
aus dem Leben eines Todten* (Tlbingen, 1848, T. III,
str. 474). — Przyjat to nazwisko Frank w epoce, gdy
wszyscy jego zwolennicy, polskie zaczeli przybiera¢ miana,
celem ujawnienia swego stanowczego zerwania z prze-

sztoScig. — Lecz dla Franka reforma taka nie byta do-
stateczng, gdyz zapowiadat ciagle wyjawienie swego
wrzekomo istotnego miana i — pochodzenia. . .

~Wiasciwe imie moje jeszcze wam nie jest wia-
domem*J), powtarzat czesto swoim uczniom, zapowiada-
jac nadejscie chwili;- gdy-;imie to ujawnionem zostanie.
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,Gdy ten czas przyjdzie odkrycia imienia mojego,
to nastgpi szinuj haszem — odmiana imienia, a potem
szinuj hamokoim. — odmiana miejsca, wreszcie szi-
nuj maisse — odmiana uczynku 2.

W niepohamowanej swojej ambicyi, przebiegajac
myslg burzliwy swo6j zywot, dni uwienczonych powodze-
niem zapedéw do wszechwiadzy, dni cierpien w dtugo-
letniej niewoli, dni tryumfow, Swieconych pod opiekg po-
teznego monarchy w Brnie morawskiem, dni bankructwa
finansowego, zamienionych nadspodziewanie na dni szcze-
Sliwsze bogactw i wpltywu szerokiego na umysty, piescit
sie Frank myslag o przysztej wielkosci pseudo nauki,
jaka wiescit, i ostatecznem jej zapanowaniu nad Swiatem...

»Ze wszech historyj — gtosit z dumg i pewnoscig
siebie — ktére dotad byty na Swiecie, niczem bedzie
wszystko w poréwnaniu do naszej historyi, ktora
nierozpowiedziana, ni styszana byta od dnia stworzenia
Swiata! Powiadam wam: nie bedg was przezywac Szabse-
¢winikami, ni przechrztami, lecz owszem, wszyscy
chwali¢ was beda i prosié, bysScie ich, lub dzieci ich,
przyjeli do siebie. BOg podniesie duchy wasze i kochaé
was bedg wszyscy, co widzie¢ was bedg!“ 3.

W nocy, z dnia 7-go na 8-go Pazdziernika 1788 r.,
wezwat do siebie nagle Frank swoich przybocznych i prze-
moéwit do nich:

~Mowitem wam, iz przyjdzie cztowiek, ktérego ja
oczekuje, i on odkryje imie moje Swiatu. Nie zjawit sie
on jeszcze, wiec ja sam odkryje imie moje. Wyjde ja
z tego imienia Frenk, ktérem bylem zakryty miedzy
wami. Bede wtedy jak nowonarodzony, a imie moje zig-
czone jest z wielkim skarbem, ktdry mam pod moja

8*
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rekag. POAki nie odkryje mego imienia, nie moge odkry¢
tego skarbu* 4.

Nadeszta niebawem owa uroczysta, przez najwier-
niejszych oczekiwana chwila, i oto, w dniu 9 Listopada
1788 r., przed umystami prostaczkdw i naiwnych, roz-
snut sie ow dlugo wyczekiwany rodowdd, przypomina-
jacy w niezdarnych zarysach jedne ze skoszlawionych
legend, jakiemi sie lubig karmi¢ miodociane umysty.

»-R0zpowiem wam jawnie urodzenie moje — prze-
mowit Frank. — Siedm lat ptyna¢ trzeba morzem, cze-
$cig Europy, do mojego kraju. Ojciec moj zwat sie Ty-
gier, straszny, mocny i bogaty. Kochat sie w krolewskiej
corce. Wielu krolewiczéw uganiato sie za nig, lecz ojciec
jej nie chciat jej wyda¢ za nikogo, précz za ojca mego.
Pieczecig jej byt wilk, a to bylta matka moja. Gdy
miatem lat pie¢, ojciec moj sadzat mnie obok siebie na
dywanie, jednym stopniem nizej, abym sie uczyt oby-
czajow, etykiety i porzadkéw krolewskich. Miat on dwu-
dziestu czterech senatoréw, co byli ministrami. Pierwszy
minister miat osobliwszej pieknosci corke, w ktorej sie
krol, ojciec mdéj, kochat. Ja miatem guwernera, ktory
byt synem czwartego ministra. Ten uczyt mnie Kkilku
jezykow: po turecku, grecku etc. Guwerner ten réwniez
rozkochat sie¢ w owej pannie i mnie czesto do niej pro-
wadzit. Obawiajgc sie, aby sie krol o tem nie dowie-
dziat, uciekt ze mng w dalekie kraje. Po latach wielu,
pewien kapitan okretowy stangt przed krélem, ojcem
mym. Padt twarzg na ziemie i ozwat sie: ,,Krolu! Panie
moj! Przychodze Ci odkry¢ pewng rzecz, jakiej jeszcze
nie styszano w krajach naszych. Okret z dalekich kra-
jow przybyt do nas. Znajdujg sie na nim dwaj mezczy-
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zni i dwie panny, ktérych piersi odkryte sag, ubrane
w kosztowne szaty.

»Krol rozkazat stawie ich przed swe oblicze. Ci
dwaj mezczyzni byli z Polski, bogato ubrani, z czapkami
na bakier. Dwie damy byly osobliwszej pieknosci. Caty
kraj dziwit sie temu widokowi. Krol i wszyscy panowie
mocno je polubili®.

Tu w opowiadaniu nastepuje jakas gmatwanina,
z ktdrej ostatecznie to wynika, ze krol poznaje w je-
dnym z przybytych swego syna, a w jego towarzyszu
dawnego guwernera.

»Guwerner prosit o pozwolenie mego ojca, by sie
puscit ze mnag na miesigc jeden na morze. Zezwolit na
to ojciec. PojechaliSmy i powrociliSmy do domu. Potem
prosit o pozwolenie udania sie w podr6z ze mng na dwa
miesigce, chcac przez ten przecigg czasu uczy¢ mnie
pewnej madrosci. PowrdciliSmy powtdérnie do domu na
czas wyznaczony, i tak jezdziliSmy po kilka razy w tenze
sposob. Na ostatku naméwit mnie guwerner, abym wy-
kradt ojcu memu klucze od skarboéw, a sam przygo-
towat dwa okrety, na ktére natadowawszy najwieksze
bogactwa i wszego dobrego pod dostatkiem, wyrobilismy
dawnym zwyczajem pozwolenie od ojca mego, ktdre
otrzymawszy, pojechaliSmy. Ukryt on jeden wielki skarb
koto Czarnego morza, a drugi — koto Dunaju, i tak
przybyli$Smy do Bukaresztu, do pewnego bogatego kupca.
Po niejakim czasie rozszedt sie gtos, iz w dalekich kra-
jach zgingt pewien krolewicz. Guwerner méj wyszedt na
ulice i wynalazt tego zyda, ktdry teraz niby ojcem
moim jest nazywany. Ten mial syna, co sie zwat
Jakdb, tej postaci i ksztattu, co ja. Dat mu on sumy
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wielkie, by wystat syna swego z domu, i aby mnie przy-
jat na jego miejsce, z imieniem takiemze, jakie syn jego
nosit, t. j. Jakob. Syn jego zyje dotad. Jest Owirem
(sitaczem) i bogaczem wielkim. Byt tam ztotnik jeden,
co sie zwat Marcd6le. Ten uczyt mnie religii zydow-
skiej, za co mu placitem. Guwerner mdj dal wielkie
sumy owemu bogatemu kupcowi, aby mi dostarczat co-
dziennie, co do moicli potrzeb byto konieczne. Dawat mi
ten kupiec po pietnascie dukatébw na expensa, a potem
juz tylko po szes¢. Guwerner méj poszedt w swojg
droge, obiecawszy, ze powrdci do mnie, i nakazat mi
poja¢é panne Hanne z Nicopolis za zong, przyczem na-
pomniat, ze gdy bede mie¢ dzieci i wychowam je, abym
ich nie wydat za nikogo innego, tylko za pocho-
dzgcego z krwi krolewskiej. Dlatego to ja za-
chowuje cérke mojag llawacze (oby zdrowa byfal)
poki nie nadejdzie czas spetnienia sie jego dobrych
stow. . .“ 5).

Niewiadomo istotnie, co w owem fantastycznem
opowiadaniu przewaza: wyzsza humorystyka, czy tez zbo-
czenie umystowe? Przypusciwszy i jedno i drugie, pozo-
staje niezmiernie charakterystyczny fakt, ze stuchacze
owym bredniom uwierzyli, i na ucho jeden drugiemu
szepta¢ zaczeli, ze ,,Pan odkryt jawnie wszem, iz jest
krolewiczem od zywota matki. . .“.

W przekonaniu tem starat sie ich naturalnie utwier-
dzac Frank, zapewniajgc ich, gminnem, miedzy pospélstwem
praktykowanem zakleciem: ,zebyscie wy o chorobie,
zgryzocie i zmartwieniu wiedzieli, jesli ja znam tego, co
za mojego ojca uchodzi. .. Jesli on, co byt uczonym,
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jest ojcem moim, to czemuz ja, syn jego, zadnego
stowa hebrajskiego nie znam (?). Oszukano
was. Kilku panéw polskich wie, kto ja jestem!“6).

Tu lezy zrodio legendy zmyslonej i wieloma do-
datkami upstrzonej przez Frankistbw, o mniemanym
krélewskim rodowodzie Franka, podniesionej nastepnie
przez niektdrych pisarzy — na szczebel problematu histo-
rycznego. . .

W legendzie tej ani jednego stowa prawdy histo-
rycznej niemasz i by¢ nie moze, dla tych naturalnie, kté-
rzy losy awanturnika doktadnie pozna¢ mieli sposobnosc.
Dla najblizszych za$ w otoczeniu Franka, miata owa
legenda doniosto$¢ praktyczng, gdyz postuzyta jego ro-
dzinie do utwierdzenia swego wplywu nawet po zgonie
Franka, i do zapewnienia jej kredytu pienieznego mie-
dzy kupiectwem okolicznem, ktére, z racyi mniemanego
krolewskiego rodowodu panny Awaczy, nie wahato sie¢
zaopatrywaé ja kapitatami, w nadziei, ze sie im ten
interes sowicie w przysztosci optaci.

Jeden jeszcze szczegdt charakterystyczny zastuguje
na podniesienie w klamliwem opowiadaniu Franka, mia-
nowicie — pominiecie synéw: Rocha i Jozefa, i usuniecie
ich zupetne od nastepstwa w urojonej dynastyi krélew-
skiej. Jedynie panna Awacza uznang zostata przez ojca
za godng piastowania korony i naczelnictwa w sekcie.
Jej tylko wyznaczyt Frank role przewodniczki duchowej
.kompanii“ i przeznaczyt oblubiefica — w osobie ksiecia
z krwi krdlewskiej. Marzenie to, jak wiadomo, nie ziscito
sig, gdyz panna Ewa, formalnie przynajmniej, do konca
zycia pozostata — panng. ..
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Wzglednie pomyslniejszy los spotkat jedne z frajlin
panny Ewy — Tekle ktabeckg. Zakochat sie w nigj
bowiem magnat polski, ksigze Lubomirski, poslubit i do-
czekat sie z tego zwigzku blogostawienstwa. . .

Ksigze Jerzy Marcin Lubomirski, syn Antoniego,
miecznika koronnego i Anny Ozarowskiej, urodzony
w ostatnich latach panowania Augusta Il, znany z awan-
turniczych przygéd, zamieszkat w r. 1788 we Frank-
furcie nad Menem i pociggniety urokiem panny Tekli,
zawigzat z nig romansowy stosunek, jeden z wiely,
jakiemi w burzliwem swein zastynagt zyciu. — Wycho-
wany na dworze kréla Stanistawa Leszczynskiego w Lu-
neviltu, trzykrotne zawierat matzenskie Sluby. Porwana
przezen Anna Wylezynska, ktorg nastepnie potajemnie
poslubit, i za co diugoletnie odsiedziat na Wegrzech wie-
zienie, wstgpita do klasztoru. Dwie nastepne zony jego:
Anna Hadikowna i Honorata Stepkowska, otrzymawszy
rozwod, znalazty w innych zwigzkach upragnione szcze-
Scie. Ksigze Marcin spedziwszy miodos¢ swojg w szere-
gach konfederacyi barskiej, wszedt w przelotne sto-
sunki z aktorkami i baletnicami, i to go skionito do wy-
jednania sobie u krdla Stanistawa Augusta pozwolenia
na objecie zarzgdu widowisk publicznych w Warszawie.
Rychto wszakze uprzykrzyt sobie 6w zawdd, i w r. 1787
opuscit kraj na zawsze i osiadt we Frankfurcie nad
Menem.

Owocem stosunku z panng Teklg, bylo dziecie uro-
dzone podczas pobytu Franka w Oberrad. Uprawnio-
nym zostal nastepnie 6w zwigzek, gdy ksigze Marcin
poslubit panne Tekle, nazywang odtad ksiezng Lubo-
mirska.



KSIEZNA I/OBOMIKSKA. 121

A. G. Schenk-Rink, bogaty kupiec i literat frank-
furcki (protestant), w drugiej czeSci swej broszury, wy-
danej w r. 1869, potwierdza 6w fakt, ze ksigze Lubo-
mirski poslubit ,,przyjaciétke panny Ewy, ktdra w Ober-
radzie potdg odbyta“. (First Lubomirski war keineswegs
der prasumirte Brautigam Evas. Er war der Gemahl der
llame, welche ihr Wochenbett in Oberrad abhielt, str. 10).
W pierwszej czesci swej rozprawy, opisuje nadto uro-
czystosci, jakie sie z powodu owego pi-togu odbyty.
Ksigdz katolicki odprawit ceremonie chrztu, w obecnosci
zgromadzonych dziewigtego dnia potogu, niewiast mia-
steczka Oberradu. Polska akuszerka doprowadzata je
parami do toza potoznicy i do kolebki nowonarodzonego
dziecka, przy ktdrej znajdowata sie szkatutka napetniona
ztotem, a potoznica wilasnorecznie rozdzielata zlote upo-
minki niewiastom. (,,Die Einwohner Oberrad’s jubelten
und priesen laut das Glick, so hohe und edle Herrschaften
in ihrer Mitte wohnen zu haben®).

Dalsze losy owej Tekli tabeckiej doktadnie nie
sg znane. To tylko wiadomo, ze poS$mierci Lubo-
mirskiego , wyszta owa pani poraz wtéry za maz,
za niejakiego Piotrowskiego, i zmartaw Warszawie
w r. 1830.

Na cmentarzu Powgzkowskim, w katakumbach, mie-
dzy 20 a 21 arkadami, znajduje sie tablica grobowa
z napisem:

TEKLA Z LABECKICH
1. VOTO KSIEZNA LLBOMIBSKA,
f 1830,
w wieku lat 67.
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Niemieckie wersye o znajdowaniu sie innych pol-
skich panéw miedzy Frankistami w Offenbachu, pozba-
wionemi sg podstawy. Uroita sie owa pogtoska w umy-
Sle wspoétczesnych Swiadkéw, z powodu, ze Frankisci
nosili w Offenbachu strdj polski i wylgcznie polskim
miedzy sobg porozumiewali sie jezykiem.

Oprocz ksiecia Marcina, nie bylo w otoczeniu
Franka zadnego polskiego magnata. Ambitny naczelnik
sekty +tudzit sie mys$lg, ze stosunek ksiecia Marcina do
panny Tekli, bedzie niejako zapowiedzig urzeczywistnie-
nia sie przepowiedni: o skojarzeniu sie krwi krolewskiej
z przedstawicielka i spadkobierczynig frankizmu, a nie
bedac zbyt surowych zasad na punkcie obyczajowosci,
czego dowodem jest proksenetyzm jego w stosunku do

cesarza Joézefa Il, nietylko, ze zachody ksiecia Marcina
tolerowat, lecz uwazat je dla frankizmu za wysoce za-
szczytne. . .

Osnuwszy tedy wilasne drzewo genealogiczne, nie
zatowat sobie Frank urojonych atrybutow krolewskiego
dostojenstwa i sypat w fantazyi swojej milionami, z roz-
rzutnoscig, przekraczajacg granice prawdopodobienstwa.

,Gdy pdjde na pewne miejsce — gtosit — bede
miat wielki expens 400 milionéw dukatéw, a gdy pojde
powtérnie w inne miejsce, daj Boze, aby mi starczyto
pie¢ tysiecy milionow dukatow!!?).

»,B0Og dobrjr wie o tem, ze ja jestem Swietym wo-
dzem, ktoremu dana moc i madros¢, abym szedt od
miejsca do miejsca, od morza do morza“ 8.

Jako ,Swiety wodz“, marzyt Frank o jakiej$ taje-
mniczej wyprawie.
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»Moje mysli nie sg waszemi mys$lami. Napominam,
ze przyjdzie czas taki, iZ ja posle jednego z was z woj-
skiem, ktére dam pod jego wiadze, do innego Kkraju.
Przyjdzie straznik kraju tego i bedzie si¢ pytat: Zkad
jestescie i dokad idziecie? Niechaj sie 6w prowadzacy
wojska uczyni gtuchym i nierozumiejgcym stow jego.
Wowczas ozwa sie: Ci ludzie sg piekni i dobrzy, ale
prostaki i bez rozumu. Nie szemrzcie na to. . 9.

Wyrazniej wypowiada Frank mys$l swojg, co do
celu wyprawy, w innem miejscu, jakkolwiek cel ten ginie
w pomroce mglistych okresler, wiasciwych zresztg natu-
rze wszystkich wynurzed pseudo-messyasza.

,Gdy pojdziecie do Warszawy, zobacze, co sie
z wami dziaé bedzie, gdyz powiadam wam, w miescie
krélewskiem jest pewna dobra rzecz schowana, ktéra
widzie¢ i trzymaé sie jej bedziecie. . . 10.

~Tam w Warszawie pozostawig was i sta¢ bedg
przy drzwiach waszych“ ™).

Prawdopodobnie, celem wyprawy, miato by¢ gro-
madne nawrocenie zydow.

»,Gdy czas nadejdzie chrztu zydoéw, wowczas wy-
petnig sie stowa: ,,On zréwnywa wielkiego z ma-
tym*; rabinébw, medrcow i majstrow — z ponizonymi i lek-
komys$inymi. Wszystko sie ochrzci¢ musi i wszyscy ubrani
bedg jednakowo* 12).

O owej ,drogiej rzeczy“, ktéra jakoby w ziemi
spoczywa¢ miata, wspominal czesto, napomykajac, ze
kryje sie ona w Polsce. Doprowadzi¢ go do niej miata
gwiazda Sabatue, na ktérej, jak twierdzit, ,,czas pewien
mieszkat“. Przy Swietle tej gwiazdy, pragnat dotrze¢ do
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tajemniczego miejsca, bez wzgledu na szyderstwo nie-
dowiarkdw.

~Wiadomo — mowit — ze ta gwiazda musi zejs¢
i wejs¢ w najpodlejsze rzeczy tego $wiata. Ja, chociaz
caty Swiat szydzit ze mnie, nie zwazatem na to, i tak,
jak w Brnie, majac karete i wielu ludzi, sam szedlem
w pola, lasy, bez wzgledu na deszcze, $niegi i grzmoty,
tak pojde pieszo w stoty, biota i zepsute drogi.

»Wszystko to czynitem dla petnienia woli Pana
mego. Gdybyscie i wy podoéwczas pod tg gwiazda stali,
bylibyscie deptali po tych wszystkich miejscach, po kt6-
rych ja deptatem. Teraz, gdy czas nadejdzie wyjscia
mego, nadejdg zydzi, ile piasku w morzu, bez liczby,
poddadza sie mnie i beda stucha¢ tego, co im roz-
kaze* Is).

Propagande religijng rozszerzat Frank w mysli
swej po za granice Rzplitej i zapowiadat przeniesienie
jej do Rosyi, by zydow tamecznych, zgodnie ze swg
zasada, sktoni¢ do przyjecia wiary chrzescianskiej.

Dnia 10 Sierpnia 1789 r., pod wieczor, rzekt ,,Pan
te stowa:

»,Pamietajcie dobrze, co wam powiem. Przyjdzie
i nastagpi czas takowy, po Kilku latach, ze ja pdjde do
Rosyi. W@OAwczas bedzie uciecha i rado$¢ na Swiecie.
Beda osobliwsze illuminacye. Pojde ja z tymi ludZzmi,
co nie méwili nic ztego przeciw temu zamiarowi. Tym za$,
co nie pojdg za mna, radze uczciwie, by uciekli do
innego kraju, do Prus, by nie wiedziano o was przez
p6t roku, lub przez trzy kwartaty. A gdy gniew ich mi-
nie, wyjdziecie na wolnos¢* 14).



Wszystkie te
%dy karyera jego
1 gdy nad glowa
niebawem w stan
miata.
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rozlegte plany, snut Frank w epoce,
zyciowa miata sie juz ku koricowi
jego zawista katastrofa, ktéra go
spoczynku wiekuistego wprowadzié
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Poczatek kornca. — Pierwszy atak. — Straszne obrazy. — Drugi atak. —
Papuga zielona. — Robota koronek. — Choroba Franka. — Ostatnie rady
i nauki. — Btogostawienstwo. — Zjazd Frankistow. — Maty Turczynek. —
Trzy okrety. — Sen Faraonowy. — Agonia. — Proroctwo. — Méciwe za-
miary. — Zgon Franka. — Jego pogrzeb. — Korony na trumnie.

drugiej potowie 1788 r., zdrowie Franka, naduzy-

ciami fizycznemi lat dawnych silnie nadniszczone,
rychto ku upadkowi ostatecznemu chyli¢ sie zaczeto.
Nie opuszczajgc juz pokoju, przyjmowat juz tylko naj-
blizszych i szeptat stabym glosem wyrocznie, czesto nie-
konczone, co réwniez uwazano za symboliczng oznake
i skwapliwie notowano, pragngc sie w owych urywko-
wych zdaniach dopatrze¢ ukrytego znaczenia.

W Grudniu 1788 r., doznat Frank pierwszego apo-
plektycznego ataku, lecz zmégt chorobe i w dniu 2 Sty-
cznia 1789, wyjechat kareta na spacer.

Pewnego dnia, dzwigngwszy sie z tdzka, rzekt:

.Prezentem przeprosze oblicze Jego* *).

W dniu 1 Lipca 1789, nastgpito pogorszenie, poita-
czone z czestemi omdlewaniami.
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»,Patrzcie — przemowit nazajutrz Frank do obe-
cnych — co ja cierpie z mitosci ku Bogu. Wszystkie
moje cztonki sg stabe, wszystkie wnetrznosci przelu-
trowane (?). Dano mi do wyboru tej nocy, ze jesli
chce powrécié ... to nic cierpie¢ nie bede i przyjde do
mocy i zdrowia, i gdy ujrze to miejsce zdaleka
i przyjde do niego, wéwczas bede uwolniony od wszyst-
kiego, od wszech boléw, od wszech plag. .. Gdy sie
mituje, to na ostrzu szabli zmiesci¢ sie mozna... Ja mu-
sze przejs¢ jak cziowiek zblgkany w lesie, co przycho-
dzi na takowe miejsce, gdzie tarnina powigzana ze soba,
przez ktorg zaden czltowiek przelez¢é nie moze, ale wie-
dzac, iz gdy sie przedrapie przez te cierniska, wyjdzie
na takowe miejsce niechybnie, przeciska sie gwaltem,
a cho¢ kole i Kkaleczy ciato, nie zwaza na to i do-
chrapia sie do miejsca, ktérego zgda... RoOwniez
i ja teraz was nie winuje, zeScie nie szli za mna, bo
widze, ze ta rzecz bardzo ciezka dla was i zaden z was
nie zni6stby tej choroby, ktorg ja wzigtem na sie, bo wy
nie macie ni ciata, ni ducha statego“ 2.

Owo miejsce, do ktérego myslg podazal starzec,
byto tajemnicze Daas.

Rozgorgczkowana fantazya chorego, snuta obrazy
straszne, na widok ktérych, wedlug jego zapewnienia,
»kazdy, Ictoby je sobie rozwazat myslami, wpadnie
w szalefistwo* 3.

Przez po6t miesigca Lutego 1789, ,krzyczat Pan co
noc ze snu“ i w dniu 5 Marca 1789, doznat powt6rnego
ataku apopleksyid).

I tym razem zmoégt chorobe, i w dniu 29 Marca,
odezwat sie do obecnych ,,mitemi stowy":
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»Gdybyscie byli szli za mng od poczatku do tego
miejsca, w ktdre ja ide, jakzeby to bylo mito! Siedzieli-
bySmy razem jak bracia, byliby$cie mego udziatu czgstkami
i w moich pokojach. Teraz was musze zostawi¢ na boku, gdyz
ja wprzody wejde w brame, a wy na dworze zostaniecie.
Tylko stuchajcie, co wam powiem: Czyncie i zyjcie!*5).

Gdy przyniesiono mu do pokoju papuge zielong, rzekt:

,Obysmy predko dostgpili widoku owego ptaka,
o ktérym S$wiat jeszcze wiadomos$ci niema!* 6).

Na widok kobiet robigcych koronki, odezwat sie:

»Powiadam wam: jak ten, co chce koronki robic,
rzuca klockami tam i sam, i kole je ostremi szpilkami,
tak rzucajg teraz wszystkimi prawowiernymi i kolg ich
ze wszech stron, poki nie skonczy sie robota korony*“ 7).

W Kwietniu 1789, majaczyt we $nie, a obudziwszy
sie, mowit: jeszcze 87 dni, potem 43 dni, a w koncu
dodat: za 49 dni. ..8).

Przez dni pieé, od dnia 22 do 26 Kwietnia, nie
dopuszczatl chory do siebie nikogo, wreszcie wezwawszy
Michalatego i Czerniewskiego, przemowit:

,»,Od dnia dzisiejszego stuchajcie mnie, ja wam roz-
kazuje, bo On, ten. .

Tu przerwat i dopiero w pare dni po6zniej, dokon-
czyt zdania: ,nie obawiajcie sie, lubo bedzie rozruch
miedzy nimi w Warszawie i wszyscy panowie drzec
beda, nie obawiajcie sie ani ich, ani rozruchu, tylko
czyncie, co wam rozkaze“ 9.

Znowu zaczat glosi¢, iz stanowcza jaka$ chwila
sie zbliza.

»leraz zobaczycie jak ja pOjde skos$nie i ma-
drze, jak jeszcze nie byto takowej madrosci od stworze-
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nia Swiata, bo péjde z catym Swiatem, a wszyscy chwalié
mnie beda, a na ostatku, gdy sie wszystko w me
rece dostanie, powiedza: lomo rimi soni: przecz
ze$S mnie oszukat?“10.

Na wiadomos$¢ o chorobie ,Pana“, zaczeli sie z da-
lekich stron zjezdza¢ Frankisci, po btogostawienstwo dla
siebie i dla dzieci swoich.

Charakterystyczng scene btogostawienistwa, dopet-
nionego nad miodym Turczynkiem, Kaplinskim, tak opi-
suje ,Kronika*“:

~Wziat Pan wode Swietg rekg swojg i obmywszy
mu glowe, wdziat mu zawdj, i wlozywszy mu na szyje
chusteczke jedwabna, zaczat tak rzewnie ptakaé, ze stru-
mienie tez cieklty mu z twarzy Swietej jego. Po-
tem rzekt Pan do Kaplinskiej, ktéra przytomng byfa:

»,Beda trzy okrety, na ktérych prawowierni znaj-
dowaé sie beda. Pierwszy okret, na ktorym ja tez bede,
bedzie najszcze$liwszy. Drugi, co blizko mnie bedzie,
rowniez bedzie szczedliwy. Ci, co bedg na nim, widzie¢
mnie beda. Trzeci, zdala bedzie bardzo. Ten, daj Boze,
by raz na trzy lata moégt mojg twarz oglada¢, a moze
jej nie zobaczy nigdy!*

Stowa te kazat Pan wszem zgromadzonym ogtosic¢
w kompaniill).

Odegrywajac role proroka, korzystat Frank z kaz-
dej sposobnosci, by narzuca¢ wiernym przekonanie
o0 prawdzie swoich przepowiedni.

»InJulio 1790 — czytamy w ,,Ksiedze stow*“ —
statlo w gazecie, iz w Rzeszy niemieckiej, okoto Renu,
byto pole zasiane zytem, a na kazdym kitosie rost jeden
ktos z 5 ktosami, na drugim 6, na trzecim 7*“.

FIUNK | FRANKISCI PCISCY. II. 9
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Gdy o tem doniesiono Frankowi, rzekt:

»Wszakze ja wam mowitem jeszcze w lwaniu o $nie
Faraonowym. Tu za$ jest on na jawie. Wyjasnitem wam
znaczenie tego snu, lecz wyscie nie skionili uszu wa-
szych do stéw moich, tylko bawiliscie sie pr6znemi mo-
wami, a nikt nie pytat: co to jest? Mowitem wam. ze
wszystkie krolestwa na wspak obrdocone zostang“ 12).

W stowach starca maluje sie pewne rozczarowanie
z powodu postepowania kompanii.

»Chcialem z was zrobi¢ zloto szczere i czyste. Te-
raz jesteScie jako miedz. Musze was odskroba¢ dobrze,
abym was przynajmniej moégt oztocic® 13).

Reminiscencye biblijne powtarzajg sie w przed-
zgonnych mowach Franka coraz czesSciej.

»,uczynitem z was winny ogrdéd, a na cdz robig
ogr6d? By tam gosci i pandw wprowadzaé. Gdybyscie
byli dobrym ogrodem, przyszliby do was: Jakob, Moj-
zesz, Dawid, Salomon... Do kobiet za$ bylyby sie zeszly
matki nasze i inne zacne niewiasty. Teraz to sie
odwlecze, pdki BOg tego swem mitosierdziem do skutku
nie przywiedzie“ 14.

W przeczuciu blizkiego zgonu, ktéry dla Franka
miat znaczenie przejScia do nieSmiertelnosci materyalnej,
marzyt starzec o splendorze, jakim miat sie otoczyé,
w tajemniczej sferze Daas:

,Gdy przyjde na swe miejsce, zbuduje dom,
kazdy pokéj bedzie miat 2000 tokci lub wiecej; S$ciany
beda okryte ziotem. Bedzie tam pokdj jeden, w ktérym
bedzie bieg storica, w drugim bieg miesigca, w trzecim
bieg gwiazd. Wyjdg gtosy z tych pokoi; wszyscy je styszeé
bedg, ale nikt wiedzie¢ nie bedzie, zkad wychodzg“ I5).
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16 Sierpnia 1790, wspominat ,Pan“ o starych ko-
bietach z dobrocia, i polecit napisa¢ do nich, by sie
podjety z mitoScig wszelkich ustug, jakiemi je ucigza 16).

Spostrzegano w dogorywajacym starcu oznaki wy-
jatkowej drazliwosci i zmiany usposobienia. Od rzewno-
§ci, przechodzit nagle w gniew, dajac nim sie srodze we
znaki otoczeniu.

Dnia 19 Sierpnia 1790, skarzyt sie Matuszewski,
ze go ,Pan bit mocno obiema rekoma“ 17).

W dniu 22 Sierpnia przemdéwit do obecnych: ,Ja
to jestem straznikiem tej rzeczy. Jesli Bog pozwoli,
to dam wam wiecej. Bedziecie jedli i pili wraz ze mna,
u mego stotu“ 18.

W dniu 7 Wrzesnia 1790, wséréd rzewnego ptaczu,
znowu powtarzat i $piewat: Achapro ponow bamincho —
»~prezentem przeprosze oblicze Jego“ 19).

Zdobywa sie na nowe, tym razem wznioste proroctwo:

»,Bedzie najprzéd Swiat w wielkiej nedzy, jakiej
jeszcze dotad nie byto; jeden drugiego znienawidzi,
sgsiad sasiada zywcem poiknag¢ zechce, lecz pdzniej od-
kryje sie Bo6g sam S$wiatu, nastapi wielka mito$¢ miedzy
ludZmi, kazdy z choroby powstanie. Poznajg i widzie¢
beda, ze niema innego Boga nad Niego...“ 2).

Odgtosy wielkiego przewrotu spotecznego przenikajg
do cichej alkowy konajacego i podsuwajg mu mysl koniecz-
nosci powszechnego oreznego wyksztatcenia nawet kobiet.

,Gdyby owego zamieszania miedzy prawowiernymi
nie bylo — kazatbym sie juz dawniej kobietom uczy¢
jezdzi¢ konno i wojennych kunsztow, lecz c6z mam czy-
ni¢? Przyjdzie czas, ze kazdy suknie wihasng ze siebie
sprzeda, by mdédz kupié bron“ 21).

g*
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Na krotki nawet czas przed S$miercig, jeszcze nie
ustawat Frank w #tudzeniu uczniéw zapowiedzig swego
wiekuistego zycia.

».Musze by¢ bardzo stabym — moéwit — abym za-
kosztowat smaku $mierci... Stare musi ustgpi¢ nowemu...
lecz miodo$¢ moja jak orzet odnowiong zostanie* 2).

Przebiegajac bezwiadng juz myslg swe zycie, zdo-
bywa sie na zuchwatg uwage:

»Powiadam wam: Chrystus wam wiadomy, mowit,
ze przyszedt uwolni¢ Swiat z rgk szatanskich, lecz ja
przyszedtem uwolni¢ go od wszech praw i ustaw,
ktore byly dotagd. Musze ja to wszystko zni-
szczy¢, a wowczas odkryje sie Bog dobry...“ 23.

Byt to niejako testament duchowy szalenca. . .

W dniu 10 Grudnia 1791, trzeci, o godzinie 4-tej
nad ranem, atak apoplektyczny, zawart jego powieki
i usta na zawsze.

Tegoz dnia wszystkie Swigtynie Offenbachu ude-
rzyty w dzwony 2i).

Pogrzeb Franka, przy trumnie ktérego ksigdz ka-
tolicki nabozenstwo zatobne odprawit, odbyt sie z wielka
ostentacyg w dniu 12 Grudnia 1791 r.

Z wyjatkowym przepychem czynione przygotowa-
nia do tej uroczystosci, przysporzyty rzemie$lnikom miej-
scowym sporo zarobkéw. Pokoje, w ktorych starzec
przebywat, obito aksamitem. W S$rodku sali stat wysoki
katafalk, rowniez aksamitem wybity, a na nim otwarta,
biatym wylozona attasem trumna, zdobna w koronki
i ztociste frenzle. Spoczywat w niej w czerwonym jedwab-
nym stroju trup zmartego, w plaszczu gronostajowym,
z gwiazdg brylantowa na piersiach. ,Aniot $mierci —
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pisze $wiadek naoczny — rozlat spok6j na chmurnem,
brzydkiem obliczu zmartego. W rekach jego splecionych
tkwit krzyz zloty z brylantami, a w okoto staty srebrne
kandelabry, z jarzacemi Swiecami. U wezgtowia trumny
kleczaly dzieci jego, panna z gestym welonem, a pazio-
wie w bieli, otaczali katafalk. U stop trumny modlit sie
ksigdz katolicki. Na wieku trumny, obitem czerwonym
aksamitem, ISnity ziociste korony. .

Oprdcz znanych juz z wielokrotnych przedrukdéw
szczegOtow tego pogrzebu, zaczerpnietych ze wspotczesnej
Gazety Frankfurckiej, znajdujemy w pamietnikach na-
ocznego $wiadka, Radcy y. Leonhardta, nastepujacy opis
owej niezwyklej uroczystosci:

»,Cisza zapanowata na ulicach Offenbachu, pomimo
niezmiernego naptywu mieszkancow.

.Na czele konduktu szto dwiescie kobiet i panien
w bieli, z biatemi wstegami wplecionemi we wiosy, z ja-
rzacemi Swiecami w reku.

»Za niemi niesiono odkryte zwtoki, przystrojone
czerwong jedwabng czapeczka. Trumne wybitg biatym
attasem, przybrang w ziociste frendzle i chwasty, dzwi-
gata na barkach stuzba. Za trumng szta cdrka zmartego
i dwaj jej bracia, otoczeni oddziatem siedmdziesieciu
zbrojnych i zastepem wszystkich zwolennikéw sekty,
réwniez z pochodniami w reku, ze wstegami na wiosach
i z biatemi przepaskami na ramieniu.

»,Gdy kondukt przybyt na cmentarz, rozlegt sie
ptacz rzewny, ogdélny. Kazdy z obecnych rzucit grudke
ziemi na gréb patryarehy“ ).

Najcharakterystyczniejsza relacye o pogrzebie Franka
podaje w d. 29 Grudnia 1791 r., korespondent Gazety Vossa
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(Konigl. priv. Berlinische Zeitung von Staats und geiehr-
len Sachen) 20):

»,Ciato barona Franka uroczyscie pogrzebionem zo-
stato dnia 12 b. m. w Ofienbacbu.

Byt to patryarcha ,,polskiej“ sekty religijnej, ktora
poszta za nim do Niemiec i ktorg rzadzit z wielka gran-
dezzg. Czcita go ona jakby jakiego drugiego Dalay-
Lame. Pochowano go na cmentarzu ogo6lnym. Pochdd
otwieraty kobiety i dzieci, w liczbie okoto 200 oséb, w biel
przyodzianych, z jarzacemi Swiecami w rekach. Za nimi
szli mezczyzni, w polskich, barwistych strojach, z prze-
paskami jedwabnemi, biatemi, na ramieniu. Potem poste-
powata orkiestra detych instrumentéw, a za nig niesiono
na tozu paradnem, cialo zmartego. Po obu stronach ciata
szty w grubej zatobie dzieci: po prawej stronie — jedyna
corka i dwdch synéw; po lewej — ksigze Marcin Lubo-
mirski, magnat polski, z orderem $w. Anny na szyi, i wielu
dostojnikéw. Zmarty lezat w stroju wschodnim, czerwonym,
gronostajami obtozonym, z twarzg zwrdécong ku lewej
stronie, jakby $piac, lub odpoczywajac. Otaczala
trumne jego przyboczna gwardya, ztozona z 30 utandw,
huzaréw i ,,Polakéw* (Polacken) w przepysznych strojach.
Na pare dni przed zgonem Franka, musieli wszyscy, sta-
rzy i miodzi, stawi¢ sie przed tozem konajacego, i tam
otrzymali rozkaz, by go nie opfakiwali i nie nosili po
nim szat czarnych, na znak zatoby*.

Trumne Franka zdobity szychowe korony Kkro-
lewskie, ktore, pietyzm ucznidéw, jako pamigtke histo-
ryczna, nastepnym przekazat pokoleniom. . .
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{]/'Wieré wieku mineto od chwili uregulowania prawnego
t stanowiska Frankistow w Polsce. Z nielicznymi wy-
jatkami uszlacliconych na sejmie, ktorzy, skutkiem zwigz-
koéw krwi i kolligacyi, rozptyneli sie w spoteczenistwie
i zatracili z czasem cechy swego pochodzenia, wiekszos¢
neofitbw, uznana jako stan wolny, mieszczanski, trwata
dalej w swojej odrebnosci, podtrzymywana w sekciar-
stwie, skutkiem nieprzerwanych stosunkéw z Offenbach-
skim dworem. Oprdcz tego/oddziatywaty na taki anor-
malny stan i uprzedzenia mieszczanstwa, przewaznie
warszawskiego, ktore, w owym zywiole nowym, jakkol-
wiek uprawnionym, widziato jedynie intruzéw, dobijaja-
cych sie niezaleznego bytu, droga zyskowniejszych przed-
siebierstw przemystowych i handlowych.
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W rzeczy samej, zamozniejsi Frankisci rzucili sie
z powodzeniem na pewne gatezie dziatalnosci, dotad wy-
tacznie przez Niemcdw uprawiane, i w krotkim czasie
doszli do znacznych majatkéw. Browary i gorzelnie zna-
lazty sie przewaznie w zawiadywaniu Frankistow; mnigj
zasobniejsi oddali si¢ drobnemu handlowi, nie gardzac
i kramarstwem, ktore, jako chrzescianie, mogli juz pro-
wadzi¢ publicznie, na pryncypalnych ulicach Warszawy
i w znaczniejszych miastach Rzplitej.

Ludno$¢ miejscowa z niedowierzaniem i niechecig
spogladata na owych nowicyuszéw, ktérzy, jakkolwiek
nie noszac szat wschodnich. lecz bedac przy szablach,
niczem sie od pozostatych nie roznili mieszczan, jednakze
w mowie i w pewnych naleciatosciach swoich rodowych,
zdradzali na kazdym kroku swe pochodzenie, w spote-
czenstwie przesigktem tradycya swej szlachecko$ci. Za-
nim drugie pokolenie, wychowywane juz przez rodzicow
w szkotach pijarskich, zatracito zwolna i te niesympa-
tyczne dla otoczenia cechy, pierwsi, bezposredni neofici,
byli przedmiotem nietylko zartow i docinkdw, lecz takze
celem pociskéw, dyktowanych przez wrodzone ku zy-
wiotom nieswojskim uprzedzenie.

Rok 1790, epoka ogdlnego pradu spoteczenistwa
polskiego do retorm, we wszystkich kierunkach politycz-
nego i spotecznego bytu, stat sie wiasnie i dla- Franki-
stow epoka przetomu, w ktérej wszystkie, ukrywane do-
tad pod maska cichej niecheci namietnosci, wybuchty
z calg sitg, zagroziwszy przysztosci neofitdw — Srodkami
represyi i wdania sie wiadz krajowych w ich domowe
sprawy.

Popularna podéwczas forma pamfletéw bezimien-
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nych, znalazta i przeciw Frankistom bron, w broszurce,
literami D. S. podznaczonej, w ktdérej, bezimienny autor,
nibyto we Wroctawiu mieszkajacy, w ,,Liscie przy-
jaciela Polaka do obywatela Warszaw-
skiego*“, starat sie ujawni¢ ,sekreta neofitow, poprawy
Rzadu wyciggajace” ").

Pragngc zwréci¢ uwage zwierzchnosci duchownej
i Swieckiej na neofitbw ,pod ptaszcz jedynie religii ka-
tolickiej przeprowadzonych*, ubolewa autor nad tg klasg
ludzi, ktérych w Warszawie takie byto mnostwo, ,ze na
kazdej ulicy i w kazdym prawie domu nie mozna byto
przej$é, aby sie o neofite nie potracié¢“. Wyliczajac za-
jecia neofitdbw z drobiazgowoseia, ktdrejby dzisiejszy rea-
listyczny pisarz autorowi moégt pozazdrosci¢, ubolewa
autor nad tem, ze neofici szynkujg gorzatke, piwo du-
beltowe i szlacheckie, ze wsi dowozone, wino wegierskie,
francuskie, szampanskie, renfskie, piwo angielskie, miod
wegierski i polski, wiszniaki, maliniaki, poncz i likwory
rézne, ze ciz neofici sprzedajg wszelkiego gatunku towary,
czyli wiktuaty: ser, masto, stoning, sadto, mieso, jajca,
make, cebule, czosnek, siarke, tuczywo, krochmal, lak-
mus, puder, pomade, tabake, tytoh, drewka, miotly, olej,
smote szewckga, smote do smarowania wozow, chleb, buiki,
mydto, Swiece, oliwe, ocet, imbier, pieprz, szafran, bobki,
angielskie ziele, goZdziki, kwiat, saletre, muszkatotowe
gatki, bobkowe liscie, sol, Sledzie holenderskie i szwedz-
kie, rodzynki, migdaty, figi, daktyle, faryne, syrop, mio-
downiki, pierniki, obwarzanki, sucharki, minogi, tososie,
jesiotry, cyrty, oliwki, kapary, serdele, karolek, anyz,
cytryny, cukier, papier, lak, krede, farby, szpilki, igty,
jedwab’, tasiemki, wstazki, zgota wszystko ... przyczem
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utrzymujac miedzy sobg spdtki, poruszajg sie wszyscy za
jednego, ,a jeden za wszystkich®.

Jeden z nich trzyma wiecej niz dwadzieScia szyn-
kéw, a wszyscy zyski ciggng niemate.

Ubolewa autor broszury nad tem, ze owi neofici
zadnych kontraktéw kupna i sprzedazy nie zawieraja,
zadnych intercyz przedslubnych i inwentarzy spadku nie
spisujg i possesyj nie nabywajg, czego, jak twierdzi
autor, jurysci warszawscy wytlumaczy¢é mu zadnag miarg
nie mogli. Zapewnia, ze neofici ani rekodzietami sie nie
zajmuja, dzieci do cechdw nie oddajg, i ze w obrzadko-
wych swoich czynno$ciach zachowujg tajemnice.

Z wiasciwg pamflecistom przesada, opisuje, ze go
pewien neofita zaprosit w kumy do chrztu dziecka, lecz
go po chwili, bez powodu, odprosit.

»ACz nie proszony — pisze — dla samej tylko cie-
kawosci, poszedtem do koSciota widzie¢ kumostwo onego
neofity i by¢ przy chrzcie. W kosSciele tedy spostrzegtem
owego neofite, kumostwo jego i babe, ale to wszyscy
byli neofici, do ktérych ksigdz uczynit najprzéd zapyta-
nie, czyli to dziecko jest syn, lub corka? Krzykneli tedy
wszyscy razem owi nowochrzczency, ze to dziecko juz
jest chrzczone w domu z wody, a gdy ich ksiadz pytat,
jak jest chrzczone? odpowiedzie¢ nie umieli, tylko: ze
ma imie Jozef. Po dtugich tedy czynionych przez ksie-
dza mozotach i badaniach, gdy nie mdgt sie z tymi neo-
fitami porozumie¢, bo on si¢ o co innego pytat, a oni
mu coinnego odpowiadali, musiat nakoniec to dziecko
ochrzci¢ pod kondycya (?)“

Z przesady wpadajac w druggq przesade, opisuje
autor, iz réwniez nieproszony, udat sie na ,traktament*
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clo tegoz neofity, i nastepujacy Hogartowski kresli
obrazek:

»,Zastatem pietnascie par os6b samych neofitdw,
a katolika zadnego. Stét byt zastawiony na model zy-
dowski i przy kazdym talerzu butka chleba montowa.
Przy tym stole, gdysSmy zasiedli wszyscy, zdawato mi
sie, iz ja miedzy samymi siedziatem zydami, bo wszyst-
kie ruszenia, caly ukilad twarzy i wszystkie czynnosci,
na wzor zydowstwa dziatane, widziatem, a jak pilnie do-
kota stotu uwazatem, tak to najbardziej obserwowatem,
ze z pomiedzy tak wielu ludzi u stotu siedzacych, zadna
osoba bulki swojej catej nie zjadia, ale niektorzy po
potowie, inni po trzy czesci, a inni tylko po jednej cze-
§ci; ja za$, lubo nie miatem apetytu, jednak trzy cate
butki zjadtem... Po skonczonym stole, wstat najprzéd
jeden neofita i zbierat z przed kazdej osoby butki w re-
szcie niedojedzone, méwigc w postaci jakowego$ szyder-
stwa: zobacze ja, czyli bedzie siedm koszow utomkow?
Na co ja nic moéwi¢ nie mogtem, bo tylko sam miedzy
tak wielu neofitow liczbg znajdowatem sie, a gdy to
ledwie nie wszystkim z twarzy wyczytatem, iz mnie
sie chcieli pozby¢, przeto musiatem pozegnaé ich kom-
panig, o0 nic sie nie zapytawszy. .

Nie wytrzymat wszakze czujny obserwator i zaszedt
do pewnego neofity, ,ktory byt mu winien za towar pie-
nigdze“, i weszedt z nim w dyskurs o réznych rzeczach,
a potem o edukacCyi miodziezy ich i o sposobie my-
$lenia. . .

»Pytatem go — pisze — poco tez wy jezdzicie do
Franka i dzieci swoje posytacie? kiedy wy sie w na-
szych kosciotach chrzcicie? Dlaczego wy tego Franka
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macie za patryarche i sktadki na niego czynicie, Kkie-
dyscie wy do katolickiej wiary, ze swojej zydowskiej,
przeszli?

»Odpowiedziat mi: Edukacya dzieci naszych z wa-
szg sie rozni. Sposdb myslenia i wiary naszej pochodzi
od naszego patryarchy Franka. Narod nasz i dzieci na-
sze sg delikatne, wiec ich do terminu i rzemiost odda-
wac nie mozemy, bo tam, podczas terminu, wszystko, co
kaza, robi¢ potrzeba. Majatek i zebrane zyski nasze sg
dobrem naszego Patryarchy, bo jemu wszystko jesteSmy
winni. Do niego jezdzimy i dzieci nasze posylamy, bo Ou
jest wart tego od nas uszanowania. On, nam i dzieciom
naszym, dobre daje nauki, on nas do Swietej religii przy-
prowadzit. . .

.My, neofici, possesyj nabywa¢ prawem dziedzictwa
nie mozemy, bo dla possesyi musielibysmy by¢ przywia-
zanymi do miejsca, zostawacby nam potrzeba zawsze
w jednej parafii i koligaci¢ sie z sagsiadami, a przeto
sekret naszej wiary, imieniem chrzeScianina pokryty, nie
mogiby by¢ trwatym. Teraz za$, gdy bez possesyi
jestesmy, przenosimy mieszkania nasze z miejsca jednego
na drugie, z parafii do parafii, i podtug okolicznosci
interesow naszych, lokujemy sie. Tym tedy sposobem,
chociaz w samej Warszawie liczba naszych do kilkuna-
stu tysiecy (?) dochodzi, przeciez bardzo trudno dowiedzie¢
sie o tern, kiedy sie ktory neofita urodzit, gdzie jest
ochrzczony, kiedy sie ozenit i w ktorym kosciele brat
$lub, a nawet kiedy neofita umrze, to sie o $mierci jego
chyba wtenczas dowiedzie¢ mozna, kiedy dlugi po sobie
zostawi, bo sukcesorowie, aby dlugéw nie placili, to
0 $mierci powiedza, ale inaczej nigdy“. ..
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»Pytatem owego neofity — pisze autor broszury
dalej — czy tez biorg kiedy prawdziwe Kkatoliczki za
zony? Odpowiedziat mi, ze Zaden neofita, ktéry maxy-
mami Patryarehy swego rzadzi sie, ani katoliczki nigdy
za zone nie weZmie, ani tez cOrki swojej za katolika nie
wyda, boby sie to sprzeciwiato ustawom naszej wiary“.

Po wytuszczeniu owych faktéw, ktére dowodzac
niecheci autora do Owczesnych Frankistow, tragcg prze-
sadg i nieprawdopodobiefAstwem, przystepuje autor do
projektu S$rodkéw, jakieby, zdaniem jego, zastosowac
nalezato, by ,jeden przed drugim nie zabierat korzysci,
ale zeby dla kazdego byty umiarkowane ko-
rzysci i wszelkie zyski...".

Miedzy owemi $Srodkami, proponuje autor przymu-
sowe znaglanie neofitbw do — nabywania possesyj. . .

Rozgtosna ta broszura znalazta nasladowce w 0so-
bie autora nowego pamfletu.

Tytut owej broszury: ,,Dwor Franka, czyli
polityka nowochrzczencéw, odkryta przez
Neofite jednego dla poprawy Rzagdu*“ 2.

W. przedmowie wyraznie autor jej oSwiadcza, ze
gdy wpadt mu w rece list przyjaciela Polaka,
»pozazdroscit autorowi, iz go uprzedzit, i zachecit sie,
by czempredzej uwagi swoje w tejze samej materyi prze-
tozy¢“.

Przedstawia sie tu autor Dworu Franka jako
neofita nawrdcony dobrowolnie, a nie przez Franka, i dla-
tego zarzeka sie wszelkiej mysli interesu osobistego
w przyjeciu wiary chrzescianskiej, lecz ten interes czy-
sto materyalny stawia jako zarzut Frankistom, ktérzy,
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jego zdaniem, jedynie pozornie spetniali obrzadki ko-
Scielne, a w gruncie hotdowali swemu patryarsze.

,»Gdyby albowiem oni byli katolikami — pyta —
czyz placiliby danine Frankowi, ktdra, przybrani w oby-
watelskie mundury, co roku mu regularnie odwozg? czyz
petniliby kolejg miesigcami jemu ustugi? Czy odwoziliby
mu coérki swoje, za maz i$¢ majgce, do pierwotnego
Swiecenia? Czy mieliby swoje pokatne schadzki?“

0 ile w Liscie Polaka do przyjaciela,
przewazata satyra, nie rzadko dowcipna i zjadliwa, wsze-
lako bez odcienia nienawisci plemiennej, o tyle autor
Dworu Franka, patajagc nienawiscig do neolitow, za-
rzuca im najciezsze zbrodnie, wzmiankujac o sprawach
jakicbsi$ o pozorne $luby, chrzty i pogrzeby, ktére wia-
dza sgdom duchownym do rozpatrzenia jakoby przestac¢
miata, jak réwniez o przesytke Frankowi pieniedzy, co
jakoby ,sttumione ziotg szwajcg“, bez skutku pozostato.

.Dlaczego — pyta dalej — ludzie ci majg tyle
wolnosci, iz ani podatku publicznego, tyle, ileby nale-
zato, nie ptacg, ani do wojska sg brani, ani do kupna
possesyj przymuszani, chociaz rédwng kupcom naszym
majg wolno$¢ w prowadzeniu handlu, a lubo konstytu-
cya z 1764 r. nietylko im pozwala umieszcza¢ sie w ce-
chach réznych, ale nawet w miastach miejskie prawa
przyjmowac, jednakze oni tego nie czynig?

»W diugach sg, jak lin w biocie, ponurzeni. Na
jednym skrypcie znajdujemy czestokro¢ podpisanych po
kilkudziesieciu reczacych. Jeden za drugiego, goly za
nagiego.

»Mozeby z czasem do czego$ przyszli, ale synowie
ich Patryarchy tego nie dopuszcza nigdy. Przyprowa-
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dziwszy najprz6d do najwyzszego stopnia edukacyi synéw
Franka, za swoje wilasne pienigdze, muszg jeszcze ich,
zowigcych sie baronowie zami, utrzymywaé zycie
wspaniate, bo az do zbytku musza koszt tozy¢ dla nich
na stroje najkosztowniejsze, na karety i konie, aby po
komedyach, redutach, balach i widowiskach w swojej
okazywac sie mogli wspaniatosci“.

Zarzuca autor Frankistom, ze najmujg zwykle do-
my narozne i stajagc w sklepach swoich w kontu-
szach, sprzedajg nawet kawe w papierkach po trzy gro-
sze i ciaggng do siebie przechodniéw nawotywaniami:
Panie Wojciechu! panie Mateuszu, panie Barttomieju,,
pani Maciejowo! Prosze do mnie wstgpi¢ po dawnej zna-
jomosci!

,Gdy dwor jaki$ znaczny gdzie stanie, Frankista
natychmiast najmuje obok, lub naprzeciwko pomieszka-
nie, chocby najdrozsze, i sprowadza trunki rézne, towary,
kapele, ubiera corki strojnie, by stuzyty za wabika. Nie-
ktérzy po kilkanascie szynkéw trzymajg, inni browary
. Wwynosza sie w gére, z krzywdg ,potSciwych*”
i cnotliwych Warszawy mieszkancow*“.

,D0 swego bozyszcza, t. j. patryarchy Franka,
dwa razy na rok wozg pienigdze, niby haracz jakowys.
Haracz ten, czyli hotd, jest niematy od kazdej glowy,
jak styszatem (gdyz doskonale nie wiem, bo ja juz po-
Zniej dobrowolnie wyrzektem sie bledéw moich i katoli-
kiem prawdziwym zostatem), ptaca na rok po kilkana-
Scie ztotych.

,Dajmy tedy, iz ptacag po dukacie, a liczy¢ za$
ich mozna u nas w Polsce do 24.000 i wiecej, wiec wy-
niesie sume zk. polskich corocznie wychodzacych z kraju
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bez powrotu 432.000, albo podiug obrachunku drugich,
gdy za nieboszczyka Withofa, prezydenta miasta Starej
Warszawy, od 6.000 gtéw, podtug jego rejestru, a po-
dtug wiadomosci, iz od gtowy jednej placili na dzieh po
gr. 15, wychodzitaby suma z kraju corocznie, bez po-
wrotu, od 24 tys. gtow liczac, na dzier jeden po gr. 15,
zip. 4 miliony 380 tysiecy“.

Opowiada nastepnie, iz pewien furman, z ktérym
z Warszawy do Lublina jechat, zapewniat, ze razu pe-
wnego odwozit jaka$ kompanie neolitbw do granicy
i przez catg droge, jak paczek w masle, we wszelkie
optywat wygody.

»,Podrézni mieli ze sobg tylko kufer i ttomok, kté-
rych sie dotyka¢ nie pozwalali, lecz sami je zdejmowali
i na woz khadli. Kufer ten byt tak ciezki, iz tylko we
czterech mozna go byto dZwigac.

,Gdy ich do granicy odwiozt, zastat tam innych
czterech, oczekujacych konno.

»,Podrozni kazali mu sobie wygode uczyni¢ i za-
czeli go poi¢. Ci, pijanym go widzac i $pigcym (jak
udawat), dobyli wojewddzkich munduréw, przywdziali
tadownice, poprzypasywali szable, pobrali bogate pasy,
posiodtali konie, kufer kazali do oberzy na granice prze-
nies¢ i powsiadawszy na konie, pojechali.

,Udajacy pijanego i $pigcego, zerwat sie natych-
miast i zdaleka przypatrywat sie ich czynnosci.

»Skoro tylko ruszyli z karczmy, wystrzelili z pi-
stoletow. Na drugiej stronie stojagcy, na konwdj przy-
stani od ich patryarchy, bozyszcza Franka, takze po-
strojeni porzadnie, zaczeli robi¢ poklaski rekg w reke,
wotajac: Wiwat!
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»A tak, ci z Polski, za granice wyjechawszy i zig-
czywszy sie z konwojem, kufer 6w na najetg fure wilo-
zyli, a sami dokazujgc na koniach, niby Aleksander na
Bucyfale, z wielkg uciechg i wrzawg uwijali sie“.

Opowiadat dalej 6w furman autorowi broszury, ze
»W Opatowie, w czasie noclegu, gdy sie potozyt i Swiece
zagasit, kazali sobie zydéwce podac¢ kugiel, Swiece w po-
trojnym lichtarzu postawié, i zasiadiszy za stotem, zaczeli
$piewa¢ Majufes”.

»Jezeliby kto temu S$mial zaprzeczy¢ — koniczy
autor — niech kaze zgromadzi¢ ,konfraternie furman-
skg“, niech sie ich zapyta pod obowigzkiem sumienia,
a ci Swiadkowie zyjacy, ktdrzy zeznali przedemng, ze-
znajag w oczach calej publicznosci i w oczach catego
Swiata, wiecej daleko, anizelim ja tu wyrazit“.

Odliczywszy sporg ilos¢ faktébw na przesade i zwy-
ktg kazdemu bezimiennemu paszkwilowi zjadliwo$é, byta
wszakze w zarzuconych Frankistom Owczesnym czynno-
Sciach, niewatpliwie, doza prawdy, ktéra sami Franki-
§ci w niezrecznej obronie swej, jaka ogtosili drukiem,
ujawnili.

Wkroétce po wydaniu obu wzmiankowanych bro-
szur, ukazata sie z drukarni wolnej w r. 1790 rzecz, pod
tyt.: ,OdpowiedZ zazdrosnemu cudzego do-
bra i szukajgcemu stawy dla siebie z po-
krzywdzenia honoru bliZniego, przez wy-
dane o Neofitach i Dworze Franka pisma*“3.

Broszura ta napisana przez jednego z adeptow
Franka, stwierdzita w gtdwniejszych punktach zarzuty,
uczynione kompanii warszawskiej. Argumenta jej stabe,

FRANK | FRANKISCI POLSCY. II. 1Q



146 ROZDZIAL DWUNASTY.

niezdarne, zamiast ostabi¢ pocisk — wzmocnity tylko
jego site.

Niepowotany obronica, odpowiada kategorycznie na
kazdy punkt zarzutow i wskazuje, ze przeciwnicy nie
podali w skardze swej niczego, coby mogto stuzy¢ ,,do
poprawy Rzadu“, lecz pragneli jedynie dowie$¢ swej nie-
checi wzgledem wspétobywateli, ktérzy odstgpiwszy od
wiary swych przodkéw, chcg sie zigczy¢ — wiarg i oby-
czajami — z reszta narodu.

Zaprzecza polemista, by Frankisci ochrzcili sie dla-
tego, by mogli na legalnej drodze szkodzi¢ handlowi
krajowemu.

.Jezeli — pisze — za pamieci naszej, zydzi z Wo-
foszczyzny do kraju naszego przybyli, jeszcze za Augu-
sta Ill, nietylko we Lwowie i innych miastach, ale tez
i w Warszawie licznie ochrzczeni, inaczej swego majatku
(a wielu z nich byto majetnych) uzy¢ nie mogli, jak podtug
praw dla neofitow przepisanych, konstytucya stwierdzonych,
podtug swego oS$wiecenia i talentu, a bioragc sie do handlu
przyzwoitego, osiadali w miasteczkach, czyz tychze ma-
jetnych ludzi mdgt pociggngé sam pretekst innego han-
dlu? Neofici nie oszukujg w przedazy, kiedy kazdy czlo-
wiek partykularny do nich kupowaé idzie“.

Co do daniny ptaconej Frankowi, autor najzupet-
niej fakt ten potwierdza, takie przywodzac w obronie
swych towarzyszy argumenta:

»,Nie wiem, jak to mozna twierdzi¢, aby Sakra-
ment chrztu Swietego stawat sie zmazany tem, ze kto
komu z ditugu winnego optaca sie? Nieraz
zdarzyto mi sie stysze¢, ze oOw gtosny Frank, bedac
bardzo bogatym, wziat sobie za heroizm: wspo6t-nowo-
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chrzczeficom pomagac, i ci okazujg onemuz wdziecznosc.
Kazdy sie stara, ile moznosci, swemu dobroczyncy z na-
lezytosci dtugu wyptacac“.

Co do tajemnych schadzek, tak broni autor swych
klientow:

»,Czyliz nie widzimy we wszystkich prawie zgro-
madzeniach, we wszystkich cechach, we wszystkich towa-
rzystwach handlowych, lub innych podobnych, do nara-
dzenia sie utrzymujacych schadzki? Dlaczego neofici, za
najpierwszy obowigzek majac mitoS¢ wspdlng miedzy
sobg, nie moga w przypadkach potrzebnych, czyli to
wzgledem zaratowania drugiego, czyli wzgledem sposo-
béw utrzymywania si¢ w zyciu swojem wspdlnem, sie
naradza¢? Raczej przykitad dla wszystkich chrzescian
wspoélnej mitosci by¢é powinien brany z ich $cistego mie-
dzy sobg przywigzania, nie za$ zgorszenie®“.

»,C0o do malzenstw — pisze dalej autor — jest to
czczy zarzut, bo dosy¢ takowych matzenstw w War-
szawie i innych miejscach znalezé mozna, ze neofici ze-
nig sie z katoliczkami i za katolikébw cdrki swoje wy-
daja. A jezeli i takie czeSciej trafiajg sie ozenienia, ze
neofita z neofitkg zeni sig, niema sie czemu dziwi¢, ale
jest najwilasciwiej, ze jednego temperamentu ludzie, w zna-
jomosci i zaprzyjaznieniu najblizej miedzy sobag bedacy,
przeSwiadczeni o dobrem wychowaniu swoich dzieci,
najpredzej starajg si¢ ich miedzy sobg czyni¢ spokrew-
nionymi. .

Odpiera autor zarzut niemoralnosci, czyniony Fran-
kistom, niezdarnym argumentem: ,,Neofici ze swego przy-
rodzenia najbardziej lekajg sie prawa (chyba prawo-
wania sig) i nie cierpig go, unikajac daremnej expensy

10*
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i wydatku, dlatego tym zarzutom, nie wiem, czyby sie
znalazt ktéry podlegty“.

Co do malwersacyi w handlu trunkami i wywoze-
nia pieniedzy, zastania sie autor brakiem skazujacych
dekretow.

»Czyli — pisze — stangt dekret przekonywajacy
neofitow w zadanych im wystepkach religii? Bynajmniej.
Albo o wywo6z Frankowi do komisyi skarbowej? Ta alle-
gacya, z samej tylko ztosci ludzkiej pochodzaca, czyz
w sadach tejze komisyi dowiedziona? Nigdy!"

,Kt0z wiec — konczy autor — sa ci kalumniato-
rowie, ktorzy z tak bezwstydnem zuchwalstwem nietylko
réownych i bliznich swoich, ale i wywyzszone nad siebie
sadowe atakujg osoby? Jest to éw mottoch ludzi, ktorzy
zbytkiem nikczemnego szalbierstwa, nieszcze$liwe utrzy-
mujg zycie. Z tym wszystkim, te zjadliwg, ktérg po
innych rozlewajg, trucizne, nie gdzieindziej, tylko w na-
petnionej ztoScig, wiasnej czerpig duszy, a mijajac sie
z drogg prawdy, spotwarzajg tych, ktérych nawet do-
brze nie znali. Gdyby bowiem nie zto$¢, zazdro$¢, lub
inny jaki osobisty zysk, nimi kierowatly, a mitos¢ Oj-
czyzny, poprawa rzadu i ubogacenie skarbu publicznego,
prawdziwym ich byly celem i onym przewodniczyty, nie
tailiby swych imion, nie uzywaliby zastony anonima,
wzieliby raczej na siebie imie delatora. .

Nie przekonata widocznie niechetnych odpowiedz
obroncy Frankistow, gdyz w dniu 10 Listopada 1790,
ukazat sie w Warszawie nowy paszkwil drukowany, uto-
zony wierszem, pod tyt: ,Zwierciadto polskie
dla publicznod$ci®, w ktérym niefortunny rymopis
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powtarza wszystkie zarzuty w broszurach poprzednikéw
przytoczone, zakoriczone dyatrybg przeciw Frankowi4):

Ten wpaja w nich zabobon, dziwnie blogostawi,

Za co mu kazdy z Polski dukaty zostawi,

Ten to u nich, za Boga czczony, jest w honorze,

Ten z dekretu w fortecy byt na Jasnej Gorze,

Temu z Polski czynsz daja, od wodki, od piwa,

Miliony wywozg. Czyz nie sprawiedliwa

Rzecz — zabiedz temu glupstwu i sekretom tajnym,
Gdy chrzest maja — niech zyja sposobem zwyczajnym! etc.
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ROZDZIAL XIII.

Po zgonie Franka. — Tajemnicza kareta. — »Pan zyje«. — Ksigze Wolf-
gang o Frankistach. — Ksigze Lubomirski. — Przygotowania do bankru-
ctwa. — Korrespondencya panny Ewy. — Uktad miedzy ksieciem Karolem
a Czerniewskimi o zamiane domu na patac. —Tolerancya ks. Wolfganga. —
Stanowisko katolikéw. — Kaplica zamkowa. — Szczodrobliwo$¢ panny
Ewy. — Mistyfikacya. — Opowie$¢ Porgesa von Portheim. — Baron Ejbe-
sziitz. — Bettina Brentano i Goethe. — Fantazyjna opowie$¢ Bettiny
o Frankistach offcnbachskich.

Offenbachu tymczasem, po zakoficzeniu pierwszego

aktu odegrywanej przez rodzine Frankow kome-
dyi, nastgpit akt drugi, w ktorym role gtéwna objeta
panna Ewa, cérka zmartego, bez pomocy nawet otacza-
jacych ja komparséw, meskich potomkoéw ,nieSmiertel-
nego“ pseudo Messyasza. . .

Odpowiednio do ciggle powtarzanej nauki mistrza,
Smier¢ jego byla jedynie pozornem ,odejSciem“, po kto-
rem nastgpi¢ miato blizkie zmartwychpowstanie, w odno-
wionym blasku chwaty i $wietnosci. Optakiwano to odej-
Scie, tak jak sie fzy wylewa przy zegnaniu drogiej osoby,
wybierajacej sie w nieznang, a dalekg podréz, lecz nie
byty to tzy rozpaczy i rozstania sie — na zawsze... Owszem,
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nauka Frankistow zabraniata oddawania sie smutkowi
po ,,odejsciu“ ktoregobadz zjej wyznawcéw. Kolor czarny
szat, zamienionym byt na kolor biaty — kolor radosci.
Kareta zmartego, szczelnie przystonieta, odbywala bez
przerwy, w dniach zwyklych, wycieczke do poblizkiej
wsi Biirgel, gdzie odprawiano tajemnicze modlitwy, oczom
ciekawych niedostepne. | obecnie, jak przedtem, odby-
waly sie w patacu ,,Pani“ tajemnicze schadzki, na kto-
rych uktadano odezwy do kompanii, gromadzono sktadki,
jako$ leniwo naptywaé poczynajgce, ucztowano razem
i wspomagano biedniejszych, przyczem mustra na placu
patacowym i roboty w laboratoryum, niewatpliwie okoto
»cudownych, ztotych kropel, nie ustawaty ani na chwile.

Dwor ksiecia Isenburgskiego z ciekawoscig jedynie
przypatrywat sie trybowi zycia cudzoziemcéw, przyodzia-
nych w pstre kontusze, z wylotami i odprawiajgcych
swe zagadkowe praktyki, i o wszystkiem staremu ksie-
ciu Wolfgangowi donosit.

W dniu 14 Marca 1792 r., a zatem we trzy mie-
sigce po zgonie starego Franka, pisze stary ksigze do
swego syna Karola:

,Okoto od$miuset Polakow mieszka tutaj. Stary
Frank nie zyje, a corka jego, prowadzi sprawe dalej
(fuihrt das Werk fort). Bawi tutaj rdéwniez niejaki
ksigze Lubomirski, ktéory byt zZonaty z coérka
godnego feldmarszatka Haddicka , lecz z ktérg jest roz-
wiedziony. Jest on tutaj ima kochanke (Maitresse)
z kolonii Frankistowskiej. Jeszcze dotychczas nie widzia-
fem go u siebie. Polacy pochowali i optakali swego na-
czelnika, starego Franka, na wz6r Motdawian. Zatoba
ich jest wylacznie biata“ 1+
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Pomimo jednak, ze w zewnetrznych objawach po-
zornie nie zaszta zadna zmiana w bycie Frankistow
offenbachskich, $mier¢ starego Franka widocznie juz
w r. 1792 ostudzita wiare zagranicznych zwolennikéw
sekty — w dziedziczno$¢ postannictwa Mcssyaszowcgo
jego corki.

Juz woéwczas panna Ewa ujrzata sie zmuszong do
szukania pomocy w diugach wekslowych i w $ciaganiu
datkéw w naturze, w artykutach zywnosci, u kupcéw
okolicznych.

Poczatkowo odbywato sie to na malg skale; pozy-
czano gtoéwki cukru, centnary kaszy, grochu etc., pod
pozorem, ze owe wiktuaty stuzy¢ miaty za jatmuzne dla
biednych, lecz powoli, jak to nastepnie zobaczymy, dtugi
zaczely wzrasta¢, zaczeto sie ucieka¢ do pomocy lich-
wiarzy, ba, nawet do gtosnych bankieréw frankfurckich,
a ze, kiedy niekiedy tylko, przedostawata sie przez pol-
ska granice baryteczka napetniona ztotem, jako dar nie-
wzruszonych w swej Slepocie ,,prawowiernych®, nic tez
dziwnego, ze ztoto owe, wydzielane pod formg procen-
tow, ol$niewato swym blaskiem tatwowiernych i skianiato
ich do dalszych kredytéw.

Dom ,pod trzema Szwajcarami“, zakupiony przez
Czerniewskich, a wiasciwie przez Frankéw, nie zostat
zaptaconym sprzedawcom. Obcigzata go hypoteka 12.500
guldenéw, stanowigca prawie wiekszg cze$¢ ceny sza-
cunkowej, gdyz Czernicwsey uptacili zaledwie 2.500 gul-
denéw i zalegali ciagle w uptacie procentéw od niespta-
conego szacunku.

Za tak drobng cene optacato sie rodzinie Frankéw
posiadaé dwa duze domy murowane w $rodku Offenba-
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cha i otaczaé sie nimbem pozornej $wietnosci, po za ktérg
nie rzadko trzesty sie strzepki ubostwa. . .

W rok niespetna po Smierci starego Franka, po-
chowanego, jak wiadomo, z oznakami juz nie baronowskiej,
tecz krélewskiej godnosci, dziedziczka jego tronu, za po-
$rednictwem swego sekretarza, M. M. Czynskiego, wcho-
dzi w uktad co do zaptaty za wino, jeszcze z czasOw
pobytu w Brnie Morawskiem niezaptaconed. W dniu
20 Grudnia 1792, panna Ewa prosi niejakiego kupca,
Jana Hartmana Lindheimera, z Sachsenhausen, (okolica
podmiejska przy Frankfurcie nad Menem), aby byt cier-
pliwym i nie nalegat na zaptate dlugu wekslowego,
a tymczasem, by raczyt przysta¢ ,.centnar cukru®, (ein(!)
einzigen Centnar Cukier (1)), pie¢ centnaréw ryzu, kaszy
i maki, co, jak niegramatycznie i nieortograficznie pisze
panna Ewa — hette es mir ausserordentlich gefreit!! Po
tej prosby skiania jg potrzeba (die Noot), gdyz nie moze
starczy¢ w obdzieleniu cukrem biednych ludzi ... (weil
ich komme nicht aus mit dem Cukier () zu hetailen (1)
die arme leute). W koncu listu dziekuje panna Ewa za
jaka$ nowine, ktérg jej p. Lindheimer nadestat, i prosi,
by ja i nadal zaszczycal swemi wzgledami, przyczem
koriczac niezdarng swa epistote, pisze: ich hahe das Ver-
gntigen mich zu empfehlen i podpisuje sie skromnie Eve
Frank 3.

Niema tu jeszcze zuchwatego dodatku, jakim dzie-
dziczka tronu Frankowego zakonczyta swojg karyere
w r. 1816, a ktory, jak Marek po piekle, ttukt sie po
mézgownicach tatwowiernych historykéw, krzewigc $mie-
szne i bezpodstawne wersye: o dynastycznych zwiazkach
panny Ewy z historycznemi osobistosciami, jak rowniez
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i wiesci, zc kiopoty pieniezne ujawnity sie w rodzinie
Frankow dopiero w roku 1796. .. — Wystepuje juz
w r. 1792 ,Pani* jako przebiegta, lecz pokorna diuz-
niczka, bez zadnych pozordw urojonego majestatu i stara
sie o pozyskanie drobnego kredytu co do wiktuatow,
ktére przecie mogta tatwo, nawet z wiasnych, cho¢ szczu-
ptych juz, nabywa¢ funduszow.

Jak z wekslami panny Ewy, tak bylo i z dlugiem
hypotecznym, zaciggnietym przez matzonkéw Czerniew-
skich, a wiasciwie przez Frankéw, na dom ,pod trzema
Szwajcarami“.

Narosto juz procentow od owego dtugu przeszio
4.000 guldenéw. Wierzyciele, matzonkowie Pietsch von
Porta, nie mogac swej naleznosci zrealizowac, sprzedali
ja ze stratg w d. 28 Czerwca 1793 r. braciom Broenner
z Frankfurtud), a ci ostatni odebrali ja dopiero w kilka
lat p6zniej od ksiecia Karola Isenburgskicgo, gdy tenze
nabyt od Czerniewskich dom ,pod trzema Szwajcarami*
w zamian za dom inny, dzi$ hotel Kaiser Friedrich
stanowiacy, przy zbiegu ulic: Kaiser i Gr. Marktstr.
(dawniej Canal i Juden Sir.) potozony.

Klopoty pieniezne panny Ewy wzmagajg sie sto-
pniowo.

W dniu 13 Grudnia 1793, znowu odzywa sie do
p. Lindheimera z btagalng prosbg o cierpliwos¢. Wspo-
mina tu juz i o innych wierzycielach, usprawiedliwia
swg niepunktualno$é, zbiegiem niefortunnych okolicznosci.

»Jednakze — pisze — niezawodna pewno$¢ mojej
sprawy (die ohnfehlbare Sicherheit meiner Sache!) i czy-
ste moje sumienie, nawet w tym kryzysie, upowazniaja
mnie do prosby, o przedtuzenie terminu do korica Gru-
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dnia przysztego roku. .. Przyrzekam w owym terminie
zaptaci¢ co do krajcara, a do tego czasu — nie ruszy¢ sie
z miejsca, clio¢ mi tutaj niekiedy bardzo ciezko . ..
(wenn mir auch manche Augenblicke hier triibe werden...).
Przekonam wtedy moich wierzycieli, ze nie jestem zio-
Sliwg dtuzniczka (eine bose Schuldnerin), lecz, ze przez
los i zwloke w mojej sprawie (durch Geschik und Ver-
z6gerung meiner Sache), znalaztam sie w potozeniu, ktére
mnie najbardziej dolega“5. Po zwykiem zakonczeniu,
nastepuje podpis: Panska diuzniczka, Ewa Frank.

Jeszcze przed uptywem zakre$lonego terminu, zwraca
sie panna Ewa, d. 25 Maja 1793 r., znowu do Liudhei-
mera z prosba, o nadestanie jednego centnara cukru rafi-
nowanego, dla domowej potrzeby, (vor mein heislichen
Bedarf!!) i przyrzeka zaptaci¢ w Maju wszystko a wszystko

(alles und alles) z podziekowaniem, i ma nadzieje, ze
p. Lindheimer nic odméwi jej tej drobnostki (die Klei-
nigkeit) 6).

Z tern wszystkiem, obietnice pozostaty martwg literg.
P. Lindheimer, pieniedzy nie otrzymawszy, zaczat grozic¢
skargg sadowa. Echem owego zatargu jest list Ewy
z d. 29 Marca 1795, w ktorym zuchwale broni sig, ze
nie moze ze siebie zrobi¢ pieniedzy. .. (Ich kann ja
nicht aus mich (1) Geld machen...) i nadmienia, ze sie
spodziewa zasitkdw, o czem, gdy tylko nadejda, caly
Frankfurt z pewnosScig sie dowie. (Sobald es mir ankom-
men wird, also gleich werde gewiss ganz Frankfurt ivis-
sen). ,Musze sie — pisze dalej — borykaé, (durchhol-
sten?) tak jak moge, by zyska¢ na czasie, dopoki moje
kapitaty nie nadejdg“, (wo meine Capitalien anlangen
iverden) 9.
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Oczywiscie, mowa tu o kapitatach, ktdére przedtem
obficie nadptywaty od Frankistéw z Polski i z Czech,
a ktore, od chwili $mierci starego Franka, ugrzezty
jako$§ w kieszeniach niedowiarkéw i pozbawity dwor
offenbachski dotychczasowego krélewskiego splendoru...

Mogtoby juz wowczas przyjsé do katastrofy, do
sromotnej zamiany wspaniatego mieszkania ,pod trzema
Szwajcarami“ na skromny karcer, gdyby szczesliwy zbieg
okolicznosci nie przyszedt z pomocg rodzinie Frankow,
przynajmniej na czas niedtugi.

W owej epoce, poslubit byt syn ksiecia Wolfganga
Isenburgskiego, ksigze Karol, hrabianke von Erbach, a po-
niewaz patac ksigzecy przy zbiegu ulicy Kanatowej
i obecnej Gr. Marktstrasse w Ofienbachu, okazat sie nie-
dogodnym, postanowit ksigze zamieni¢ go na inny, przy
tejze ulicy potozony, i wybrat w tym celu dom ,pod
trzema Szwajcarami“ z przylegajacag do niego duza,
dwupietrowg kamienica.

W dniu 14 Marca 1796, w urzedzie ksigzecym,
(Oberamt) zawartym zostat miedzy ksieciem dziedzicz-
nym, Fryderykiem Ludwikiem Karolem Maurycym 4-ch
imion von Isenburg, a matzonkami Czerniewskimi, kon-
trakt zamiany, mocg ktérego, ci ostatni, jak wiadomo,
podstawieni wiasciciele domu ,pod trzema Szwajcarami*
z przylegtosciami, otrzymali na wiasno$¢ patac ksigzecy
w Offenbachu (dzi$ hotel Kaiser Friedrich) dwupietrowy,
w zamian za swoje dwa domy, przyczem nabywca prze-
jat do zaptaty cigzacy na tychze domach diug, na rzecz
br. Broemeréw z Frankfurtu, wraz z procentami, i do-
ptacit im précz tego 4.600 guldendw s).

Skutkiem tej tranzakcyi, rodzina Frankéw uwolnifa
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sie od groznego diugu, otrzymata dom nowy, na ktory
nowe diugi zaciggna¢é mogta i znalazta sie w posiadaniu
kilku tysiecy guldendéw, ktéremi sptaci¢é mogta natar-
czywszych wierzycieli i prowadzi¢ dalej mniej kiopotliwy
Zywot.

Jakoz, w roku 1796, przeniosta si¢ rodzina Fran-
kéw do nowej swej siedziby, a petnomocnik ksiecia Ka-
rola, pozniejszy minister v. Goldner, otrzymat polecenie
uregulowania diugu hipotecznego, na nabytym patacu cig-
zacego, i przystgpienia do przebudowy owego patacu,
t. j. do potaczenia go w jedne catos¢, z przylegajaca
kamienica.

Rozkaz ten wykonanym zostat i pod d. *24 Paz-
dziernika 1798, zawiadamia Goldner ksiecia o dokonanej
przebudowie i potgczeniu w jedne catos¢ obu domow.
(Ubrigens, ist die Vereinigung der beiden Huilser in Eines
vollig bewirckt) 9.

Oprécz matcryalnego zasitku, otrzymali FrankiSei
otfenbachscy w owej epoce i moralng podniete, w upraw-
nieniu swego stosunku do witadzy, pod religijnym wzgledom.

Tolerancyg i wspaniatomys$Iinoscig odznaczajacy sie
panujacy ksigze Wolfgang, postanowit nowym aktem
swej taskawosci okaza¢ katolikom miasta Offenbachu
wzgledy, ktéremi dotychczas jedynie w teoryi sie cie-
szyli, i przyzwoli¢ im, jakkolwiek z pewnemi jeszcze
ograniczeniami, na urzgdzenie kaplicy we wiasnym sta-
rym swoim zamku, przez co, ludno$¢ ta, zabiegliwa i pra-
cowita, zyskata nowg podniete do obywatelskiej dziatal-
nosci, a na tej korzystnej odmianie zyskali nietylko
Frankisei, lecz i miasto przemystowe Offenbach 10).

Przebywajacy tu katolicy, zmuszeni byli poprzednio
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udawacé sie na nabozenstwo do poblizkiego Biirgel i Heuse-
stammu, dokad réwniez i dwdr Franka sie udawat. W dniu
5 Maja 1798 r., zezwolit ksigze Wolfgang na urzadzenie
kaplicy katolickiej, (do dzi$ dnia w Niedziele otwieranej),
czasowo, w starym zamku nad Menem, wszakze z tern
zastrzezeniem, aby nie uzywa¢ dzwondéw, aby proboszcz
mianowanym byt za przyzwoleniem ksigzecem, aby mat-
zenstwa mieszane uprzednio zawieranemi byly przed pa-
storem protestanckim, aby synowie z takich zwigzkéw
mieszanych chowali sie w religii protestanckiej, aby
ksiegi metryczne prowadzili protestanccy pastorowie i im
ptacono jura stoicie, wreszcie, aby nie odbywano publicz-
nych procesyj n).

Urzadzenie wewnetrzne kaplicy zamkowej, przyjeli
na siebie mieszkancy, a w pierwszym rzedzie panna Ewa,
ktora tez, z powodu ofiar na ten cel ztozonych, do dzi$
dnia trwa we wdziecznej pamieci potomkow1d).

Charakterystycznym dla historyi frankizmu obja-
wem pozostanie, ze nawet i po Smierci starego Franka,
rodzina jego obtudnie kult katolicki obserwowata. Prze-
konamy sie bowiem, ze w murach nowej jej siedziby,
nabytej od ksiecia Isenburgskiego, dzialy sie rzeczy,
odskakujgce od pozornej prawomysinosci katolickiej,
jaka, na zewnatrz, coram populo, wyznawano, ze tam,
oprocz praktyk tajemniczych, nader Scisle z obrzedami illu-
minatébw skojarzonych, poczytywano panne Ewe za
Swieto$¢, za wiadczynie serc i umystow sekciarzy, ze pani
ta, pomimo nie pierwszej juz miodosci, (liczyta bowiem
w r. 1798, czterdzieSci i cztery lat wieku zycia), ota-
czata sie gronem miodziencéw, ktérzy, w skrusze, na ko-
lana przed nig padali i do obrazu jej modlili sie. Pu-

FRANK | FRANKISCI POLSCY. |II 11
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blicznie wszakze nikt z Franki,stéw tych oznak czoto-
bitnosci nie skiadat, lecz wraz z ,Panig“ gorliwie do
kaplicy zamkowej na nabozenstwa uczeszczal, speiniajac
przyktadnie wszelkie przepisane obrzadki religijne...

Ofiary znaczne, jakie na urzadzenie i przyozdobie-
nie kaplicy panna Ewa sktadata, miaty wprawdzie me-
tne zrédlo w pozyczkach na ten cel zacigganych od
kupcow okolicznych, (ktérych ci ostatni nigdy nie ode-
brali), tak, ze bez omyiki twierdzi¢ mozna, Zze kaplica
zamkowa, katolicka, staneta ofiarami—wprowadzonych
w biad protestantéw Offenbachu, jedynie za po-
Srednictwem panny Ewy. BadZz co badz, ofiary te ply-
nety obficie i nie poszlty na marne.

W d. 6 Pazdziernika 1798, ofiarowata panna Ewa
kosztowny, w aksamit oprawny, mszat, na ktdrym ziota
byto 54 tutdw.

W dniu 17 Listopada 1798, bardzo piekny dywan
przed oharz.

3-go Grudnia t. r. — kosztowne antepedium z aksa-
mitu, z haftowanym ziocisto krzyzem i ztocistemi fren-
dzlami.

D. 22 Grudnia, przystata Ewa aksamitng, wyszyta
ztotem, srebrem i ozdobiong pertami firanke, na przy-
ozdobienie kazalnicy.

W tymze miesigcu, obdarzyta ottarz przeslicznem,
kosztownem nakryciem.

Warto$¢ wszystkich owych daréw, w naturze i w pie-
nigdzach, dosiegta sumy pieciu tysiecy guldenéw 13, nie
liczac jatmuzn, ktére hojna darczyni w ziotych sztukach
monet rozdzielata, przyczem zobowigzata sie, na utrzyma-
nie proboszcza ptaci¢ po 66 guldenéw rok-rocznie, a mia-
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nowicie 44 guldenéw proboszczowi, a 22 guldendw za
miejsce w kaplicy, kwartalnemi ratami po 16 guld.
30 krajcarow.

Na liscie ogolnej ofiarodawcow, znajdujg sie mie-
dzy innemi, nazwiska: Jana Lescliedickiego
i Antoniego Lescliedickiego, z ktérych, pierw-
szy zobowigzat sie ptaci¢c 30 krajcar6w, a drugi 15
kraje, kwartalnie u).

W archiwum ks. Birstein zachowat sie wykaz sta-
tystyczny oOwczesnych katolikbw m. Offenbachu. Liczono
120 mezczyzn, 84 kobiet, 74-oro dzieci 12 letnich i star-
szych, 114 dzieci nizej tego wieku, 94 czeladnikéw
i stuzacych, 10 os6b nalezacych do osady okolicznej,
razem 496 katolikow, nie liczac w to ,,Polakéw* (,,die
Polen nicht mitteingerechnet®), ktérych wykaz ksieciu przed-
stawionym zostat oddzielniel5).

Poczatkowo, od roku 1797, przez pierwszych lat
pie¢, proboszczem Kkatolickiej gminy w Offenbachu byt
dawny zakonnik reguty Dominikanéw, Franciszek Antoni
Breitenbach, z Frankfurtu nad Menem, po nim za$ po-
wotat ksigze Wolfgang O. Yeremunda Birkenfelda, z da-
wnego sekularyzowanego klasztoru Jakobsberg, w Mo-
guncyi, duchownego, znanego z poboznych uczynkéw
i talentu krasomdwczego.

Nie wiedzianoby jednak dotad o tem, co sie pra-
ktykowato po za szczelnie strzezonemi przez szyldwa-
chow frankistowskich drzwiami i po za szczelnie przy-
stonietemi oknami patacu panny Ewy, gdyby nie Swia-
dectwo cztowieka wiarogodnego, ktéry tajemnice te prze-
niknagt, a przynajmniej pozostawit nam obraz trybu zycia,

11*
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jaki sie po Smierci starego Franka, na dworze jego rodziny
prowadzit.

Moéwimy— ,,po Smierci* starego Franka, gdyz czas
opowiadania odnosi sie do roku 1797, t. j. do epoki
ostatecznego ustalenia sie dworu panny Ewy w nowej
siedzibie offenbackskiej, przy zbiegu dawnej Juden i Ca-
nal Strasse, choé z opowiadania S$wiadka ptynie, ze
widziat on jakoby ukrytego w karecie starego Franka,
wyjezdzajagcego na zwykte miejsce modlitwy, z czego
moznaby byto sadzié, ze sie to dziato przed rokiem 1792.

Ta wiasnie mniemana sprzeczno$¢ miedzy ustalong
przez wiarogodnego $wiadka datg jego pobytu w Offen-
bachu, a datg bytowania starego Franka w temze mie-
Scie, stata sie powodem, ze niektérzy pisarze przy-
puszczali mozliwg w opowiadaniu owego $wiadka omytke
i publicznie wzywali go do wyjasnienia tajemnicy.

Tymczasem, sprzeczno$ci zadnej tu nie byto. Swia-
dek przedstawit fakt rzeczywisty, tylko jego referenci,
nie znajac tajnikow frankizmu, a przedewszystkiem do-
gmatu nieSmiertelnosdci, jaki dla siebie stary Frank utwo-
rzyt, a ktéry jego nastepcy, pod formg zamknietej ka-
rety, z zyjacym jakoby Frankiem upostaciowali, nie mogli
nalezycie doniostosci opowiadania $wiadka ocenicl6).

Swiadkiem tym byt w roku 1866, obecnie juz nie-
zyjaey, p. Leopold Porges, Edler von Portheim, zastuzony
obywatel i przemystowiec Pragi Czeskiej, zydowskiego
pochodzenia i wyznania, z powodu swoich wyjatkowych
zastug, przez cesarza Ferdynanda do godnosci szlache-
ckiej wyniesiony.

Opowiada p. Porges, ze urodziwszy sie w r. 1781
w Pradze Czeskiej, w rodzinie $cisle konserwatywnej
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zydowskiej, odbyt,obyczajem Owczesnym, Sciste nauki

religiine w domu rodzicielskim, ksztalcagc sie wykita-
dami biblii i talmudu. Pragskie Ghetto &éwczesne bylo
widownig ograniczen i ucisku dotkliwego. Nie wolno byto
zydom po za jego obrebem utrzymywac handléw w mie-
Scie, ukazywac sie na ulicach miasta, po zachodzie stonca.
Lecz oprécz takich sekatur, dotkliwszem jeszcze byto
argusowe oko zarliwcow zydowskich, ktorzy S$ledzili
bacznie, by w domach zydowskich nie praktykowatly sie
po za talmudem Zzadne nauki Swieckie, by nikt w dzien
Sobotni nie wazyt sie wychodzi¢ po za granice rogatek
(Erew), nie majac reki owinietej w chustke... stowem,
praktykowano zabobony i przesady, ktére ludzi rozum-
niejszych do rozpaczy doprowadzaty i nie rzadko by-
waty podnietq do odstepstwa od wiary przodkow.

Gdy ktory zyd w gminie zmart nagle, méwiono, ze
to oczywista kara za niepilnowanie obrzadkdéw religijnych
i przystepowano do rewizyi mieszkania...

Wszystko to byto assumptem do krzewienia si¢ taje-
mnych nauk miedzy racyonalniejszymi cztonkami gminy
i do pragnienia wyjscia z zakletego kota Sredniowiecz-
nych pogladow, jakie o6wczesnych zydéw opasywato. Do
pobudek idealnych, przytgczyty sie i praktyczne — cheé
zbiegowstwa z pod obowigzku stuzby wojskowej, pod-
owczas niestychanie dla zydow ucigzliwej, gdyz z zadnemi
widokami odznaczeh sie nie skojarzonej i duzo pienig-
dzy, gwoli uwolnienia sie od niej, wymagajace;j.

Uciekali tez zydzi pragscy z pod sztandaru Marsa
ile mogli, a troskliwi ojcowie rodzin, sami w tej mierze
synom swoim pomagali. Pewnego razu (bylo to okoto
r. 1797), ojciec p. Porgesa wezwat go do siebie i tajem-
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niczo polecit mu, by bezzwitocznie wybrat sie w droge do
Drezna, do barona v. Ejbesziitza, ktory mu da
listy polecajace do barona v. Frallk, w Offenbachu
zyjacegol?), a listy te, otworzg mu wstep do dworu
tamecznego. Milody Forges uczynit tak, jak mu kazano.
W Dreznie przyjat go baron Ejbesziitz taskawie, lecz
bez zadnych objasnien, dat mu list i wyprawit w droge
do Offenbachu.

Przybywszy tam, znalazt sie niebawem Porges w pa-
tacu Franka, na dziedzifcu, na ktérym staty szyldwa-
chy, poezem stuzba przeprowadzita go przez wiele pokoi
do salonu, w ktérym, po dlugiem oczekiwaniu, przyjeta
go jaka$ strojna dama, majgca przy boku swym biatego
charta. Przyjeta go, jako juz oczekiwanego goscia, i od-
czytata listy przedstawione. W trakcie tego, chart nie
spuszczat z oczu przybysza, ktory oczarowany zjawi-
skiem uroczej damy, nie zwracat uwagi na to, co sie
w okoto niego dziato.

— ,Wstan — przemowita dama — je$li sie pod-
dasz regule, jaka ci ochmistrz moj wskaze, bedziesz
mogt przechodzi¢ od stopnia do stopnia i osiggnaé naj-
wyzsze szczedcie. Tutaj jest prawdziwe zbawie-
nie“. To rzekiszy, podata mu reke do pocatunku i po-
zegnala.

»Zaprowadzono mnie — opowiada p. Porges — do
pokoju, gdzie, trzej starcy, o ditugich brodach, w pol-
skim stroju, siedzieli przed wielkimi foliantami. Z podzi-
wieniem spostrzegtem w pokoju rozmaite emblemata ka-
tolickiej religii, portret damy, ktdéra mnie przy-
jeta, przystrojony jak obraz Matki Boskiej,
portrety wielu mezczyzn i rozmaite figury z jakiemis$
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hebrajskiemi napisami, ktérych znaczenia nie rozumiatem.
Na jednej z tablic wyczytatem nazwiska znane mi z mo-
dlitw: ,,Kether, Chochma, Binah, Gedulah, Geburah,
Tiphereth, Nezacli, Hod, Jesod, M alhuthktére linijkami
ze sobg powigzane, jednoczyly sie wszystkie w wyrazie
En Sopli. Jeden ze starc6w przemdwit do mnie:

— ,Synu méj! Szehinah jest w niedoli, trzymajg
ja w wiezach Edom i Izmael, dzieci jej muszg jg wy-
zwoli¢ i dZwiga¢ z nig wspdlnie utrapienie. Gdy nastapi
Sciste skojarzenie sie trzech Sephirotow w jedne Trdjce,
wowczas nastapi zbawienie. Juz dwh ukazaty sie w ludz-
kiej postaci, musimy oczekiwa¢ nadejScia trzeciego. Chwata
temu, ktéry do tego jest wybrany, by potaczyt sie z Ti-
phereth (pieknosScia), z niego bowiem powstanie Zbawi-
ciel. Stuchaj zatem i czuwaj, by$ mégt do owych wy-
branych naleze¢!"

»Poczem otrzymatem kartke, na ktérej wyobrazong
byta tablica z owemi dziesiecioma wyrazami. Zaprowa-
dzono mnie do kordygardy, gdziem zastat wielu mio-
dzieficéw i starszych ludzi, odzianych wojskowo i uzbro-
jonych. | mnie przybrano tak samo, odprowadzono do
kwatery i wezwano nazajutrz do éwiczen wojskowych.
Pienigdze wszystkie, jakie miatem, oddatem, i w ten spo-
sob dopetnitem $lubu. Dobrze nas zywiono, a stuzba na-
sza polegata jedynie na tem, by czuwa¢ na warcie wkoto
patacu i na jego murach. Poniewaz nie bylo widokow
napadu, lub jakiegobadZz zaniepokojenia, stuzba nasza*
.byta tatwag. Ten oddziat, ktéry nie byt na stanowisku,
zbierat sie co wiecz6r u owych trojga uczonych, dla
przystuchiwania sie ich wyktadom, z ktérych, oprécz
nazwisk dziesigeciorga Sephirotow, Sabbataja, Melech
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Mescliiah i nazwisk os6b biblijnych, nikt z nas nic nie rozu-
miat. MoOwiono zawsze o jakim$ starcu, ktéry miat ozna-
cza¢ Malhuth (panowanie), ale go nikt z nas nie widziat.
Kazano nam czesto zbiera¢ sie w dwa oddzialy, najcze-
sciej w Niedziele, lecz bywato, ze i w Sobote. Wtedy
szczelnie przymknieta kareta, zaprzezona
w sze$¢ koni, wyjezdzata z patacu, ze stuzba
z przodu i ztytu i dwoma jezdzcami po bo-
kach. MySmy mieli stanowi¢ eskorte honorowg przy
karecie, wiozacej owego starca do kosSciota. Nikt z owej
eskorty nie wchodzit z nim razem, a to, jak sie zda-
wato, jedynie w celu ukrycia go przed naszym wzrokiem.
Ostoniety przez przybocznych wychodzit i znowu w zam-
knietej karecie wracat do patacu. Uchodzit za barona
Franka; nazywaliSmy go ,Panem® i wymawialiSmy ten
wyraz z czolobitnoScig. Czasami kto$ z nas wzywanym
byt do stotu rodziny Frankéw, a zdaje mi sig, ze mnie
czesdciej, anizeli innych, zaszczyt ten spotykat. Znajdywa-
liSmy tam zawsze rodzeAstwo: Rocha, Jézefa i Ewe. Ona
byta dusza calego towarzystwa. llekroé sie jg spostrze-
gato, doznawato sie zachwytu i nowej podniety do
gorliwej stuzby.

»,P0 uptywie pdét roku i brat mdj miodszy przybyt
za mnag. Postapiono z nim jak ze mng. Wiele oséb za-
gadkowych pojawiato sie i znikato... Oczekiwalismy
ciggle nastgpienia czego$ niezwyktego... Trzej uczeni
bez przerwy odmawiali swoje niezrozumiate zaklecia,
i w koncu opanowato mnie podejrzenie — ze jestesmy
narzedziem jakiego$ kuglarstwa. Pewnego
razu, gdym nocg stat na warcie, owladneto mng jakie$
uczucie wstydu przed sobg samym. ,. Zapragnagtem do-
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wiedzie¢ sie ostatecznie, co tutaj obecno$¢ nasza ozna-
cza? a tylko u niej, ktéra wzrokiem swoim wszystko
przenikata, mogtem si¢ tego dopyta¢. Postanowitem wy-
jedna¢ sobie postuchanie, opuscitem warte i zameldowa-
tem sie. Zaledwiem wszedt, chart, ktory jej nigdy nie
opuszczat, poskoezyt ku mnie z grozng postawg. UsSmie-
rzyta go skinieniem reki i rzekia:

— ,Masz co$ ztego na mysli — dlaczego opuscite$
warte?*

»Tak bylem owem spotkaniem i zapytaniem o0szo-
tomiony, zem 2z tego wszystkiego, com nagromadzit
i uporzadkowat w mysli, nic wystowi¢ nie mdgt. . .

».Padtem na kolana i prositem o przebaczenie. Po-
data mi reke do pocatowania i znowu rzeczy zostaty
po dawnemu.

»Lecz cierpliwo$é moja nie wytrzymata. Porozumiatem
sie z bratem moim, Kktéry tak samo jak i ja myslat.
PostanowilisSmy porzuci¢ stuzbe i oddali¢ sie ztad bez po-
iegnania. Tak tez sie statlo. Po po6torarocznym z mej
strony, a poétrocznym brata mego pobycie, odjechalismy
bez przeszkody. Zachowatem dla oséb, ktére tam pozna-
fem i ktére mi daty przytulek w potrzebie, wdzieczng
pamieé, lecz piSmiennych stosunkdéw z nimi nie utrzymy-
watem. Niektore hebrajskie pisane modlitwy i nauki,
dtugi czas zachowywatem przy sobie, w tajemnicy, dla-
tego, by sie nie narazi¢ na jaka nieprzyjemno$¢ w Pra-
dze, a zreszta, sadzitem, ze mi sie moga przydaé¢ dla wy-
krycia tajemnicy, jaka, by¢ moze, na dnie tej sprawy
spoczywata. .. Lecz zycie praktyczne, do ktérego sie
zwrdcitem, rozwiato owe fantazyjne mrzonki uszcze$liwie-
nia Swiata. Przyszediem do przekonania, ze zbawienie
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ludzi polega jedynie na pracy, o$wiacie i spra-
wiedliwos$ci. We dwadzieScia lat pdzniej, jeden
z moich offenbachskich kolegéw, odwiedzit mnie i prosit
0 uzyczenie nm owych dokumentéw. Dalem mu je. Przy-
rzekt mi je zwréci¢, alem tak jego, jako tez i owych
pism wiecej juz nie ujrzat* 19.

Opowiadanie powyzsze podaje nam klucz do roz-
wiktania zuchwatej mistyfikacyi, jakg panna Ewa przed
oczyma prostaczkéw roztaczata. Komedye nieSmiertelnosci
Franka, odegrywano niezdarnie, przystrajajagc jednego
z jego synbw — w szaty zmartego i odbywajagc z nim
jazde w zamknietej karecie do kaplicy w zamku urza-
dzonej. ,Pan nie umart“, szeptano po cichu do uszu
naiwnych, bo ,Pan“ jezdzi na modlitwe. Lecz owego
»Pana“ nie spotykano przy stole jadalnym, gdyz tam
trudniej byto o maskowanie Rocha, lub J6zefa Frankdw...
Utrzymywano tajemnice tak $cisle, ze nawet baron Ejbe-
sziitz pomagat do jej krzewienia, a wiladze miejscowe
nie mieszaly sie w sprawy domowe ,baronowstwa von
Frank. . .“.

Jeszcze jedno charakterystyczne S$wiadectwo znaj-
dujemy z owej epoki w liscie gtosnej Bettiny Brentano
do Goethego, jakkolwiek nie opatrzonym datg Scisty,
lecz, z uwagi na opisane w nim wypadki, niewatpliwie
do powyzszej epoki sie odnoszacyml9).

,0d owego czasu (bytnosci Goethego w Offenba-
chu, 1795) i okolica i tryb zycia, i ludno$é sama zmie-
nity sie w jaka$ basn zaczarowang, i niktby temu nic
uwierzyt, kto tego nie widziat, a kazdy, ktoby z dzienni-
kiem podréznym w kieszeni, z podr6zy po szerokim Swie-
cie, tutaj powrdcit, mogtby sadzi¢, ze jest przeniesiony
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do jakiego$ zaczarowanego miasta. Jaki$ mistyczny naréd
(eine mistische Nation) btgdzi po ulicach, w réznobarw-
nych, dziwacznych szatach. Starcy i mezczyzni o dhtugich
brodach, w purpurze, w zielonych i zéttawych myckach
(Talaren), potowa szat pstra, przeSliczni miodziency
i chlopcy, w obcistych, ztotolitych sukniach, jedna po-
towa szarawaréw zielona, druga zoOta, lub czerwona,
harcujg na konikach, ze srebrnemi dzwonkami u szyi,
lub tez wieczorem, przy brzeku gitary i fletni, stajg pod
oknami kochanki. Wyobraz sobie to wszystko, przedstaw
sobie tagodne niebo letnie, roztaczajgce sie nad nimi,
przedstaw sobie 6w kwiecisty, plasajacy i muzykujacy
Swiatek, przedstaw sobie ksiecia owego narodu, o sre-
brzystej brodzie i w bialej szacie, spoczywajgcego
przed wrotami swego patacu, na ulicy, na pysznych dy-
wanach i poduszkach, otoczonego swoim dworem, gdzie
kazdy z osobna dZwiga na dziwacznych szatach oznake
swego urzedu i godnosci! Oto spozywa biesiade pod od-
krytem niebem, wprost rozkosznych ogrodéw, za ktérych
zdobnemi kratami, rosng piramidalne ro$liny, gdzie pa-
wie, tabedzie i gotgbki spacerujg dumnie i ptaszki roz-
kosznie Spiewajg — wszystko otoczone zielenig trawni-
kow, wséréd szmeru fontann tryskajagcych. Tymczasem
chtopcy w strojnych szatach, przynoszg zlote miseczki,
a z otwartych okien patacu, rozlega sie muzyka. My,
dzieci, przechodzimy czasami tamtedy, zatrzymujemy sie,
by patrze¢ na owe grono pieknych miodziencow, przy-
grywajacych na gitarze i fletni. .

Choéby nawet poetyczny 6w obrazek jedynie byt
wynikiem poOzZniejszej reminiscencyi gtosnej autorki nie-
mieckiej, i bedac przeznaczonym dla Goethego, rozmysl-
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nie przybranym zostat w rozkoszne szaty legendowych
miodziencoéw i starcow o srebrnych brodach, niemniej
jednak ziarno tej poetycznej tupiny byto prawdziwe,
gdyz gromada Frankistow, wobec innych mieszkancow
Offenbachu, po wiekszej czeSci pracy fabrycznej i reko-
dzielniczej oddanych, pedzita zycie bez troski, jedzac,
pijac, przyspiewujac sobie i — wprowadzajac w biad
prostaczkéw catego Swiata. . .
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von Frank. — Minister Goldner. — Wydalenie wielu Frankistéw. — Pierw-
szy protest. — Rodzina Bernardéw. — Os$wiadczenie Rocha Frank i se-
kretarza Zalewskiego. — Zaufanie wierzycieli. — Prolongaty. — Smier¢
ksigcia Wolfganga. — Roch Frank i jego mniemana karyera wojskowa.
A

Jakkolwiek zasitki, przedtem, za zycia starego Franka,

obficie przez kompanie warszawska nadsytane, coraz
rzadziej do Offenbachu naptywaty, zdarzato sie wszakze,
ze upragniona beczutka zlota przedostawata sie przez
granice, i wtedy pozorny dostatek ujawniat sie w po-
staci transportu wiktuatéw i butelek wina, od kupcow
okolicznych sprowadzanych.

Dwor panny Ewy pedzit zywot pasozytniczy, nie
zajmujac sie, jak wiemy, zadng pracg produkcyjna.
Opr6cz codziennej mnstry na placu patacowym, ktdra
byta rozrywka, i oprocz jakich$ zaje¢ wr,laboratoryum®,
ktére widocznie miaty na celu preparaty cudownych kro-
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pel, wysytanych zwolennikom frankizmu, cala owa cze-
reda spedzata godziny na prozniactwie i zyla wytgcznie
kosztem dworu panny Ewy. Zaufansi dworzanie korzy-
stali z biesiad w patacu, ubozsi — gromadzili sie w ozna-
czonych godzinach w kordygardzie, gdzie im rozdawano
porcye kaszy, kartofli i ryzu. Kazdy z takich stotowni-
kéw, przynosit ze sobg w kieszeni tyzke, widelec i noz,
a po nasyceniu sie, wracat do siebie na miasto, walesa-
jac sie po ulicach, az do oznaczonej godziny zaje¢ woj-
skowych , lub tez wyktadu tajemniczych nauk, ktoremi,
starcy: Jeruchim Debowski, Franciszek Wotowski i Jan
Wilkowski sie zajmowali.

Szczegbty powyzsze otrzymatem z ust zyjacych
jeszcze mieszkancow Offenbachu, z ktérych, staruszki:.
Margareta Blam, Jettchen Yolz i Zofia Betz, od rodzi-
coéw swoich, naocznych uczestnikéw owych biesiad, miaty
je sobie przekazanemi.

Szafarzem dworu panny Ewy byt Jézef Matuszew-
ski, niewatpliwie syn owego Mateusza z Kopyczyniec,
ktéry, nastepnie, jako ,nadworner“ Mateusz, petnit przy
Franku obowiagzki goinca w Czestochowie. On to zawia-
dywat gospodarstwem dworskiem i wydawat racye Kku-
charzowi, o ktérym rozpowiadano, ze na staro$¢ zdzie-
ciniat i zyt na taskawym chlebie.

Zaspokojony w swoich naleznosciach czesciowo, ku-
piec Lindhejmer, z Sachsenhausen, znowu zawigzat z dwo-
rem Frankéw stosunki, gdyz z listu J6zefa Matuszew-
skiego (,,bei der Herrschaft von Frank®) z dnia 15 Marca
1799 r., okazuje sie, ze u niego zamoOwiong zostata
znaczniejsza partya wina stolowego (Tischwein), w cenie
od 60 do 65 tal. za beczke. Zamdwiona partya miata
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stuzy¢ tylko na prdébe. .. Zapowiedziat Matuszewski, ze
dwoér wiekszej partyi zapotrzebuje, z uwagi, ze ,stot
jego z kazdym dniem sie powieksza“ (da sich die Taffel
mit jedem Taye vergrdssert). Okazuje sie, ze Lindheimer
zgodzit sie na dalszy kredyt, o ile rachunki beda tygo-
dniowa regulowane. Przysytat tez dworowi, na zasadzie
listow, ktore nosi¢ miaty charakter weksli (Wechselbriefe),
rozne wiktuaty gospodarskie: Swiece, mydto i t. d.”).

Z tern wszystkiem, przeciggnieta struna fatwowier-
nosci wierzycieli, zaczeta wydawaé falszywy rozdzwiek,
potaczony z grozbami sgdowego dochodzenia, o ileby
drobne dlugi nie zostaty zaptaconcmi. Kramarze i mniejsi
kupcy Offenbachu coraz natarczywiej zaczeli sie doma-
ga¢ zaptaty pieniedzy. Dla odparowania niebezpieczen-
stwa, rodzina Frankdéw, po naradzie, zdecydowala sie na
krok stanowczy, i w d. 17 Stycznia 1800 roku, publicz-
nymi plakatami, po rogach ulic Offenbachu przylepio-
nemi, obwiescita wszem i kazdemu z osobna, ze celem
sprowadzenia transportu pieniedzy, jeden z braci, Roch
Frank, skutkiem otrzymanego wezwania, uda sie, d. 1-go
Lipca, w szeSciomiesieczng podr6z do Petersburga i przy-
wiezie pod wojskowg eskortg zasitek, ktéry wszystkich
wierzycieli, tak w Offenbachu, jakotez we Frankfurcie
i wszedzie, gdzie sie dtugi Frankéw niezaptaconemi okaza,
zaspokoi. Proszac o cierpliwo$¢, zawiadamiajg podpisani
na odezwie: Ewa eon Frank, Roch von Frank i Jozef
von Frank, ze piekarze, rzeznicy i kramarze, otrzymaja na-
lezno$¢ bezzwilocznie. Powazniejsi za$ wierzyciele, za po-
przedniem otrgbieniem, otrzymajg swe naleznosci z procen-
tami, co do grosza, w swoim czasie. Potwarcy za$, ktérzy
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nierozwaznie rozpuszczajg wiesci, ujme honorowi domu
Frankdw przynoszace, sadownie odpowiada¢ bedg!!2).

Tak ptynety dni gromady Frankistéw, gdy nagle
burza wojenna, rozlegajgca sie podoéwczas w Europie,
rozsrozyta sie nad pogodnem niebem Offenbachu.

Dziato si¢ to w Lipcu, 1800 roku.

Kiedy generat Moreau, po zwycieztwach pod Bie-
bracb i Maaskirch, natart na Austryakéw, dowodzonych
przez barona Kraya i pedzit ich w kierunku Ulmu, lewe
skrzydto Francuzow, w ktérem znajdowat sie legion pol-
ski, pod Kniaziewiczem, zwrécito sie na Frankfurt. Opa-
nowawszy most na Nerze, spotkaty sie oddziaty Kniaziewi-
cza i Drzewieckiego z Austryakami pod Bergben, i tam rzu-
city sie na armaty, ktére, po uporczywej walce, zdobyty.

Ztamtad, kolumna Francuzéw, pod wodzag generata
St. Suzanne i Polakéw Kniaziewicza, posunely sie do
Bernhejm. Rozproszywszy nieprzyjaciela, tej samej nocy
zdobyt legion polski miasto Offenbach.

Nastaty woéwczas straszne dla cichego grodu chwile.
(Die Schreckenstage). Mieszkancy zmuszeni byli szukac
ratunku po piwnicach i na dachach, kry¢é swoje mienie
przed ‘tupieztwem gtodnego i rozjuszonego zotnierza.

Dzieki posrednictwu panny Ewy i jej otoczenia,
nie przyszto do rabunku, gdyz Frankisci offenbachscy
z radoscig powitawszy rodakow, uraczyli ich i wply-
neli taskawem stowem na usmierzenie pozadliwosci zwy-
ciezcow 3.

O dobroczynnym swoim wptywie podczas éwcze-
snych wypadkoéw, wzmiankuje panna Ewa w podaniu,
ktére w roku swej $mierci (1816 r.) ,wiadzom cesarsko-
krélewskim* przedstawita.
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-W roku 1800 — pisze panna Ewa — miasto
tutejsze, od rabunku legii polskiej, (wtasny méj dom
i wszystkich moich ludzi na widoczne wystawiwszy
niebezpieczeristwo), wyratowatam, nie zwazajgc na wielkie
wydatki, ktére mi zawiedziona zoinierza rabunku zadza,
sprawita“ 4).

Mieszkaricy Offenbachu we wdziecznej zachowali
pamieci dobroczynny 6w wplyw rodzeristwa Frankéw na
ich losy. Za kredytem moralnym, poszedt i pieniezny,
gdyz przebiegta owa rodzina pusciwszy w obieg pogtoski
o swych stosunkach z poteznymi europejskiemi dworami,
podniosta swo6j kredyt do tego stopnia, ze nawet pierw-
szorzedne domy bankierskie we Frankfurcie, pospieszyty
z oSwiadczeniem swej gotowosci do ustug.

Do rzedu tych wierzacych, nalezeli i Rotszyldowie
frankfurccy, jak $wiadczy p. Schenk-Rinck w II. czeéci
swej rozprawy ,,Die Polen in Offenbach*5).

Nie mato do spotegowania owej wiary w wysokie
stanowisko Frankdéw, przyczynity sie i zewnetrzne em-
blematu ich godnosci. Jako ,baronowie®, uzywali pie-
czeci herbowej, ktéremi wszelkie odezwy swoje i listy
pieczetowali, a cho¢ niewyrazne palki w koronie ich
herbowej, otaczaty emblemata skopiowane ze starych
monet polskich, — malo S$wiadomi zasad sfragistyki,
kupcy i bankierzy, przyjmowali te dziwaczne emblemata
za dobrg monete, i tak jak co do tytutu ,,barona” Franka,
jakotez i co do jego herbu, zachowywali bezkrytyczne
stanowisko6).

Uptyneto kilka miesiecy od zapowiedzianego w pu-
blicznej odezwie terminu, lecz wierzyciele naleznosci swych
nie otrzymali. Natomiast dowiedziano sie, ze panna Ewa

FRANK | FRANKISCI POISCY. I
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ze znacznym orszakiem wyjechata z Offenbachu do We-
necyi, gdzie zyta zbytkownie kilka miesiecy, poczem do
patacu powr6cita z prézng kieszenia.

Energiczniejsi z pomiedzy nich, odwotfali sie do po-
mocy sadu, ktoéry juz miat przystagpi¢ do opieczetowania
mebli dworu Frankéw, lecz i tym razem ulagodzono nie-
cierpliwych obietnicg niezawodnej zaptaty.

W dniu 25 Sierpnia 1801 r., minister Goldner do-
nosi ksieciu Wolfgangowi Isenburgskiemu:

»Przed paroma dniami, rzeczy doszty do tego, ze
miano juz przystapi¢ do opieczetowania dobytku Polakéw
(den Polnischen Herrschaften), jedynie spieszny ukitad
z natarczywszym wierzycielem, ocalit ich. Zreszta, bardzo
wielu Polakéw wysyta sie ztad. (Ubrigens, werden viele
Polen unter der Hand weggeschickt)li 7).

Przyjazd Rocha Franka z zapowiedzianej podrézy,
odbyt sie widocznie bez eskorty wojskowej, ktdra beczek
ztota pilnowa¢ miata. Zamiast zlota, zaczely kursowac
weksle, z podpisem Rocha Franka wystawione, zrazu na
mniejsze, a nastepnie na znaczne sumy, ktoére, zdyskon-
towane w Offenbachu u gtosnej firmy braci Bernardéw,
wywotaty pierwszy protest w dniu 4 Stycznia 1803 r.

Firma Bernardéw, prowadzac rozlegty handel tabakg
Marokko, doszta do wielkich bogactw w Offenbachu i za-
liczata sie do patrycyuszéw miejskich. Obok swego han-
dlu, pielegnowata i sztuke, zatozywszy stawng kapele
w swym patacyku, ktéra gromadzita wielu ciekawych,
a nawet dZzwiekami swymi wyptoszyta z kieszeni tatwo-
wiernych niejedno mienie, doprowadziwszy bankructwem
wspolnikéw, wiele rodzin do majatkowej ruiny 8).

Gdy w dniu 4 Stycznia 1813, na zadanie firmy
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Bernardéw, notaryusz Geldern zglosit sie do Rocha
Franka z zadaniem zaptaty wekslu, w dniu 25 Wrzes$nia
1802 wystawionego, ten ostatni oSwiadczyt: zZe nie jest
w mozno$ci dopetnienia zaptaty obecnie, lecz przyrzeka
to uczyni¢ w czasie przysztego jarmarku Wielkanocnego,
i ze juz w tym celu dat zlecenie pp. Kasparowi Kratz
i Synom we Frankfurcie nad Menem 9).

Za pierwszym owym protestowanym wekslem, po-
szty i inne protesty.

W zapowiedzianym terminie Wielkanocnym, 23 Kwie-
tnia 1803 r., zglosit sie notaryusz Geldern z nowym
wekslem, niejakiego Adama Sclilossera z Elbenrode, na
994 guld. 30 kraje., lecz tym razem, zamiast ,barona
von Frank®, zjawit sie sekretarz tegoz, pan Zalewski
(sein Secretair, Herr Zalefsky) z o$wiadczeniem i prosbhg
0 trzymiesieczng zwtoke, poniewaz jego panstwo ocze-
kuja niezawodnego transportu pieniedzy
(,,ico seine Herrschaft ohnfehlbar emen Geld, Transport
erwarte®) i0).

W oczekiwaniu owego ,transportu®, juz nietylko
sam pan Roch, lecz i wszystko troje rodzenstwo zaczeto
wystawia¢ weksle na znaczne sumy, ktorych wierzyciele
nigdy otrzymac juz nie mieli.

Weksel na 12.268 guld. 48 kraje., wystawiony na
rzecz niejakiego Henryka Weingartnera z Moguncyi,
z terminem zaptaty na 1 Stycznia 1804, nie zostat za-
ptaconym, lecz prolongowanym z roku na rok, najprz6d
przez wszystkich trzech dtuznikéw, pézniej zas, gdy dwaj
bracia: Jozef i Roch zeszli z tego S$wiata, juz tylko sama
panna Ewa, do kohAca swego zycia, prolongaty te wy-

jednywata.
12*
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jak wielkg byta ufno$¢ wierzycieli do zapewnien
rodziny Frankéw, dowodzi okolicznos¢, ze tenze sam
Weingartner, nie otrzymawszy swej naleznosci, rokrocz-
nie, w ciggu lat 1803 do 1812, nowych swym diuznikom
dostarczat funduszéw, jak np. w d. 24 Sierpnia 1806:
18.180 guld., w d. 11 Marcal808: 15.177 guld. 3 kr.,
w d. 1 Stycznia i809: 8.593gnid. 34kr., w d. 1 Sty-
cznia 1810: 9.367 guld. 1 kr., w dniu 1 Stycznia 1811:
5.105 guld., w d. 1 Stycznia 1812 r.: 16.694 guld. 47 kr.,
i tegoz dnia 1.000 guld.1l), tak, iz zasadne rodzi sie
podejrzenie, iz w powyzszych sumach kryty sie lichwiar-
skie procenta, doliczone do pierwotnie zaciggnietego dtugu...

Chocby nawet pewna cze$¢ pozyczek wplyneta pod
formg istotnie wyliczonych pieniedzy do kasy baronow-
stwa v. Frank, okoliczno$¢ ta dowodzi, ze interesa owej
rodziny, juz w pierwszych latach biezacego wieku, na
bardzo kruchej opieraty sie podstawie, i ze wszelkie
koszta utrzymania dworu, zredukowanego z biegiem czasu
z 800 ludzi, do potowy t2), opedzaty sie juz nie z zasit-
kow zagranicznych, lecz przewaznie z zacigganych diu-
géw. Obliczenie cyfry owych dtugéw, na miliony szaco-
wanych, bytobybezowocnem, juz z tego wzgledu, ze
bardzo wielu wierzycieli, po otwarciu w r. 1816 kon-
kursu nad majatkiem owej wygastej rodziny, zupeknie
sie z nalezytosciami swemi nie zaprodukowato do inasy.
Jedni uczynili to w rozumnem przeSwiadczeniu, ze nic
nie otrzymaja, inni (jak np. dom Rotszyldéw) ze wstydu,
iz sie dali wyprowadzi¢ tak sromotnie w pole. We wia-
Sciwem miejscu, przedstawimy charakterystyczniejsze
w sprawie owych dlugéw szczeg6ty.

Pomimo ze kruche belki pozornej, blichtrem upstrzo-
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nej Swietnosci rodziny baronowstwa v. Frank, trzeszczec
poczynaty, jednakze dIngie lata jeszcze budowa ta trzy-
mata sie, sitg zaSlepienia wierzycieli, ktérzy, po za mu-
rami patacu Frankéw i po za szeregami dziwacznej armii
kozakéw i huzaréw, domyslali sie istnienia waznej poli-
tycznej tajemnicy, ktorej przenikniecie, mogtoby sprowa-
dzi¢ nieobticzone kleski, a ktorej pielegnowanie, zdaniem
ich, mogtoby w przysztosci optaci¢ sie sowicie.

W dniu 3 Lutego 1803 r., zmart panujacy ksigze
Wolfgang Ernest Il. Isenbnrgski, a panowanie nad ksie-
stwem objat syn jego, Karol, i w roku 1804 wstgpit do
armii pruskiej jako generat-major, lecz sympatye do no-
wych pradow liberalnych, ktére z Francyi szty na Eu-
rope, powiodty go niebawem pod sztandary cesarza Na-
poleona, w ktérego armii przyjat range generata brygady
i zostat cztonkiem Reinbundu, walczac w szeregach wiel-
kiej armii przeciw' koalicyi europejskiej, az do bitwy
pod Jenald. Rycerskie owe i anty-pruskie usposobienie,
optacit ksigze Karol, w r. 18IB, utratg udzielnosci, lecz
pod rzadami jego, nacechowanymi liberalnemi dazno-
$ciami, miasto Offenbach zyskato wiele, i jako miasto
przemystowo-fabryczne i jako ognisko zycia umystowego,
w ktérem, obok racyonalizmu, krzewit sie szczego6lniej-
szego rodzaju mistycyzm, rozmitowanie w okkultyzmie
i wI'modnem w owej epoce wolnomularstwie.

W roku 1807, zmart nagle jeden z braci Frankow,
Jozef, w Offenbachu, gdzie go juz bez wielkiej ostenta-
cyi pochowano na cmentarzu, dzi§ juz nieistniejgcym.

Na zadanie wierzycieli, opieczetowano pozostate po
nim ruchomosci, lecz poniewaz okazato sie, ze nie przed-
stawiajg wielkiej wartosci, a na wekslach istniaty pod-
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pisy pozostatego rodzenstwa, z rygorem solidarnosci, nie
doprowadzono opieczetowania do —sprzedazy dobytku, lecz
pozostawiono wszystko w status quo, az do roku 1813,
w ktérym nastapit zgon i pozostatego brata, Rochau).

Utrzymywano dotad, nie wiadomo na jakiej pod-
stawie, ze Roch Frank wstapit do wojska rosyjskiego
i dostgpit tam nawet rangi porucznika w putku preo-
brazeriskim. Jest to niezgodne z prawda.

Roch Frank powréciwszy z bezowocnej wycieczki
do Warszawy i do Petersburga, w roku 1800, po upra-
gniony transport pieniedzy, przesiadywat bez przerwy
w Offenbachu, a jedynym $ladem jego dziatalnosci
tamecznej sq — weksle, ktore ciggle wraz z siostrg Ewg
wystawiat, i akta licznych protestow w archiwach Bir-
stein przechowywane. Znalazty sie one tutaj nie jako
dowdd interesowania sie dworu ksigzecego stosunkami
rodzeAstwa Frankow, lecz wypadkowo, jako cze$¢ akt
notaryusza y. Geldern, petnomocnika dworu, po $mierci
tegoz ostatniego, do archiwum ksigzecego odestanych.
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Manewry wojskowe. — Illuminaci i wolnomularze. — Messyani$ci. —

Mrzonki Frankistéw. — Ksiega proroctw. — Ukryty Jakéb. — Jakéb

prawdziwy. — Swieta latoro$l. — Tabernaculum. — Czarna i biata ma-

gia. — Prawdziwa Rachel. — Przepowiednie zydom. — Swieta Chimia. —

Elszadaj. — Chuch. — Syon. — Edom i Ezaw. — Zywot wieczny. — Utra-

piony Egipt. — Rzesza niemiecka. — Anglia. — Misterium magnum. —
Elom. — Kier. — Suknia Ezawa.

podczas, gdy gromadka Frankistbw na dworze panny

‘ Ewy, bez przerwy i bez przeszkody z czyjejbgdz
strony, odbywata zwykle ¢éwiczenia wojskowe, ktorych
celu domysle¢ sie niepodobna, w murach patacu odpra-
wiano tajemnicze obrzadki, ujawnione w opisie p. Por-
gesa. Panna Ewa byta zawsze $srodkowa osia, okoto ktd-
rej obracali sie jej wyznawcy, lecz ona sama zadnej
czynnej nie odegrywata roli i zadawalniata sie czcia,
jaka jej osobie i jej obrazowi sktadano. | bytby ow
tajemniczy tryb zycia pozostal na zawsze zagadka, gdyby
ksigzeczka rekopismienna, obejmujgca tak zwane , Pro-
roctwa lzajaszowe“, nie odstonita nam nadspo-
dziewanie zastony i nie objasnita, ze owi starcy, o kto-
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rych p. Porges wzmiankowat, byli wiasciwiemktadaczami
catoksztattu nauki, stanowigcej mieszanine biatej mag»
z reminiscencyami biblijnemi, nauki, ktdérej Ssrodkowym-
punktem byto pojecie nowego Messyasza — Jakdbag,
zawsze zyjacego ,,Prawdziwego Jakéba“, do ktérego ma
doprowadzi¢ ,ze Swietego Syonu, Ta, ktdéra catego
Swiata prawa wygtadza. Una, Onal!“

Nalezy sobie tylko uprzytomni¢ epoke, w ktorej
tego rodzaju brednie, zaprzatalty umysty marzycieli, przy-
pomnie¢ sobie faze rozwoju wolnomularstwa, w zaczat-
kach wieku biezacego, by skartowacenie poje¢ teozo-
ficznych i socyalnycli, ktérego 6w ruch byt wyrazem,
mogto sie sta¢ dla nas kluczem dla wyjasnienia rozgry-
wajacej sie podéwczas w Offenbachu komedyi.

Nie stanowit 6w objaw wyjatku i jakiego$ orygi-
nalnego systematu; byt on raczej echem pojeé i upodo-
ban do tajemniczosci, tak powszechnych w epoce prze-
tomu, wywotanego rewolucya francuska i potokami krwi,
jakie obficie na polach bitew ptynety, byt on tylko wy-
razem tesknoty dusz ludzkich do upragnionego spokoju
i sprowadzenia na pado6t placzu wymarzonej szcze$liwo-
§ci i zbawienia.

Frankizm, jako systemat teozoficzny, osnuty w gto-
wie prostaka, bez nalezytego podkiadu teologicznego,
musiat z koniecznosci wyrodzi¢ sie w jakg$ nieokreslonej
wartosci nauke, skojarzong beztadnie ze strzepkami dog-
matéw chrze$ciafiskich i pojeciami Zoharu, z naleciato-
Sciami okkultystycznych zasad, i wytworzyé chaos dzwie-
kéw bez warto$ci, oszotomiajacych umyst stuchacza po-
tokiem stéw hebrajskich, greckich, chaldejskich i zapo-
zyczonych z biatej magii, by pod urokiem takiej mie-
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szaniny, jego wola stata sie bezwiadng i poddawata sie
$lepo rozkazom i zaleceniom wyktadaczy.

Ksiega Frankistow Offenbachu, jest wiasnie okazem
owej mniemanej nauki, ujetej w systemat przez najbliz-
szych zwolennikéw i nastepcow Jakdba Franka.

Skiada sie z XXIII. rozdziatéw, a kazdy rozdziat
zawiera dowolng ilos¢ punktéw. Napisana zostata w je-
zyku polskim, nie bez pewnego polotu i uroku stylo-
wego, i to jedyng stanowi jej zalete. Tresci przedmioto-
wej nikt sie w niej dopatrze¢ nie zdota. Dowodzi tylko,
ze miedzy nastepcami Franka, byli juz ludzie uksztat-
censi, kulturalnie lepiej od Mistrza urobieni, jezykiem
europejskim wtadajacy i propagujacy swe zasady z prze-
konania, gromadzacy sie¢ okoto panny Ewy, jako wyo-
brazicielki frankizmu, w dobrej wierze, bez $wiadomosci,
ze ta wiasnie nastepczyni ich Messyasza, objgwszy po
ojcu swym duchowy spadek, korzysta¢ jedynie pragneta
dla siebie wylgcznie z przywilejow, ze stanowiskiem
»Pani“ i wiadczyni dusz skojarzonych, bez najmniejszych
aspiracyj do uszczeSliwienia ludzkosci nowg ideg o Bo-
stwie.

W tej nowej postaci, jakg franldzm po S$mierci
Mistrza przyjat, wyzbyt sie on juz wylgcznosci poprze-
dnio go cechujgcej. Juz nie zydzi sami, lecz wszystkie
narody chrze$ciafnskie weciggnietemi zostaty w promien
oddziatywania wyznawcdw nowej ,nauki“ na zewnatrz.
Srodkiem ku temu staty sie ,mniemane proroctwa“,
grozby kataklizméw, w razie odrzucenia nauk, zbawie-
nie wiekuiste ludzkosci na celu jakoby majacych.

Jesli nie dla tresci owych ,,pseudo-nauk®, lecz jako
produkt twdrczosci umystowej wyznawcéw Owczesnego



ROZDZIAL PIETNASTY.

frankizmu, jako zabytek literacki i curiosum sui gene-
ris, zastugujag owe mniemane proroctwa na baczniejszg
uwage").

Oto sg niektore charakterystyczniejsze z owych pro-
roctw wyjatki:

~Proroctwa lzaiiaszowi, wielkiemu Pro-
rokowi, jednemu z Cztonkéw Swietego Sa-
nedrin, przy Jego Tabernakulum, przez wiel-
kiego Szaday =z biatej magii objawione,
w nastepujgce brzmiag stowa?):

»Stuchajcie bogowie, wy, ktdrych panowanie w nie-
bie jeszcze rozcigga sie! wy, ktorzy planetami i gwia-
zdami wiadacie, wy, ktérzy w reku swoich ster catego
firmamentu trzymacie, i ty, zepsuta, sfatlszowana, dwo-
jakim ludzi rodzajem zamieszkana Ziemio! nadstawcie
uszu waszych, gdyz wielka moc Pana w biatej magii,
z przed tronu Elszaday mnie zestana, nastepujgce wota
do was stowa: Elohim powychowywali dzieci i onym
rzady Swiatdw poruczyli, ktdére teraz od Boga prawdzi-
wego odpadiszy, samym tylko cudzym stuzg Bogom.

*

Cata czarna magia, gnomony (duchy podziemne)
i wszystkie piekielne duchy znajg i trzesg sie przed Pa-
nem swoim Elszaday, a biaty Szaday zgina kark swdj
przed nieograniczong Elszaday moca. lzrael tylko,
to jest Nard6d zydowski, nie zna wiecej
Szaday, ktdrego pozna¢ gtéwnym jego po-
winno byto by¢ pragnieniem, i lud ten, ktéry
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moim by¢ ma, nie ubiega sie za tern takze i do tajem-
nego miejsca zblizyé sie nie stara.

*

Biada! Biada Tobie grzeszny Narodzie! ktory
sobie samemu odenmie zostawiony, przeciwko temu $wie-
temu grzeszysz miejscu! wota BOg. Biada Tobie Naro-
dzie, ktory tylko za zbrodniami S$wiata ubiegasz sie!
Biada temu ztoSliwemu nasieniu, ktérego obraz w piekle
wyryty! Biada tym szkodliwym dzieciom, ktére od mio-
dosci zepsute, temu Swietemu miejscu ztorzecza! Biada,
biada, potworcom tym, ktdrzy moc biatg opusciwszy,
tych 72 mezoéw, najwyzsze catego lzraela gtowy, blu-
znierstwy swemi lzyli i nadto tyle jeszcze zuchwatosci,
tego Swietego proga unika¢ maja. . .

*

O nieczyste lzraela plemig, rownie jak wszyscy
inni ludzie, stabe i zepsute jestes, nadwatlone sg wszyst-
kie cztonki twoje, moc twoja wszedzie okryta ranami,
a blask twoj ledwie tylko Kkilku cztonkom twoim pozo-
stat; w mitosci braterskiej wiecej sie nie trzymaja,
a fancuch 6w zloty, ktérym cie BoOg potaczyt, nie jest
ci wiecej znany, do drabiny Jakdba zupelnie wzdychaé
przestato$, odjete ci jest to Swiete pomazanie, kt6re ci
moc Boska we wszystkich dziataniach twoich udzielala.

*

Wszystkie kraje wasze zdruzgotanemi i spusto-
szonemi, miasta wasze w perzyne i popiot obréconemi
zostang, urodzaje wasze — cudzi w oczach waszych pozyjg
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i tak ogotoceni ze wszystkiego bedziecie, jako i ci, ktorzy
narzedziem spustoszenia waszego postanowieni, wszystko

wasze pochiona. . .
¥

To to jest, co nasz wielki lzajasz, syn Amoz,
0 duchownym i ziemskim, w starym i nowym Jeruzalem

widziat.
¥

W ostatnich to czasiecli, ktére podiug sposobu
rachowania naszego, w 18 wieku po Chrystusie przy-
padng, ta niewidzialna wielka Gora na pétnocy, na kto-
rej Dom Parnski, czyli Swieta Arka Noego, koricem
jednym — tej Swietej Gory, drugim za$ — Boskiego
Eden dotykajac sie, stoi, zapewne i niechybnie mocg
Boskg objawiong bedzie, i wlwczas wszyscy zobaczg, ze
ta Swieta GoOra, wyzsza nad wszystkie catego ziemi
okregu gory. Tam to jest pagéreczek ten, ktory nad
wszystkie pagorki wyniesionym bedzie, do ktérego wszyst-
kie religie, tak dobrze Chrzescianie, jako i caty Nardd
zydowski, Grecy, Mahometanie i wszystkie, na poczatku
Europejskie Narody, biedZz beda.

*

A skoro lud ten tam sie zgromadzi, wszyscy
jednym gtosem zakrzykna: Idzmy, ktérzy tu stoimy i na
te Swieta Gore Boga prawdziwego wstagpmy, ztamtad bo-
wiem tylko do domu Boskiego, do domu S$wietego,
prawdziwego JakoOoba zblizy¢ sie mozemy, niechaj
On sam, w ktérg droge udaé sie mamy, nas nauczy,
aby$my zywota wiecznego, ktédrego On tylko
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jest Panem, dostgpili, On niechaj nas swojg Swietg
Jakdba drogag prowadzi, gdziejuz nikt zbtadzi¢, nikt
potkna¢ sie nie moze, albowiem z tego $Swietego Syonu,
z tej to dubeltowej Jaskini, z tej samej Gory, objawi
sie Ta, ktora catego Swiata prawa wygtadzi, Ona,
Ona! pierwsze to przenajSwietsze, nieznajome stowo Boze
wyrzeknie, ktérem w tym nowym Jeruzalem natchnietg

bedzie.
K

Wtenczas to, kiedy On sam przyjdzie sadzic¢
wszystkie narody, kara¢ wielkich i dumnych, ktorzy
Boga odstgpili, wtenczas zgietk wojny ustanie, wszystkie
narody, raptem, jak piorunem uderzone, patasze z rak
swych wypuszcza, a cata ich wojowania sztuka w nic
obrécong bedzie.

*

Zblizcie sie wy, z domu Jak6ba, z domu dru-
giego, ukrytego JakoOba, zblizcie sie i catemu
Swiatu okazcie, zescie wy, Boga waszego, JakoOba

waszego, w ludzkiej postaci widzieli; ogtos-
cie, dajcie nam w tymze samym chodzi¢ Swietle, ktore-
gosScie wy jasnos¢ tylko widzieli, Kkiedy

Pan sam w posrodku was znajdowat sie.

+

Ty za$, zydowski narodzie, od prawdziwego
Jako6ba jeste$ opuszczony, ty teraz ludem jego nie
jeste$, ty bowiem wiecej popetniasz ztego, niz narody na
Wschodzie mieszkajace.
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Kraj, ktéry tobie byt przygotowany, samo srebro
i ztoto, nieprzebrane w nim dla ciebie znajdujg sie skarby.
Kraj, ktéry BoOg twojemu przyobiecat nasieniu, jest pe-
ten wysokosci, a nic takiego znalez¢é sie nie moze, coby
wielkosci jego wyréwnaé zdotato.

*

Ale ty sam sobie inny kraj obrate$, samym tylko
batwanom, dzietu rak twoich, stuzysz, splugawite$ palce
twoje, ktére Duchem Boskim pomazane by¢ mialy.

*

Wy, starsi, przetozeni synagog, wyscie to nie-
wiadome i niewinne pospolstwo uwiedli, ono wszystko
prosto $ladem waszym idzie i w pokorze sie dzietom
tym, ktorescie wy sami, wasza zapamietatg madroscig
wynalezli, ktania. O! Wam Bo6g nigdy tego nie daruje,
wy najstraszniejszq kare odebra¢ musicie!

*

IdZcie, biegajcie, w skatach sie¢ i opokach cho-
wajcie, pod ziemie sie skryjcie, albowiem ocknie si¢ Pan
i sam sie wam jako straszny BOg okaze, Bég wasz,
ktérego wiecej nie znacie, On sam wami, glancem swego
Majestatu, w ktérym sie objawi, zatrzesie!

WSszyscy do nieba patrzacy i tam pomocy Szu-

kajacy, wszyscy pyszni ponizonymi zostang i jako proch
na ziemi leze¢ beda, a Pan, prawdziwy Bog, sam tylko
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naéwczas krdlowac¢ catej ziemi, sam tylko jej panowac
bedzie.

*

Albowiem dzien ten ukryty, w sercu tylko Bo-
skiem schowany, dzie ten, od samego Boga jest posta-
nowiony. On sam przyjdzie i wszystko, co sie wielkim
i wyniostym sadzito, sadzi¢ bedzie.

*

Wtenczas On sam wszystko dumne i wynioste
krélestwa Storn ponizy, a krélestwo Baszan w proch
obrdci.

*

Wtenczas, kiedy to wszystko stanie sie, ta prze-
najswietsza Latoro$l, t. j. BOg sam, z ziemi wykwitnie.
O! jakze On nam mity. O! jakze On nam drogi bedzie!
0 Ty, najkosztowniejszy ziemi owocu, jakaz rozkosz
catemu przyniesiesz Swiatu! Jakze przyjemnie stodkim
bedziesz tym, ktorzy pomiedzy Swietymi cedrami praw-
dziwego lzraela zachowanymi beda.

*

Raduj sie kazdy, raduj naprzéd, ktéry pomiedzy
zyjacymi w Benszolem zapisany!3.

*

Wtenczas to Pan, jako mitosierny Boég, jako
Prawdziwy Jakob, wszystkie grzechy tym pozo-
statym odpusci, i co tylko nieprawego przeciwko Niemu
1 przeciw ludowi jego popetnili, niepamieta¢ im bedzie.
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Ta falszywa corka Jeruzalem oczyszczong takze zostanie
przez tego mocnego Ducha, ktéry sadzi¢ i w ogniu czy-
Sci¢ wszystko bedzie.

Na tej ukrytej Gorze prawdziwego Syonu, objawi
Bdg nowa Budowle, tam, gdzie prawdziwa Rachel
z dzie¢mi swojemi zgromadzi sie; noc, wszystkie ciem-
nosci i chmury znikng, a dzien w swoim ognistym bla-
sku wiecznie $wieci¢ bedzie, wszystko, co tylko przy
Niej sta¢ bedzie, zastony przed twarzami swemi mie¢
musi, izby S$wiatto od ich bijgce oblicza, jasnosci dnia

nie zaémito.
*

Tam to 6w prawdziwy Budynek, prawdziwy Na-
miot Jakdba stoi, tam zaden upat ziemski nic szkodzi¢
nie moze, tam to jest prawdziwa Cieh Boska (sic), schro-
nienie i ukrycie przygotowane tym, ktorzy zadnego uczest-
nictwa w tym strasznym zburzeniu i nawatnicy, ktére na
catym Swiecie wybuchng, mie¢ nie maja.

*

Wtenczas ciezki i straszliwy bardzo czas wy-
buchnie, ktory trudniejszym daleko do zniesienia, niz 6w
przeszly bedzie. Sucho$¢, bieda, nedza, czasu tego nie-
poréwnanie wiekszemi bedg od tych, ktére lzraelici przy
przechodzie przez morze wystali; tu bowiem wszystko
w tej prawdziwej Galilei przez Jordan, t. j. przez
chrzest przejs¢ musi, co bardzo wazna jest tajemnica.
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Ale nie tak, nie tak, ta mata kupka, gdzie te
prawdziwe, Swiete Jakdba pozostatki (siej, nie tak, zaiste,
powiadam wam, ludzie ci lezg i jecza w ciemnosci, wszak
prawda, ale juz oni najSwietsze i najwieksze
Swiatto w cztowieczej postaci widzieli;
rece ich samego dotykatly sie Pana, nogi ich, w tropy
Swietych ndg Parnskich wstepowaly; z najciemniejszego
oni ze wszystkich catego Swiata krélestw kraju wyciag-
nieni byli, w potwarzy, zniewadze i pogardzie lezeli, ale
wewnetrze ich jasno i czysto, jak storice, S$wieci, dla-
tego, oni, jako prawdziwe dzieci Boskie, wiecznie po-
zostana.

¥

Miliony pogan, réwnie z chrzesciau, jako i in-
nych religij, pdjda takze za Tobg, ale ci, nigdy Ci, Pa-
nie, takiej uciechy przynie$¢ nie moga, jaka Ci prawdziwe
dzieci Twoje sprawity, z temi bowiem radujesz sie ty,
prawdziwy Jakébie, tak jak sie ze szczeSliwie
ukoiAczonego zniwa weselag. Ty je z tej burzliwej wy-
ciggnates$ otchtani, tak jako rycerz nieprzyjacielowi swemu
bogatg zdobycz zabiera, tak wiasnie i ty je nieprzyja-
cielowi zywota, z jego zabéjczych rak, twojem wielkiem
mitosierdziem wyrwates.

Ty sam jarzma ich, ciezar i korzeh ten strza-
skate$, pod ktérym oni od czasu urodzenia swego ste-
kali, Ty$S je z pod tej przeciwnej wiadzy, z pod
wszystkich praw wyciggnat, same$ kij dreczy-
ciela ich ztamat, pod ktérego przemoca, w niezgrunto-

FAANK 1 FRANKISCI POLSCY. II. 13
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wanej lezeli glebiznie! Ty je sam na ostatku do Swiata
przyprowadzisz, a najpierwsze objawienie sie twoje mie-
dzy niemi sie stanie, tak, jako ono z poczatku juz byio,
ty bowiem, o Panie, sam mitosiernym jeste$ ich ojcem.

*

A to nastgpi, jak skoro ta okrutna wojna, z gwat-
tem i zajadtoScia w krwi zbroczonej szacie, w najtez-
szym ogniu i zapale wybuchnie, Kkiedy S$wiat caty tym
zupetnie ogarniety pozarem, blizkim sie kohca widzie¢
bedzie.

*

Wtenczas nam Swiete narodzi sie dziecig, dany
nam bedzie Pan, ktéry nas i dotagd na Swietych swoich
nosit ramionach. On to prawdziwym S$wiata catego Pa-
nem zostanie, imie jego, dotad jeszcze nie objawione,
jawnie wtenczas i publicznie ogtoszonem bedzie; dotad
On sie nam jako cudowny ukazat, albowiem sobie
i nam cuda czynit; jako radzicie 1 sam nam bowiem
za sobg iS¢ radzit, izby nas ze szponéw zlego wyrato-
wat; jako moc, albowiem z jego mocg wszystkie kraje
szcze$liwie przebywali, a on nas wszedzie od ziego zasta-
niat i bronit, jako bohater; w jednym bowiem oka
mgnieniu mdgtby byt Swiat caty pogruchotaé¢ i rozwalié,
a przeciez tego nie uczynit i site swojg w obrebach
i szrankach trzyma, co prawdziwego tylko rycerza oka-
zuje; jako wieczny, albowiem oh sam, ten duchowy
Adam, z ktérego my, wszystkie dzieci, sptodzeni jesteSmy
i ktéry wiecznie ojcem naszym pozostanie, jako ksigze
pokoju, albowiem nie pierwej ten, narodowi ludzkiemu
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przywrécony bedzie, az poki Swiat caly jego samego
za prawdziwg glowe i catego okregu ziemi ksigzecia

nie uzna.
*

Izby to Bég do skutku przywiodt, sam sie jako
cztowiek i jako Drugi Jakob na tej ziemi ukazat,
i tu, na tym Swiecie, stowo to z najswietszych ust swo-
ich: ze on sam tylko panowa¢ chce, wydat; ten to sam
Bog najsamprzod sie miedzy pozostatkami lzraela zja-
wit, dla nich i dla ich dobra sam sie ponizyt i jako
ubogi cztowiek upadt.

Izby wszystko, ze on sie dla narodu ludzkiego
ofiarowat, poznato, lud Efraima, tak pysznie i wysoko
sie trzymajacy, wecale upadku swego nie przeczuwa
i mieszkancy takze Samarii w dumie i zuchwatosci cho-
dzac, wrtale w prawdziwego Pana nie wierzg, ktorego
oni, jako cztowieka miedzy soba chodzacego, styszeli
i widzieli.

I lubo juz prawie ze straszne spadty na nich
kamienie i ze ich prawie az do S$mierci tlocza, czuja,
Tego jednakze, z ktérego rozporzadzenia to dzieje sie,
nie poznajg i myslag tylko: sami my sobie znowu pomo-
zemy i sami sie znowu w gOre wzniesiemy, sami uszczer-
bek i upadek nasz naprawimy, piekniejszemi daleko
drzewami, okazalszemi patacami kraj nasz przyozdobimy.

*

13*
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Pomimo tej ciezkiej proby, przecie sie jeszcze
w powszechno$ci nardd lzraelski do swego prawdziwego
Boga nie nawrdci i Tego mitowaé, z ktdrego przyczyny
tak strasznie bitym bedzie, nie zacznie, do swego tylko
Boga wzdycha¢ i wota¢ bedzie, a ten z falszywa ich
religia w zupetnosci wygtadzonym by¢ musi.

*

Dlatego ten mocny i jedyny BOg raptownie
i wjednym szczegdlnie dniu gtowe z ogonem zj ednoczy,
ich systema, zwyczaje, religii obrzadki zburzy i wyko-
rzeni, i wszystko pod jeden rzad chrzescianstwa przy-

wiedzie.
*

Ich najstarsi rabinowie, wysoko uczeni — gtowa,
a proste, falszywie przez ich nieprawdziwych prorokow
uczone pospoélstwo — ogonem, rozumie¢ sie majg, a ten —
gtowie réwnym by¢ musi, gdyz wszystko zjednanem be-
dzie, aby tem tatwiej do jednoSci przyprowadzonem

by¢ mogto.
¥

Ci bowiem, co teraz zydow nauczajg, sami tego
co uczg, falszywe maja wyobrazenie, dlatego, jako zwo-
dziciele, z zawiedzionymi do jednosci doprowadzonymi
byé musza, a to przez wielkie mitosierdzie
prawdziwego JakOba, inaczej na wieki-by prze-

padli.
¥

Biada! biada uczonym w pismie, filozofom, teo-
logom i publicznym tych gtupich Swiatowych umiejetno-
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§ci nauczycielom, biada tym nadetym rabinom! tym fat-
szywym kaptanom, biada wszystkim sgdzacym, bowiem
dekreta ich, — niesprawiedliwos$ci, falsz, wszystko woli
Boskiej przeciwne!

*

Oni sg to, ktorzy lud moéj nedzny trapili i ucie-
miezali, i nietylko sprawy ich przed uszy swoje nigdy
nie przypuszczali, ale nadto niesprawiedliwo$¢ im czy-
nili i zemsty pomiedzy nimi wykonywali. Czuly bowiem
ich serca stuszno$¢ ucisnionych, ale zto$¢ ich uznaé tej,
dopusci¢ nie chciata. Oni to wdowy moje i biedne sie-
roty od siebie wypedzali i nigdy je do przedpokoi swo-
ich nie przypuszczali.

Céz wy teraz barbarzyricy poczniecie, jak was
raptem nawiedzg i jedno po drugiem, bez przestanku,
zsyta¢ na was beda nieszczedcia! gdziez jest taki, coby
wam pomodz potrafit? gdziez wasze bezwstydne twarze
skryjecie, gdziez jama, gdzie pieczara taka, w ktorej-
byscie sie schowa¢ mogli? gdziez ozdoby wasze, gdzie
pychy, gdzie dumy waszej oznaki wrzucicie, kiedy Ja
mocng was rekg mojg uchwyce?

*

Wtenczas, kiedy ta susza wszystkie narody ogar-
nie, Swiatto to, ktére dotad pomiedzy prawdziwymi lzrae-
litami tlalo, od Boga samego roznieconem bedzie; On
sam, Ten wszechmogacy, najsprawiedliwszy, przenaj-
Swietszy, sam bedzie rozzarzaczem, izby ten Swiety pto-
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mien na wieki wiekéw nie wygast. On sam sie wtenczas
tg Swietg Chimig, czyli odtgczaniem, zatrudnia¢ bedzie,
sam wszystkie ciernie i glogi pomiedzy lzraelitami wmie-
szane, wyragbie i wyczysci, ktdre zadng miarg przez
Smier¢, ale tylko przez zupelne poddanie sie i mocny
ziemski ucisk, ktéry w dniu jednym stanie sie, do sku-
tku przyprowadzonym bedzie.

*

Wszystkie wysokie i wynioste familie zydowskie,
ktore w tym ziemskim lesie od innychti rézni¢ sie szu-
kajg, tak dobrze, jako i wszystkie ich bogactwa, dnia
tego tupem ognia staé sie musza, ale od duszy do ciata
ich, wzglad BOg mitosierny mie¢ bedzie, wielu sie roz-
ptynie i rozejdzie, wielu zniknie, ale wiecznie potepio-
nymi nie beda, gdyz na ostatku do ich Prawdziwego
Jakbéba naleza.

Mato, bardzo mato z tych wysokich pozostanie
familij, dziecie je porachowac i zapisa¢ bedzie mogto.

*

Wtenczas to te szczeSliwe prawdziwego Izraela
pozostatki, madroscia Boga samego pobudzeni beda, izby
ttumem do domu Jakdba biezeli, ktdry wtenczas wecale
nie do poznania powierzchowno$¢ mie¢ bedzie; juz wie-
cej obrony, opieki i pieczy u przetozonych naroddw,
ktore do ich rzezi przeznaczonemi byty, szukaé nie beda,
ale tylko zupetnie sie na prawdziwego Jakdba opuszcza,
na tego jedynego, S$wietego, narodu lzraelskiego wyba-
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wiciela, ktory tara zyje i sam tylko szczerg, jedyng jest
prawda! y

Ta za$ reszta, ktéra w rece Narodom wpadnie,
takze przez dzieci Parskie, ktdre moc Boskg otrzymaja,
nawrocong i przed drzwi Jakéba przyprowadzong be-
dzie, izby Tego —co sam tylko mocny i mozny — uznali.

+

Chociaz bowiem Naréd Izraelski niezliczony, — wszy-
stek nawrécony i do religii ChrzesScianskiej wpro-
wadzony by¢ musi! gdyz w czasie, w ktdrym zburzenie
i spustoszenie szerzy¢ sie bedg, sprawiedliwos¢ lud lzrael-
ski do jednosci przywiedzie i do prawdziwego Boga
przygotuje. y

To bowiem nieodwotalng i nieodmienng, iz Drugi
Jakéb, moc wszechmogacego Elszaday sam’
wykonywaé¢ bedzie i w catym Swiecie po-
wszechne zburzenie zdziata.

*

| bedzie wtadza, moc i potega nadana temu,
i sama z siebie wykwitnie w tym, ktéry Jeszua, czyli
zbawienie, nazwanym bedzie, a ta latoro$l, Swieta, wie-
czna latoros$l, — biednemu, w najokropniejszym smutku po-
gragzonemu S$wiatu, owoc zywota wiecznego przyniesie.

*

Na nim duch Panski, duch Jakéba spoczywac
bedzie, na nim! On bowiem sam wszystko i w nim to
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zamkniete lezy, a na nim tylko samym Duch Madrosci,
ktéra catemu S$wiatu nieznana, Duch rozumu, nikt
bowiem, précz niego samego, czyny i sprawy jego rozu-
mie¢ nie potrafi; Duch rady, On bowiem jest ten
Madry Jakdb, ktéory sam, za poradg wewnetrza
swego, biatego Labana oszuka¢ moze (!); Duch
mocy, On bowiem swojg tajemng i nieznang sita, cate
wszystkich  bogéw panowanie do siebie przyciagnie;
Duch poznania, on bowiem przyjdzie i rozpozna,
ktore tylko do niego Igngce i na nim polegajace serce,
On sam tylko, ktdre sg wybrane dzieci Boskie, w gtagb’
wejrze¢ moze; Bojazhn Panska, on bowiem sam jako
cztowiek, w rece Elohim poddat sie, izby tylko Naréod
ludzki z pazuréw i szpon ich wyratowal, i Swiat caty
wybawit!
¥

On to wecale na inny spos6b lud sadzi¢ bedzie,
On bowiem nietylko powierzchnemi widzi oczyma, nie-
tylko powierzchnemi styszy uszyma, wewnetrze Jego
wskro$ serca ludzkie przenika, ktére on dopiero w miare
sktonnosci ich ku prawdziwemu Bogu, o0sadza, a to. to
jest, co sie po Boskiemu sadzi¢ nazywa.

*

Zadnego on nad bogatym mie¢ nie bedzie wzgledu,
ubogi, przy ogniu Boskim niedostatek cierpigcy, podiug
sprawiedliwo$ci sadzonym by¢é musi, a nedzarz Boga
zapominajacy, przez niego samego ukaranym bedzie; co
on tylko usty swojemi wyrzecze, rozkaze, lub rozsadzi,
badz na kraj, jednego z osobna cztowieka, albo w kupe
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zebrane mnostwo, to nieodmiennie i koniecznie staé sie,
to dopetnionem by¢ musi. Jego bowiem Chuch (!) jest
orez ten, ktérym on wszystko rozsieka¢ jest w stanie.

*

Wszystko, co z biédr Jego poczatek swdj wez-
mie, co on sam sptodzi, albo wychowa, to wiecznie spra-
wiedliwem i boskiem zostanie, a wszyscy ci, ktorzy pod
nogi jego Swiete podtozeni, ktérych on do ziemi trato-
wac bedzie, ci na wieki prawdziwymi i naj-
pierwszymi Prawowiernymi, i takimi cate-
mu Swiatu objawieni zostang.

*

Objawienie tego wszystkiego, zgietk bardzo wielki
poprzedzi; wszedzie: kto owym korzeniem oswobodzenia
by¢ moze? kto tg choraggwiag narodéw? szukaé beda. Po-
ganie wszyscy poruszeni: kto to by¢ moze? badac i szpe-
raC nie przestang, a on sie umys$lnie wtenczas
na spoczynek wuda, albo przynajmniej tak
przed $Swiatem pokazaé kaze, izby czes$¢
i chwata Jego tern wieksza i boska byta...

*

Raptownie ten wielki, prawdziwy Jakéb,
drugi raz niespodziewanie, jawnie, swa Swietg reke wy-
ciggnie, izby pozostalki ludu swego do kupy zebrat i ze
wszystkich czterech $wiatéw wybranych swoich na jedno
zgromadzit miejsce.
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On sam weZmie choragiew i poganami zatrzesie,

on sam rozpedzonych lzraelitbw i rozproszonych ze
wszystkich czterech miejsc okregu ziemi, do kupy spro-
wadzi — co wkrétce bardzo nastapi.

*

Piesn chwaly tobie $piewa¢ bedziemy, tobie,
zbawco nasz, ze$ sie tak Wielkim, tak mitosiernym tej
matej gromadce ludzi, od catego ziemi okregu
wzgardzonej, okazal, we wszystkich to krajach ogtosi-
my, aby wiedziano, ze ty, o Panie, upodobanie twoje
w tym, co najbardziej wzgardzone i wyszydzone byto,

znalaztes.
M

Klaskaj rekoma, raduj sie, skacz z wesotosci,
graj, Spiewaj i wychwalaj, ty, jedyna wszeclr-
inozna i wieczna mieszkanico, i rzagdczy-
nio nieznajomego Syonu, gdyz ten jedyny, sam
mieszkanie swoje w wewnetrzu twojem zatozyt, wejrzyj
mitosiernie na nas wszystkich , albowiem Pan sam jest

w tobie!
_+_

Albowiem ta $wieta godzina uderzy, w Kktdrej
ten wielki Lew raptem, z difugo trwatego snu
swego obudzi sie, w ktorej ten utajonych wszyst-
kich bogébw Pan — mitosci, litosci i mitosierdzia ogien
w siebie wciaggnie, w ktérej gtos mocny zawota: ,,Po-
wstan Ojcze! Wejrzyj na nedze ludu Twego, czas zmi-
towania sie nad nedzg ludu Twego, czas zmitowania sie
nad pozostatkami lzraela juz nadszedt, racz juz Ty,
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prawdziwy Jakodbie, posta¢é Twojg przybra¢ na
sie, okaz juz Swiatu ten prawdziwy Adama obraz, ktory
ty nosisz, i zgromadZ znowu ze wszystkich katéw i stron
Swiata, twoj rozproszony, nedzny, steskniony i zaledwie
dychajacy lud, osadZz go w tym kraju, ktéry$ Abraha-
mowi przyobiecat, czyli sobie samemu kiedy$ postac
Abrahama wzig¢ na sie przeznaczyt‘. Wtenczas, kiedy
sie to wszystko zisci, mnéstwo cudzoziemcédw z réznych
panstw i narodow, a osobliwie z Grecyi, do wybranych
sie przytagczy, prosto do domu Jalcéba przyjdzie i objawi,
ze one od dawnego czasu temu stuzyty, ktérego czciciele
JakO6ba wzywajg i ze samego tylko prawdziwego Jakoba,
miedzy tak wielg otaczajgcemi ich religiami, uwielbiali.

*

A skoro cudzoziemcéw tych, Kktérzy wtenczas
wielkg mocg i sitag uzbrojeni, jawnie przed Swiat wy-
nijda, gtos ten sie rozlegnie, cate do nich przytgczaé sie
beda narody, prawdziwej sie rzeczy chwyta¢ i pod ich
ciggna¢ choragiew z uzbrojong reka, az do domu Ja-
kéba, gromadami i w niezliczonem mnostwie $ciggaé sie
do kupy i jako poddani i studzy prawdziwego Pana,
jemu sie zupetnie poddawaé beda. Wtenczas dopiero
wszystkich wyniostych do wiezienia wtrgcg, wszystkie
dobra im zabiorg i do ptuga i motyki uzyja, izby tenze
sam ciezki los kosztowali i mieli, ktéry do tego czasu
z ich przyczyny dzieci Boskie znosity, a wtenczas do-
piero spetni sie, ze Jak6b — Ezawa plac i miejsce
zastapi, i panowanie od niego odbierze, aby
On sam tylko z dzie¢mi swoje mi wiecznie
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panowat nad tymi, ktoérzy niedawno ich
ucigzycielami byli“.

W rozdziale XVL zwraca sie ksiega proroctw do
niektérych narodéw europejskich, i na pierwszem miej-
scu stawia kraj Filistrow, co — jak w nawiasie obja-
$niono — Francye oznacza¢ ma, te Francye, w ktorej
wiasnie przewro6t spoteczny byt nastgpit i stracenie krola
Ahasa, czyli Ludwika XVI., bylo postanowionem...:

»Lecz nie ciesz sie ty, kraju zepsucia! ty zlamane
krolestwo, nie ciesz sig, ze ta moc z karku twego zdjeta,
z tego bowiem nierzadu i wewnetrznych zamieszek, ba-
zyliszek raz jeszcze w tobie powsta¢ musi, ktérego owo-
cem ognistym smok bedzie, a ten wiele, wiele tysiecy
z kraju twego pochionie.

Ci bowiem burzyciele, ktérzy to w tajemnicy moca
i sita bostwa udziatali, ci teraz juz spokojni i od $mierci
wolni, ale ci, ktérzy to jako djabelskie narzedzie wyko-
nali, tych B6g wykorzeni¢ i wszystkie zlego pozostatki
wydusi¢ kaze.

*

Zawrzyjcie bramy wasze, wotajcie i narzekajcie
wszyscy tego pysznego panstwa mieszkancy, caty Fili-
strow kraj w dziwny wecale nar6d zamieniony bedzie,
albowiem najwiekszy sie dym z pétnocy podniesie i rézne
rozjuszone narody do wscieklej porwa sie wojny*.
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Po potoku stow, zwréconych do krélestw Moabu
i Damaszku, ksiega proroctw znowu sklada dan fraze-
sOw na czes¢ wybranego Jakéba:

.Patrzcie o ludzie! patrzciez wszyscy bogowie!
przypatrz sie caty Swiecie! przypatrzcie sie wy wszyst-
kie niewidzialne S$wiaty! patrzcie wy firmamenta! przy-
patrz sie ziemio i wy wszystkie elementa! przypatrzcie
sie wy nawet dzieci Boskie, wszyscyscie tego prawdzi-
wego Pana, wszyscyscie, ze on tylko, a nie zaden inny
zbawi¢ was moze, zapomnieli! Patrzciez, oto Ja jestem
ten prawdziwy Jakdéb, ktory was do zywota
prowadzi! Ja, ja was na wieki wiekéw od $mierci
wyratowaé moge, a wyscie wszyscy o skale tej, ktora
sama tylko mocna, sama tylko trwata, niepamietali!
WysScie mnie odrzucili! wys$cie mng wzgardzili! wyscie,
Ze ja wasz wieczny ojciec jestem i ze pr6cz mnie, nie
masz nikogo, ktoryby was wybawi¢ maogt, zapomnieli!
dlatego nie pierwej wszystko zbawionem bedzie, poki te
flance dojrzeja i ja, jako cudzy, na $wiat przyjde i sam
flance te rosa mojg polewaé bede, ktdra zadnej $mierci
odoru nie przyjmuje, ale tylko te piekne flance do zy-
wota wiecznego prowadzi¢ — jej dzieto.

*

Jak sie to stanie, wy wybrani, na niego oczeki-
waé, wy, ze on to jest, ktory flance te do wazrostu
przyprowadzi¢ przyszedt, znak mie¢ bedziecie, ale wiedz-
cie naprzdd dzieci kochane, wtenczas, kiedy juz blizkiemi
dostgpi¢ i posiada¢ zywot wieczny bedziecie, wtenczas
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wszystkie gorycze, zgryzoty i boéle z wesotoscig i ochotg
przechodzi¢ gotowi by¢é musicie!

*

Skoro wielki krzyk miedzy narodami wybuchnie,
wy od wszystkiego wolnymi bedziecie. Biada nam! $wiat
caty zawota. Wszystko w wojne zawikta sig, narody
rzucg sie do broni, krew strumieniami we wszystkich
krajach ptyna¢ bedzie.

Jako rozhukane morze, balwany wodne wsciektym
miota pedem, z takimze gwattem, z takimze toskotem
krew ludzka ptyngé, z gor wysokich sie wali¢ i wszyst-
kie rzeki czerwono farbowac bedzie, a Bdg sam zepsu-
cie i upadek ten od wybranych swoich oddali i spusto-
szenia mocom — ten zakaz, ktdry strasznym dla nich be-
dzie, wyda; wszyscy za$ inni ludzie, wielkie udreczenia,
bole i meki $mierci przejs¢ musza.

*

Biada Anglii, krajowi temu, ktéry morzem oblany
i opasany, rozumie, ze sie niczego dla przepychu i bo-
gactwa swego obawia¢ niema!

*

Kraj ten tysigce okretow posiada, ktére milionami
wybudowane, po wszystkich morzach krazg i zegluja,
i ze wszystkieini narodami w zwigzku i handlu stoja.
Pomdzciez sobie teraz wszyscy, kiedy Ja, moéwi Bdg,
moich tam wyprawie postancéw, przez ktdrych wszystkie
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splondrowania i zrujnowania bogactw waszych uskutecz-
nieg! Ja na was nardd jeden zeszte, ktéry silniejszy niz
wszystkie inne bedzie narody, Ja im kraj wasz wyni-
szczyé, zrabowa¢ i zdeptaé rozkaze, i mocy Szaday,
az do ktérego On miejsca wylew wody na wasz suchy
kraj wyprowadzi¢ ma, wyznacze, izbyscie w tej rapto-
wnej powodzi wszystko stracili.

*

Wszyscy wy ziemi mieszkancy, ktorzy sie wtenczas
utrzymacie, wszyscy wy, ktérzy sie w tym kraju znaj-
dziecie, to wod wezbranie, potop ten wiasnemi zobaczy-
cie oczyma, skoro tylko choragiew, czyli te nowo odro-
dzone dzieci Boskie na tej ukrytej Gorze do boju zgro-
madzonemi i przygotowanemi beda, wtenczas catemu
Swiatu gtos traby zahuczy, gtos, ktéry, odkad Swiat
$wiatem, nigdy jeszcze styszany nie byt

*

Wtenczas to rozdarte, splondrowane i obrabowane
pospélstwo, ktére do strasznego przyprowadzone bedzie
stanu, wszystkie niezliczonych bogactw pozostatki w kraju,
do kupy zbierze i one najwyzszemu, prawdziwemu, zy-
wemu Jakébowi na to miejsce zniesie, gdzie sie Imie
Wiecznego, przez to Swiete Szem Hamforoszd,
najpierwszy raz, odkad Swiat stoi, na Gorze tego wiecz-
nego Syonu objawi.

*

Teraz srogie nieszczescia temu utrapionemu Egip-
towi 8 Spiewaé bede. Przypatrzcie sie i stuchajcie tylko
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wy, ktérzy do naszego Zgromadzenia nalezycie. Obja-
wiono wam: ze ten prawdziwy Jakdb, wszystkich bogéw
Pan, raptownie i nagle, w ludzkiej, jeszcze nieznanej
i tajemnej postaci, tu przyjdzie (co sie przez chmury
rozumie), a przyjsciem swojem w tym momencie wszyst-
kie bozki, wszystkie sekty, wszystkie tajemne towarzy-
stwa, ktore tu najmocniejszy korzen i gniazda swoje
mie¢ beda, zatrzesie i nieuchronno$¢ upadku ich sprawi,
caty bowiem ten, az do przyjscia jego, kwitnacy kraj,
oczywiscie wtenczas pada¢ i do podtosci przychodzi¢
zacznie.

*

A ja, moéwi Pan, ja sam to mocg dziatania mego
uskutecznie, ze w catym tym kraju wewnetrzna wy-
buchnie wojna, brat z bratem swoim uciera¢ sie, przyja-
ciel z przyjacielem potykac sie, ksigzeta przeciw ksigze-
tom ciggna¢ beda, wielcy panowie — matych pochtong;
wszystko sie jak w odmecie jakim pomiesza.

*

Meztwo cate tego pysznego, tyle krolow i ksigzat
w sobie liczacego kraju, od pierwszego momentu mego
don przybycia, moca wewnetrza mojego odjete mu be-
dzie; wszystkie ja ich zamiary, wszystkie ich przeciwko
mnie i wielkoSci mojej projekta i zamysty, w niwecz
obroce, wszyscy wieszczbiarze, astrologi, fatszywi magicy,
wszyscy nieprawdziwi mularze, wszystko sie 0 mnie w ich
wysokich madrosci szkotach dowiadywaé bedzie, ale za-
den, zaden sie nie dowie, ze Ja jestem ukryty Pan,
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ktory jako ztodziej (?) lud méj z tego kraju kiopotu i bo-
leSci, wyciagna¢ przyszedtem.

*

Najprzéd Egipcyandw tych miedzy wielu rzgdzcow
i okrétnych ludzi podziele, a nieczuty i surowy krél nad
nimi wszystkimi panowaé i nawet zguby i upadku ich
szuka¢ bedzie.

*

Wszystkie jeziora, wszystkie rzek ich wody, ktére
moc Egiptu sktadajg, mocag mojg wysusze, a ta naj-
wieksza jego rzeka — Ren — bieg swoj na raz jeden
odmieni.

¥

Wszystkie, w calej Rzeszy biezace wody, z koryt
i granic swoich wystapig, a nikt, placu tego, gdzie
wprzédy byly, pokaza¢ nie zmoze; wodniste bowiem,
w suche, a suche — w wodniste zamienig sie miejsca.

*

Wszystko, co zielone i piekne byto, smutnem i czar-
nem stanie sie, wszyscy wielcy, ktorzy tu jako kwiaty
kwitneli, na raz jeden zwiedng i w smrodliwe sie—nic
obréca.

¥

Ci wszyscy falszywi rybacy, ktérzy do réznych
sekt, towarzystw, zwigzkéw, ludzi towili, odkrytymi i su-
rowo ukaranymi beda. Ci za$ wszyscy, ktérzy Boga, jako
zrédto wszystkiego $wiatta, nie poznawszy, rézne umie-

FRINK 1 FRANKISCL POLSCY. Il 14
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jetnosci i madrosci wynajdywac chcieli, ci, z falszywymi
nauczycielami swymi, zawstydzeni i opuszczeni siedzie¢
beda, a ci, ktdrzy na dzieci Boskie, sidta, izby je schwy-
ta¢, zastawiali, w smutku i klopocie wiecznie pozostana.

*

Wszyscy Rzeszy ksigzeta, wszystkie przedsiewzie-
cia, plany i zamiary ich, wszyscy tego poteznego i moc-
nego Faraona ministrowie (ktérego imie sobie zachowu-
jemy), wszyscy jego madrzy radziciele, z calem ich roz-
myslaniem, madroscig i projektami, upadna.

*

Albowiem ten wielki Pan, ten mocny Jakdb,
takie pomiedzy nich zawrotu szalenstwo wyleje, ze oni
w catej Rzeszy zamieszanie wzbudza, jeden nad drugim
panowac¢ zechce, az péki zupetnie wszyscy nie przepadng.

*

Wtenczas to wysokie i wynioste Panstwo lekaé sie
i trzag$¢ zacznie przed tymi Swietymi Prawdziwego Juda
pokolenia pozostatkami, ktérzy sie tam objawig, a kto
tylko mysl jakag przeciwko nim podniesie, od strachu
zging¢ musi, albowiem ten Wielki Jako6b dekret na
przeSladowcow dzieci swoich wydat, ktéry nigdy odmie-
nionym by¢ nie moze.

*

A po tych dokonanych plagach, sam Pan caly
Egipt uleczy, w nim najsamprz6d Moc swojg objawi
i kroki wiecznosci okaze, gdyz wszyscy Egipcyanie do
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Pana sie nawrdca, za nim pdjda i do niego wota¢ i pta-
ka¢ beda, co jego ojcowskie serce poruszy. Wtenczas
sie nad nimi takze Pan zmituje, da sie ubtaga¢ i wszyst-
kich do zywota przyprowadzi.

*

Wtenczas sie Egipt z Assyrya (kraj cesarski —
Austrya) zlgczy, i Assyryjczycy w tym momencie takze
sie Panu swemu poddadzg i jemu stuzy¢ zaczna.

*

Wtenczas prawdziwi lzraelici, trzeci punkt, czyli
punkt zjednoczenia miedzy Assyryjczykami i Egipcya-
nami sktadaé¢ beda, i tym obydwom wielkim, poteznym
narodom, drogi Parnskie okazg i one nauczg, izby sie
godnymi btogostawienstwa Jakoba stali, ktére wtenczas
na cafej ziemi uskutecznione bedzie i nar6d ludzki do
zywota wiecznego przywiedzie.

*

W roku tym, gdy wszystko, co sie w ostatnich
czasach sta¢ ma, nieprzeniknietym jeszcze pokryte byto
zmrokiem, rzekt Pan do lzajasza, czyli przez swoj
zewnetrzny obraz do siebie samego: IdZ do
Rzeszy Panstwa Niemieckiego, gdzie najwieksze skarby
w najgtebszem dotad jeszcze ukryciu lezg, idz tam,
wyzuj sie z postaci Twojej i ztéz ciato
Twoje! Co Pan uczynit i zupetnie obnazony zostat,
swojg czlowieczg postaé¢ opuscit, a boéstwo przybrat na
sig, izby zupetnie moc S$mierci odebrat.

*

14*
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Przy tem S$wietem poddaniu sie, gdzie Bog sam dla
narodu ludzkiego takg uczynit ofiare, moéwit Pan: tak
jak moje zewnetrze pod ten sie pozor Smierci dato i sa-
mowolnie cztowieczg posta¢ swojg ztozylo, na znak, zem
ja sie az do samej upokorzyt Smierci, izbym tylko naréd
ludzki wybawit i izbym w tych trzech latach, ktére
w Egipcie i w Murzynskim kraju6), straszng zdziatajg
kleske, sam miat moc i wiladze, i wtenczas, jako praw-
dziwy J6zef, na ratunek i pomoc mojemu spieszyt ludowi,
izby sie on utrzymywat i mnie poznat, ze ja jestem ten
Jakéb, ktérym go, z tego utrapienia i bolesci kraju, wy-
prowadzit.

*

Wtenczas w kraju tym wielu bardzo ofiarg $mierci
padnie, wszystkich bowiem ludzi, réwnie miodych, jako
i starych, dzieci i zgrzybiatych, kohiety i dziewczeta,
gwattem pod karabin przymusza, boso i nago, z niepo-
krytym wstydem, jak bydto i dzikie zwierzeta pedzi¢
ich beda; zaden spoczynek, zaden sen na oczy ich nie
przyjdzie, a najwieksza cze$¢ tupem Smierci stanie sie.

*

Wszystko bojaznig i strachem przerazone, wszystko
nie wiedzac gdzie mieszka¢, wszystko sie trza$é, wszystko
drze¢ bedzie, albowiem straszne, bardzo straszne trzy lata
nastapia.

Mieszkancy wszyscy po kepach i wyspach tufaé
sie zechca, ale i tam ich powo0dz pograzy, a gdzie ostra
szabla dosiegng¢ nie zdota, tam woda i ogien zburzy,
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zatopi i spali. Ludzie, bydto, domy i wszystko pustkami
i w smutku zagrzebanem zostanie.

*

To jest ten ciezar, na te pelne narodéw krolestwa,
ktéry Pan sam wyrzekt i postanowit. Mnie bowiem, rzekt
Pan, w czlowieczej postaci wszystko od poczatku az do
konca, naprzod pokazano, ja kazatem to sobie w matym
wprzédy wyobrazi¢ wizerunku, izbym to Swiete misterium
magnum, w wielko$ci wykonat.

*

Dlatego z serdecznem ukontentowaniem tyle cier-
pienia i bolu wzigtem na siebie, krwi mojej i ciata nie
ochraniatem. O! wiele mnie razy bolesci i straszne, jako
rodzacej, porywaty meki! Witem sie jako waz, kiedym
tylko gtos tego nieznanego nieprzyjaciela Boskiego sty-
szal, trzastem sie i drzatem ze strachu, kiedym na jego
okragta i prawie nieprzezwyciezong patrzat glowe, gdy
im dumnie odpowiadat: ktéz jest ten, ktéry mi moc
moja nad Swiatem, z rak moich wzigé¢ pozada?

*

CodzieA nowy strach o kochane dzieci moje mia-
tem, kiedy je ten nieprzyjaciel Boski przesladowat,
dreszcz mnie przechodzit, kiedym widziat, ze on odrazu,
wszystkich ich potkna¢ pragnat; nigdy w nocy odpo-
czynku nie miatem, bez przestanku, najokropniejsze kio-
potaty i turbowaty mnie obrazy (niewidzialne), a wszystko
to czynitem jedynie, izbym ludzi i dzieci moje
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wyratowat, wszystko to czynitem, izbym icli z pa-
zuréw i ciemnosci oswobodzit.

*

Wyscie za$ dumni, wcale na to baczenia nie da-
wali, nigdyscie tem umystéw waszych zatrudniaé nie
chcieli, wyscie kosztowne, przepyszne stoty zastawiaé
dawali, jedliscie i pili, a drzwi wasze przed ubogimi
strzezone byly, izby krzyk fakngcych uszu waszych nie
przerazat. Teraz sie podnieScie i pychy waszej oznaki
wygtadzcie, precz z nimi, precz zupetnie!

*

Teraz ty Jeruzalem nastepujesz! O ktéz ciezar
i nieszczedcia twoje opisaé jest w stanie? Ktéz ten
straszny wielkosci twojej upadek zrozumie¢ moze? O wy
tego wyniostego krolestwa dzieci, czemu tak wysoko lata-
cie, czemuscie nad wszystkie inne narody dumniejsze,
czemu gardzityscie ludzmi, czemu dzieci Boskie nogami
tratujecie?

*

Petne bytos, o Jeruzalem, dzwieku i zgietku, za
niezwyciezone uwazato$ sie! tyle zaludnionych miast,
w ktédrych sama wszedzie pycha i rozkosz panowaty,
liczyto$!

*

Wszystkie najpierwsze glowy twoje, przed lukiem
Ezawa padng, gdy Pan, gdy Jakéb, posta¢ jego, moc
i site na siebie przybierze i na sadzie ostatecznym sie
ukaze. Wtenczas wszyscy ci, ktorzy sie w tobie znajdo-
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waé¢ bedg, ztapani i zamordowani raczejby sobie by¢
zyczyli, anizeli pod sad przyjs¢ tego, ktérego oni
sami sgdzili i na ktorego fatszywy dekret

wydali!
¥

Albowiem wkrétce ten pozadanej wrzawy i spusto-
szenia nadejdzie dzien, ktorego Ja, jako wielki EI Sza-
day, sam to zburzenie zdziatam, w miejscu tern, do
ktérego sie tak dlugi czas gromadami walito pospol-
stwo. Tam ja kamienie wszystkie i te wysoka wieze
zakopa¢ i wiecznie w najgiebszej ziemi miejscu pogra-
zy¢ rozkaze. Tam to, na tej wielkiej Gorze, krzyk taki
styszany bedzie, jaki jeszcze, odkad $wiat Swiatem, sty-
szanym nie byt

¥

Albowiem ten mocny Elom (turecka armia), tam
z mocng bardzo potega, piechotg, konnicg, wojskowym
prowiantem przyciagnie, i ten rozgniewany kier (naréd,
ktory sie wtenczas z Turkiem sprzymierzy), tam takze
z wielkim bardzo wojskiem na pomoc do zburzenia
przybedzie. y

| te piekne doliny, te przepyszne pola, te praw-
dziwe ptaszczyzny Kiriataim otoczg, wozami, konmi na-
petnig, a mnéstwo kawaleryi, rycerzy, réznego uzbrojo-
nego zoinierstwa i wszystkiego, co tylko do konnicy na-
lezy, przy bramie fortecy tej, obozem leze¢ bedzie.
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Wtenczas, kiedy ta wyniosta, pyszna twierdza
zdruzgotang zostanie, zastona, ktéra tam przed prawdzi-
wym Jehudy krolestwem wisi, upadnie, a dopiero sie
Swiety, piekny Dom Jakdéba okaze, ktéry tam do tego
czasu w tym pelnym ciemnosci lesie, ukryty zostawat.

*

A wtedy Drugi Jakéb, jako Pan wszech rzadéw,
catemu Swiatu oglosi¢ kaze, aby ptakat i narzekat, smu-
cit sie i jeczal, pokutowat i poprawiat sie, izby sie stat
godnym znosi¢ Swiatto oblicza Messyasza, ktdry sie

objawi.
*

Wszystka bowiem $wiatowa ptonnosé, wszystka
ziemska wesoto$¢, wszystka rozkosz, wszystka uciecha,
bankiety, jadta, picia i taince, wszystko usta¢ musi, i te
stowa: ,dzi§ zy¢, jutro gnic¢“,' zupetnie wykorzenione
byé musza.

Patrz, Ja jestem ten nieSmiertelny Pan, Jakéb, ja
jestem Pan Pana twego, ja ciebie z miejsca twego, jako
dzielny rycerz matem dzieckiem ciska, wyrzuce i w proch
cie obroce.

*

I toczy¢ cie bede jako okragtg kule przez caly
zepsuty Swiat przed sobg, a gdzie ja tylko krokiem
moim postgpie, ty daleko odemnie obraca¢ si¢ musisz,
az na ostatku, sam z twoim obmierztym bogatym stuga
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nie umrzesz, az poki Pan twdj zupetnie pod moc mojg
nie przejdzie.
¥

Wtenczas ja do wiernego pierwszego stugi mego
zawotam, ktérego posta¢ ja sam wezme na siebie: Elia-
kam, czyli prawdziwy Eliasz Tisbiter, ten Ja sam, jestem
Ja, Jakéb.

¥

On suknie prawdziwego Ezawa ubierze, On Arona
Ephod przypasze, On moc i potege Ezawa przyjmie i za-
stapi, izby sie sam, jako prawy i prawdziwy Ojciec
pokazat tym, ktorzy w Jeruzalem zgromadzonymi bedg
i catemu Domowi Jeliuda.

On na piersiach swoich to wieczne Urim i Tumim
nosi¢, on klucz Dawida od $wietego raju zywota wiecz-
nego w reku swych trzymaé bedzie, izby, komu on
droge otworzy, wiecznie juz w niej chodzit i z moca
Jego we wszystkich Swiatach bez szkody postepowat,
ale przed kim on to Swiete zamknie miejsce, temu zaden
Bdg, w zadnym S$wiecie tego otworzy¢, temu nikt po-
modz nie potrafi! y

Wiecznie on panowaé i rzadzi¢, i sam tem naj-
mocniejszem ze wszystkich miejsc, miejscem bedzie i to
majestatyczne dostanie krzesto w kraju tym, ktory ojciec
Edom ugruntowat.
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Wszystka Swietno$¢, stawa i honory na ramionach
jego zawieszonemi beda, wszystko, co sie tylko wiel-
kiem i osobliwszem nazywa, pod rzad jego przyj$s¢ musi,
a bogactwa i wszystkie catego Swiata skarby, w domu
jego znajdowac sie bedg!
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Marzyciele dobrej wiary. — Prady epoki. — Odrodzenie moralne. —Wielka

epopea. — Tesknota za ideatem. — Prad poboznosci. — Towarzystwo bi-
blijne. — Aleksandra Stourdza. — Stiling. — Cesarz Aleksander I. —Baro-
nowa von Kriidener. — Aleksander I. w Offenbachu. — Odwiedziny Ewy

Frank. —W Homburgu.—Chrzeécianie izraelscy. —Ukaz cesarski o nich. —
Kolonie neofitow. —Komitet nadzorczy. — Golicyn. —Popow. —Meszczerski
i Pinkerton. — Baronowa Kriidener w drodze do Teodozyi. — Smier¢ jej
w Karasu Bazarze. — W Offenbachu. — Smieré Rocha Franka. — Opie-
czetowanie dobytku. — Os$wiadczenie panny Ewy. — Wierzyciele dworu
Ewy budzg sie. — Kroki protestow. — Massa bierna. — Czasowe uktady.

Ciekawy zabytek literacki, z ktérego charakterystycz-

niejsze przytoczono ustepy, jako obraz owych nieokre-
Slonych dazen do wewnetrznego odrodzenia, jakie zaprza-
taty umysty marzycieli z konca XVIII. i poczatku bieza-
cego wieku, podaje wskazowke do ustanowienia réznicy
w celach i dgznosciach przedstawicieli rodziny Franka, od —
pozostatego jej otoczenia. Bezstronno$¢ i wnikniecie w po-
budki tych, ktérzy na dworze Ewy petnili misye krzewi-
cieli frankizmu, nakazuje z pobtazaniem ocenia¢ i do-
brag wole i dobra wiare tych ostatnich. Wyrwani z nicosci
ambitnemi dazeniami przewrotnego, w S$rodkach nieprze-
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bierajgcego i do wszechwitadzy dazacego $miatka, stano-
wili nieliczni z jego zwolennikéw pierwszy zastep ludzi,
ktérzy, poza chmurami bredni i frazeséw messyanicznych,
szukali stonca os$wiaty, europejskiego postepu i odrodze-
nia moralnego, droga stworzenia sobie jakiego$ ideatu,
okoto ktérego mogliby skupi¢ swe sity i ksztatci¢ dalsze
pokolenia w duclm nowoczesnej kultury...

Daznosci ich miaty, co prawda, podkiad, nie licu-
jacy z wiarg, ktdérg publicznie obserwowali. Jako chrze-
Scianie-katolicy pozornie jedynie odprawiali ceremoniat
koscielny i za Kkatolikéw sie uwazali... Zasady ich,
pielegnowane w zaciszu odbywanych schadzek, nie miaty
nic wspolnego z dogmatami koscielnemi; byty one prze-
jawem jakich$ mistycznych pragnien do stworzenia sobie
wiary sui generis, ulepionej ze strzepkéw wolnomularstwa,
magii, kabalistycznych zakle¢ i okkultyzmu. Stawiali na
pierwszem miejscu posta¢ mocnego, madrego i wszech-
wiadnego, prawdziwego Jakdba, ktorym byt dla
nich Frank, uwazany jako zbawca i messyasz. Jego
tylko uwazali za wiecznie zywego, nieSmiertelnego Pana,
niby zmartego, a w gruncie rzeczy, obecnego kierownika
ich wszystkich dziatah i daznosci. Ten podkiad misty-
czny, byt tylko wyrazem ich pragnien do osnucia cato-
ksztattu wierzen, w forme messyanicznych przepowiedni,
réznych nieco od praktykowanych na szerszg skale w lo-
zach frankmasonéw Owczesnych, lecz zbiegajacych sie
z niemi na punkcie — dazen do uszcze$liwienia i odrodze-
nia catej ludzkosci.

Niemniejszag przetomowg zasade we wierzeniach Fran-
kistow stanowito zgrupowanie si¢ ich okoto pewnego ideatu
spotecznego, utworzenie sobie pojecia o ziemskiej ojczy-
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znie, a nie o ojczyznie, ktorg ich ojcowie za gtdwng o$
swoich marzen i swoich wierzen uwazali. Wszyscy Fran-
kisci o6wczesni hyli obywatelami krajéw, z ktoérych po-
chodzili, i za takich uchodzi¢ pragneli. Niejedno gtosne
W owej epoce nazwisko, zastyneto bohaterstwem na po-
lach bitew, ktore uprzedzity pojawienie sie Napoleona,
niejedno wytonito sie z nicosci, podczas krwawego po-
chodu owego boga-wojny przez kraje Europy. Oderwaw-
szy sie od pnia wierzen o wytgcznosci wybranego ple-
mienia i jego misyi pielegnowania ideatow biblijnych,
Frankisci 6wczesni pragneli sta¢ sie europejczykami,
ludzmi nowoczesnej kultury i—stali sie nimi, czego dowo-
dzi choéby zewnetrzna szata owych fantazyjnych bredni,
ktére w swoich umystach pielegnowali.

Epoka ich pojawienia sie sprzyjata tego rodzaju
daznosciom. Po za $wiatem czyndw i przewrotéw politycz-
nych z poczatkéw wieku biezacego, istniat $wiat marzy-
cielski, uosobiony w niezliczonych kolach i kétkach 6w-
czesnych twércoéw okkultystycznych nauk. Kiedy kleski
wywotane pojawieniem sie Napoleona dosiegly swego apo-
geum, i kiedy z posrod ogni pozaréw Moskwy z r. 1812
wybiegta na horyzont Europy pierwsza rakieta z obwie-
szczeniem $wiatu o ztamaniu potegi mocarza, za niezwy-
ciezonego dotad uwazanego, wszystkie ludy europejskie
ze swymi wiadzcami padty ze skruchg na kolana, wita-
jac zorze powszechnego pokoju i odpoczynku po krwa-
wych, niedawno przebytych katastrofach. Ogoélny prad
religijno-mistyczny ogarngt wszystkiemi umystami. Wy-
chowywanie pokolen wytgcznie w duchu chrzescianskim,
wytepienie wolnomys$inosci, jako oddZwieku zasad nowa-
torow francuskich z konca XVIII. wieku, stato sie prze-
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wodnig nicig wszystkich statystow i politykbw O6wcze-
snych, a na czele ich, stat, jak wiadomo, pogromca Na-
poleona, cesarz Aleksander |I.

Kierunek religijno-mistyczny szlachetnego marzy-
ciela w koronie, obudzit sie, niewatpliwie, pod wptywem
rozméw z rodzing Stourdzéw, na dworze cesarskim, kt6-
rzy pierwsi w Rosyi zaczeli propagowaé mysl utworzenia
Towarzystwa biblijnego. Cystowicz, w pigknym
artykule, drukowanym niedawno w czasopiSmie Busskaja
Starina (rok 1894, zeszyt Czerwcowy) 1), przytacza wiele
charakterystycznych szczeg6tow Owczesnego nastroju du-
chowego cesarza Aleksandra, ktéry, pod wptywem cudo-
wnego prawie ocalenia Europy od wszechwiadztwa Na-
poleona, poczut sie narzedziem opatrzno$ciowego postan-
nictwa, do zaszczepienia w umystach ludzkich idei chrze-
$cianskiej. Jeszcze poddéwczas wpltyw glosnej autorki
Walerii, baronowej Kridener, nie oddziatywat bezpo-
Srednio na umyst cesarza, ale posrednio dochodzit do
niego przez siostre Stourdzy, frajline Roksandre Stourdza.
Pierwszy odgtos przepowiedni baronowej Kriidener o wy-
padkach, ktdre w rzeczy samej sie sprawdzity, doszedt
uszu Aleksandra 1. ze Strasburga, w roku 1814. Juz
przedtem cesarz pielegnowat w duszy zamiar odrodzenia
ludzko$ci przez —wiare, a miedzy innymi i zydéw, przez
chrzescianstwo i zywo sie zajmowat sprawg ich nawréce-
nia. Wiadomo$¢ o istnieniu kolonii ,,zydéw chrzescian“
w Offenbachu, doszta go dopiero we Frankfurcie, nad
Menem, dokad, po zwycieskiej bitwie pod Lipskiem, w dniu
B Listopada 1813 roku podazyt i zatrzymat sie w willi
frankfurckiego patryoty, Simona Moritza von Bethmann,
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w ktérej niedawno przedtem mial kwatere — uchodzacy
do Francyi z niedobitkami wielkiej armii Napoleon.

Z willi owej wyjechat cesarz Aleksander do Offen-
bachu, (gdzie juz przedtem u Frankéw byt z wizytg mi-
nister Nesselrode) i zatrzymat sie w kolasce z ruskg
uprzeza przed patacem przy rogu ulicy Canal i Judengasse
(dzi$ hotel Kaiser Friedrich).

Wizyta cesarza u panny Ewy, podczas ktorej wszy-
scy Frankisci w odSwietnych szatach przyjmowali go uro-
czyscie przed patacem, w rzedzie ktérych byt i Roch
Frank, przybrany w mundur wojskowy, miata widocznie
na celu poznanie urzadzenia owej kolonii, ktérg cesarz,
za kolonie ,zydbéw-chrzescian“ uwazat?d. Widzenie sie
z panna Ewag powtérzyto sie nastepnie w Homburgu.
Ow niezwykty fakt, ktérego pobudek nikt sobie podéw-
czas racyonalnie wyjasni¢ nie umiat, stat sie zrodiem le-
gendy — o dynastycznem pochodzeniu panny Ewy, i przez
nig niegodnie nastepnie byt wyzyskany, cho¢, jak zoba-
czymy, bezskutecznie.

PbéZniejsze stosunki Cesarza z mistykami Owcze-
snymi: Jungiem Stillingem i z baronowg Kriidener, z ktorg
spedzit na czytaniu biblii dwa dni nad brzegami Nekaru,
wprost ruiny w Heidelbergu, wzmogty sie jeszcze po po-
nownym pogromie Napoleona pod Waterloo i wstgpieniu
wojsk sprzymierzonych do Paryza. Baronowa Kriidener
mieszkata podéwczas w patacu Elizejskim, obok Cesarza
i miedzy wieloma projektami odrodzenia ludzkosci droga
wiary, mitosierdzia i poboznosci, starata sie naktoni¢ Ale-
ksandra I. do mysli utworzenia w Rosyi — kolonij
zydéw-chrzescian.

Owocem wszystkich owych narad byt nastepnie
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Najw. Ukaz cesarza Aleksandra 1., ogtoszony 25 Marca
1817 r. w dzien Wielkiejnocy, ustanawiajacy Komitet
opiekunczy nad utworzy¢ sie majgcemi w Krymie kolo-
niami zydowskich-chrzeseian (lzraitskich Christian). Za-
daniem owego komitetu miato by¢: nawracanie zydéw na
chrze$cianizm, i tworzenie dla nich kolonij rolniczych.
Opiekunami zostali zamianowani: ks. Golicyn, Popow
jako prezydent, a cztonkami komitetu: Pinkerton i ks.
Meszczerski.

P. Faddejew w swoich wspomnieniach 3 wzmiankuje
o takich koloniach w Ekaterinostawskiej gubernii, okoto
Mariupola, niedaleko morza Azowskiego, urzagdzonych. Wy-
dzielono kolonistom 240 dzies. czarnoziemu i zaopatrzono
ich we wszelkie potrzebne do utrzymania $rodki, lecz do-
Swiadczenie okazato, ze starania w tym kierunku byty
bezowocnemi.

Gdy baronowa Kriidener, na zaproszenie ksieznej
Golicynowej, udata sie z Petersburga do Teodozyi, dla
przyjecia udzialu w zatozeniu jednej z takich kolonij, za-
chorowata w drodze i zmarta w m. Karasu-Bazarze, dnia
25 Grudnia 1824 r.

W kilka dni po odwiedzinacli cesarza Aleksandra I.
w Offenbachu, zmarl nagle pozostalty meski potomek
Franka,— Roch von Frank, o czem miejscowa wtadza do-
niosta sagdowi nadwornemu wielkoksigzecemu, podaniem
z dnia 16 Listopada 1813 roku, z zawiadomieniem o do-
petnionej obsignacyi, t. j. opieczetowaniu pozostatego po
zmartym dobytku 4).

Wiadomos$¢ ta, po raz pierwszy z archiwum urze-
dowego zaczerpnieta, kladzie tame szerzonym dotad bez-
podstawnym wiesciom, o wstgpieniu Rocha Franka do
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szeregbw wojska rosyjskiego. Nie mogt Roch petni¢ stuzby
wojskowej w Rosyi, gdyz, jak zobaczymy nastepnie, ba-
wit ciggle w Offenbachu i wystawiat z panng Ewga weksle;
wystgpienie za$ jego w stroju wojskowym przy podejmo-
waniu Cesarza w patacu Frankow wyjasnia sie tem, ze
wszyscy Frankisci Offenbachscy wojskowo sie ubierali, cho¢
forma ich stroju w niczem nie przypominata munduréw
armij 6wczesnych europejskich.

Nazajutrz po zgonie Rocha, dnia 16 Listopada
1813 r., udat sie miejscowy urzednik sgdowy, Gerwinus,
do mieszkania panny Ewy, celem dopetnienia opieczeto-
wania papieréw i pozostatosci zmartego.

Panna von Frank polecita przez swego sekretarza
Zaleskiego oswiadczy¢, iz czynnosci attentowac nie moze,
gdyz zbyt jest wzruszona poniesiong stratg (da sie Uber
den erlittenen Verlust ihres noch einzigen Bruders vom
Schmerz zu sehr gebeugt), ze zreszta sekretarz jej be-
dzie w stanie jg =zastagpi¢ i udzieli¢ potrzebnych wy-
jasnien.

Po otrzymaniu od sekretarza zapewnien, przez po-
danie reki, zamiast przysiegi, (Handgelobniss an Eides
statt), ze wszystkie szczegoly nalezycie wyjasnionemi zo-
stang, oswiadczyt zapytany, ze zmarly zadnego testa-
mentu, lub tez dyspozycyi ostatniej woli, nie pozostawit.

Na zapytanie, co do istnienia najblizszych krewnych
i spadkobiercow, os$wiadczyt Zaleski, ze pozostata po nim,
jedyna jeszcze zyjaca siostra, deklaruje sie: przyja¢ spa-
dek — pure, sine beneficio legis et inventarii.

Po przystagpieniu do opisu pozostatosci, okazato sie,
ze caly spadek skitadat sie jedynie z ubrania, bie-
lizny, bidrka do pisania i komody, oraz

FOANK | FRANKISCI POLSCY. II. Js
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drobiazgéw, w komodzie zamknigtych! (in
Kleidungsstiicken, Weisszeug, einem Schreibtisch und Co-
mode, in welchem letzten alles ersten verschlossen, und son-
stigen Kleinigkeiten bestehende Vermdgen des Herrn de-
functi).

Dobytek 6w, z sali, w ktorej trup Rocha spoczy-
wal, przeniesiono do sasiedniego pokoju, w ktérym je-
szcze znajdowaty sie opieczetowane po zmartym w r. 1807
ruchomosci Jozefa v. Franka, a po nalezytem opieczeto-
waniu, drzwi zamknieto, z zaleceniem stuzbie, by niena-
ruszalnosci pieczeci nalezycie strzegia °).

Wiadomos¢, iz Roch von Frank, przedstawiciel mnie-
manego arystokratycznego rodu baronostwa von Frank,
okazat sie po Smierci — wiascicielem marnego dobytku,
ztozonego z bielizny i starej komody, rozlegta sie szero-
kiem echem po miescie i obudzita czujno$¢ zbyt tatwo-
wiernych wierzycieli.

Pierwszy wystapit opiekun pozostatych nieletnich
po zmartym Janie Karolu Schererze, oberzyscie z Frank-
furtu nad Menem, ktory, w dniu 23 Lutego 1814 postat
notaryusza von Geldern do panny Ewy, z zgdaniem de-
klaracyi co do dtugu w sumie 11.752 guldendéw, datuja-
cego sie jeszcze od 1 Pazdziernika 1805 r.

Panna Ewa przyjeta notaryusza uprzejmie, os$wiad-
czajac, ze dhlug powyzszy najzupetniej przyznaje, a nadto
przyznaje, ze oprécz powyzszej sumy diuzng pozostata
zmartemu oberzy$cie Schererowi, sume 8750 guldenéw za
zywienie i utrzymywanie niejakiego Franciszka Bieleka
w ciggu 8 lat i 9 miesiecy, od 31 Marca 1805 r. do
konca Grudnia 1813 r., liczac po tysigc guldenéw ro-
cznie; tym sposobem catkowity jej diug wynosi 20.502
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guldendéw, z procentami co do sumy 11.752 guldenéw, od
1 Pazdziernika 1805 do 1 Lutego 1814 r., t. j. sume
25.398 guld. 40 kraje., lecz poniewaz dtugu tego nie jest
w stanie obecnie uisci¢, przyrzeka i zobowigzuje sie uczy-
ni¢ to za rok najniezawodnie;j.

W stwierdzeniu tego zobowigzania, notaryusz zaza-
dat oddzielnej deklaracji z pieczecig panny Ewy, poczem
wydawszy jej poprzednie tytuty, sporzadzit odpowiedni
protokét 6).

Zanim inni wierzyciele zgtosili sie gromadnie ze
swemi pretensyami, Oberamt Offenbachski zwrécit sie byt
w dniu 27 Maja 1814 r. do sadu nadwornego ksigzecego
z raportem, iz wedlug sporzadzonego wykazu dtugéw ro-
dziny von Frank, okazuje sie, ze oprocz nalezytosci masie
spadkowej po kupcu Griinnie od rodzeAstwa Frank przy-
padajacej, a wynoszacej okoto 200 tysiecy guldendw,
istnieje o$wiadczenie petnomocnika panny Ewy v. Frank,
ze masa dtugéw jej, na teraz, od 7 do 800 tysiecy gul-
dendw wynosi. Wobec jednak faktu, ze taz Ewa v. Frank
nie przedstawia zadnych rekojmij co do sptaty dtugow,
a nadto, ze wykazany dotad stan aktywoéw, t. j. uja-
wniony dobytek ruchomy, w zadnym nie pozostaje sto-
sunku do masy biernej, a nawet wykazuje znaczny nie-
dobor dla zaspokojenia dtugébw zmartego, oraz jego sio-
stry, nie podobna obecnie niczego przedsiewzig¢, przed wy-
jasnieniem nalezytem i wezwaniem wierzycieli ex officio
i dlatego nalezatoby czasowo wstrzymac sie z decyzya co
do os$wiadczenia panny v. Frank, o przyjeciu przez nig
spadku bez dobrodziejstwa prawa i inwentarza.

»Ksigzecy Oberamt, z uwagi na to potozenie rzeczy
i w mysl udzielonej sobie instrukcyi, raczy zawiadomic¢ o ta-
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kiem postanowieniu panne v. Frank, a jednocze$nie wezwie
edyktalnie znanych i nieznanycli wierzycieli Rocha Franka
na termin oznaczy¢ sie majacy, by zaprodnkowali sie ze
swemi wierzytelnoSciami, celem ustanowienia biernej cyfry
masy, i $ciagniecia od panny Ewy v. Frank deklaracji
co do tego: z jakich $rodkéw zamierza zaspokoi¢ wierzy-
cieli i w jakim mianowicie czasie?

Tymczasowo za$, wobec dokonanego opieczetowania
dobytku Rocha v. Frank, nalezatoby oceni¢, ktore mia-
nowicie przedmioty, zepsuciu uledz mogace, nalezatoby
sprzeda¢ przez licytacye, praevia taxatione, z depozycya
osiggna¢ sie mogacego szacunku do dalszego rozporza-
dzenia“ 7).

Zaslepienie wierzycieli masy byto mimo wszystkich
powyzszych oczywistych dowodéw bankructwa panny
Ewy tak wielkie, ze w dniu 25 Lutego 1815 r. nota-
ryusz v. Geldern zgtosit sie do dtuzniczki z oswiadcze-
niem, ze Ssorowie oberzysty Scherera z Frankfurtu dobro-
wolnie przediuzajg jej termin do zaptaty dtugu 25.209
guldenéw 32 kraje, jeszcze na rok jeden, z pozostawie-
niem jej moznosci czeSciowego sptacania tego diugu, w ter-
minach, jakie ona sama oznaczy¢ zechce... 8).

Dopiero w dniu 2 Stycznia 1816 r. notaryusz Gel-
dern zgtosit sie do panny Ewy, imieniem wdowy po Ja-
nie Henryku Weingértnerze z Moguncyi i zaprotestowat
13 weksli, wystawionych poczatkowo przez troje rodzen-
stwa Frank, na og6lng sume 175.175 guld. 40 kraje., od
roku za$ 1808 przez dwoje tylko z nich, a od r. 1814
przez samg tylko Ewe Frank podpisane, z przedstawie-
niem ich do zapfaty.
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Panna Ewa o$wiadczyta, ze nie mogac obecnie w ca-
tosci powyzszego dtugu zaptaci¢, sktada a conto 100 gul-
dendw, wyraznie sto guldendw, zobowigzujac sie do czasu,
az potrzebne fundusze jej nadejdg (bis die erforderlichen
Fonds zur Abfiihrung der Schuld, erst, eingehen konnten
und wirden), ptaci¢ miesiecznie ,trzy Caroli nv“ na
rachunek diugu...

Wobec tego oswiadczenia, nieco na zart zakrawaja-
cego, notaryusz sporzadzit protest i oddat takowy swej
mandatce z oryginatami weksli, do nalezytego postgpienia
wedtug prawa9.
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L

Nk- tak dalece, z takg oczywistoscig, nie dowodzi ban-
" kructwa moralnego zasad teozoficznych sekty Fran-
Kistow, niedtugo po $mierci Franka ujawnionego, jak
wiasnie bankructwo finansowe przedstawicielki tejze se-
kty — panny Ewy!

Wszelkie pogtoski, jakie sie po umystach ludzkich
czas dhugi kotataty, iz potomkowie Frankistow, w Polsce
zwiaszcza, tajemnie swe zasady krzewili i na tajemnych
schadzkach odbywali swe auti-chrzesciariskie praktyki,
do tego stopnia, ze jeszcze za rzaddw pruskich, rozwi-
nieto jakoby przeciwko nim S$ledztwo sadowe ), okazujg
sie wobec powyzszego faktu bezpodstawnemu Za zycia
Franka, a wiec do roku 1792, ptynely obficie z Polski,
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i z innych krajow skitadki do Offenbachu, gdyz wy-
znawcy Franka wierzyli w krzewiong przezen teozoficzng
teorye, mieli przekonanie o zbawiennym wplywie jego
zasad, na rozwdj idei messyanicznej miedzy prozelitami.
Ptynety te sktadki, choé nieco leniwo, i po roku 1800,
wskutek podrézy Rocha Franka do Warszawy i do Pe-
tersburga, ale stopniowo zapat do nowej nauki stygnac
zaczat. Drugie pokolenie juz mniej byto pochopnem do
przejmowania sie zasadami, w ktdrych skuteczno$¢ wie-
rzy¢ przestato. Wazne wypadki polityczne, jakie w epoce
napoleonskiej epopei sie rozegrywaly w Europie, zwro-
city umysty ludzkie w strone innych zadan, tak, ze z ca-
tej gromady Kilkuset wyznawcoéw frankizmu, pozostata
zaledwie garstka marzycieli w Offenbachu, dla ktorej,
istnienie dworu panny Ewy, bylo warunkiem nieodzo-
wnym jej wiasnego bytu i moznodci utrzymywania sie ze
strawy, arcy-skromnej, jakg tam wydzielano. Cudaczna
armia wojskowa rozpierzchta sie na wsze strony Swiata,
zaciggneta sie do istotnych szeregébw bojowych &wcze-
snych, a z calej Swietnosci pozostaty jedynie strzepki
i widoki odpowiedzialnosci sadowej za diugi niesptacone.

Traktat wiedenski potozyt kres niezawistosci ksie-
stwa Isenburgskiego. Zebrani w r. 1815 dyplomaci uznali
za wiasciwe ukarac¢ ksiecia Karola za przywiazanie jego
do Napoleona, pozbawi¢ go udzielnosci i zasekwestrowac
nietylko ksiestwo Isenburgskie, lecz i Wielkie Kksiestwo
Frankfurckie. Ustanowiono generat-gubernatorstwo z sie-
dzibg we Frankfurcie, a samo ksiestwo oddanem zostato
Cesarzowi austryackiemu, ktory je dobrowolnie ustgpit
Wielkiemu Ksieciu Hesskiemu. Wreszcie, w skutek uktadu
z dnia 29 Czerwca 1816 r. miedzy Kurhessyg a w. Kks.
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Hessko-Darmstadzkiem zawartego, cate ksiestwo zmedya-
tyzowanem zostato, a ksigzeta i hrabiowie Isenburg, jako
cztonkowie bytej Rzeszy niemieckiej, zaliczeni zostali do
kategoryi Standesherren 2).

W trakcie owych wszystkich zmian politycznych,
jakie sie w Offenbachu dokonywaty, gdy ksigze Karol
Isenburgski, straciwszy charakter ksiecia udzielnego, wy-
konywat jedynie witadze jako suzeren, z ramienia Cesarza
austryackiego, radca tajny Kugler w dniu 12 Marca
1816 r. pisat do niego:

»Na skutek reklamacyi opieki Ssoréw Weingartnera
z Moguncyi, ktoéra ma u rodziny Frankow wierzytelnosé
175.175 guldendéw, i, z uwagi na stan masy biernej tejze
rodziny, od ktérej inni, znani dotad wierzyciele za-
dajg zaptaty 200 tysiecy guldenoéw, sad nadworny (das
Hofgericht) — zwazywszy, ze panna von Frank przy-
rzekta byta przed 18 miesigcami sptate dtugéow swoim
wierzycielom, a po bezskutecznym uptywie tego terminu,
stara sie¢ zby¢ ich nowemi obietnicami — uznat za wia-
Sciwe i prawne: postanowi¢ w dniu dzisiejszy m
przeciw pannie von Frank areszt domowy
i przedtozy¢ jej pytania, na ktére powinna w krétkim
terminie da¢ wyjasnienie: co do swego stanu? miej-
sca urodzenia? stosunkéw rodzinnych? masy
majgtkowej, z ktorej ma zamiar zaspo-
koi¢ swych wierzycieli? z czego takowa sie
sktada? i gdzie sie takowa znajduje? jak
rowniez, co do swych rocznych dochoddbw?
zkgd takowe pobiera? i ile takowe wyno-
sza? od czego zaleze¢ bedzie dalsze w tej sprawie pra-
wne orzeczenie“ 3.
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Odezwa ta ma dla historyi frankizmu niezmierng
doniostos¢. Ktladzie ona raz na zawsze, na podstawie do-
kumentu urzedowego, stanowczg tame pogtoskom, o ja-
kich$ tajemnych zwigzkach dworu Isenburgskiego z ro-
dzing Frankéw, zwigzkach, jakoby opartych na wysokiej
protekcyi dworow, ktore jakoby zalecity te rodzine opiece
ksiecia, jako zdetronizowang i z dworami panujacymi
spokrewniong.

O ileby takie brednie, do dzi$ dnia jeszcze przed-
miot dociekan historycznych stanowigce, a bedace trescig
obfitej nawet literatury4), zawieraty jakieskolwiek zia-
renko prawdy historycznej, nie potrzebowatyby wiadze
Isenburgskie w r. 181b rozwija¢ w tym przedmiocie do-
chodzenia sadowego i doszukiwaé sie tego, o czem, ja-
koby juz przedtem wiedziaty!!

Prawda, ze Frankisei sami dopomagali krzewieniu
sie takiej mistyfikacyi, rozgtaszajagc wiesci o krélewskiem
pochodzeniu Franka, lecz i oni dziatali w dobrej wierze,
gdyz, jak wiemy, Frank przed S$miercig zwotat ich i ob-
wiescit im tajemnice, ze nie jest, jak sadzono, synem
skromnego Lejby z Koroldéwki, lub Berezanki, lecz dzie-
dzicem kréla, majgcego swe panstwo ,,nad morzem i koto
Dunaju...“ Dopomogta im w tym kierunku i panna Ewa,
gdyz i ona osnuta na swojg reke bajeczng legende, ze
Frank nie byt wcale jej ojcem rodzonym, lecz opiekunem,
ktéremu przez potezny dwor oddang zostata na wycho-
wanie, a Roch i Jézef Frankowie byli tylko przybranymi
jej braémil!

Zuchwata i czelna ta mistyfikacj a znajdowata wiare
u prostaczkow, ktorzy sobie inaczej nie mogli wyttuma-
czy¢ faktu Swietnosci dworu Frankéw, utrzymujgcego
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swym kosztem liczng armie, cho¢ wiemy dobrze, ze ko-
szta owe pokrywaty sie z kapitatow, obficie wprawdzie
na papierze procentowanych, lecz, w kazdym razie, w zna-
cznej czesci, pod formg gotowizny od roéznych kupcow
i finansistow z Sachsenhausen, Frankfurtu i Moguncyi po-
branych.. .

W dniu 17 Marca 1816 r. pisze radca Kugler do
ksiecia, ze nie byt dotad w stanie, z powodu stanu zdro-
wia, ztozy¢ nalezytego raportu o wielu interesach, a mie-
dzy innemi o ,niedajacej sie jeszcze wyprowadzi¢ na
Swiatto dzienne sprawie frankowskiej* (,,die immer noch
nicht an den Tag kommen wollende von Frankische Ge-
schichte), lecz przyrzeka uczyni¢ to dnia nastepnego 5.

Jakoz, dnia 18 Marca 1816 roku, w raporcie swym
donosi:

»Panna von Frank, ktorej areszt domowy trwa do-
tad, mianuje sie od niedawna (seit Kurtzem) inaczej...
W krotkiej swej deklaracyi, nie chce podaé szczegoéto-
wego wykazu passywoéw, ani tez stanu swego, miejsca
urodzenia, stosunkéw rodzinnych, $rodkéw zaptaty, swego
ruchomego i nieruchomego majatku, dochodéw rocznych,
i powotuje sie ponownie na swe dawniejsze, réwniez nie-
okre$lone oswiadczenia, przy ktérych obstaje” (rund be-
zieht sich wiederum auf &ltere, ebenso unzulangliche Er-
klarung, wobei sie beharrtu).

»Zalecono zatem radcy dworskiemu Neuhofowi, zwo-
fa¢ w terminie oznaczy¢ sie majacym opieke Weingért-
neréw i pozostatych znanych wierzycieli, miedzy ktérymi
miesci sie i kurator masy Griinnego, z sumg 132.000 gul-
dendw, celem przyjecia od nich o$wiadczenia, tak co do
powyzszych deklaracyj, jakotez i w przedmiocie dalszej
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kontynuacyi domowego aresztu, opieczetowania i zabez-
pieczenia znajdujgcego sie w domu dtuzniczki dobytku,
poczem akta tej sprawy majag by¢ sadowi do dalszego
rozporzadzenia przedstawione. Bardzo watpig, czy wie-
rzyciele beda mieli kiedykolwiek istotng pocieche. Panna
v. Frank, juz w dosyé podesztym wieku be-
daca, zamrze, a wtedy wierzyciele bedg sie
mogli podzieli¢ jej dobytkiem, zaledwie
tysiagc guldenéw warto$ci mieé mogacym..."“6).

Zachowaly sie szczeSliwie dwa dokumentu auten-
tyczne, ktére, wiasnie w owej epoce domowego are-
sztu, panna Ewa wystosowata do wiladz miejscowych
Offenbachu. Sg one oryginalnemi, w polskim jezyku
zredagowanemi podaniami. nastepnie na jezyk niemie-
cki przetozonemi, na bibulastym papierze, wyblaktym
atramentem pisanemi, prawdopodobnie przez sekretarza
Zaleskiego, a w nich, samozwariczem nazwiskiem pod-
znaczona panna Ewa, broni sie przed impetycyg sa-
déw i odwotuje do opieki wiadz politycznych kra-
jowych.

Oto jest osnowa owych charakterystycznych do-
kumentow?):

.~Deklaracya do Rzgdu, podana przez
Naytaskawszg Paniag.

».Na potozone mi powtérnie zapytania, do jasniey-
szey odpowiedzi, réwnie mato jasniey teraz odpowiem,
jakiem na nie iuz odpowiedziata, gdyz od zamilczenia
zadaney odpowiedzi, az do swojego czasu, cala moia
szcze$liwos¢ —dobro kredytoréw zawisto. Przeto ani grozby,
ani przemoc nie zdotajg mnie do tej zniewoli¢ odpo-
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wiedzi. Czyz wiec, przez przeSladowanie mojey osoby,
mozna mnie do odkrycia mojej rzeczy przymusi¢ przez
to? Lecz to jest btedem. Rozumiem stuzy¢ interessowi
swemu dalej, do osiggnienia swojego zamiaru. Wy-
stawiajg sie przez to tylko na odpowiedzialno$¢ w przy-
sztodci, za swoje wzgledem mnie postepowanie.

»,0jciec mdj zalecit mi jak najwyrazniej, rzecz te
nie wprzody odkry¢ Publicznosci, az poki sie owa przez
uiszczenie suma (?) $wiatu nie objawi, poniewaz uiszczenie
tej rzeczy, od zamilczenia oney do swojego czasu za-
wisto.

»0Ojciec moéj, wiadomie, byt y w Briinnie dtuzny
znaczne summy, pomiedzy ktéremi wiele niesprawiedli-
wych najdowato sie dtugéw, zaptata onych takze sie od-
wlok#a, lecz nakoniec, wszystkie tak kapitaty, jak y pro-
centa, bez roznicy, co do grosza, za poprzedzajagcym pu-
blicznym wezwaniem wszystkich kredytoréw, zaptacone
zostaty, mimo ze Jego Cesarsko-Krdlewska Mosé
Jézef 1. sam Ojcu Mojemu S$ciste rozrdznienie
sprawiedliwych vy istotnych pretensyi od niespra-
wiedliwych y poptacenie szczeg6lnie pierwszych
radzit.

»ROwnie jak tam, tak i tu przyjda pienigdze, y tak
jak tam, tak tez y tu, wszystkie dtugi moje, co do gro-
sza, bez rdznicy, poptacone zostang.

»,Gdybym Ja nieuehybnosci rzeczy mojej nie byta
zupetnie pewng, nigdybym sie przez samowolne przyjecie
dtugbéw, do ktérych robienia, Ja, naymniej bytam przy-
ktadem, na tyle troskow y udreczen, ktorych-em przez
tak dtugi czasu przecigg doznawata, prawie bez przerwy
nie byta wystawita.
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»~Pewna Jestem, iz niniejsze Pismo wszystkim inte-
ressantom publikowano bedzie®.
Tu sie Pani podpisata:
Ewa Frank, E. R.
Stato sie w Offenbach,
d. 28 Kwietnia 1816.

Dokument drugi, bez daty, lecz oczywiscie z tejzem
samej epoki pochodzacy, brzmi:

.Cesarsko-Krélewskie Xiestwa Isenburskiego Wtadze!

,Bez poprzedniczego Uwiadomienia, jak zwykle na-
lezy, o zaniesionej przeciw mnie skardze, bez zapytania,
bez wystuchania mnie, napadnieta raptem Dekretem, ktory
natychmiast exekwowano, jak zbrodzien publiczny zosta-
fam. Ten gwattowny ze mna postepek, zwlaszcza w kraju
tutejszym, gdzie prawo wexlu nie ma mocy, a nawet
tam, gdzie ono najsurowiej wykonywane bywa, uderza-
jacym y prawie przeciwnym kazdemu wydaé sie musi,
tym bardziej, ze obydwa przypadki podobne usprawie-
dliwiajace postgpienia, wcale tu w tej sprawie miejsca
nie miaty.

»1-mo. Nie jestem zadna zbiegta osoba, jurysdyk-
cyi Panstwa jakiego uszta, ale od lat 30 w tym mie-
szkajgca kraju.

.2-d0. Zadnej nigdy do ucieczki podejrzenia oka-
zyi nie datam. Co6z zatym mogto da¢ powdd do tego
widocznego bezprawia, y tak surowego zemng obejscia
sie? Mogt kto prawnie y stusznie pewnosci mojej doma-
gaC sie osoby, to jg miat. Wszakem stowa honoru na
Pismie, Urzedowi Xigzecemu, w roku 1801, Mca Augusta
uroczy$cie danego: nie pierwey ztad wyruszy¢, az poki
wszyscy wierzyciele moi zaptaconemi nie bedg, nie zia-
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mata y nie zlamig nigdy! Zadano-by odemnie na nowo
przyrzeczenia, ze z domu mego nie wyjde, bytabym to
chetnie uczynita i, recze uroczys$cie, dotrzymata, jak gdyby
mnie dziesieciu strzegto zoinierzy! Postgpiono sobie ze
mng, tak jak z delikwentkg, a to czemu? Oto jedynie,
ze komu$ prawo mie¢ zdawato si¢, zapytania mnie: o stan
i okoliczno$ci moje. Jezeli miat jakie, to tylko
w czasie traktowania ze mng, przed zaciggnieniem przez
mycli ludzi dtugéw, Kkiedy to potrzebng sadzit byc rze-
cza. Czego skoro wtenczas nie uczynit, na zawsze prawo
to utracit. Dzi§ zas, do tego chcie¢ mnie przymuszac,
srodkami zwiaszcza, ktéremi tylko sprawiedliwe, nie chy-
meryczne pretensye popiera¢ sie zwykly, jestto gwalcié
wszystkie Cztowieka Prawa. Ten zatym gwattowny ze
mng postepek, ktéry zdrowie moje ostabia, y sity nad-
wyrezg, za sprawiedliwy Dekret Cesarsko Krolewskiego
Kiestwa Isemburskiego Rzadu nie uznaje, ale go tylko
konsekwencyg lekcewazenia y wzgardy, ktérej, niestety,
od czasu mego tu przybycia, w kazdej okazyi doznawatam
y dotad doznaje, uwazam, a ktora ztad pochodzi, ze
mnie nie poznano, y do tej zawsze ludu klassy
rachowano, do ktdrey Ja, z Rodu mego, y Pra-
wa, bynaymniej nie naleze (1?). Czymze to sobie
na takie obchodzenie sie ze mng zastuzytam? Czy nie, ze
jako Cudzoziemka, prywatne pedzac zycie, nay-
mniejszey z kraju tego nie ciggnac korzysci, pienigdze
moje tu trace i wszystkie ciezary, krajowemu tylko Oby-
watelowi nalezgce, pomiedzy naypierwszemi dzwigam,
wszystkie zwyczajne podatki, nie takie, jak kazdy inny,
optacam? a ucisk nadzwyczajnych nie takze mnie dobrze,
a czesto daleko jeszcze mocniej, jak innych, trafia. Jakze
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to czesto kwaterunki w catey swojey ucigzliwosci znosié
musiatam, ktéremi, jako cudzoziemce, wcale, albo tylko
w nadzwyczajnych wypadkach, y to po czesci, nalezaty!
Przed kilku jeszcze tygodniami, kiedy w catem miedcie
zadnego nie bylo kwaterunku, mnie samg, bez wzgledu
na terazniejsza mojg sytuacye, takowym ucisniono. Maty
to wprawdzie jest objekt, ale jak malym jest w sobie,
tak stuzy za dowdd tego lekcewazenia, ktérego ja we
wszystkich zdarzeniach od tutejszej Wiadzy doznaje.
Mozem to tym sobie $ciggneta, zem w Roku 1800 miasto
tutejsze od rabunku Legii Polskiej, wiasny moj dom
i wszystkich moich ludzi na widoczne wystawiwszy nie-
bezpieczenstwo, wyratowata, nie zwazajagc na wielkie wy-
datki, ktéremi zawiedziona zotnierza rabunku zgdza spra-
wita? Co tylko précz tego dla dobra mieszkancéw tutej-
szych czynitam, y w kazdej okazyi czyni¢ spiesze, skrom-
no$¢ mi milczeniem pokry¢ nakazuje, to tylko glosze, ze
wszystkie czyny moje, nienawisci na mnie wzbudza¢ nie
powinny. Jezeli z tych dobrze znanych dziatah i postep-
kéw moich, spos6b myslenia mego charakteryzujacych,
wnosi¢ mozna, ze gwattowne przeciw osobie mojej uzyte
$rodki, sprawiedliwym sg wyrokiem— Sadowi catego $wiata
zostawiam. Mozez kto z tym odezwac sie, ze mnie po-
dtug zwyktych praw krajowych traktowano. Niewolnikéw
sie tylko tym traktuje sposobem, ale nie wolnych ludzi,
c6z dopiero, ktorzy nie sg poddanymi i hotdownikami!
Nawet pomiedzy dzikim Hotentotéw narodem, z osobg
mojego charakteru, bez gruntownych przyczyn, tym by
sobie nie postgpiono sposobem, gdzie dopiero w polero-
wanym narodzie! Dziesie¢ tygodni w moim zamknieta
domu, najgtéwniejszej do zycia potrzeby — Swiezego
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powietrza jestem postradang. O! Jak ciezko przeciwko
mnie wykroczono, honor moj poszarpano! Na szyderstwo
mnie najpodlejszej ludu klassy wystawiono, palcami urg-
gajacy sie na mnie wytykaja! Sprawiedliwie Ja sie gto-
$nej i strasznej za te wystane obelgi domagam satysfak-
cyi, a ta mi musi by¢ i bedzie przed catg dana Europa!

»Stoje Ja teraz bez obrony i pomocy, biatoglowa
prawda, ale mezkie serce moje, mezka w zytach moich
krew ptynie, wielcy ludzie pracujg nad tym, catej Euro-
pie, catemu, mowie, Swiatu, pokazaé, jak niesprawiedliwie
honor mdj nogami tratowano. Zap6zno, zap6zno juz teraz.
Po wystanej obeldze, bynajmniej sie do tej przeciwko
mnie procedury nie wdam!“
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Katastrofa. — Srodki sadowe. — Smieré Ewy Frank. — Nowy raport
Radcy Kuglera. — Masa bierna. — Pogrzeb Ewy. — Podejrzenia wierzy-
cieli. — Charakter rodzeAstwa Frank. — Charakterystyka Ewy. — Jej me-
daliony pamiatkowe. - Losy patacu Frankéw. — Hotel Kaiser Friedrich
w Offenbachu. — Nowa Jerozolima. — Mistyk Proli i Harmonisci. —
Garstka Frankistow w r. 1838. — Ostatnia frajlina Paulina Pawtowska
i ostatni Frankista — Franciszek Wiktor Zaleski. — Jego przektad »Bar-
bary« i dramat »Cdérka Adoptowana«. — Echa legendy. — Wspomnienie
o0 Zaleskim. — Tablica pamigtkowa z r. 1800. — Losy cmentarza w Offen-
bachu. — Wspdlny grobowiec. Czaszka Franka.
i
Tragikomedya offenbachska zblizata sie (lo ostatecznego
rozwigzania. Opuszczona przez wszystkich i wkasnemu
pozostawiona losowi, oczekiwata panna Ewa w domowym
swym areszcie dekretu sgdowego. Z gromadnego jej oto-
czenia, pozostata jedynie ostatnia jej frajlina, kilkunasto-
letnia Paulina Pawtowska i wierny jej sekretarz: Franci-
szek Wiktor Zaleski. Reszta rozpierzchia sie po szerokim
Swiecie, powroécita do krajéw, zkad przybyta, lub tez
w niewielkiej liczbie, zyta w Offenbachu, zdata od daw-
nego dworu ,Pani*“, zywigc sie okruchami z jej skrom-
nego stotu, lub tez z drobnego przemystu.

FRANK | FRANKISCI POLSCY. U,
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Wedtug $wiadectwa wiarogodnych, sedziwych ludzi
Offenbachu, z ktérymi miatem sposobnos¢ osobiscie roz-
mawia¢, — a ktdérzy, jako obecnie siedmdziesiecioletni, pa-
mietali dobrze opowiadania o pannie Ewie, jakie w pig-
tym dziesigtku biezgcego stnlecia, styszeli z ust staruszki,
Pauliny Pawlowskiej, — Ewa Frank, w ostatnich latach
swego zycia, spedzata wieczory na wro6zeniu z kart i na
wspomnieniacli o dawnej swej S$wietnosci. Miata widocz-
nie i Pawlowska Swietng miodos$¢, gdyz zapewniata, iz
w salonach warszawskich tainczyta z Napoleonem, pod-
czas jego przejazdu przez stolice ksiestwa Warszaw-
skiego do Rosyi. Opowiadata staruszka o dobroci i ta-
skawosci panny Ewy, o jej milosierdziu, lecz jedno-
cze$nie zapewniata, ze tylko na kleczkach wolno byto
dworzanom zbliza¢ sie do niej. (,,Wie die Hunde sind
die Leute zur lhren Fissen gekrochen. .

Dawny sekretarz, Zaleski, byt juz teraz tylko sza-
farzem ubozszych Frankistéw, wydzielajac im codziennie
drobne porcye kartofli, kaszy i ryzu, ktére spozywali
przynoszonemi z sobg w kieszeniach tyzkami. . .

Na domaganie sie wierzycieli, sagd nadworny ksiecia
Isenburgskiego, zamierzat juz w dniu 7 Wrze$nia 1816 r.,
przystapi¢ do opieczetowania i do sprzedazy dobytku
panny Ewy, gdy nagle rozeszta sie wies¢, iz ,,Pani* nad
ranem dnia tegoz, zakonczyta zycie.

Radca tajny, Kugler, pisze w dniu 7 Wrzesnia
1816 r., do ksiecia Karola:

»,Dzi$ rano zmarta panna von Frank i opieczeto-
wanie bezzwlocznie zarzadzono.

»Wiasnie miano postanowi¢, na wniosek i zgdanie
wierzycieli, decyzye, co do masy jej dtugéw (Debitwesen).
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lecz postanowienie takie, wobec zasztej zmiany, obecnie
jest bezcelowem.

»Okaze sie teraz dopiero, co przy ukonstytuowaniu
masy czynnej majatku i przy zwolaniu wierzycieli, da
sie odzyskac¢? Znane jej dotychczas dtugi, przenosza
400 tysiecy guldenow“").

We trzy dni pézniej, pisze Kuglcr do ksiecia:

»Odwiedzajacy mnie pilnie wierzyciele masy von
Frank, karmig sie nadziejami, ze jeszcze da sie zreali-
zowac znaczny majatek, czego im chetnie zycze, jak ko 1
wiek o tern watpige“?2.

Krazyta wprawdzie legenda miedzy mieszkaricami,
utrzymujaca sie nawet po dzi$ dziend, zc Smieré¢ panny
Ewy byta pozorng, ze zamiast trupa, potozono do t6zka
lalke, ktérg tez pochowano, i ze panna Frank nocng
porg ratowata sie ucieczka. . .

Wobec powyzszego, urzedowego stwierdzenia faktu
i dopetnionego opieczetowania pozostatosci po zmartej,
eo, bez poprzedniego obejrzenia denatki, nie mogtoby
sie byto odby¢, pogtoski te sg bezpodstawne.

Ciato panny Ewy wystawione na katafalku, z przy-
stonieta nieco twarza, i, po zamknieciu wieka trumny,
nocng porg, przy S$wietle pochodni, ztozono na dawnym
cmentarzu offenbachskim. . . 3.

Ze zgonem ostatniej przedstawicielki frankizmu,
skonczyta sie bezpowrotnie owa, prawie p6t wieku ciag-
naca sie komedya, ktdra obecnie jeszcze romantyczno-
§cig swojg nie przestaje zajmowaé umystow badaczy,
a ktéra teraz dopiero, dzieki szcze$liwie odnalezionym
i wyprowadzonym na $wiatto historyi dokumentom, dokia-

dnie wyswietlong zostata.
la*
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Tajemniczo$é, otaczajgca (lwor offenbachski, nic
mato sprzyjata  szerzeniusie dziwnych, o doniostosci
celow rodziny Frankéw wiadomos$ci i nie pozwalata
nalezycie okre$li¢ charakteru gtéwnych czynnikéw fran-
kizmu.

O ile stary Frank przedstawiat typ cztowieka wiel-
kiej energii, dazacego, per fas et nefas, do ugrunto-
wania swej samozwanczej wiadzy nad umystami i Kkie-
szeniami wiernych, o tyle dziedzice jego, nie posia-
dali zadnych absolutnie warunkéw do kierownictwa
losami sekty.

Synowie Franka: Roch i Jézef, poziomem swoim
umystowym i biernoscig, zadnego do giebszych refleksy;j
nie nastreczajg powodu. Ewa Frank réwniez nie odska-
kuje od tta miernosci, cho¢ warunki jej rozwoju i dzia-
tania, dawaly jej rozlegte pole do uwydatnienia sity
intellektualnej — o ileby jg posiadata. . .

Sadzac z portretu jej, wykonanego przed r. 1788
w Brnie Morawskiem, i w kilku miniaturach na ko-
§ci stoniowej reprodukowanego, byta to kobieta bez
wybitnej intelligencyi, zepsuta wychowaniem i zbytkiem,
jaki ja otaczat w miodosci, zepsuta czcig jej oka-
zywang przez otoczenie izachodami okoto jej wdzie-
kéw, podejmowanemi nawet ze strony koronowanych
osobistosci. . .

Kultury umystowej — prawie zadnej, czego dowo-
dzg charakterystyczne jej listy; jezykami nie wiadajgca,
korzystata jedynie panna Ewa przez czas krotki z wdzie-
kow, jakiemi jag nawet nie zbyt hojnie uposazyta natura.
Takich twarzy, jaka wyglada z ram medalionu, spotkac
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mozna mnéstwo, w specjalnych dzielnicach miast, zasic-
dlonjrch przez ludnos$¢, do ktdérej rodem sie zaliczata.

Nieestetycznie przyptaszczony nos, ostabiat wrazenie
oczu, co prawda, bystrych, lecz nie charakterystycznych.

Temi nie osobliwszemi wdziekami, umiata szafo-
waé panna Ewa, uwydatniajagc je, po nad miare prze-
cietnej skromnosci, w swoich wizerunkach, i opatrujac
jc w pierscienie wiloséw jedwabistych i w strzepki
jedwabnej, zielonej sukni, ktérg widocznie z upodoba-
niem nosita.

Medaliony panny Ewy, stanowig tez jedyny, mate-
ryalny, $lad, jej szesc¢dziesieeiodwuletniego bytowania na
tej ziemi. Sladéw7jej duchowej dziatalnosci, ujetych
w forme orzeczen, mysli, zdan, pogladéw?7 i daznosci —
napréznobysmy szukali. . .

Zeszta tez ze Swiata panna Ewa bez blasku i bez
echa, prozaicznie, bo jako niewyptacalna i naduzywajgca
dobrej wiary naiwnych, dtuzniczka, trzymana w7 domo-
wym areszcie, z ktérego, jedynie przj7 pomocy swego
sekretarza, bezsilne miotata ziorzeczenia. . .

Pb Smierci jej i po zlicytowaniu resztek dobytku,
z czego wierzyciele prawie zc nic nie otrzymali, gdyz
postepowanie upadio$ciowe trwato lat kilka i pochtoneto
reszte funduszud), patac Frankéw nabyt od nominalnych
jego wiascicieli, Czerniewskich, miodszy ksigze, Wiktor
Isenburgski, i mieszkat w nim az do swego zgonu, po-
czem patac ten przeszedt na wiasno$¢ lekarza, Hofratha
Marschalla, po nim za$ — Hofratha Waltera, a nakoniec
obréconym zostat na hotel, dzi§ znany pod mianem
,,Kaiser Friedrich“. W hotelu tym. Karol Gutzkow, mie-
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szkat w roku 1860 i tu pisat dzieto: Der Zauberer
von Dom 5).

Raz jeszcze odezwaé sie miaty echa komedyi offen-
baehskiej, lecz z tragiczniejszem zakonczeniem, gdy w roku
1819 powstata tu nowa tajemnicza sekta nowo-jero-
zolimczy k 6w, zatozona przez glosnego Bernarda Miil-
Icra, znanego pod nazwa Proli (w jezyku syrochaldej-
skim heroli, oznacza ,,Syna-Bozego®).

Proli przedstawiat sie réwniez jak i Frank w cha-
rakterze proroka i zbawcy, wiescit tatwowiernym blizki
koniec $wiata, zachecat do modlitw, mitosiernych uczyn-
kow, i skladek, ktore tez obficie do kieszeni jego ply-
nety. Mieszkat w Offenbachu, w towarzystwie kobiet po-
dejrzanej konduity, o ktérych glosit, ze jedna z nich
narodzi ,Zbawiciela“.

Dziato sie to wszystko pozornie w tajemnicy, lecz
kobiety offenbacliskie, nawet z lepszego stanu, pozosta-
waty ciggle pod wpltywem owego ,proroka“, stuchajgc
jego bredni, wygtaszanych jezykiem pelnym metafor
i biblijnych orzeczen, i petnigc obrzadki miedzy wolno-
mularzami praktykowane 9.

Tak dziwny objaw skoszlawionych poje¢ w umy-
stach ludnosci praktycznej Offenbachu, w sasiedztwie
arcy-bankierskiego Frankfurtu nad Menem, stanowit za-
wsze i stanowi po dzi$ dzien istotng zagadke dla bada-
czy i pamietnikarzy niemieckich, lecz wiasciwego nie
doczekat sie rozwigzania 7).

Z pozostatej garstki Frankistow, Kkilku wiernych
dozywato dni swoich, pilnujac ,grobu patryarchy*.
Widziat ich tu, w roku 1838, historyograf Offenbachu,
Heber, i wzmiankuje o nich pochlebnie w stowach s):
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»W miejscu tem, gdzie spoczywa ciato Franka,
mieszkajg jeszcze niektérzy jego zwolennicy. Zdajg sie
oni byé strézami grobu, za Swiety poczytywanego. Za-
chowywanie sig¢ ich jest tak rozsagdnem, skromnem i zgo-
dnem, ze zastuguje na pochwate. Nigdy oni nikomu nie
dali powodu do zazalen“9.

Jeszcze w pigtym dziesigtku biezacego wieku, zyt
w Offenbachu ostatni Frankista, ktérego p. Emil Pirazzi,
jeszcze w petni sit i dziatalnosci zyjacy obywatel i histo-
ryk, znat osobiscie, i ciekawe o0 nim w dziele swojem
podaje szczegdty, zgodne zreszta z temi, jakie na miej-
scu, w r. 1894, od starcéw miejscowych otrzyma¢ mia-
fem sposobno$¢. Nazywat sie Franciszek Wiktor Zaleski.
Petnit on poprzednio obowigzek sekretarza Rocha Franka,
a nastepnie panny Ewy. Byt to cichy, potulny staruszek,
w dhugim zielonym surducie, ptaszczu tegoz koloru
i w szarym kapeluszu. Nazywano go ,,der Grine". Od-
znaczat sie tagodnoscig charakteru i wiele dobrego $wiad-
czyt ubogim, popierajac ich sprawy u bogatszych i wy-
jednywajac zarobek potrzebujgcym pracy. ,,Geld jedoch
hat er Niemanden gegeben*... nadmieniajg $wiadkowie.
Chetnie go podejmowano w domach obywatelskich, gdyz
byt cztowiekiem uksztatconym, wiele widziat i tadnie
opowiadat to, co widzial, z wyjatkiem historyi Franka,
0 ktorej uparte zachowywat milczenie. . .

Bywat czesto w domu rodzicow p. Pirazziego
1 1 Bernarda Rheinwalda, patrycyusza miejskiego. Wie-
dziano o nim, ze jest poeta.

Istotnie, pozostawit po sobie rekopis niemiecki,
w posiadaniu pana Pirazziego bedacy, stanowigcy prze-
ktad tragedyi Aloizego Felinskiego: ,Barbara Ra-
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dziwittdwna“. Uzywat pseudonymu, a raczej krypto-
nymu Z. Alkies, ktory przy odpowiednim ukfadzie,
ujawnia istotne jego nazwisko: Za-les-ki.

Wzmiankuje Pirazzi, bez oznaczenia czasu i tytuhu,
iz oryginalna sztuka niemiecka, owego Zaleskiego, wy-
stawiong byta raz na deskacb teatru wielkoksigzecego
w Darmstadzie, na specyalne zyczenie taskawego dlan
panujacego.

Ciekawoscig wiedziony, zboczytem z Offcnbacim do
Darmstadtu i tam, w archiwum teatralnem, spytatem
0 blizszg co do tego przedmiotu wskazéwke. ,,Sekretarz
artystyczny*“ tameczny, p. Knispel, sam — autor historyi
teatru darmsztadzkiego, przedstawit mi wykaz sztuk
przedstawionych tamze, w okresie czasu miedzy 1840
a 1860 r., i wtedy, po dtugiem szukaniu, znalaztem pod
datg 14 Listopada 1851 r., tytut sztuki:

,,Die Adoptivtochter*
Originalstick in 3 Acten von Z. Alkies,
nach einer wahren Begebenheit.
(Manuscript).

Byfa to sztuka wzmiankowana przez p. Pirazziego,
raz jeden tylko przedstawiona na scenie darmsztadzkiej,
bez powodzenia i bez rozgtosu, gdyz ani jedno pismo
miejscowe 0 niej nie wspomniato.

O ile jednak sam juz tytut sztuki ostatniego Fran-
kisty offenbachskiego i objasnienie, ze tres¢ jej zaczerp-
nietg zostata z prawdziwego wydarzenia, obu-
dzity we mnie domyst, ze moze by¢é ona odgtosem owej
legendy o pannie Ewie Frank, ktorg za corke adopto-
wang przez ,,proroka“ poczytywano, o tyle przejrzenie
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kilku jej rol, w archiwum teatralnom przechowywanych,
(rekopis przez Zaleskiego wycofanym zostat), utwierdzito
mnie w przekonaniu, ze dramat, o jakim mowa, powstat
istotnie pod wpltywem owej legendy, naturalnie, nieco
przeinaczonej i na inny grunt przeniesionej, gdyz wyste-
puje tam Ewa, a procz tego, jakie$ dziewcze wielkiego
magnata, hr. de Terville, ktéry, dopiero po latach wielu,
swe jedyne dziecig, porzucone w lesie, odnajduje, ws$rod
biednej, lecz uczciwej rodziny. ..

Pomyst nie nowy, obrobienie stabe, charaktery
zwykte, jezyk codzienny — oto wszystko, cokolwiek
0 tej produkcyi rodaka da sie powiedzieé. Nie wzboga-
cimy tez bibliografii Estrejcliera odkryciem nowego nazwi-
ska i nowego tytutu dzieta dramatycznego; lecz sztuka
,,Adoptivtochter* Zaleskiego, moze stuzy¢ jako dowod, ze
nawet ludzie wyzszego umystu, do ktdrych niezaprzccze-
nie cztowiek ten nalezat, trzymali sie w dobrej wierze
rydwanu Franka ijego corki, pod wptywem tajemniczosci,
jaka te rodzine okrywata. . .

Opowiada Pirazzi, ze Zaleskiego przyjmowano chet-
nie, ale obawiano sie jego literackich aspiracyj, ktoremi
raczyt do znuzenia swoich stuchaczy, i dlatego, razu
pewnego, gdy go ujrzano wchodzacego do towarzystwa
z grubym rekopisem w kieszeni, uzyto niezawodnego
$rodka znaglenia natarczywego poety do odwrotu, i za-
pytano go:

— ,,Ah, Herr von Zaleski, wie war doch nur die Ge-
schichte mit dem Baron Frank?“

Po takiem zapytaniu, Zaleski zwracat sie ku drzwiom
1 nie widywano go znowu czas jakis. . .
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Czy ,Proroctwa lzajaszowe® i ,,Ksiega
Stéw Panskich“ sg redakcyi Zaleskiego? — odpo-
wiedzie¢ trudno. Prawdopodobnie, byt to owoc pracy
wspoOlnej ,uczonego“ kollegium na dworze Franka.

Umart Zaleski na schytku pigtego dziesigtka wieku
biezacego, zaleciwszy, by mu po zgonie przecieto szyje,
gdyz bat sie letargu. .. W roku 1860, postawiono mu
na dawnym cmentarzu offenbachskim, kamien grobowy,
Z napisem:

PAMIECI
FRANCISZKA WIKTORA
ZALESKIEGO
f 1860
SYNOWIEC.

Kiedy w r. 1866 uprzatano dawny cmentarz offen-
bachski, by na jego miejscu urzadzi¢ plac miejski, pod
nazwg Wilhelmsplatz, wszystkie kosci pochowanych tam
Frankistow, zebrano i pogrzebiono na nowym cmenta-
rzu, we wspélnym grobie. Przy tej sposobnosci i tablica
grobowa Zaleskiego przeniesiong zostata na nowy cmen-
tarz , gdzie jg dzi$ jeszcze dozorca cmentarny okazuje.
Przy tej réwniez sposobnoS$ci, wyjetag zostata z ,grobu
patryarchy“ czaszka Franka. Znajdowata sie czas pe-
wien w posiadaniu Dr. Ottona von Speyer, Dyrektora
Panku Meiningenskiego, we Frankfurcie nad Menem,
jeszcze zyjacego, syna stawnego kompozytora, Wilhelma
von Speyer, przyjaciela i bywalca w domu rodziny
v. Frank. Dr. v. Speyer ofiarowat te czaszke p. Piraz-
ziemu, jako historyografowi miasta Offenbachu.
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Kopie zmniejszong, fotograficzng, owej ziemskiej
pozostatosci po Jakobie Jbézefie baronie von
Frank-Dobruckim, z potek biblioteki pana Piraz-
ziego, na ciekawego widza spogladajacej, rozwadze kra-
niologéw pozostawi¢ warto. . .

KONIEC.
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Do Rozdziatu I.

¥ Fakta odnoszace sie do pierwszych lat pobytu Franka
i jego otoczenia w Brnie Morawskiem zawdzieczam uprzejmosci
Dra Gustawa Trautenbergera, seniora i kaptana, w temze miescie
zamieszkatego, ktéry je zebrat w archiwnum namiestnictwa Brnen-
skiego, w zamiarze napisania obszerniejszej monografii o Fran-
kistach morawskich. Dr. Trautenberger powierzyt mi kilka arku-
szy swoich wypiséw, z upowaznieniem do ich zuzytkowania
W niniejszej pracy, za co tez najszczersze wynurzam nmu podzie-
kowanie.

2 W Kronice pod Nr. 85 znajdujemy nastepujaca notatke:
.Dnia 2 Apryla 1773 przyjechat Pan do Briinna. Zajechat do
Wirtzhausu do Blauen Ldwen, trzy dni tam bawit. Potem stat
w Obrovitz rok caly. Potem na kleine Neugasse, tez rok jeden.
Potem na Petersburgergasse lat 12°.

3 Z Arch. Namiestn. w Brnie Morawskiem.

JK S 439 5K S 1592 6K S 908 7K S 194,
8 Kr. Nr. 86

Wlbid. "™ Kr. Nr. 88 ») Kr. Nr. 87. 1) K. S 120
B Kr. Nr. 89.

“Y K. S 1759, 5 K. S 1905, § K. S 1947. (50).

n K. S 806 '«) Kr. Nr. 9.

B O wypadku tym wzmiankuje Kronika Nr. 85 w sto-
wach: ,Na Nowej ulicy Niemczyk tylko jeden odszed#t“.
Z) Arch. Namiestn. w Brnie.
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Do Rozdziatu II.

) Kr. Nr. Q.

2 Er betrachtet clie Frauen wie Statuen, er ist kalt, ohn
Leidenschaft, es muss einmal eine Neigung gewaltsam Uber ihn
kommen*“. Oesterreich unter Maria Ter. u Joseph Il, Onken: All.

Gesch. str. 8. 3 Kr. Nr. 90. 4 lbid. 5 K S 20

6§ Arch. Tajne Wiedenskie, r. 1776. J J. Bartoszewicz:
Knc. Powsz. IX. 607.

g Arch Tajne Wied. 9 Kr. Nr. 9.

Do Rozdziatu III.

) Kr. Nr. 91 2 Tom I, st 344

3 Z Arch. Namiestn. w Brnie Moraws.

) Z Arch. Nam. w Brnie mor. 5§ Kr. Nr. 9.

§ Ibid. 7 Kr. Nr. &6

§ Kr. Nr. 96. °) lbid. ") Kr. Nr. 9. ") K. S. 144

n) Kr. Nr. 98. 1 K. S. 1906, K Niemcewicz w Pamie-
tnikach czaséw moich (Paryz 1848 str. 67) pisze: ,Pamietam, iz
w roku 1783, jadgc do Wiednia, spotkatem Franka przez Brunn
jadacego na spacer w pieknej karecie: szeSciu utanéw poprze-
dzato pojazd"”.

B Kr. Nr. 9. Jj Kr. Nr. 1000 ‘7 Ibid. B K. S 13
DK S 187 2 K. S317i 1118 2) K. S 130L 2B K
S 316 3K S 9 2)K S 1784

Do Rozdziatu IV.

Y Kr. Nr. 100, 3 Ibid. 3 K. S 434 9
5 K. S 1618 K. S 198 JK S 2008 §
9 K. S 15



ODSYtACZU 57

Do Rozdziatu V.

YK S 92 2K S 1013 3 K S 1167. 4 K. S 1013
K. S 103l § K. S 839 7K S 82 §K.S 2191 9K

S 2192, ') K. S 2196 ") K. S 2199, &9 K. S. 2200. B K.
s. 2202. 4 K.s. 2205 B K. S 2207 L K. s. 22100 ") K
s. 2211, 1§ K. s. 2212, B K. S 2213. X K. S 2214. ) K.
s. 2215, 2 K. s.2220. 3 K. S 2221. A K. s. 2224. J K.
5. 2225, B[K. s. 228 ZJ K S 2230, B[ K s 24 DK
s. 2235, P K. S 2237, ) K. S 2238, 3) K. s. 2240. B K
s. 241 3) K. s.2243. HK S 244 FK s. 247 F K
s. 2251. P K. s.2254. ) K. S 2258. 4 K.s. 2259. 4) K.
s. 262, DK S 264 B K. S 2272. 4 K. s. 1242,
Do Rozdziatu VI.

JK. S 648 3 K S 260 3K.S]_‘L43 4 K. S 67.
5K S 417 HK S 294 FK S 29 §K S 630 9K
S 1553 QK S 219 ")K S 209 BRK S24 BK S
277.:4 .S.230. BK S 2% %K S 900. TK S. 18L
) K. S 43 BK S 245 9K S 148 2A) K S 162L
2 Kr. Nr. 104 23 Kr. Nr. 1072 2) Kr. Nr. 101 ZK. S. 1623
P KS1440 FK S 1571 BK S 1486 BH K S 134
3 KS1434 3K S 64 BDK S 9% JF K S 1914
3) K.S87 FK. S 1560 33K S 1478 3) K. S. 53
B KS86 DK S 1B 4HK S 196 (9. 4K S M
4 KS9¢8 44K S 186 4K S 9

Do Rozdziatu VII.

3 K.S 1464 2 K. S 1142 3 K S 1011 4 Kr.Nr.
107. 5 K S 1243 § Kr.Nr. 107. 7 K. S 2280. § Kr.Nr.
107. 9 K. S 182 " Kr. Nr. 10L “) K. S 1780.1 K. S.
720. B K S 1045 ¥ Kr. Nr. 102

FRANK | FfIANKISCI POLSCY. Il 17
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B ,Dwér Franka“. Warszawa, 1790.

O K S 161l ")K S 134 §K S 1M 9K S
372 YK S 1248 2AK. S 1402 r) Kr. Nr. 18 B Kr.
Nr. 108

2) Ze wspodlczesn. rekopisu, z d. 28 Kwietnia 1816 r.

g Kr. Nr. 100

Do Rozdziatu VIII.

K. S
z rekoplsu wspotczesnego.
K. S 1945 4 K. S 1%L
Zrédiem fatszywych w tym kierunku wiesci, byla czesé .

broszury P. Schenk-Rinka: Die Polen in Offenbach (Frankfurt,
1866), w ktorej autor twierdzi, jakoby patac ksigzecy oddanym
zostat Frankowi w dzierzawe, lub na wdasnos¢, i ze ten palac
nastepnie syn jego, ks. Karol, w r. 1797 objat napowr6t w swoje
posiadanie, oddawszy w zamian inny patac swoj w Offenbachu
(str. 33). Za tg wiescig poszedt Graetz (str. 77) i nadmienit, ze
Frankowi przyznang zostata zwierzchnicza wiadza... eigene Ge-
richtsbarkeit und Polizei Uber seine Leute zu haben und Uber-
haupt vollstdndige Unabhéngigkeit einer Souverdns zu gemessen...
Z akt urzedowych, jakie w odpisach wierzytelnych mam pod
rekg, a ktére w annexach podaje, bezzasadnos¢ tego twierdzenia
jest widoczna.

® Kr. Nr. 109,

7 K. E. von Leonhard: Aus mei. Leben. 1855, I,

U wdh

Do Rozdziatu IX.

¥ LAlle lebten ruhig und friedsam, auf ihres Oberhauptes
Kosten. Sie bildeten eine kleine, nicht geschéaftige, nur genies-
sende Welt; keiner dieser Menschen trieb irgend einen Nahrungs-
zweig. Sabbataische Juden, Geschenke bringend, wallfahrteten in
Menge aus dem Osten nach Offenbach; die Stadt gewann durch
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solche Besuche und durch vorUbergehende Niederlassungen®,
V. Leonhardt, str. 27.

2 K S 2171, 3 K. S 173L 4 Kr. Nr. 109. 3 Ibid.
«) Kr. Nr. 109.

7 ,Eine der polnischen Frauen hatte sich fliichtend aus
dem Polenhause entfernt, ward aber von der Dienerschaft wie-
der eingefangen. lhr Wiederstand, die verzweiflugsvolle Gegen-
wehr, wobei ihr das Haar fessellos und wirr um den Kopf flog,
auf offener Strasse, in Mitte der bewaffneten Dienerschaft, wurde
Veranlassung zu einem formlichen Volksanflauf. Die Menge drangte
nach dem Hause, wo man noch immer das Geschrei der unglick-
lichen vernahm, blieb aber wie gebannt, in ehrfurchtsvoller Ent-
fernung, stehen. Mein Herr Gewahrsmann begab sich sogleich auf
das Amt, um Anzeige von dem Verfalle zu machen, und um Huilfe
nachzusuchen; hier aber ward ihm zur Antwort, das Polenhaus
durfe unter keinen Umstanden ein Polizeimann oder richterliche
Person betreten...“. Schenk-Rinck, str. 3.

8 K S 2285

9 ,Jeder bewunderte, bei solcher Gelegenheit die gemes-
sene Haltung, das begeisterte, zugleich stolze, gebieterische We-
sen; die Miene war streng, unbiegend, fast bods; man sah, er ver-
stand Achtung und Gehorsam einzufléssen”, v. Leonhardt, str. 27.

1 ,Ein religioses Sectenvesen, oder auch nur die Tendenz
daftr, war nicht bemerkbar; Alle zeigten sich als gute, glaubige
Katholiken, und dafir bewahrten sie sich in ihrer Handlungs-
weise”. Schenk-Rinck, str. 34.

I K. S 1775.

Do Rozdziatu X.

) K.S1145. 3 K. S. 1908 3 KS 1945 HlIv. S 1953
6K S191L 61i.S 195  7li. S 1990. §li. S 198
‘OK. S.199%, 10 K. S. 2000»')1i.S2015. 4) K.S.2019.
B K. S1874. ») K. S. 2113.

17*
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Do Rozdziatu XI.

) K.S. 2007. 3K S 21220 3 K. S 2123 4 K. S 2087.
6 K. S 2011. §KS215 7 KS 2158 8K S 2167,
9 K. S 2168 1 KS2172 *) Kr.Nr. 100, 2K. S 2175
B K S 2177. 4K S2I78 3§ KS 2179 BK S 2181
TK S22 BKS28 9 KS 2184 DK S 287,
2) K. S 2188 2K S 2145 2 KS 2146

2} Konigsfeld: Gesch. und Topogr. der St. Offenbach, 1822,
str. 138, pisze: 12 Dezbr. 1791 Montags: Frank, von, Herr Ba-
ron Jac. Jos. Haupt, der kiesigen Polen, stirbt den 10 Morgens
frih, zwischen 4 und 5, an einem Schlagfluss, alt etliche Jahre
Uber 70. um 4 Uhr Nachmittags, mit Gelaut, nach Erlaubniss des
Herrn Geh. Raths Nollenbeck. Die Lutheraner haben auch gelau-
tet und die Leiche mit Musik begleitet.

2 Aus meinem Leben, str. 30.

A 156 Stick. 29 Grudnia 1791 r.

Do Rozdziatu XIlI.

~Warszawa“, 16-ka, str. 33, z datg 2 Kwietnia 1790 r.
,Warszawa"“, 16-ka, str. 30,r. 170.

SWarszawa“, 16-ka, str. 32

SWarszawa", in 4-to, str. 55.

NN S N

Do Rozdziatu XIII.

") Z Archiwum hs. Isenburg Birstein.

2 Dokument oryginalny z tegoz Archiwum, z d. 9 Listo-
pada 1792.

3 Oryginat jest wlasnoscig p. Emila Pirazzi, kupca i histo-
ryografa m Offenbachu. Posiada p. Pirazzi sze$¢ takich listow
w darze od syna gloSnego kompozytora niemieckiego, Wilhelma
Speyera, ktéry sam bedac zydowskiego pochodzenia, przyjat
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w Offenbacnu, pod wptywem Ewy, chrzeScianizm. — Jeden z li-
stow Ewy podaje tu w odbiciu cynkograficznem.

4 Z Archiwum Birstein, r. 1793

6 Z oryginatu wlasn. p. Pirazzi. g Ibid.

7 Z tegoz zrodia.

8 Z Archiwum ks. Birstein.

9 Wspominamy o owym szczeg6le dla okazania, ze histo-
ryografowie Offenbachu nie skorzystawszy z archiwum Birstein-
skiego, ktore, dopiero piszacy, dzieki skrzetnosci archiwisty
Dr. Heydena, mogt spozytkowac, blakali sie dotychczas w sieci
domystéw, nie wiedzac zupetnie o tem, ze obecny patac ksigzecy,
przy zbiegu Kaiser i Frankfurter Str., dopiero stat sie ksigze-
cym, od czasu tranzakcyi, dopetnionej w r. 1796 z Czer-
niewskimi. Sadzili, ze byla to zawsze ksigzeca siedziba i nie
mogli sobie wyttumaczy¢ faktu nalezenia ongi owego domu do
melz. y. Porta. Echem wszystkich watpliwosci w tym kierunku
jest artykut p. E. Pirazzi, wydrukowany w Unterhaltungsbeilage
zu Offenb. Zeitung d. 12 Lutego ISOf, Nr. 36. Tymczasem akta
archiwalne z Birstein najzupetlniej watpliwosci owe rozstrzygaja,
w sposdb powyzej wytuszczony.

*) ,Die Verglnstigungen welche denen sich hier angesie-
delten Fremden gewahrt wurden — pisze o rzadach ks. Wolf-
ganga historyograf miasta Koénigfeld (str. 136) — konnten beson-
ders in den letzten kritischen Zeiten ihren Zweck nicht verfehlen.
Die Freiheiten vom Militardienste, von Wachten, Frolmden, mo-
gen allerdings das Meiste dazu beigetragen haben, Rechnet man
noch hinzu die vortreffliche Lage zum Betrieb aller Gewerbe,
Fabriken, Handel, die Vortrefflickheit der Umgegend, die bequerme
Nahe Frankfurts, die Reinheit und Gesundheit der Luft etc. etc.
soist auch der Ort wirklich fur den Kauf und Handelsmann, Fabri-
kanten, Wechsler, Kuinstler, Kapitalisten, Handwerker ein irdisches
Paradies”.

u E. Pirazzi: Bildtr aus Off. Vergang. (1879), str. 83.

2 Wyraza sie o niej Konigfeld, (Gesch. Offenb. 1833,
str. 13): ,Sie war eine grosse Wohlhéaterin der katholischen Kir-
che zu Offenbach... lhr Name wird hier in der katli. Gemeinde
zu allen Zeiten und far die Tugend der grossen Wohlthatigkeit,
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gekront, ihr Geist zu ewigen Zeiten im Kreise der Seraphs fort-
lehend”. 13 Konigfeld.

") Z Archiwum ks. Birstein.

1§ Z uwagi na dopisek: ,,Die Anzahl der dahiesigen catho-
lischen Bohlen ist vor einiger Zeit dem Hoch Frstlich Ilochlgbli-
chen Ober Amt von denselben nach Verzeichniss eingereicht ivorden®
zamieszczony przy powyzszej liscie, czynitem starania w panstw, ar-
chiwum ks. w Darmstadzie, dokad po mediatyzacyi ks. Isenburg-
skiego, wiele dokumentéw odestano, o pozyskanie owej listy, lecz
kwerendy w tym kierunku okazaty sie bezskutecznomi. Wykaz
Frankistow offenbachskich prawdopodobnie zagire,!.

B Dr. L. Stein: Uber die Frankistensekte, 1308, te watpli-
wos¢ wynurza.

Ij O zwigzku miedzy sabbatejczykami a glosnym agitato-
rem Ejbesziitzem, wzmiankuje w swej ,,Historyi zydow" Graetz
(T. X, 437).

IS Referat dra Steina.

e} .Die undatierten Briefe im Frihlingskranze — pisze
dr. Maks Koch w krytycznem wydawnictwie pod tyt.: ,,Arnim,
Klemens und Bettina Brentano®, Stutgard, b. r., Str. XIX. —
sind von Bettina wohl nicht in streng zeitlicher Reihenfolge nach
ihrer ersten Entstehung geordnet*. Uwaga ta obala podejrzenie
E. Pirazziego (Bilder, str. 271), jakoby list Bettiny nie mégt po-
chodzie z epoki opisywanych wypadkéw, lecz zredagowanym
zostat jakoby fantazyjnie, znacznie pézniej. Watpliwosci Pirazziego
rowniez maja zrédtlo w niewiadomosci faktu mistyfikacyi, jakiej
sie, z osobg zmartego Franka, rodzina tegoz dopuszczata. List
Bettiny Brentano podaje wedtug eytacyi Pirazziego, jako wyjatek
z Tagebuch Bettiny. (Briefwechsel Goethes mit einem Kinde, 111.
Buch).

Do Rozdziatu XIV.

") Z autografu wlasn. p. E. Pirazzi w Offenbachu.

3 Schenk-Rinck 1, 25.

3 O utarczkach pod Olfenbachem, gazety wspétczesne: Berli-
nische Nachrichten z 15 Lipca 1800, Nr. 81. O epizodzie spotkania
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z Frankistami, wzmiankuje . p. Mieczystaw Romanowski w pie-
knej pracy: ,O legionach polskich®, (Dziennik lit. lwowsk.)
z 1861 r.,, Nr. 49 i T. Morawski w ,,Dziejach nar. pols.” T.YI,
str. 40. Szczeg6ly wkroczenia legii, w Pirazzim, str. 110 i 115
wedtug opowiadan Bettiny Brentano, w Tagebuch.

4 Z rekop, wasn. pana J. N.

g W czesci I, na str. 24, pisze A. G. Schenk-Rinck: ,,2«
dieser Zeit war es, dass auch das hiesige, nun auf der hochsten
Stufe stehende Haus Geldgeschéafte contrahirte*. Uzupetnia ten
fakt autor w Il. czesci (str. 9), obrong Rotszyldéw, iz jedynie
wiara w stosunki rodziny Frankéw z zagranicznymi dworami,
mogta ich skioni¢ do udzielenia znacznego kredytu rodzenstwu
Frank: ,Es unterliegt wohl keinem Zweifel, dass der greise Gross-
vater und der Vater des weltbekannten Hauses v. R. sich nie und
nimmer herbeigelassen hatte mit den Geschwistern von Frank
lange nach dem Tode des alten Herrn in geschéftlichen Verkehr
zu treten, um mit ihren schon damels reichen Mitteln eine Exi-
stenz zu fristen, die dem rechtglaubigen Juden ein Gralel sein
musste”“. Wyjasni¢ nalezy w tem miejscu, ze obie broszury pana
Rincka, maja na celu obronge pamieci ojca autora od zarzutu
tatwowiernosci, zjaka dat sie wprowadzi¢ w blad przez Frankéw
i narazi¢ sig przez to na strate blizko 30 tysiecy guldenéw. Johann
Karol Schenk, miat u rodzenstwa Frank kapitat, guld. 15502
i guld. 10554. Na wekslach, jakie posiadat, znajdowaty sie pod-
pisy Ewy Frank i Rocha Franka, na niektorych za$ podpisani
byli: Johann Matuszewski i Johann Marcin Janski.
Weksle te znajdujg sie do dzis dnia w zachowaniu wnuka pana
Schenka, Pana Radcy Sadowego, Karola Murhardta, we Frank-
furcie nad Menem. Dom Rotszyldéw znany ze swej przeni-
kliwosci, miat by¢ wtasnie dowodem, Zze taka tatwowiernosé
byta podéwczas objawem zwyklym. W odpowiedzi na zarzut,
ze Rotszyldowie, jako zydzi, nie mogli $wiadczy¢ ustug rene-
gatom zydowskim, dowcipnie przytacza Dr. Stein w rozprawie
,Uber die Frankistensekte" - ,,Ein guter Frankfurter sollte doch
wissen, dass der \Weg von der Synagoge zur Borse ein ziemlich
entfernter sei...“

g Odcisk pieczeci Frankéw z archiwvum Birstein.
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7 Z arcli. Birstein. § Vierzig Jalire etc. T. I, 140

9 Z arch. Birstein.

Q Z arch. Birstein. ") Z arch. Birstein.

1 ,Noch konnte zwar die Hofhaltung, welcher Fraulein
Eva v. Frank als Gebieterin Vorstand, in unverandertem Glanze
fortgefUhrt werden, doch hauften sich 1797 schon ansehnliche
Schulden an, und obgleich in den folgenden Jahren viele von
dem Gefolge in ihr Vaterland zurtckkehrten, so blieben doch
Uber Vierhundert zurtick; eine Veranderung aber, oder gar Ein-
schrénkung in dem anspruchsvollen Leben der Geschwister von
Frank war nirgends bemerkbar®. Schenk-Rinck, cz. I, 24.

B G Simon: Gesch. des reichsland. Hauses Ysenburg und
Bldingen. 1865, T. Il, 342

Y ., ... In der Stube in welcher die Effecten des 1807 ver-
storbenen Herrn Joseph von Frank befindlich und unter Siegel
lagen“. Dokum. z 13 Listopada 1813, z arch. Birstein. Monogra-
fisci Franka utrzymywali dotad, ze obaj bracia Frankowie, jako
bracia Frey, zgineli pod gilotyng podczas rewolucyi francuskiej!...

Do Rozdziatu XV.

") Zawdzieczam cenng ksigzeczke ,Proroctw lzajaszo-
wych®, taskawej uprzejmosci jednego z potomkéw Frankistow,
u ktorego, jako pamigtka rodzinna, sie przechowywata. Jest to
ksigzeczka w 1G-ce, na szarym papierze, charakterem wyraznym,
wzglednie poprawnym jezykiem polskim napisana, juz samym ze-
wnetrznym swym wygladem i wyblaklym atramentem zdradza-
jaca czas swego powstania.

2 Dopisek: ,lzajasz, Mgz tajemnego Bractwa Ducha
Swietego, Jego poczatek, Odrodzenie etc., osobno w swojem
miejscu opisanemi bedg”.

3 Dopisek: ,Benszolem, nowe Jeruzalem, miasto Boskie,
tak nazwane, izby go od ziemskiego rozrozni¢ Jeruzalem®.

* Dopisek: ,doktadne, wyrazne i cale Boskiego Imienia
wyrzeczenie“.
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5 Dopisek: ,Tu, Egipt — Rzesze i cale panstwo Niemie-
ckie znaczy"“.

6§ Dopisek: ,Tu sie te kraje rozumie¢ maja, gdzie wybrane
dzieci Boskie w ostatnich czasach zgromadzone beda”.

Do Rozdziatu XVI.

") Oczerk iz istorii religicznago misticizma w carstw. Alexan-
dra I, str. 120

2 Szczegbly owej wizyty podaje z opowiadarn naocznego
Swiadka, Wilhelma Speyera, E. Pirazzi: w Bilder aus der Verg
Off., str. 94, nota; uzupehnia je Szenk-Rink w Il. czedci swej roz-
prawy: Polen in Off. (1869), str. 1L

3 Buss. Archiw. R. 1891, Il., str. 325.

4 Z arch. Birstein. N. 487, z d. 16 listop. 1816 r.

5 Actum Offenbach, d. 16 November 1813 Z arch. Birst.

6 Z Arch. Birstein.

7 ,Die Verlassenschaft und Debitsache des verstorbenen
Herrn Roch von Frank dahier betreffend v. 27 Maii 1814. Arch.
Birstein.

8 Z papieréw not. v. Geldern. Arch. Birst. 9 Ibid.

Do Rozdziatu XVII.

) Celem sprawdzenia rzeczywistosci notatki o owem $ledz-
twie, jakoby przeciw Frankistom rozwinigtem, czynitem poszuki-
wania w Archiwum tajnem w Berlinie, gdzie, jakoby, wedtug wia-
domosci przez Bentkowskiego w ,Staroz. Pol.“ (T. I, 297) po-
danej, akta odnosne znajdowa¢ sie maja. Urzedowa odezwa dyre-
ktora Archiwum, historyka Sybla, z m Lipca 18% r., do nnie
wystosowana, dowodzi, ze dokumentéw tego rodzaju dawne ar-
chiwvum Prus potudniowych (i zadne inne) nie obejmuje.

2 G. Simon: Die Gesclt. des reichsstdndischen Hauses Ysen-
burg und Budingen. Frankfurt 1866. T. Il, str. 312

3 Z Arch. Birstein.
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4 Zaliczamy do tej kategoryi artykuly: Zwei flrstliche Ge-
heimnisse unserer Zeit (Gartenlaube z r. 1866, N. 33), broszury
Schenk-Rincka (holen in Offenbach, 1866 i 1869), Emila Pirazzi
w pismie Didascalia N. 301 (Franfurt 1868), Frankfurter Iris z roku
1825, Frankfurter Zeitung z r. 1839 N. 25, artykut znanego Sacher-
Masoclia i C. Ankeleina: Der rdlakenfiirst w temze pi$mie z r. 1839
N. 60. Eginharda Quelle: Das Grab eines Propheten in Offenbach
w 6 zesz. VIl. tomu des Familienbuches des Oesterreich. Lloyds
z r. 1857, Augusta Beckera: Des Rabbi Vermé&chtniss (Berlin,
Tanke 1867), i artykuly p. Emila Pirazzego w historyi Offenbachu
i w Unterhaltungsbeilage zur Offenbacher Zeitung z d 12 Lutego
189t r. N. 6.

5 Z Arch. Birstein. § Z Arch. Birstein.

9 Ze zbioréw pamiatkowych J. N., wdasciciela Ksiegi
Stéw, Kroniki i Proroctw.

Do Rozdziatu XVIII.

* Z Archiwum Birstein. 2 lbid.

3 ,Auffallend bleibt immerhin — pisze Emil Pirazzi (Bilder
etc., str. 95), ktéry archimum Birsteinskiego nie znat — dass die
Verstorbene zwar kurze Zeit in offnem Sarge ausgestellt, doch
ihr Gesicht dabei theilweise verhllt war, der Sarg auch alsbald
geschlossen, und dann Nachts, bei Fackelschain, der Erde Uber
geben wurde“. Zgodnie z tg wersyg, opowiada i Schenk Rinck
(Cz. 1, 29 i 30) szczegdly o tajemniczej Smierci Ewy, lecz opo-
wiadanie jego, jako syna pokrzywdzonego przez zmarlg wierzy-
ciela, zabarwione jest zwykta w podobnych wypadkach przesada.

4 Jeszcze w d. 2 Listopada 1826 r., Sad lieski wielko-
ksiazecy w Offenbachu, wzywa Landratha v. Geldern o dostawie-
nie protokotu przyznania przez Ewe Frank weksli spadkobiercow
Weingartnera z Moguncyi. (Arch. Birstein).

5 Pirazzi, str. 96, nota.

6 D. 22 Wrzednia 1819 r., pisze ironicznie ksiaze Karo[
z Trambach do zony: ,Uber unser neues Jerusalem in Offen-
bach bin ich sehr erfreut, denn Du giebst mir ja immer Schuld,
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dass ich unsere Leute protegire; jedoch ist die Freude auch
von einer Art, wie man in der Welt sicli freut, wenn man eigent-
lich sich argert“. (Arch. Birst.). Wiadomo, ze Proli utworzywszy
sekte Harmonistoéw w Philipsburgu, nad rzekg Ohio, w Ame-
ryce poélnocnej, w czasie swoich misyjnych wedréwek, utongt
w r. 1838, w rzece Missouri. O sekcie i 0 kolonii Harmonistow,
istnieja specyalne monografie: J. Wagner: Gesch. des Harmonie-
gesellschaft, 1838; Bonnehorst: Der Abentheurer Proli, 1834.

7 ,Offenbach war von jeher und his auf die neueste Zeit
ein von Schwarmern, Frommlinger und ihren duntren Creaturen
gesuchter Aufenthalt. Das Warum? ist mir nie recht klas gewor-
den, da im Allgemeinem, die Einwohner ein ziemlich ntchterner
und verniinftiger Menschenschlag sind; das nahe goldreiche Frank-
furt aber mag wohl der Hauptmagnet sein...“. Vierzig Jahre etc.,
T. 1, 474

§ P. Heber: Gesch. der Stadt Offenbach, 1838, str. 100.

9 Z firm kupieckich dzisiejszego miasta Offenbachu, mozna
wymieni¢ te, ktére przeszty do obecnych wdascicieli od dawnych
potomkéw Frankistow. | tak, napotykamy firmy: Iwaszkiewicza,
Kaminskiego, Leszedickiego (stynny piernikarz), Kratowsky'ego,
Stanistawa takomskiego, Marowsky'ego, Maleka, Nowaka, Pol-
kina, Pichowsky'ego, Pidudy, Prowacnika, ROzyckiej, Szczypty,
Czechanowsky'ego, Walcczynsky'ego, Wracidly, Zamecznika, Zu-
chonowsky’ego.
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Pasport austryacki Franka z r. 1773,

,Carl Emerich Baron Rewiczky von Revisnye, bei der
rom. zu Germanien, Ungarn und Bomen konigl. Apost. Maytt.
wurklicher Camerberr auch ordentlicher Gesandter und bevoll-
machtigter Minister an dem konigl. Poldnischen Hofe.

»,Nachdem Vorweiser Dieses, Herr Joseph Frank, Han-
delsmann, nebst bei sich habenden Bedienten in 18 Persohnen
bestehend mit zwey Wagen sich von hier in seinen Angele-
genheiten nach Brinn in Mahren verfigen gedenket; also
werden hiemit alle und jede nach Standesgebiihr ersuchet,
obbenannten Herrn Joseph Frank, Handelsmann, nebst 18 Per-
sonen, mit 2 Wagen, aller Orten frei und ohngehindert passiren
und repassiren zu lassen, auch Demselben allen n6thigen
Vorschub angedeyen zu lassen.

Gegeben Warschau 5 Marz 1773“.

(Arch. Namiestn. w Brnie Morawskiem).

1.
Pasport pruski Franka z r. 1773.

~Vvorzeiger Dieses, ein Handelsmann, Herr Joseph Frank,
welcher von Czenstochov auhergekommen, reiset nach 8 tagig
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hiesigen Aufenthalt, neben bei sich habenden Bedienten und
18 Pereohnen bestellend mit 2 Wagen von hier Uber Czen-
stochow nach Troppau in seinen Angelegenheiten. Da nun
allhier eine reine und gesunde Luft und von austeckender
Seuche Gottlob nichts zu splren ist: also werden die H. Mi-
litair und Civil-bediente hiermit dienstlich ersuchet, obbesagten
Handelsmann nebst seinen Leuten und Fuhrwerck ohngehin-
dert nach nochmahlig vorhergegangenen Examine auf der
Grenze weiter passiren zu lassen“. Warschau 1 Martii 1773.
Gen. Benoit, konigl. Maytt. in Preussen, bei der Rep.
Pohlen residerender Gesandter.

(Z Arch Namiestn. w Brnie Muraw.).

Raporta barona Revitzkiego, z Warszawy ksieciu Kaunitzowi
0 Franku ztozone, w r. 1776.

Bericht des Freili. v. Revitzky an die Staatskanzelei
aus Warschau d. 30 Marz 1776.

»Bis ich Uber die Person des Jakob Joseph Frank Euer
Furstlichen Gnaden unteren 20 dieses mir ertheiltem Befehl
gemass nahere und zuverlassigere Auskinfte werde einziehen
kénnen, solle ich fur heut nur so viel unterthénigst anzeigen,
dass ich bey meiner Ankunft in Pohlen, als der Russische
Czef General Bibikow diesen Mann aus der Gefangenschaft
zu Czestohow freygelassen, gehort, dass derselbe bey dem ge-
ringeren judischen Volk, unter welchem er die Rolle eines
Messias gespielt, eine zimliche Zeit lang in hohem Ansehen
gestanden, dass er aber im Grunde flr einen Betrlgen be-
funden und als ein solcher verurtheilt worden. Dessen unge-
achtet, sey ihme eine grosse Anzahl Juden ergeben verblieben,
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welche auch noch unter sich Geld zusammenschiesen um ihme
betrachtliche Remissen zu machen.
Womit mich zu hohem Gnaden unterthanigst empfehle
und in tiefster Verehrung beharre
Euer Furstlichen Gnaden
unterthanig gehorsamster
Warschau d. 30-ten B. Revitzky.
Martz 1776.
(Z Arch. tajn. wied.).

2

Bericht etc. vom 1 April 1776.

Da die seltsame Geschichte des gewesenen Juden Frank
liauptséchtlich in das Fach der Religions-Angelegenheiten ein-
schlagt, so habe ich mich an die Kanzeley des pabst-
liclien Herrn Nuntius allhier gewendet, um
Uber alles dasjenige, was sich vor einigen Jahren wahrend
dem Aufenthalt dieses Frank in Pohlen und seiner Gefangen-
schaft zu Czenstochow mit demselben merkwirdiges zugetragen
genau unterrichtet zu werden.

Und aus dieser Quelle, die mir die zuverlassigste schei-
net, habe ich nun ausfihrliche und weitlaufige Nachrichten
geschopft, welche in den abschriftlich anliegendem italieni-
schen Briefen und in der lateinischen Spezies facti entworfen
sind.

Womit ich mich zu hohen Gnaden unterthanigst empfehle
und in tiefester Verehrung beharre.

Euer Furstlichen Gnaden
Warschau d. 1 April unterthanig gehorsamster
1776. B. Revitzky.

3

Die Staatskanzellei Ubersendet der bdmisch &sterr. Hof-
kanzelei am 17 April 1776 Abschriften der von Frank han-
delnden Stellen der zwei Berichte Revitzkys, sammt der Beilage
des 2den Berichtes v. 1 April 1776).

(Z Arch. tajn. icitd,).

FfUNK | FRANKISCI POISCY. 11 18
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A
Kontrakt kupna domu dla dworu Franka w Offenbachu z r. 1791

Kuntl und zuwissen sey hiermit, dass heuthe zu unten-
gcseztem Dato zwischen dem Handelsmann Andreas Pidsch
und dessen Ehefrau Christina gebohrne Sprecherin zu Budin-
gen, Verkdufern eines — und dem daliler wohnhaften Herrn
Anton Czernyewsky aus der Bukowinna und
seiner Frau Elieconsortin Eva gebohrne Je
zieranska, Kaufern, d&ndern Theils naclifolgen-
der Kaufcontract, in bester und bestandigster Form Rechtens
ist vorabredet und geschlossen worden.

Nemlich es verkaufen vorbenahmte Verkaufere ihr in
dahiesiger Frankfurtherstrasse, am ndérdlichen
Eck der Canalstrasse, gegeniber der Casserne
und neben Herrn Rath Die hier belegenes gro-
ses steinernes zweystdkigtes Wohnliauss, nebst
daranstossendem 6 Fenstriehen gleich falss
steinernem zweystokigtem Wohnliauss, neben
Herrn Hofrath Marschall, samt allen dabey befindlichen Kel-
lern, besonderem Kiichengebédude, Kutschen, Remi-
sen, Stallung, Wasch auss, Hofraith platz und
Garten, zusammen 1 Morgen 15 Ruthen 13 Schu haltend
auch allem was darinnen Nied- Wand- und Nagelfest ist, mit
allen darauf ruhenden Rechten Freyheiten und Beglnstigungen,
auch offentlichen Lasten und Abgaben an auch besagte Herr
und Frau Kaufern vor und um die Summe von = 15000 fi.
schreibe Flinfzehn Tausend Gulden im conventions 24 fl. Fuss
den Gulden zu 60 kr. gerechnet, und zwar in Laubthalern
zu 234 fl. mit der Verabredung, dass Herr und Frau Kau-
fern diesen Kaufschilling gegen Empfang dieses Kaufbriefs
haar auszahlen, die Verkaufern hingegen den Herrn und Frau
Kaufern hiermit Gber den richtigen Empfang bestens quittiren
auch dieselben gegen jedermanns Anspruch so wohl in —alss
auserhalb Rechtens zu. vertretten vorsprechen, und in die
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Possession sothaner Behausung und allen vorbenahmten dazu-
gehorigen Stiken, Kraftt dieses dergestalt immittiren, dass sie
damit alss ihrem wohl erkauften Eigenthum zu schalten und
zu walten Fug und Macht haben sollen, worwider sie beyder-
seits Contrahenten keinerley Rechtswolthaten, wie die nur
Nahmen haben oder erdacht werden mdogen, in specie die
Einrede der Verlezzung Uber oder unter der llelffte des
rechten Werthes weder schiitzen noch schirmen sollen. Alles
treulich und sonder Gefahrde.

Urkundlich der Verkaufern eigenhandigen Nahmensunter-
schrifften, und des hierunter gedruckten hiesig Furstlich Ysen-
burgischen Oberamitssiegels. Signatum Olfenbach, den 16 Jul.
1791.

(gez.) Moriz Karl Spies als zur Un-
terschrift specialiter Bevollméachtigter
der Andreas Pieschisehen Elieleuten
in Budingen.
(Arch. Birstein.).

V.

List ksiecia Wolfganga, do syna Karola, z r. 1792.

Furst Wolfgang Ernst schreibt d. d. Ottenbach den 14
Marz 1792 an seinen Sohn Karl, dessen Brief vom 22 Fe-
bruar er gestern richtig erhalten hat und dessen vorletzter
Brief vom 7 November 1791 war, also:

Bey 800 Polen sind hier wohnhaft. Der alte Frank ist
todt und seine Tochter fuhret das Werk fort. Auch ist ein
Furst Lubomirsky hier, der die Tochter des wirdigen Feld
Marschalls Graf lladdick hatte, von der er aber geschieden
ist. Er ist itzo hier und hat eine Maitresse von der Frankischen
Colonie. Ich habe denselben bey mir noch nicht gesehen.

18*
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Die Polen liabei ihren Chef, den alten Frank, auf Art der
Moldauer begraben und betrauert. Die Trauer ist ganz weiss".

(Arch. Birstein.).

VI,
Listy Ewy Frank.

A Mr. Mr. Jean Hartman Lindlieimer in Saxenhausen.

Monsieur! Ich habe nicli gewolt noch ein mal incom-
modiren, aber die noot hat mich versetzt weil ich komme
nicht aus mit dem Cukier zu betailen die arme leiite — also
hab ich noch verweilt mit dem Wechsel, bis ich habe lhnen
gebieten um die Gefellikeit um ein einzigen Centnar Cukier
noch mir nach zu schiken. Im Fall Sie haben keinen weisen
Cukier bette es mir noch lieber gewesen. Ich hoffe dass Sie
werden mir nicht abschlagen, auch wenn Sie hetten Reiss
5 Centnar oder Hirth (?) 5 Centn, oder dike Gerstel 10
Centnar, welche von die drey Rubriken Sie hetten, und wol-
ten mir zu lassen eins davon, hette es mir ausserordentlich
gefreit. Dass Weksel wird so bald folgen so bald ich habe
die Antwort durch mein Bedienten. Ich bin lhnen sehr ver-
bunden vor die neuheit das sie mir haben gutigst berichtet
und bitte verners mich zu beehren. Ich habe das Vergnigen
mich zu empfehlen.

Eve Frank.
Offenbach

den 20 IOber 92.

(Z autografu).



ANNEXA. 277

An Herrn Herrn Lindheimer in Sachsenhausen.

Herr Lindheimer.

Sie werden haben die Giitte mir die gefelligkeit zu
erzeigen ein Centnar Cukier von dein Raffinade zu schicken;
dass ist nur vor mein heislichen Gebrauch, und wo ich werde
sicher und gewiss auf dem letzten Mai lhnen alles und alles
mit Dank zu bezahlen. Ich hoffe dass Sie werden mir nicht
die Kleinigkeit abscldagen. Ich bin gehorsamste

Eva Frank.
Offenbach

Den 5 Martii 1793.
(Z autogmfu).

3.*

Herr Johann Hartman Lindheimer in Francfurth.

Nach mehrmahl gesetzten und nicli gehaltenem Termi-
nen folget der Mis-Credit, den ich zwar durch das Geschik
meiner bisherigen Umstanden verdiene und nicht nur jedem
meiner Herren Creditoren hierum Gerechtigkeit wiederfahren
lasse, sondern auch dem zu Folge, das Recht, noch um den
letzten Termin zu bitten aufgeben sollte. Allein die ohnfehl-
bare Sicherheit meiner Sache und mein reines Gewissen, selbst
in dieser Crisis berechtigen mich in dem ich izt die verspro-
chene Zahlung nicht leisten kann um diesen letzten Termin
b. Ultimo September kinftigen Jahres zu bitten.

Die Ursache dessen anzugeben hielte mir so wenig als
im Gegentlieil keiner vielleicht meiner Herrn Creditoren, we-
nige auszunehmen, die mich ndher kénnen, liatt mir den
Glauben beymessen wollen, dass die jezigen allerortigen Ter-
min rungen nicht wenig Hinderniss meiner Sache im Weeg-
leegen. Ohnerachtet dem Versichern ist nicht nur dass Sie
lhrer Sache gewiss sind, sondern auch hiemit verspreche
kunftigem Jahres, sei es eher oder spatter, Sie zuver-
lassig bis auf den letzten X zu bezahlen und bis dahin vom
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Platz nicht zu rihren wenn mir auch manche Augen-
blicke hier trube werden. SehlUsslicli ich erbitte mir
die Freundschaftliche Geduld bis ich Sie und jeden meiner
Herren Creditoren aufs beste mit Dank befriedigen und da-
durch Uberzeigen konnen werde, dass ich nicht vorsetzlich
eine bdse Schuldnerin sondern durch Geschik und
Verzégerung meiner Sache in diese Laage versetzt worden
bin und selbst darunter das meiste litt.

In Erwartung lhrer geféalligen Antwort und Gewehrung
meiner Bitte bin mit aller Hochachtung

Schuldnerin
Euer Il ochwohlgeboren Eva Frank.

Offenbach d. IlI! Dezbr. 1793.
(Z autografu).
%
4.
Herr Lindheimer!

Es wundert mich dass Sie sich so grausam beschwuren
Uber die Auszahlung des Wechsels wo ich doch Ihnen noch
am vorigen Termin gesagt habe dass Prolongirung auf so
kurze Zeit ist fruchtloos — und Sie missen sich so wie alle
andere bis 7ber gedulden. Ich kann ja nicht aus
mich Geld machen, so bald es mir ankommen
wird, also gleich werde gewiss ganz Franc-
furth wissen.

Was die 8 Carolins anbelangt, versichere lhnen auf
meine Ehre, dass ich bin jetzt noch auser Stande die auszu-
zahlen. Ich muss mich durchhdlsten wie ich kann um nur
die Zeit zu gewinnen, wo meine Capitalien anlangen werden.
Ich werde trachten dass erste was mir ankommen wird |hnen
davon die Vlach (?) abzugeben.

Ich verbleibe Dero
Gehorsamste Eva Frank.

(7 autografu,).
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5.
Herrn Lindheimer, in Frankfurth a/M

Als ich bey Ilmen war, sagten Sie mir dass Sie auch
Weinhandel, und guten Wein hétten. Ich habe Sie hiemitt der
Herrschaft empfohlen und nun will meine Herrschaft ein Ohn-
guten Tischwein zwischen 60 bis 65 Rth. zur Prob und
wenn dieser gut ist, so wird Sie mehr davon nehmen, be-
sonders da sich lhre Taffel mit jedem Tagever-
grossert. Sie kénnen es gleich durchs Marktschiess expe-
diren dass wir in der Messe kein doppelt Zoll zu entrichten
brauchen.

Die Rechnung wo ich die Waare geholt habe und die
Lichter sammt der Seif, werde nicht ermangeln in der Zahl-
woche zu entrichten. Sie haben scheint's die Wechselbriefe zu
arangiren vergessen.

lhr Diener
Joseph Matuschewski
bei der Herrschaft. (Mp.)
Offenbach d. 15 Martz v. Frank.

1799.
(Z autografu).

VII.

Kontrakt zamiany domu Frankéw na patac ksigzecy
w Offenbachu, 1796.

Kund und zu wissen sey hiermit, dass heute zu unten
geseztem Dato zwischen unserem gnadigsten Herrn Erbprinzen
Friedrich Ludwig Carl Moriz von Ysenburg Hochftrstliehen
Durchlaucht auf der einen - und dem dahier wohnenden
Herrn Anton Czerniewsky aus der Bukowina und seiner Frau
Ehekonsortin Eva gebohrne Jezieranska auf der andere Seite,
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nachfolgender Umtausch und respective Tausch Contract in
bester und besténdigster Form Rechtens ist verabredet und
geschlossen worden.

Nemlich, es Uberlassen vorbenahmte Czerniewskische
Eheleuthe ihr in dahiesiger Frankfurterstrasse am nordlichen
Eck der Canalstrasse gegeniber der Caserne neben Herrn
Rath Diehler belegenes groses steinernes zweystokigtes Wohn-
haus, nebst daran stossendem kleinem G fenstrigem gleichfells
zweystokigten Wohnhaus neben Herrn Hofrath Marschall be-
legen, samt allen dabey befindlichen Kellern, besonderem
Kichengebaude, Kutschen - Remisen, Stallung Waschhaus, Ho-
fraitsplatz und Garten, zusammen Einen Morgen Finfzehn
Ruthen und dreyzehen Schuh haltend, samt allen Zubehdrun-
gen und was darinnen wird — und Nagelfest ist, mit allen
darauf ruhenden Rechten, Freyheiten, und Begunstigungen,
auch offentlichen Lasten und Beschwerden, rikstandigen aus-
genommen, an auch gedachten unseren gnadigsten Herrn Erb-
prinzen und erhalten dagegen am ll6chstdenenselben Dero
eigenthUmlich zustandiges in der Canalstrasse dahier am Eck
der Judengasse belegenes zweystokigtes Wohnhaus mit Neben-
gebauden und Hofraitsplatrz, samt allen Zubehérungen und
allem was nied — und Nagelfest ist, so wie Hoéchstdieselber
selbst Eigenthiimer davon gewesen und es besessen haben,
mit allen darauf ruhenden Rechten Befreiungen und Begunsti-
gungen auch d&ffentlichen Lasten und Beschwerden, rickstan-
dige ausgenommen, unter folgender Bedingung, dass lhro des
Herrn Erbprinzen Hochfurstliche Durchlaucht die auf denen
von Herrn Czerniewsky und dessen Ehefrau eingetauschten
zwey Hausern laut Obligationen de IG July 1791 und 10
July 1794 dermalen laut ,dem*“, dem concernirten Exemplar
copeylich angesiegelten Cessionsurkunde bey Herrn Gebriuder
Bronner zu Frankfurt stehenden Hypothekschuld von funfzehn
Tausend Gulden nebst denen hiervon mit= 11100 1L rUkstan-
digen Interessen auf den 1-ten May dieses Jahres Uber Sich
nehmen, dahingegen aber auch sie, die Czerniewskiisclie Ehe-
leute, die in diesem Obligationen mitenthaltene Ilypothecam
omnium bonorum bis dahin ex nexu pignoratitio frey und
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loss zu machen, Uberdies aber annocli die Summe von = Vier
Tausend Sechs Hundert Gulden im Conventions 24 fl. Fus
an mehrgedachte |hro Hochfirstliche Durchlaucht heraus zu
bezahlen verschpreclien, und Hochstdenenselben bis zu Ihro
ganzliche Befriedigung das an sie mehrbenante Eheleute tausch-
lieh abgegebene Haus nicht nur ausdriklich und besonders
hiermit zum Unterpfand einsetzen, sondern auch das Eigen-
thum dessen Seiner Hochflrstlichen Durchlaucht andurch Vor-
behalten, Ubrigens mit der weitere Verabredung, dass contra-
hirende Theile sich einander wechselseitig gegen jedermanns
Anspruch, sowohl in — als auserhalb Rechtens, zu vertieften
versprechen, und in die Possession der vertauschten Hofraithen
krafft dieses dergestalt immittiren, dass sie damit als mit ihrem
wohlerworbenen Eigenthum zu schalten und zu walten Fug
und Macht haben sollen, worwider Sie contrahirende Theile
keinerley Rechtswolthaten wie die nur Nahmen haben oder
erdacht werden mdgen, in specio aber sie, die Czemiewskiische
Ehefrau, alle in Rechten dem weiblichen Geschlecht zu gut
verordnete Wolthaten als das Sen. Cons. Vellej et autli. si
gua midier etc. davon sie vorherr von Furstlichem Oberamt
wohlverstandiget worden und sie auf das feierlichste entsagt
hat, — weder schiitzen noch schirmen sollen. Alles treulich
und sonder Gefahrde.

Zu Urkund dessen ist diese Tauschurkunde in duplo
gerichtlich ausgefertiget, von Contrahirenden Theilen wechsel-
seitig unterschrieben, und mit Verdrukung hiesig Furstlich
Ysenburgischen Oberamtssiegels und Unterschrifft bekraftiget
worden.

So geschehen Offenbach, den 14-ten Merz 1796.

(gez.) Anton Czernyewski
Eva Czemyewska gebohrene
Jezieranska. \%
Farstlich Yssenburgisches Oberamt
(gez.) Birkes.

(Arch. Birst.).
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VIII.
Protesta weksli Rocha Franka.

l.
Actum Otfenbacli, den 4 Jenner 1803.

Stellten mir die Herren Gebriider Bernard dahier einen
Wechselbrief zu, um solchen dem Aussteller und Aceeptanten
Herrn Baron Roch von Frank dahier der Zahlung halber zu
prasentiren: der Wechselbrief lautete folgender Massen:

Ottenbach den 25. September 1802. P. 975 fl. 30 kr.
24 Fuss.

Den 2. Janner 1803 zahle ich gegen diesen meinem
Sola Wechselbrief an die Ordre der Herrn Adam Schlosser
und Sohn von Elbenrhode die Summe von Neunhundert sie-
benzig und funf Gulden und 30 Kreuzer im 24 Fuss. Den
Werth erhalten und leiste zur Verfallzeit richtige Zahlung.
Acceptirt den 9. December a. r.

Roch Franck. Roch Frank.

Fir uns an die Ordre Herren Caspar Kratz et Sohne.
Werth in Rachnung. Frankfurth den 28. September 1802.

Adam Schlosser et Sthne.

Fir uns an die Ordre Herrn Bansa et Sohn. Werth
in Rechnung. Frankfurth den 22. December 1802.

Caspar Kratz et Sthne.

Far uns an die Ordre der Herren Gebrider Bernard.
Werth in Rachnung.
Bansa und Sohn.

Ich begab mich daher sogleich, war Vormittag um 10
uhr, in die Wohnung bemeldten Herrn Barons von Frank,
traf denselben zu Hause an, und vernahm von demselben,
nach vorgangiger Eréfnung der Absicht meines Erscheinens
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unter Vorlegung des Original Wechselbriefs: Dass er dermalen
nicht im Falle seye, die Auszahlung des Wechselbetrages
realisiren zu konnen, dass aber solches nachstkunftige Frank-
further Ostermesse geschehen solle, daher er auch in solcher
Absicht au der Herrn Caspar Kratz et Sohn das geeignete
Ersuchen gestehet habe. — Bey solchergestalten nicht erfolgter
Zahlung habe ich sofort dem Ersuchen der Herren Requiren-
ten geméass gehdrig protestiret und Uber diese Protestations
Acte eine Urkunde errichtet, solche sofort demselben zugestellt.
Ut supra
(gez.) Geldern.

Aus dem Orig. Conzepte, von der Hand des Notars
Geldern geschrieben und von ihm unterschrieben.

2.

Actum Offenbaeh, den 27. April 1804.
Erschien Adam Schlosser von Elbenroth und ersuchte
unterferligten Notar, folgenden von dem Herrn Roch von
Frank ausgestellten Wechsel:
~Sola. Offenbach den 2. Jenner 1804, pr. f. 985, 30 Kr.
im fl. 24 Fuss.
Vier Monath a dato zahle ich gegen diesen meinen
Sola Wechselbrief an die Ordre des Herrn Adam Schlosser
in Elbenrhode den Betrag von Neunhundert funf und achtzig
Gulden et 30 Kr. im 24 fl. Fuss. Den Werth empfangen
et leiste zur Verfallzeit richtige Zahlung, auf mich selbst aller
Orten zahlbar.
Roch Frank.
Auf der Kehrseite:

Die Interessen ;i 6% mit 19 fl. 30 Kr. per 4 Monath
baar empfangen*

dem Herrn Wechselausteller der Zahlung halber zu pra-
sentiren. Ich verfugte mich auch sogleich zu gedachten Herrn
von Frank, konnte aber blos mit dessen Herrn Secretair zu
sprechen Gelegenheit finden, welcher versichterte, dass es eben
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so gut seye, wenn icli ilnn meinem Auftrag eréfnen wollte,
als ob ich mit dem Herrn Baron von Frank selbst sprechen
wirde, zu communiciren. Derselbe erwiederte sofort auf die
unter Vorzeigung des Original Wechselbriefs geschehene Erof-
nung meines Auftrags: Dass die Wechselschuld ihre vollkom-
mene Richtigkeit habe, und dass dieselbe bisher auch jedes-
mal richtig und plncktlich verinteressirt werden seye; bei
dermaligen Mangel baaren Vorraths seye es jedoch nicht
mdglich den Wechsel einzulésen, und wirde die Zahlung zur
bevorstehenden Verfallzeit zuverlassig nicht geschehen.
Wollte nun mein Requirent sich auf eine Prolongation des
Wechsels nicht einlassen und dazu nicht verstehen, so hatte
man debitorischer Seits nichts dagegen und kdnne es geschehen
lassen, wenn sich Requirent protestando verwahren wolle“.
Aus den Original Conzept, von der Hand des Notars
Geldern geschrieben, aber von ihm nicht unterschrieben.

3.
Actum Ofttenbach, den 23. April 1803.

Fande sich Herr Adam Schlosser von Elbenrode bey
mir personlich und stellte mir einen Wechselbrief folgenden
Lautes:

Sola. Offenbach den 2. Januar 1803, p. 994 fl. 30 Kr.
im 24 Fuss.

Funfzehn Wochen nach dato zahle ich in solidum ge-
gen diesen meinen Sola Wechselbrief an die Ordre des Herrn
Adam Schlosser in Elbenrode die Summe von Neunhundert
vier und neunzig Gulden und 30 Kreuzer im 24 Fuss. Den
Werth erhalten und leiste zur Verfallzeit richtige Zahlung.
Auf mich selbsten, giltig aller Orten.

Roch Franck. Roch Frank.

Dass ich auf Abschlag des auf der andern Seite stehen-
den Betrags Gulden Eilf empfangen habe, bescheinige ich
hiermit.  Offenbach den 18 Februar 03.

Adam Schlosser.
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mit dem Ersuchen zu, denselben dem Herrn Baron
Roch von Frank der Zahlung halber heute zu pvasentiren, in
deren Ermanglung aber dagegen zu protestiren und ihm eine
Urkunde darUber zu errichten und mitzutheilen. Da andere
prestante dringende Geschafte mich an der gleichbaldigen Be-
wirkung dieses Gegenstandes behinderten und ich erst Nach-
mittags halb sieben Uhr dazu schreitten konnte, so verflgte
ich mich auch ohne Verzug in die Wohnung des Herrn Ba-
ron von Frank, liess mich bey demselben melden. Gleichwie
aber derselbe durch seinen Secretair Herrn Zalefsky sich ent-
schuldigen Hesse, selbst vor mir zu erscheinen, mit dem An-
fugen, dass ich mein Anliegen nur diesem erdfnen mogte,
welches ebenso gut seye, als ob ich es ihm selbst ertfhet
héatte, und dessen Erwiederung als die seinige annehmen magte,
also habe ich nicht verfehlet, die Absicht meines Erscheinens
unter Vorlegung des fraglichen Wechsels in Originali, dem-
selben zu eréfnen, und erhielte darauf die Antwort, dass Herr
Schlosser bereits heute selbst vorgewesen sej'e, und um Reali-
sirung des Wechsels sollicitirt habe, ich mdgte, da ich beauf-
tragt sein wirde, wegen der nicht erfolgten Zahlung zu pro-
testiren, nomine seines Herrn die Antwort annehmen und als
vollgultige Erklarung in die Protestations Urkunde einflhren,
dass bei Ermanglung gegenwartig hinreinenden baaren Vor-
raths die Berichtigung der noch schuldigen Summe auf keine
Weise geschehen konne, und Herr Schlosser zur Geduld auf
3 Monate, wo seine Herrschaft ohnfehlbar einen Geld Trans-
port erwarte, gebeten werden miste, wo in thunlicher Maasse,
auch wo moglich in der Zwischenzeit, die Abzahlung ge-
schehen solle und werde. — Dagegen habe ich sofort nomine
Requirentis behoérig protestirt und eine Urkunde dartber
errichtet, solche sofort dem Herrn Requirenten zugefolgt.

Actum ut supra. E. V. Geldern.

Notarius.
(Arch. Birstein).
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IX.

Raport o smierci Rocha Franka z r. 1813

An Hochfurstliches Hofgericht
Gehorsamster Bericht
ad ductum der Holten Direc-
torial Verfigung de hodierno.
Die geschehene Obsignation
der Effecten des gestern ver-
storbenen Herrn Roch von Frank
betreffend.

Wie die oben allegirte verehrliche Auflage befolgt wor-
den, geruhe Hochfurstliches Hofgericht, aus dem angeschlos-
senen, Uber die fragliche Obsignation aufgenommenen Protocoll
das ndhere zu entnehmen.

Offenbach den 16. November 1813.

Gerwinus.
(Arch. Birstein).

X.
Protokot opieczetowania dobytku Rocha Franka.

Actum Offenbach den 16. November 1813.

Hat sich Unterzeichneter in Geméssheit der sub Litera A.
anliegenden sub hodierno erhaltenen Hohen Directorial. Weissung
in die Wohnung der Fraulein von Frank begeben, um die
Obsignation, der, dem verstorbenen Roch von Frank zuge-
horigen Papiere und sonstigen Vermdégens Objecten legali modo
vorzunehmen. Die Fraulein von Frank seihst konnte man
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nicht sprachen, denn sie liess sich, da sie Uber den erlittenen
Verlust ihres noch einzigen Bruders vom Schmerz zu sehr
gebeugt war, jeden Zutritt durch ihren Secretair verbitten,
welcher Ubrigens gleich anfligte, dass er gehorig instruirt
seye, um im jeder Hinsicht, die allenfalls néthige Auskunft
geben zu kénnen. Nachdem man nun, auf vorgangige Eréfnung
des Commissarii, demselben, sowohl wegen richtiger Angabe
des Vermogens Objecte des Herrn defundi, als auch der
erforderlichen renseignements, Handgelobniss an Eydes Statt
abgenommen, hat man ihn vor allen Dingen befragt, ob ihm
nicht bekannt sey, ob der Verstorbene auf seinen Todesfall
bereits friher disponirt und ein Testament oder sonstige letzte
Willens. Verfigung hinterlassen habe, und wer seine nachste
Verwandten und Intestaterben seyen? Worauf er erklart, dass
ersteres nicht der Fall, und seine einzige Schwester und noch
lebende Verwandten dessen Erbin die Erbschaft pure sine bene-
ficio legis et inventarii anzutretten gesonnen seye. Diesem vor-
gangig liesse man das, in Kleidungsstucken, Weiszeug, einem
Schreibtisch und Comode, (in welchen lezten alles erstere ver-
schlossen) und sonstigen Kleinigkeiten bestehende Vermdgen
des Herrn defuncti, in die neben dem Zimmer, worinnen der
Leichnahm lag, befindliche Stube, in welcher die Effecten des
1807 verstorbenen Herrn Joseph von Frank befindlich und
unter Siegel lagen, nachdem man die Siegel unverlezt gefun-
den und abgenommen hatte, bringen, und verschlossen wie-
derum die Thire mit dem Kegierungs Siegel, empfahl auch
den amvesenden Bedienten, die néthige Sorge fur die Un-
verleztheit der Siegel zu tragen, beschloss somit diesen actum
obsignationis und resolvirte.

Exhibeatur dieses Protocoll Hochfurstli-
chem Hofgericht zur weitern hochge-
lalligen Verfigung mittelst gehorsams-
ten Berichts.

Gerwinus.
(Arch. Birstein).
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X1,
Deklaracya Ewy Frank z r. 1814,

Auf an mich den Endesunterfertigten Notarium, Ernst
Vieor Geldern, von der Vormundschaft der Ilinterlassenen
des Gastlialters Herrn Johann Carl Scherer zu Frankfurth
geschehene Requisition, um die dahier wohnhafte Fraulein von
Franke Uber eine Schuld an erstgedachten Herrn Scherer
modo dessen Relicten zu horen und Uber deren Erklarung
einen formlichen Notariats Act aufzunehmen, habe ich, ge-
dachter Notar, mich, mit Zuziehung der mit unterschriebenen
dahiesigen Einwohner Herrn Regierungs Canzellist Johann
Friedrich Grebe, und des Herrn Pr&ceptor Adam Matthes als
zu diesem Act besonders subrequirirten Zeugen, zu bemeldter
Fraulein Eva von Frenke heute, Mittwochs den 23. Februar
1814, Vormittags 11 Uhr begeben, sofort von derselben fol-
gende Erklarung vernommen:

Sie seye dem Frankfurther Gasthalter Herrn Johann
Carl Scherer laut Handschrift vom 31. Merz 1805 die Summe
von Eilftausend siebenhundert flnfzig zwey Gulden, schreibe
11752 Il. im 24 F. Fuss, zahlbar den 1 October 1805
schuldig geworden. Inzwischen aber seye noch der Betrag fir
Zehrung ihres Mandatars Herrn Franz Bieleck vom 31. Merz
1805 bis ult. Dez. 1813 also fur 8 Jahre 9 Monate & Ein-
tausend Gulden flir's Jahr, in Summa mit Achttausend sieben-
hundert flinfzig Gulden hinzugekommen, zu deren Zahlung
sie sich hiermit gleicliméssig fur verbindlich erklare. Sie be-
kenne daher, dass sie an den Herrn Scherer modo dessen
Kinder Vormundschaft dermalen die Summe von Zwanzig
tausend funfhundert und zwey Gulden,

schreibe 20502 F.

samt Zinsen von 11752 F. vom 1. Oct.
1805 bis 1. Februar 1814 mit Viertausend
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achthundert neunzig sechs Gulden vierzig
Kreuzer, schreibe 4896 F. 40 Kr.

also in Summa den Betrag von funf und
zwanzig tausend dreyhundert neunzig acht
Gulden vierzig Kreuzer, schreibe 25398 F. 40 Kr.

schuldig sey, welche sie a dato binnen Einem Jahr ab-
zutragen, auch so lange den Capital Betrag von 20502 Fl.
mit funf Procent zu verinteressiren verspreche.

Ferner erklarte sie, dass sie sich aller und jeder Ein-
reden gegen die Gultigkeit dieser Schuldverbindlichkeit, wie
solche auch ihren Namen haben mogten, namentlich der
Einrede des nicht erhaltenen Geldes, hiermit ausdricklich
und in bester Form Rechtens begeben und dass Nichts als
redliche Zahlung sie von dieser Schuldverbindlichkeit befre-
yen solle.

Nach vorgangiger Verlesung vorstehender Acte hat man
sofort bemeldtem Fraulein Eva von Franke selbige eigenhandig
mitt unterschreiben und ihr Siegel beydriicken lassen, sofort
ihr die unter dem 31. Merz 1805 Uber 11752 F. im 24 F.
Fuss ausgestellte Handschrifft zuriickgestellt. So geschehen
Offenbach a/M. den 23. Februar 1814. Urkundlich meines
vorgedriickten Notariats Siegels und Unterschrift, auch der
gleiehmassigen eigenhandigen Unterfertigung der beyden adlii-
birten Zeugen.

E. V. Geldern,

(L. S) Notarius imperialis ad hoc
ut supra requisitus.

(Z Arch. Hirstein).

FRANK | FRANKISCL POLSCY I 19
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X1,

Protokét o massie biernej rodzedstwa Frank z r. 1814,

Conelusum

Ponatur der vom Herrn Expeditions Secretair Gervinus
Uber die, vermdge des Auftrags von F. Hofgericht errichtete
Obsignation der Verlassenschaft des verstorbenen Herrn lioch
von Frank

| o erstattete Bericht samt dem Obsignations Protocoll
ad acta.

2° Cum acclusione copiae des Commissarisclien Berichtes
und des Obsignations Protocolls wird in der Verlassenschafts
und Debit Sache des verstorbenen Herrn Roch von Frank F.
Oberamt hiermit nachstehender Auftrag ertheilt.

Da nehmlich die Fraulein Eva von Frank bey der
Obsignation erklaren lassen, wie sie, als die Schwester und
die einzige Erbin des Verstorbenen, die Erschaft pure sine
beneficio legis et inventarii anzutretten gesonnen sey; hinge-
gen bekanntlich, wie die nach anliegendem Verzeichniss anbey
zugehenden Indicial Acten Fascikel des Naheren ergeben, die
bereits angeklagten und respective liquid erkannten Passir
Schulden der von Frankschen Geschwister, welche auch den
Verstorbenen mit angehen, inclusive der allein Uber ein hun-
dert etliche und dreyssig tausend Gulden betragenden Forde-
rung der Handelsmann Grtineisischen Debit Masse an die
200000 fl. sich belaufen und vor Johann von denen von
Frankschen Geschwistern in einem exhibito von einem *) von
ihrem bevollmachtigten Mandatario, dass sich ihre Schulden
Last auf 7 bis 800000 fl. belaufe, erklért, jedoch bis daher
ein weiteres Activ Vermdgen, noch sonstige sichere Zahlungs
Mittel, weder angegeben noch docirt worden noch auch sonsten
bekannt seyen; das vorhandene einzig bekannte Mobiliar aber

* »von einem« ist zu streichen.
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mit der vorlangstig angegebenen Schulden Last in gar keinem
sbedeutendem” Verhaltniss steht, sondern nach der dermaligen
Lage der Sache vielmehr eine grosse Insufficenz des Activ
Vermdgens sowohl bey der Verlassenschaft des Verstorbenen
als auch bey der Fraulein von Frank sich zeigt; so vermag
man von Obrigkeits wegen nicht ohne vorher die bekannten
und noch unbekannten Glaubiger des Verstorbenen oder die
an dessen Verlassenschaft etwa sonsten noch Anspriche ha-
benden Personen convocirt und mit ihrer Erklarung dartber
vernommen zu haben ex officio Uber die Erbschafts Antrettungs
Erklarung zu verfigen, noch weniger hierin zu deferiren und
der Resignation und Verabfolgung der Verlassenschaft statt
zu geben.

Farstliches Oberamt hat demnach vermdge dieser der
Sache Lage und rechtlicher Ordnung nach, in Geméssheit des
ihm ertheilten Auftrags vor ersten unverziglich der Fraulein
von Frank solches bekannt zu machen, zugleich aber auch
die Roch von Franksehen Creditoren und die an seiner Ver-
lassenschaft etwa sonsten Anspriiche machen wollende Personen
und zwar darunter ersterne, die Bekannten, specialiter, die
noch unbekannten aber edictaliter sub praeiudicio praeclusionis
in einem anzuberaumenden angemessenen Termin zu convo-
ciren, den in termino Erscheinenden nach vorganziger Auf-
artirung ihrer Forderungen die oberwahnte und sich aus den
Acten noch naher ergebende Beschaffenheit der Verlassen-
schaft und des Debit Wesens des defuncti zu erdfnen, die
Fraulein von Frank oder deren Bevollméachtigten aber zu
forderst ihre Erklarung Uber die unbedingte Erbschafts An-
trettung ihres obengedachten Bruder und Uber die damit un-
zertrennliche Ubernehmung seiner Passiv Schulden und durch
welche Mittel sie die Creditoren nach ihrer eigenen Lage
wegen der Ubernehmen wollenden Passiven ihres Bruders auf
irgend eine Weise zu contentiren gedenke, abgeben zu lassen
uud dartiber die Creditorschaft mit ihrer Gegen Erklarung zu
vernehmen, sofort ungesdumt das Resultat oder eine etwa
deshalb zwischen beyden Theilen getroffen werdende gutliche
Ubereinkunft cum appositione Actorum zur weitern rechtlichen

19*
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Verfigung an Furstliches Hofgericlit beriehtlich einzusenden.
Ubrigens ist es nach der ob. angefuhrten Lage der Umstinde
so rechtlich als erforderlich dass vorlaufig die obsignirten
Verlassenschafts Effecten und Papiere deren Obsignation auser-
dem fortzudauern hat mit Zuziehung der Interessentischen
Behdrden obrigkeitlich verzeichnet und diejenigen Effecten
welche sich ohne Deterioration nicht langer halten werden
an den Meistbietenden inzwischen praevia taxatione verkauft
und der Erléss einstweilen deponirt, auch wegen des Activ
Vermoégens Uberhaupt, was dessen Conservation und Sicherung
anzeiget, das erforderliche beobachtet werde.

Wornach also Firstlichem Oberamt fur die Verzeichnung
der obsignirten Verlassenschaft und fir die Beobachtung des
weitern die erforderliche Obsorge zu tragen auch das verfer-
tigte Verzeichniss davon mit den nétigem berichtlichen Erlau-
terungen und Antrégen begleitet hiernachst einzusenden —
hiermit aufgegeben wird.

Offenbach den 27 May 1814.
Aus dem schwer zu entziffernden, wahrscheinlich von

der Hand des Genvinus geschriebenen Originals Konzept, mit
den Fehlern desselben, kopirt.

(Arcli. Birst.).

X1,
Ukltad Ewy Frank z Opiekg 88. Scherer, 1815 r.

Vor mir des Endesgefertigten Notar E. V. Geldern
dahier zu Ottenbach erschienen heute, war Sonnabend den 25
Februar 1815, Herr Dr. Stark und Herr Graupner als Vor-
minder der Relicten des verstorbenen Gasthalters Herrn Jacob
Carl Scherer zu Frankfurth und erklarten:
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Vermoge der in Originali producirten und sub Litera A.
in Abschrift angefiigten, unter dem 23. Februar des verflosse-
nen Jahres 1814 ausgestellten Urkunde, seye von dem dahier
domicilirenden Fraulein Eva von Frank.

Eine Capital Schuld an ihre Pfleg-
befohlnen die Erben des bemeldten
Herrn Jacob Carl Scherer von zwan-
zig tausend funfhundert und zwey
Gulden, schreibe

an vervallenen Zinsen vom 1. Octo-
ber 1805 bis 1. Februar 1814 die
Summe von viertausend acht hundert
neunzig sechs Gulden, vierzig Kreuzer,
schreibe

mithin in  Summa funfundzwanzig
tausend drey hundert neunzig acht
Gulden vierzig Kreuzer, schreibe

20502 11

4896 fl.

25398 .

40 kr.

40 kr.

als schuldig anerkannt, und von bemeldtem Fréulein von
Frank sich verbindlich gemacht worden, binnen Einer Jahres
Frist diese Schuld abzutragen, auch den Capital Betrag von

so lange mit funf von Hundert zu verinteressiren.

Die versprochene Abzahlung der bemeldten 25,798 fl.
40 kr. in der bedungenen Jahres Frist seye jedocli nicht er-
folget, sondern bloshin, in successiven Zahlungen, und zwar

a) am 21 Juny 1814 zweyhundert Gul-

den, schreibe

b.) am 11. August 1814 zweyhundert

siebenzig funf Gulden, schreibe

c) am 12. Sept. 1814 zweyhundert Gul-

den, schreibe

d.) am 14. Nov. 1814 ebensoviel, schreibe
e.) am 3. Jenner 1815 ebensoviel, schreibe

f.) am 30. Jenner 1815 ebensoviel, schreibe

in Summa Eintausend 2zweyhundert

siebenzig funf Gulden, schreibe

200

275

200
200
200
200

fl.

fl.

1275 fl.
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abgefuhrt worden, welche sie, die Yormunschaft, als

abschlégliche Zahlung auf sowohl

1

2)

den obbemeldten Zinsen Efichstand
a Viertausend Achthundert neunzig
sechs Gulden 40 kr., schreibe 4896 fl. 40 kr.

als

die inzwischen vom 1. Februar 1814

bis zum 22. Februar anni currentis

hinzugekommen Capital Zinsen in dem

Betrage von Eintausend achtzig sechs

Gulden, funfzig zwey Kreyzer, schreibe 1086 tl. 52 kr.

also auf die Summe von funftausend
neunhundert achtzig drey Gulden drey-
sig zwey Kreuzer, schreibe 5983 tl. 32 kr.

sich berechnend, — in Abrechnung gebracht, und be-

stande sonach, nach Abzug jener abschléaglich empfangenen-
Zinsen von 1275 H ihre Forderung nur noch vom 23
curr. an

a)

in dem Zinsen Buckstand von vier-
tausend sieben hundert und sieben
Gulden drevsig zwey Kreuzer, schreibe 4707 tl. 32 kr.

und
der ofterwahntenCapitalschuld: 20502 fl.

Zusammen in funf und zwanzig tausend
zwey hundert und neun Gulden 32 kr.
schreibe 25209 6. 32 kr.

So wie sic, die Vormundschaft, nungeneigt seye, die

Schuld Verbriefung der Fraulein von Frank vom 23. Februar
1814 ihrem ganzen Inhalt nach, mit Bezug auf obige Be-
rechnung, auf Ein Jahr zu prolongiren, und zwar so, dass,
wenn vor denen letzten drey Monaten von einem oder dem
andern Tlieil keine Autkiindigund geschehen wirde, sich solche
stillschweigend immer auf Ein Jahr weiter prolongiren solle,
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bis zu ganzlicher Tilgung des Capitals nebst Zinsen, — so
wolle sie auch der Fraulein Debitricin freystellen, das Capital
von 20502 fl. stlickweise zu beliebigen Terminen vor Ablauf
des oben bestimmten oder dessen Prolongation abzutragen,
wobey jedoch, sich von selbstverstehender massen, alle ein-
gehende Gelder zuerst fur verfallene Zinsen, der Uberschuss
aber als Capital Ablage angesehen werden sollen.

Sie, die Vormundschaft, wolle ferner ersuchet haben,
uns zu bemeldtem Franlein von Frank zu verfiigen, obiges
Arrangement ihr zu eréfnen und ihre Erklarung darauf zu
vernehmen, sofort alles dieses an protocollum zu notiren und
daruber ein formliches Instrument auszufertigen, von der
Fraulein von Frank unterzeichnen zu lassen und ihnen, Herrn
Requirenten zuzustellen.

(Arcli. Birst.).

X1V,

Jeden z wexli rodzenstwa Frank, 1802— 1816.

Actum Offenbach den 2. Jenner 1816.

Auf an mich den unterfertigten
Notar Ernst Victor Geldern von der
Frau Marianne Brotzier, Wittwe des
Herrn Johann Heinrich Weingartner
Sohn zu Mainz heute den zweyten
Jenner Eintausend Achthundert sech-
zehn gesehene Requisition habe ich
dreyzehn Originale Wechsel in dem
Werth von 175175 f. 40 kr. in f.
24 Fuss folgenden integralen Lautes.
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1.) Sola. Offenbacli den 25 July 1802.
P. f. 49918. 27 kr. im f. 24. Fuss.

Den ersten Januar folg. Jahres 1803 zahlen wir in
solidum gegen diesen unsern Sola Wechselbrief einer fur den
anderen und jeder fur die ganze Summe an die Ordre des
Herrn Johann Heinrich Weingartner Sohn in Mainz die Summe
von vierzig neuntausend neunhundert achtzehn Gulden und
27. Kr. im 24. Gulden Fuss, den Werth baar erhalten, und
leisten bey Verfallzeit richtige Zahlung bei Verpfandung un-
seres habenden und zu hoffenden Vermdgens.

Eva Franke
Auf uns selbst aller Orten Roch Frank
zahlbar. (L. S) Joseph Frank

Eva Franko
Roch Franke
Joseph Franke

in dorso:

Offenbach den 2G. Febr. 1803.
P. f. 49918. 27 kr. in f. 24 Fuss.

Den Wechsel nach anderseitigem Inhalt tragend die
Summe von Gulden Vierzig neun tausend neun hundert zehen
Acht, nebst 27 kr. im f. 24 Fuss prolongiren mir in solidum
bis zum ersten July dieses laufenden Jahres 1803, und leisten
zur Verfallzeit gehorige Zahlung. e

Auf uns Selbsten aller Orten zahlbar.

Eva Frankee
Eva Frankee Roch Frank
Roch Frank Joseph Frank
Joseph Frank
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Anderseitigen und hier oben angefuhrten Wechsel pro-
longiren wir ferner in solidum bis zum ersten Januar folgen-
den Jahrs 1804.

Offenbach, den 1. July 1803.

Eva Frankee Eva Frankee
Koch Frank Roch Frank
Joseph Frank Joseph Frank.

Anderseitigen und hier oben angefUhrten Wechsel pro-
longiren wir ferner in solidum bis zum ersten Januar folgen-
den Jahres 1807.

Ottenbach, den 24. August 180G.

Eva Frankee
Koch Frank
Joseph Frank.

Anderseitigen und hier oben angefUhrten Wechsel von
Gulden Vierzig neun tausend neunhundert zehen acht nebst
27 kr. im f. 24 Fuss prolongiren wir ferner in solidum bis
zum ersten Jenner folgenden Jahrs 1809.

Offenbach den 11. Marz 1808.

Eva Frankee
Koch Frank.

Anderseitigen und hier oben angefuhrten Wechsel von
Gulden vierzig neun tausend neunhundert zehn acht, nebst
27 kr. im f. 24. Fuss prolongiren mir ferner in solidum bis
zum ersten Januar folgenden Jahres 1810.

Offenbaeh den 14. Marz 1809.

Eva Frankee Eva Frankee
Koch Frank Roch Frank
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Anderseitigen und hier oben angefihrten Wechsel von
dulden vierzig neun tausend neunhundert zehen acht nebst
27 kr. im f. 24. Fuss prolongiren wir ferner in solidum bis
1. Januar folgenden Jahrs 1811.

Offenbach den 1. Januar 1810.

Eva Frankee
Roch Franke.

Anderseitigen und hier oben angefihrten Wechsel von
Gulden vierzig neuntausend zehen acht nebst 27. kr. im f.
24. Fuss prolongiren wir ferner in solidum bis 1 Januar
folgenden Jahres 1812.

Offenbach den 1. Januar 1811.

Eva Frankee
Roch Frank.

Anderseitigen und hier oben angefihrten Wechsel von
Gulden vierzig neun tausend neunhundert zehen Acht nebst
27 kr. im f. 24 Fuss prolongiren wir ferner in solidum bis
1. Januar folgenden Jahres 1813.

Offenbach den 1. Januar 1812.

Prolongirt anstatt bis zum ersten Januar 1813 bis zum
ersten July 1813.

Offenbach den 1 Januar 1812.

Eva Frankee
Roch Frank.

Anderseitigen' und hier oben angefihrten Wechsel von
Gulden vierzig neun tausend neunhundert zehn Acht nebst
27 kr. im f. 24 Fuss prolongiren wir ferner in solidum bis
1 Januar 1814.

Offenbach a/M. den 1. July 1813.

Eva Frankee
Roch Frank.



299

Anderseitigen und liier angefihrten Wechsel von Gul-
den vierzig neun tausend neunhundert zehen acht, nebst
27 Kr. im F. 24 Fuss prolongire ichabermahl bis den
1. Januar 1815.

Offenbach a./M. den 1. Januar 1814.

Eva Frankee.

Anderseitigenund hier angefihrten  Wechsel von Gul-
den vierzigneun tausend neun hundert zehen acht, nebst
27 Kr. im F. 24 Fuss prolongire ichabermals bis den
1. Januar 1816.

Offenbach a/M. den 1. Januar 1815.

Eva Frankee.
(Arcli. Birstcin).

XV.
Oswiadczenie Ewy Frank z 1816 r.

...der von denen drey debitorischen Geschwistern der da-
hier zu Offenbach domicilirten Baron von Frank’schen Familie
nur noch Ubrigen auch am Leben seyenden Fraulein Eva.
Frankee der Zahlung halben prasentiren sollen. — Diesem
Ersuchen geméss habe icli mich dan mit Zuziehung der hie-
sigen mir wohlbekannten bevden achtbaren Einwohner, Herrn
Regierungs Oanzellisten Job. Friedrich Grebe und Herrn Pr&-
ceptors Adam Mattlies als zu diesem Act besonders subrequi-
rirten Zeugen Heute Nachmittag um Halb funf Uhr zu ge-
dachter Fraulein Eva von Franken begeben und ihr meinen
aufhabenden Auftrag, unter Vorlegung samtlicher obangefiihr-
ter 13 Wechselbriefe mit denen darunter stehenden Prolonga-
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tions Urkunden in Originalibus erdfnet, worauf sie sémitliche
Wechselbriefe, einen nach dem &andern, Stick vor Stick als
vollkommen richtig, und die Unterschriften als ihre eigen-
handige anerkannte, Ubrigens dabey erklarte wie sie wegen
dennaliger Unmoglichkeit, den ganzen Betrag gegenwartig zu
berichtigen, unter dem Heutigen a conto dieser Wechsel-
forderung die Summe von Einhundert Gulden an Eingangs
bemeldte Frau Wittib (sic) Weingartner baar bezahlt, und sich
daneben verbindlich gemacht habe, inzwischen, bis die erfor-
derlichen Fonds zur Abfihrung der Schuld erst eingehen
kdénnten und wiarden, monatlich drey Carolin a conto der-
selben bezahlen zu wollen.

Gleichwie nun solcher gestalt die Zahlung der mentio-
nirten Wechsel in der Eingangs gemeldten Haupt Summe von
175 175 Fl., Einrnalliundert siebzig funf tausend, einhundert
siebzig funf Gulden, 40 Kr. nicht erfolget, und meine Frau
Requirentin sich vor mir und denen beyden Zeugen von nicht
geschehener Zahlung dieser Wechselsumme und was dan all
mit Schaden und Kosten, Interessen, Wechsel und Wider-
wechsel und wie es sonst Namen haben mag, anhéngig,
behorig protestando verwahren wollen, um solches alles von
dem, so hierunter verbunden zu pratendiren und zu haben,
wie sich das von Rechtswegen und Wechselgebrauch nach
gebuhrt und gehort: Als habe ich Notarius alles dieses, wie
es vor mir und den beyden Zeugen vorgegangen, getreulich
ad hoc protocollum notiret, und daraus ein formliclis Instru-
mentum in vim documenti factae protestationis angefertigt,
und solches nebst mir von meinen beyden Zeugen mit unter-
fertigen lassen, sofort es meiner Frau Requirentin cum cor-
clusione (sic) der Original Wechsel zugestellt.

Actum ut supra. (gez.) E. V. Geldern.

(Arcli. Birstein).
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XVI,
Raporta raricy Kuglera o aresztowaniu Ewy Frank.

1,

Geheimrath Kugler schreibt d. d. Offenbach 1816,
Méarz 12, an den Fursten Karl:

»Auf Anrufen der Weingartnerischen Wittieb zu Maynz,
welche an die von Franckische Familie eine liquide Summe
von 175 175 fl. zu fodern hat, und in Rucksicht der uUbri-
gen Lage des die von Franckische Familie angehenden Debit
Wesens— deren Ubrige bekannte Creditoren noch tber 200000 1L
zu fodern haben — hat sich das Hofgericht — da die Frau-
lein von Franck vor 18 Monaten ihren Creditoren Befriedi-
gung versprochen hatte, und nun da die Zeit erschienen war
sie mit einer weitern vagen Erklarung abspeisen wollte —
rechtlich bewogen gefunden, heute gegen gedachte Fraulein
von Franck auf einen Haus Arrest vorlaufig zu erkennen und
ihr in einem kurzen Termin getreuliche Auskunft: Gber ihren
Stand, Geburts Ort, Familien Verhaltnisse, Uber ihr Activ
Vermogen, womit sie ihre Creditoren zu befriedigen verspro-
chen hatte, worinn es bestehe und wo sich dasselbe befinde,
desgleichen 0Uber ihre jahrliche Reventien, woher sie selbige
zu beziehen habe und wie viel sie betragen p. p. abzufodern,
wovon des Resultat die weitere rechtliche Verfigung in der
Sache bestimmen wird“.

2.

17. Marz 1816, schreibt Kugler an den Fursten:

er in Riiksicht seines nicht wohl Befindens und heutiger
haufiger Geschafte Uber ,mehrere andere Gegenstande, wo-
runter auch die immer nicht an den Tag kommen wollende

dass
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von Franckische Geschichte* gehoére, erst morgen berich-
ten wolle.

18. Marz 1816.

,Die Fraulein von Frank, deren Haus Arrest bis auf
weitere Verfigung noch fortdauert, nennt sich seit Kurzem
auch noch Eva Romanowna. Sie will in ihrer kirzlich abge-
gebenen Erklédrung sich zu keinem detallirten Verzeichniss
ihrer Passiv Schulden verstehen, auch nicht naher ihren Stand,
Geburts Ort und Familien-Verhéltnisse angeben, noch auch
Uber die Zahlungs Mittel, UGber ihr etwaiges Mo - und
Immobiliar Vermdgen noch Uber ihre jahrliche Reventen
die gefoderte Auskunft ertheilen und bezieht sich wiede-
rum auf altere eben so unzuléngliche Erklarung, wobey sie
beharret.

Man hat nun dem Hofrath Neuliof weiter aufgegeben:
in einem festzusetzenden Termin die Weingartnerische Wittib
und die 0Ubrigen bekannten Creditoren, worunter sich mit
132000 U. auch der Curator der Grimneisischen Debit Masse
befindet, mit ihrer Gegen Erklarung hiertiber und mit ihrer
Erklarung Uber die Fortdauer des Haus Arrests und Uber die
Obsignation und sichern des im Haus befindlichen Vermdgens
zu vernehmen und hiernachst die Instruirte Acten zur weite-
ren rechtlichen Verfugung in allen Stiicken —- wiederum ein-
zusenden. Ich zweyfie sehr, ob fiur die Creditoren ein reeller
Trost jemals zu schopfen seyn wird. Die sich schon in ziem-
lich hohem Alter befindende Freulein wird hinsterben, und
die Creditoren werden sich alsdann in ihre kaum etliche
1000 11 an Werth habenden Effecten theilen koénnen“.

(Arch. Birstein).
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XVII,

Raport radcy Kuglera o $Smierci Ewy Frank, ksieciu Isemburg-
skieniu ztozony.

Offenbach, am 17. September 1816.

»,Heute fruh ist die Fraulein von Franek gestorben und
die Obsignation sogleich verfugt worden.

Es sollte eben Uber ihr Debitwesen nach den Er-
klarungen und Antriigen der Creditoren eine Decision gefasst
werden, worauf es nun, in dieser Maase, bey der genomme-
nen Wendung, nicht mehr ankommt.

Es wird sich zeigen, was nun bey der Constatirung
des Activ Vermdgens und bey der Convoeation der Credito-
ren herauskommen wird. lhre bereits bekannte Schulden be-
laufen sich schon Uber 400000 ff.“.

Drei Tage spater (10. Sept.), schreibt Kugler dem
Fursten:

»,Die von Frankische Creditoren, die mich fleissig be-
suchen, machen sich grosse Hoffnung, dass noch eine bedeu-
tende Masse konne ausfindig gemacht' werden, was ich ihnen
gerne gonne, wiewohl ich daran zweifle”.

(Arch. Birstein).
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XVIILI.

Niektdre
Fragmenta z ,Ksiegi Stow"

(w tekscie niezuzytkowane).

1108.

Méwitem wam: Jam flancowat winnice caltg prawdziwem
nasieniem, jak stoi wyraZnie: Emes meerez tycmach: ,Prawda
wyroénie z ziemi“. Bo grunt wszystkiego — w glebokosci
ziemi. Takze patryarchowie i wszyscy tam sie znajdujg. Cate
moje staranie i praca: bym ich ztamtgd wydostal na ten
Swiat, i to wlasnie jest: Prawda z ziemi wyrosnie. Mojg wolg
byto, abyscie wy byli prawdziwem nasieniem.

1107.

Gdzie byt rozum wasz, izeScie mysleli, ze ze stanu
Izmaela moze sie jakowa rzecz odkry¢ Swiatu! Widzicie sami,
ze w tamtej religii glowy sa nakryte zawojem, a rece zwie-
szone na dot; w tej za$ religii — glowa otwarta. Jestto zna-
kiem, ze tu jest glowa, a rece sie pod boki trzymaja z na-
detoscig, co oznacza, ze ztad sie odkryje rzecz $wiatu.

1109.

Tu nie trzeba madrych. Tu jest ciezar milczenia. Tu
trzeba tylko stucha¢, by¢ postusznym i iS¢ za mna. Slysze-
tiscie kilkakrotnie, zem chwalit i wynosit Eleazara, stuge Abra-
hama, jak stoi w przystowiach Salomona: Ewed adoynow hu
Elimr: ,Stugg Pana swego jest Eleazar‘, bo on mu stuzyt
w  catosci.

1110,

Gdy sie przychodzi do stonca, trzeba tak mowié, jak

storce i takie szaty ubieraé, jak storice; a gdy sie przycho-
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dzi do miesigca, ubra¢ trzeba szaty takie, jak miesigc i mo-
wi¢ jezykiem miesigca.

1116.

Stoi: Dorecli lochéw mi — Jankéw. ,Wynijdzie gwiazda
z Jakéba“. Gwiazda ta od poczatku $wiata idzie na dét, co-
raz nizej. Wszystkie rzeczy wzgardzone i podle, wszystkie sg
w mocy tej gwiazdy, a kiedy sie nie wchodzi w te gwiazde,
to nie mozna dostgpi¢ zadnej rzeczy, bo to jest brama. Ja
chciatem was prowadzi¢ do tej gwiazdy, w ktérej ja sam
jestem. Wyscie sie ociggali, bo ta droga trudng dla was jest.
Przeto pragne wprowadzi¢ was do tej bramy, a gdy przyj-
dzie czas tej gwiezdzie iS¢ w goére, t6 juz nigdy Kkornca nie
bedzie jej wstepowaniu, a ciggle dazy¢ bedzie w gore, bez
konca.

1116.

Ja wam powiadam: na tem miejscu, w ktoére ja was
wprowadzi¢ chciatem, zaden jeszcze od poczatku $Swiata nie
byt. Wy bylibyscie tam ze mna, bo ja i Ona przyprowa-
dzilibySmy was tam. Teraz za$ juz tam zaden zywy czio-
wiek nie bedzie na wieki, tylko ja sam

1121,

Kazdy cziowiek, co daz}7 do jakiej$ rzeczy, powinien
by¢ poczciwy, w uczynkach czysty, a gdy ma brak, cho¢
jednej czastki z tysigca, to nic nie jest wart. Chociaz przy-
stgpi do tej rzeczy, to musi wiedzie¢ i widzie¢, jaki kolor
widzi, i dlategom wam méwit: Gon esto gif, se vide claro lefar
essi(?) ,W tym celu, bySmy godnymi byli widzie¢ jasno“,
czem dalem wam poznaé, by eiato jasne byto.

1122,

Gdy kto chce jakg fortece zdoby¢, ten nie moze tego
dokona¢ mowg, tylko musi tam is¢, z eatem swem wojskiem.
Tak i my musimy i$¢, deptaé, a nic nie méwic.

FfilNK | PRANKISCI POLSCY. II. 20
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1124.

Musze was przeprowadzi¢ przez pierwsza i drugg brame,
poki nie staniecie sie czystymi.

1125.

Pewien, co sie zwal Kasze, przybyt do pewnego mia-
sta i tam miat kazanie. Byt tam pewien bogacz, co miat
tadng corke. Kasze chciat sie z nig ozeni¢, lecz ta dziew-
czyna nie chciala go, bo byt brzydki. Co6z ten czyni? ldzie
od miasta do miasta, a zebrawszy kilka tysiecy, znalazt
w pewnem mieScie chtopca, wcale nie uczonego. Sprawit mu
tadne suknie i napomniat: gdy z tobg pojade w droge, to
cie oglosze za bardzo uczonego cziowieka. Ty milcz, nic nie
méw, bo skoro usta otworzysz, to cie poznajg. Gdy zas ma-
drzy przyjda do ciebie, to zawolaj na mnie, jak na ucznia,
w stowach: Ty odpowiedz im za mnie! Ten tak uczynit.
Gdy przybyt do tego miasta, gdzie owa dziewczyna byla, on
go oglosit za bardzo uczonego cziowieka, a sam mu ustugi-
wat. Panna obaczywszy go, ze byt fadny, zakochata sie
w nim i wzigla za meza. Po $lubie cale miasto zdziwito sig,
ze zadnej nauki jego nie styszy. Poszli pyta¢ zony, dlaczego
jej maz z nimi nie rozmawia? Odpowiedziata: Poniewaz co
noc z aniolami gada. Ojciec i bracia zaczeli nocg podstuchi-
waé, czyli to prawda, i ustyszeli, ze on ze snu gada jakie$
niezrozumiate stowa: Hry¢ko, syp-no na kamien! Wstali tedy
ze strachem, bo przekonali sie, ze to oszukaristwo.

Tak i ja z wami. Ja was prowadze w ciezar milczenia,
byscie nie byli jak osty, co zawsze wrzeszcza.

1126.

Zwazcie, zem was prowadzit i ciggngt do dobrej rze-
czy. Natychmiast wystgpit przeciwnik, by was pociggng¢ do
siebie, byscie do tego miejsca dostapi¢ nie mogli. Teraz, gdy
sie pomieszacie w kompanii, nie obawiajcie sie tego przeciw-
nika, bo juz nie przyjdzie do was i nie bedzie was zwodzit.
Badzcie tylko ostrozni, by serca i usta wasze byly w zgo-
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dzie, i byscie stuchali tego co wam rozkaze. W kazdem miej-
scu, gdzie wspomnicie imie moje, przyjde do was i bede was
btogostawit.

1127.

Gdy czlowiek idzie w zaloty do panny, ktorg mituje,
to serce i mysli jego zawsze sg przy niej; nie zwaza ni na
jadto, ni na picie, ni na spanie, tylko cala praca i trud jego
okoto niej. Ja u was tego nie znalaztem. Pilnowaliscie tylko
jadta i picia; wam za$ to wiadomo: tam gdzie bale — tam
i szatan, co odprowadza i w biad wprowadza.

1128.

W miodosci mojej kupitem za bagatele kamien, jak pa-
lec, bawitem sie z nim i wrzucitem do wody: Wydat on
SwiattoS¢, wiec wyjatem go ztamtad i cisnglem w bloto. On
i tam Swiecit. Szukatem go znéw, znalaztem i wrzucitem go
w piec ognisty. Zbielat wiecej i miat kolor ognisty, nie stra-
ciwszy swych promieni. Potem sprzedalem go, za bagatelg,
pewnemu kupcowi, podczas jarmarku. W nocy kupiec porzu-
cit wszystkie towary i uciekt z nim.

Z tego wniescie: kiedy dobry kamien do rgk znaja-
cego sie na tem przychodzi, to jeszcze medrszym ten sie
staje, lekkomys$iny za$, traci go naprézno.

1131.

Gdy ubierajg cztowieka w hetm i pancerz, bez szabli,
to cho¢ go spotykaja w nocy, hie zwazaja na niego i pu-
szczajg go; lecz gdy go spotykajg z szablgu boku, to prze-
ciwnicy idg zaraz na niego.

1134.
Wy sadzicie, ze wam wiele rzeczy nakaze. Ja wam
tylko szeé¢, lub siedm, rzeczy wyznacze.

1135.
Cudza kobieta goni zawsze za czlowiekiem, bo ona
sama jest siecig, w ktorg sie wpada, lecz ta Panna, o ktorg
20~
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sie staramy, bedzie ostong, bySmy sie pod jej cieniem
chroni¢ mogli.
1136.

Szedlem raz z wieloma ludzmi, trzymajac w reku po-
chodnie. Wpadt na nas kapitan z zotnierzami, co szedt z ron-
tem. Zgasili mi pochodnie i porwali wielu do wiezienia.
Kzeklem do ludzi, co ze mng byli: Stdjcie i patrzcie, jak
bede walczyt za was. Przybyt éw kapitan i spytat mnie, kto
jestem? Odpowiedziatem: Jestem poczciwy czlowiek! Chciat
mnie uderzy¢, lecz mu wyrwatem srebrny buzdygan z reki
i uderzylem go w grzbiet. On spadt z konia, krzyczac, by
mnie schwytano. Lecz Zzolnierze odrzekli: Ten czlowiek jest
poczciwy i mocny. Wowczas wybawitem 37 ludzi, co poszli
za mna.

1137.

Gdym przeptywat przez Prut, rzeklem do pieciu lub
szesciu chlopcow: Chwytajcie sie mnie, jeden tu, drugi tam,
i tak wszyscy mnie sie chwytali, ajam ich przeprowadzat.
Lecz ten, co sie mnie chwycit bez mego pozwolenia, utonat,
i dopiero gdym juz przeprowadzit innych na drugg strone,
dopierom powrdcit i tegom tez wybawit.

1138.

Lis uciekt raz przed strzelcem do jamy swojej. Bedac
juz w niej, zaczat wychwala¢ cztonki swoje. Glowo luba, mo-
wit, ileze§ warta, ze$ miata rozum do ucieczki! Nogi warte
pochwat, bo lataty w skok, oczy — ze widziaty droge, do-
kad ucieka¢. Tylko ogonowi wyrzucat: ty§ mi zupetnie nie-
potrzebny, bo$ nawet wstrzymat ucieczke moja. To mdwigc,
wywiesit ogon za jame. Co ujrzawszy strzelec, schwycit lisa
za ogon i wyciaggnat go z jamy.

1140,

Podczas elekcyi kroléw polskich, wybierajg panéw i szu-
kajg miedzy nimi jednego, bo im byt krolem. Imperatorowa
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Rossyjska wybrata jednego z pomiedzy nicli i data im go za
kréla. Tak i wy wybraliscie sobie innych braci za przewodni-
kow. Jam was stawit w cyrkut okoto siebie, abyscie mnie
okolili, bym sie skryt miedzy wami, pdki nie przyjdzie, co
przyjdzie, byscie mi byli namiotem. Dlategom was postawit
przed soba, byscie mi byli zastong. Wy za$S wystawiliscie
mnie na widok catemu $wiatu. Powiadam wam: na jakiebgdz
miejsce postatbym was, dano-by wam kosztowne podarunki,
jakich Swiat caly niema w sobie. Wszystko to dla Jej ho-
noru, bo Ona jest Glowg wszystkiego. Cyrusa takze mianuja
Messyaszem, bo wszystkie jego wojny dazylty do zdobycia
jednej krolewny, ktéra sie zwata Madana. Byto to oznakg, ze
przyjdzie jeden, co sie bedzie ubiegat za Panng. Ona jest
Madane oylom: Rozkosza $wiata.

1141.

Wy mowicie, ze chcecie Bogu stuzy¢. Trzeba wprzody
wiedzie¢, kto jest przed Bogiem, i stara¢ sie przyjs¢ do
Niego.

1143.

Wy mi jesteScie oddani do rgk. Czyni¢ z wami moge
Zle i dobrze. Gdy nie zechce was przyja¢, jest moc w reku
moich — odepchna¢ was od wszystkiego; jesli za$ zechce was
przyblizy¢ i przyja¢ — cnocbyscie byli na koncu Swiata,
musicie przyj$¢ do mnie, bo wszystko jest w reku moich.

1144.

Ja jestem postany z wielkiego i mocnego miejsca i nie
potrzebowatbym was, tylko tak, jak u Samuela Proroka, co
moéwit:  Weszome Szoel wechargem? Jakze ja moge is¢, gdy
sie obawiam Saula, by mnie nie zabit? Méwiono mu: Wejomri
lach. kach eglas iokor: Wez pare ciotkéw i powiedz mu, ze
idziesz ofiare czyni¢. Tak i ja, przyjalem was, abym sie za-
stawit przed oczyma $wiata. Gdy dobrzy bedziecie, to bedzie-
cie godni przyjs¢ do dobra, ktére jest ukryte.
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1147.

Dlaczegoscie sie nie zréwnali z owcami, co stoja z na-
chylonemi gtowami i spuszczonemi oczami w dot? Stojg one
wszystkie zebrane na jednem miejscu , poki ich pastuch nie
poprowadzi. Wy za$ byliscie jak kozy, co skaczg przodem.

1152.

Gdy kozacy byli w Polszcze, zydzi podéwczas chronili
sie naWotoszczyzne. Bardzowielu zydéw przybyto nad
Dniestr i przewiozto sie, lecz cho¢ kozacy gnali za nimi, oni
sie  ichjuz nie obawiali. Taki wy. Gdybyscie sie starali
przyj$¢ na dobre miejsce, kt6z mogtby gna¢ za wami? Wszak
jedno krolestwo w drugie wstepowaé nie moze.

1154.
Dnia 13 Noverabris, Pan idac z jednym z nas przez
ogrod, spotkat Matuszewskg $.p. i rzekt do niej:  Witel,
Witel, nie boj sie, wnet pocieszong zostaniesz.

1155.

Jabym nie postawit zadnego cztowieka w kompanii
nad wami, aby was karat i abyscie sie spowiadali przed nim.
Postawitem tylko Ewe nad wami, siostre waszg, abyscie sie
przed nig spowiadali, a ona-by was karata dwiema, lub trzema
plagami, bo wéwczas byto bezkrélewie.

1156.
Stuzy¢ Bogu inng jest rzecza, a inng rzecza jest iS¢
ta droga, ktéra prowadze.

1157.

Ja bylem prostakiem i znalem tylko wiersz: Szema
Israel Adonay EloJmnu, Adonay  Echod,! Shuchgjlzraelu! Bég
nasz — BoAgJeden! a gdym sie mocowat zrozbdjnikiem,
wykrzyknagtem ten wiersz, i przy wymawianiu stowa: Echod! —
jeden! ucigtem mu gtowe, méwigc do siebie, ze mu ten Echod
Scigt glowe.
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1158.

Signor Santo wotat na Niego: Ochi liu: ,On jest moim
Bratem“, przez co wyrazit, ze beda bracia. Gdybyscie wy byli
braémi, toby Ona wam data pokoje niewidzialne ludziom
i cieszyta by sie z wami jak Patryarchowie, matki i dzieci
Jakébowe: Mojzesz, Aaron, Dawid, Salomon. Teraz, gdy go-
dni bedziecie przyjs¢ do Ezawa i ubra¢ 6w strgj, to z wami
moéwi¢ beda dzieci Jakobowe.

1160.

Krol pewien karat wkasne dzieci rézgami i moéwit: Gdy
moi studzy zobacza, ze ja moje dzieci karze, to beda mnie
sie ba¢ i stuzy¢ w catosci.

1161.

Przyjdzie czas, iz obaczycie ludzi wychodzgcych ode-
mnie z piekng i tlustg twarza, a wy wiedzie¢ bedziecie, co
to znaczy? i bedziecie sie wstydzic.

1162.

Tak jak trunek na drozdzach, gdy sie czeka, az sie
ostoi, mozna pi¢, a gdy sie spieszy, to si¢ go pije z droz-
dzami, tak i ta falszywa nauka, coscie jg czytali, rozszerzyta
sie w ciele waszem, od gtéw do ndg.

1167.

Jesli sie wspomozenie odwlecze jeszcze, to rozkaze
jednej kobiecie Ruchoma, a drugiej Sei (obie dawno umarly),
aby powstaty w wielkiej postaci, przybrane w strgj. Cate
miasto widzie¢ je bedzie i wiedzie¢, ze one z tamtego sa
Swiata. Ja im rozkaze, aby mato co jadly i pity, a gdy
ludzie z miasta zechcg im co uczyni¢, to one krzykng takim
glosem, ze na cale miasto strach padnie. Franciszek W. be-
dzie z niemi ciggle siedziat, a wy czasami. One wam odkryja
bardzo wiele rzeczy, powiedza wam takze, co sie z wami
dziato, jak was chciano sadzi€. Tylko, ze wy pod moja wia-
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dza, a gdy pomoc moja mi nadejdzie, to ja przez nie kaze
zwiastowa¢ wszem umarlym, ze juz nadszedt wspomozenia
poczatek.

1169.

Mowit Pan: Kilku kréléow uktada sie o to, aby pokgj
byt miedzy temi trzema mocarstwy, lecz prozny trud ich, bo
ta rzecz wyszta z ust Boga samego, ze sie wojna koniecznie
wzbudzi i wielki krwi przelew, jakiego jeszcze nie byto od
poczatku $wiata. [Vesaehsachti am beam, mamlocho bemamlocho,
wechol hamaim ishapech ledam. ,Ja podjudze naréd przeciw
narodowi, krolestwo przeciw krolestwu, a wszystkie wody
obrécone zostang w krew“. O bardzo wielu rzeczach méwi-
tem wam w Czestochowie, tylkoscie zapomnieli, z powodu za-
mieszania, jakie byto miedzy wami. Gdybym wam odkryt
jedno stowo, wszystko-byscie wiedzieli co sie dzieje teraz i co
sie dzia¢ ma. Rado$¢ wasza bylaby bez granic. Caly Swiat
bedzie w umartwieniu i w ucisku, a wy sie radowa¢ bedzie-
cie wieczng radoscia, a z tego Krug zrobi sie Top, to jest
garnek. Wam tego odkry¢ nie mozna.

1170.

Spiewat Pan: Lustig wollen wir sein, Konig Messias
kommt herein, Licht wollen wir anziinden. Teraz, gdybyscie
w catosci byli, czas nastgpit, bym was postat na wszystkie
cztery korice Swiata, was i kobiety wasze, i spetnitby sie na
was wiersz: Jelchu weloi jeofu. ,Péjde, a nie bede lata¢“, bo
jeden niéstby was bez zmordowania przez kilkaset mil w je-
dnej godzinie, i bylby juz czas, abyscie wybawili dziesie¢
tysiecy nawet dusz, od gniewu Bozego. Wszystko jest juz
przygotowane do wyjscia. Najprzéd postatbym was do zydow,
jako to w tym kraju, do Pragi i do innych miast, do Polski,
do Brodow i do miast Litwy, miedzy zydéw. Wybyscie ich
zgromadzali w szkole i pokazywali im dwa lub trzy wiersze
w Biblii i wierszy kilka z Prorokéw, i glosilibyscie im, ze
za niedziel cztery wszystko sie spetni, co tu stoi. Ja tu chce
z wami siedzie¢, poki sie to nie spetni, a gdy sie poddacie
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pod wtadze Pana, ktéry nas tu postat, to wy i wasze zony
i caly majgtek wasz wybawiony zostanie. Oni-by kleczeli
przed wami i catowali ziemie , a potem postatbym was mieg-
dzy narody. Podczas tego zamieszania i krwie przelewu, wy-
byscie staneli tu w jednej godzinie i ja-bym was btogostawit,
na droge tylko wam dwa stowa powiedziawszy. Tam zas, na
tem miejscu, gdziebyscie wy ich zgromadzili, juz statby wam
jeden za uszami i datby zna¢, co macie méwi¢. Zamiast byc¢
namiotem dla mnie, cata kompania bedzie dla was nakryciem,
aby was ostoni¢, by nie patrzano na waes.

1171.

Powiadam wam: W poczatku przyjscia mego do was,
do Polski, chcialem odkry¢ prawde zydom i narodom, lecz
mi mowiono: jesli tak uczynisz, to wszyscy po6jda za tobg
i bedg ci postusznymi, a ty musisz i$¢ do aresztu, uganiac
sie za Nig i podnies¢ i postawi¢ Ja; dlatego musisz odmienic
mowe twojg i udawaé prostaka. Wez z sobg tez prostakéw
bogobojnych. Wybratem tedy was, méwiac sobie: ze wy be-
dziecie wybranymi. Teraz przez was jestem w wielkiej cia-
snosci, bo wszystkie moce powstaly na nas i instygujg na
was, i czasem miotajg nng, a ja staby i wszedzie zatrzymujg
pienigdze, ktéreby mi byli przywiezli.

1172.

Patryarchowie: Mojzesz i Aaron, i wszyscy Kkrolowie
izraelscy, i wszyscy Swieci beda u mnie w Polszcze, i ten
Pierwszy i Drugi beda tez. Ja ich uczcze wielkim honorem.
Wszyscy umarli siedza na jednem miejscu i majg ten strgj
z tamtego S$wiata, w tejze postaci, w jakiej byli na tym Swie-
cie, bo ztamtgd idzie wywotanie. Ci zas umarli wszystko to
stysza. Wola ich bytoby, uwiadomi¢ ludzi we $nie, co sie tu
ma dzia¢ na $wiecie, tylko w jednem miejscu stojg straznicy
i ich zatrzymujg. Teraz staram sie wszelka mocg wybawié
was z tej sieci, w ktérascie wpadli, a gdy mi pomoc moja
nadejdzie, oddam was Bogu, bo On jest Ten, co wspiera
wszech tych, co upadaja.
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1173.

W nmiodosci mojej, przyszli raz mtodzi zydzi z Polski
na Wotoszczyzne, by tam wydeptywac¢ winogrona. Oni jeszcze
nigdy winogron nie widzieli. Pytali mnie: gdzie one sg?
Jam ich zaprowadzit do cierni, ktére gorzkie sag, i oni je za-
czeli zbiera¢. Wtem krzyknatem na nich: Ot, Turek idzie,
ktérego sa te winnice. Oni pouciekali. Tak i z wami. Spo-
dziewalem sig, ze wy zbierzecie winogrona, a wyscie gorzkie
cierniska zbierali.

1175.

P6jdzmy i wezmy sobie wzér ze zwyczajow Swiato-
wych. Wszyscy ubiegaja sie o krolestwo, bo u Niej krolo-
wie sie koronujg. Zydzi tylko uganiajg sie za Ayaltg i szu-
kaja Boga. Zwazciez. U Ismaela ani dostapi¢, ani uganiaC si¢
za Nig nie mozna, bo tam kobieta jest niewolnicg zamknieta
i nikt jej nie czci. W tym za$ stanie szanujg panny i damy;
chocby najwigkszy pan, to stoi przed dama z~odkryta glowa
i komplimenta jej czyni. Tu my powinnidmy ugania¢ sie za
Nig i kry¢ sie pod Jej skrzydta. To to jest, ten wiersz:
Mipsoraj eclize Elolia. ,Od ciata mego widze Boga“, jak
zwyczajem $wiata, zwlaszcza w Edomie. Od poczatku jeszcze
zadnemu sie czitowiekowi nie ukazata i nie zna nikt jej miej-
sca; do mnie jednak weszta, do mej izby w Czestochowie
i pokazywalem Jej wasze postacie, lecz nie znalaztem was
chcacych wejs¢ do Niej, przetoscie upadli, a gdy Ona od-
kryje sie $wiatu, bedziecie daleko o mil dwadziescia, bedzie-
cie mieli zastone na obliczach waszych, cho¢ oczy wasze beda
otwarte i Swieci¢ beda, nie bedg mogly widzie¢ dalej nad
mil 20 i zdata sta bedziecie.

1176.

Bedziecie widzieli, ze ja wejde do jednego bardzo
tadnego pokoju, a ztamtad dopiero pokaza mi droge, w ktérg
mam i$¢, a im pojde dalej, tein wszystko ostrzejszem
bedzie.
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1177.

Wielokrotnie moéwitem wam: Isz Je/mdi lioio: ,Jeden
cztowiek Jeliuda byt‘. Mowie: jeden byt, to jest wybrany
W swoim narodzie, a teraz wam powiadam: ze przyjdzie
jeden Jehuda, ktéremu réwnego niema w calej kompanii, aja
go postawie nad wami. Cokolwiek wam powie, czyncie to,
a nim zydzi do mnie przyjda, to was zbiore do siebie
wszystkich na jedno osobne miejsce, by zaden przy tem nie
byt, i bede méwit co$ z wami, a co wam rozkaze, to czyricie.

1180.

Zydzi majg zwyczaj chodzi¢ w czarnym stroju, a o péi-
nocy odprawiajg zalobe za zburzenie Templu i poszcza.
Wyscie tak uczynili, jak oni, boscie poscili i lezeli na ziemi.
Nie nauczylisScie sie od krdla Dawida, ktory, gdy dziecie
jeszcze zylo, poscit i ptakat, by ozdrowiato, a gdy umario,
moéwit: Na céz mam poscic?

1183.

Dotad jeszcze nie stoicie w moim regestrze, lecz jesli
dobrymi bedziecie, to was na nowo wpisze do mego regestru.

1184.

Gdybyscie sie juz trzymali mego Boga, ktéregom wam
obiecat pokaza¢, tobyscie nie byli upadli. Cl za$ ludzie, cos$-
cie ich w areszcie trzymali w Warszawie, dlatego, ze ufali
memu Bogu, mocg tg wybawili sie od wszego ztego i wyszli
spokojnie.

1185.

Dzieci Aaronowie, co obcy ogieri przyniosty na ofiare
Bogu, spalone zostaly, a ten uczynek, ktéry za ich czas6w
byt, niezem jest w poréwnaniu z tym, za ktérym sie teraz
uganiamy dla Niej.

1191.

Wiadomo wam, ze kazdy cziowiek stworzony jest

w dwoch osobach. Stoi: Ese eizer kenegdo. ,Uczynie mu
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pomocnika, kwoli niemu“. To sie tak tiémaezy: Bedzie
godzien, to mu bedzie pomocnikiem, a nie bedzie godzien,
to bedzie jego przeciwnikiem. To sg te dwie postaci. Jedna
posta¢ cztowiecza, a druga bydleca. Dlatego Nabuchodonozo-
rowi moéwiono: ,Z czlowieczeistwa wyzutym bedziesz, a ze
zwierzetami dzikiemi mieszka¢ bedziesz“, to oznacza, ze mu
odebrano posta¢ czilowiecza, a ostat sie w bydlece;j.

Gdy sie czlowiek stara i pracuje, i wyzuwa sie¢ z miej-
sca tego, z ktorego wyszedt, to mu pomagaja, poki nie przyj-
dzie do stopnia cztowieka w catosci.

Wyscie za$ obrocili sie i czyniliscie jak weze, przeto-
Scie pozostali w postaci bydlecej. Na czemze ma tu btogo-
stawienistwo spoczywac? Blogostawienstwo moze spoczywacé na
dobrej tylko rzeczy, ktora znajduje sie w cziowieku, i dla-
tego blogostawienistwo, ktére lzaak dat Jakobowi, jeszcze nie
spetnito sie, bo nie miato na kim spoczywac, i dopiero zisci
sie w ostatnicki dniach.

1195.

Nie nalezy wspomina¢ imienia SchecMnaldi, tylko imie
Panny, jak gtosza narody, nie tak, jak dotychczas, gdy mo-
wito sie tajemnie — Panna, lecz jawnie; przez Nig bowiem
caly $wiat rozkrzewiony zostanie.

119«.

Wiadomo wam, ze waz otacza skarb, ktéry lezy od
poczatku Swiata i nie mozna zblizy¢ sie do niego, chyba ze
jest wodz madry, ktéry wie, jak sie do niego zblizy¢. Waz
ten nie kaleczy, chyba ze mu depcg po gtowie, wodwczas
swym jadem zabija.

1198.

Narody wzywaja mnie do towarzystwa dlatego, by
mnie nazywano bratem i abym potem mdgt wzig¢é od nich
braci i siostry, by zwiastowali: Gili bass Zim: ,Ciesz sie
corko Syonu!* Ja was wybratem z posréd narodéw, na-
lezatoby, byscie byli wybranymi, nie czeka¢, aby was wy-
brano. Ja was wybratem, lecz wyscie nie chcieli. Na to Ma-
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tuszewski $. p.: ,Czyz to my calym Swiatem? Niechaj cie
narody chwalg!“ Pan rozgniewany zawola: ,Ja moéwie, zem
Ja was wybrat, byscie byli zwiastownikami dobrych uczyn-
kéw, a ty mi méwisz: niech cie narody chwalg!“.

1199.

Mojzesz méwit: Kwad pe uhwad loszon onochi: ,Ciezka
mam wymowe"“. Ale on bardzo wiele méwit. Podobnego mnie
niemego — niema wcale. Miedzy narodami jestem niemy,
miedzy zydami jestem niemy i miedzy prawowiernymi takze
iestem niemy. Od tego dnia, jakem wszedt do tej rzeczy,
tom jeszcze stowa nie odkryt przed zadnym czlowiekiem,
a niema ciezszej rzeczy, jak wstrzymywac sie z mowa. Bardzo
wiele mam do odkrycia, a musze sie wstrzymywaé, bom sie
ogladat na te i na owa strone, a nie znajduje czlowieka, kto-
remu bym mogt odkry¢ jaka rzecz.

12004

Bedac pierwszy raz w Romanie po powrocie z Salonik
u ojca mego z Rabbi Nussenem i Jakubowskim, bawilismy
tam dni kilka. Jakubowski rzekt do ojca mego: Ja jade z tak
kosztownego miejsca i dziwie sig, ze ty bedac tak wielkim
cztowiekiem, nie pytasz mnie o nauki i wiadomosci, ktérych
tam nabylem? Na to mdj ojciec: Zaprawde moéwie ci, ze mi
nic z tego jesli mi odkryjesz, co sie dzieje na niebie, cdz mi
z tej madrosci? W moich oczach jest to glupstwo. Mow mi
raczej, co sie dzia¢ bedzie na tym tu Swiecie. Ojciec mgj
w nmiodosci swej byt ciekawy i uganiat sie¢ za naukami, lecz
na ostatek, jego nauczyciel Nussen odkryt mu pewng tajemna
rzecz i odtgd nauki niczem sie dla niego staly.

1202,

Zdarzyto sie, ze w kilku miastach widziano wraz sen,
iz w pewnem miejscu, nieopodal od nich, znajduje sie pewien
cztowiek, ktory jest Messyaszem. Wielu rabinéw poscito, by
im powiedziano, gdzie jest to miasteczko. Jednemu z nich
powiedziano to. Pojechat tam i zaczat prosi¢, by mu Messyasz
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pozwolit przyjecha¢ do siebie i moéwi¢ ze sobg. Na to Mes-
syasz odpowiedziat, ze ten musi odby¢ wprzéd pokute i wska-
zal, ile postow ma odbyé. Ten tak uczynit, lecz nie moégt
w zupetnosci przepisanej odby¢ pokuty, bo bardzo byta trudna.
Postat tez do Messyasza zawiadomienie, ze dla stabosci wy-
trzyma¢ pokuty nie moze. Messyasz kazat mu powiedzie¢: ze
gdyby ten byt godzien méwi¢ ze mna, to by moégt to wy-
trzymaé, a kiedy nie mogt wytrzymaé, to widzie¢ sie ze mng
nie moze.
1204.

Byt kaznodzieja jeden, w pewnem miescie. Kahat wy-
prawit go swojg podwoda do drugiego miasta. Gdy za miasto
wyjechat, obaczyt, ze chiop, ktéry go widzt, nie przezegnat
sie. Rzekt mu: zapomniatem co$ w mej gospodzie, musisz ze
mng wroci¢c do miasta. | powrdciwszy, poszedt zyd do star-
szego i rzekk: ja nie chce z tym chilopem jecha¢ w droge,
gdyz obawiam sie, aby mnie nie zabit. Pytal go starszy:
cozes to ztego w nim upatrzyt? Odpowiedziat zyd: kiedy on
nie przestrzega wasnej religii, to ja mam przyczyne obawiaé
sie, by mnie nie zabit. Tak i wy straciliscie kredyt u mnie,
bo nosicie szable, ktérg wszyscy nosza. Mojg szablg was
opasa¢ nie moge.

1206.

Wszak Izaak blogostawit Ezawa: Al charbecho tychie :
»2Y] na twej szabli“. Dlaczego umierajg?

1211,

Stoi w PiSmie o przeklenstwie Mojzesza: Jakecho Ado-
nay beazygoon ubeiworon betimhon lewéw ,Bog bedzie karat Sle-
pota, szalenstwem i za¢mieniem serca“. To sie stosuje do was
i do waszej wiary, do waszych nauk, coscie dotychczas mieli,
boscie moéwili: ze cyrkut wszech cyrkutéw wcale nie wglada
w te Swiaty, tylko $redni Tipheres, on stworzyt $wiaty i ma
na nie wzglad. Kt6z z was widziat Tipheres a kto, co wi-
dziat ze cyrkut wzgledu nie ma? CzyzeScie nie krzyczeli
w modlitwach waszych: kto ma zging¢ w wodzie, kto



ANNEXA. 319

od szabli, od ognia, od gtodu etc. Lepiej by wam
byto prosi¢ i modli¢ sie, by zadnej kary na was nie bylo.

Wyscie przyzwyczajeni do waszego szalenstwa. Juzescie
nawet weszli do innego stanu, a swego szalenstwa nie za-
pomnieliscie. Mdwilicie, ze Messyasz bedzie mezczyzng i inne
takie szaleristwa. Ja zaS wam moéwitem, ze wam Boga pokaze,
a nikt tego do serca nie wzigh, by szedt za mng. Przez was
to cierpie wielkie ciasnosci.

1212.

Moéwicie mi: Joducho amim kulom ,Niech cie narody
chwalg“. Czyz to w tem ufnos¢ nasza? Wszakem wam moéwit
w Iwaniu: Tak jak mocny rycerz, co zatrzesie drzewkiem
Wysokiem i mtodem, to wszystkie galezie trzesg sie i padaja,
tak zatrzesg sie wszystkie narody... Wiadomo wam, ze lad
ant istatek minhon isztanin kegufe belo nfizmoso ,Jak ty odej-
dziesz od nich, to wszyscy pozostang jak ciato bez duszy“.

| to to jest, co stoi: Jom nokom belibi ,Dzieri msciwy
jesi w sercu mojem*“. Zwazciez czy tez BOg potrzebuje uzna-
nia i pochwal? Wasze mowy byly wiatrem i niczem, bo wy
nic nie wiecie.

1214.

Gdym miat lat trzynascie, prowadzitem do miasteczku
Okna dréb na rzez, na $wieta Zielonych Swigtek. O pétnocy
wracajagc do domu, ujrzatem skarb palajacy. Zorza juz zeszta
nad ranem. Plomien ognia tego byt bialy. Zesiadtlem z konia
z szablg w reku i rzeklem do siebie: Porzuce chleb na ten
ogien i zabiore skarb, lecz gdym sie zblizyt, ujrzatem konia
czarnego wielkiego, jak sie zwrdcit ku mnie tytem i chciat
mnie kopna¢. Wyciagnatem szable, by mu Scia¢ teb. Kon sig
ulgkt i zwrécit sie ku mnie. Miat glowe jak piec gorejacy
i zeby straszne. Lecz go sie nie ulgklem i chcialem go ubic.
On sie stawat coraz wiekszym i straszniejszym i wdedy do-
myslitem sie, ze to jest czart i pojechatem w dalsza droge.
Nieraz ostrzegatem was, byscie mieli odwazne serce tak jak
stoi: Acher Adonay jehaheliu, to jest miejcie serce lwie i nie
obawiajcie sie niczego
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1216,

Powiadam wam: dopdki was nie skionig do przypasania
szabli, zadnym sposobem nie bedziecie mogli wejs¢ do Edoma.

1220,

Gdy miatem lat trzynascie, bylem z matkg mojg we
wsi Faraon. Ludzie moéwili, ze tam skychaé miedzy gérami
glos straszydta. Poszediem na wysoka gore i tam zaczatem
krzycze¢ wielkim glosem, az sie rozlegato po wsi, na pottory
mili. Ujrzatem to straszydio. Bylo ono jak maly cziowiek,
nagi, caty czerwony, jak krew; oczy mu patataty jak po-
chodnie, wiosy miat czerwone; spadaty mu na ramiona. Wielu
ludzi zgineto od glosu jego. Jadat ludzi, bydto i owce.

1221.

Widziatem raz na dole, miedzy gérami, drzewo wysokie,
-wyzsze od wszystkich, ktére byly w lesie. Galezie i liscie
miato szczeroziote, duze jak poéhmiski. Szukatem tego drzewa,
lecz go nie znalaztem. Chiopcy ze wsi moéwili mi, iz wielu
przed wiekami trudzito sie, by to drzewo znalez¢, lecz nic
nie znalezli, bo ono tylko zdata bylo widzialnem. Pastuch
pewien zdybat raz jego lis¢ i ten byt szczeroztoty. Niechybnie
byt tam wielki skarb w ziemi, z ktdérej to drzewo wyrosto.

1222,

Czemuscie sie nie nauczyli od Abrahama, ojca waszego?
Gdy przyszedt z Egiptu i zblizyt sie do krola, wéwczas prosit
swej zony, by mowita, ze jest siostrg jego, a on jej bratem.
Gdjr sie przychodzi do jakiego mocnego miejsca, musi sie
tam czlowiek wigza¢ z bracig i siostrami. Dlatego, gdym byt
pierwszy raz w r. 1756 u was w Polsce, jeszezem sie pod-
owczas nie zblizyt do kréléw i dlategom was wéwczas jeszcze
nie stawit za braci i siostry. W r. 1759 przyszediszy, gdym
sie chciat zblizy¢ do kréléw, zrobitem to, co Abraham. Sta-
witem was za braci i siostry, a gdym przyszedt do Warszawy,
toscie wyszli z granic moich, nie chcieliscie stucha¢ stow moich.
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Widziatem, ze bede oddalony od was. Gdybyscie w calosci
byli, tobym byt natenczas jadt u stotu krélewskiego.

1223.

Podobnie jak Kara Mustafa, co byt w Chocimiu, u Kia-
ja, rozpowiadat, zebyt u samego baszy, a ona sie Smiata
z niego, moéwiac: to niepodobna, bo warty by cie nie puscity
do baszy; on za$S przysiagt jej mimo tego, ze niechybnie byt,
a kiedy go spytatao ksztalt twarzy jego i on opisat go
Z czego poznata, zeto byt marszalek baszy: tak i wy, pro-
sicie i modlicie sig, a nie wiecie do kogo.

1226.
Gdybym wam odkryt, po co Abraham poszedt do
Egiptu, tobyscie uciekli z mego domu.

1230.

Wszystkie wojny i krwie przelewania, co dotad byty,
nawet najazd Chmielg, jakaz nowa rzecz daty sSwiatu? Wszystko
tak jest zakryte, jak wprzody byto. Lecz teraz, gdy sie zaczng
wojny i krwie przelewania, objawi sie Bog na Swiecie i nowa
rzecz wyjdzie na $wiat.

1232.

Pewien krélewicz udat sie w dalekie kraje dla nabycia
madrosci. Miat z sobg kilka stug i guwernera, skarb wielki
z drogich kamieni ztozony. Wszystko to wydat, tak, iz mu
nie nie zostato, ni z kamieni, ni z gotowizny. Przybyli do
puszczy biedni i zostat im tylko kawatek chleba, ktéry scho-
wano dla krélewicza. Tak idac biedni i gtodni, znalezli na
drodze wode, a idac jej brzegiem, spostrzegli skrzyneczke
ptywajaca po wodzie, bardzo powalang. Rzekt jeden do dru-
giego: pchnij te skrzynke do wody, bo patrze¢ na nig brzydko.
Krélewicz to ustyszawszy, zawota: dostaricie mi tej skrzy-
neczki! Wyciggnieto ja na lad, otworzono, a w niej znale-
ziono druga skrzyneczke, a w tej jeszcze jedna, piekniejsza
i tak znalezli pie¢ skrzyneczek, jedna w drugiej. W piatej
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znalezli klucze, pierscien, wiele przymiotéw posiadajacy, o ta-
kiej mocy, ze gdy czilowiek zapragnat czego, to mu sie to
iscito. Kroélewicz zaraz zazadat, by sie dostali do ludnego
miasta. Zaraz tam przybyli. Zwazciez jak nasienie krolewskie
do dobrej dazy rzeczy, cho¢ wszystkie stugi nig wzgardzity.
Czytaliscie w Pismie: Al tistakel helcankan elo tema szelesz bo:
»,nie na naczynie, ale na to, co w naczyniu patrze¢ nalezy“.
Jakze serce wasze nie czuto przywigzania do mnie?

12:18.

Pewien stary Turczyn mieszkat w Czerniowcach. Wy-
jechat na morze. Okret juz sie miat rozbi€. Zwyczajem
u Turkéw jest, ze woéwczas obiecuja korban, czyli ofiare, by
ustata nawatnos¢. Stary Turek obiecat, po powrocie do domu,
da¢ ojcu memu 300 lewéw. Skoro to wyrzekt — morze uci-
szylo sie. Gdy powrécit do domu, zaraz dopetnit ofiarowanej
obietnicy i zawsze czcit wielce ojca mego.

1239.

Zydzi polscy wiedza wiecej od was. Pewna rzecz toczy
sie miedzy nimi, co widzieli przeze mnie w r. 1756 gdym
ja sprawit miedzy nimi. Przed wami obawiatem sie odkry¢
moje uczynki, bom im pewna rzecz ukazat w ksiedze pod
tytutem: En Jankiew ,Oko Jakéba“ i jeden wiersz, ktory im
wyjasnitem w Busku, rabinowi samemu.

1240.

Wszakzescie czytali, co stoi: Assiclo Thora niszkaclias
miwrael ,Na ostatku prawa beda wspomniane przez Izraeli-
tow“. Was za$ wybrano dla przysziosci.

1243.

Stoi wyraznie: Meafsos iwem ewion ,Ze $mieci mie
Bég podniesie”.
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1246.

Ja chcialem was uczyni¢ panami, jak stoi wyraznie:
Asisilio rosz lesarim, behol haarec ,Uczyni ich panami w ca-
tym Swiecie“. Wszystko to byloby naturalnem, bo byscie
poznosili wielkie skarby ze wszech stron i nakupilibyscie sobie
doébr i bylibyscie panami. Teraz Ona jest w ubdstwie i upo-
dleniu. Myslatem, ze wyja podtrzymacie, lecz teraz musi
przyj$¢ pan jeden od narodéw, by ja podniést z jej upodle-
nia. Lecz tego zwiastowania: Ciesz sie co6ro Syonu,
nie bedzie moégt jej przynies¢, bo on o tem nic nie wie.
Gdyby on wiedziat, ze ona jest corka Syonu, nie podnidstby
jej, lecz Bég to uczyni tak, jak by¢ musi.

1241).

Powiadam wam, gdyby mi cesarz dat wszystkie skarby
i kraje swoje, choC ja jestem w ciasnosci, jednak nie zapro-
wadzitbym go do tego kosztownego miejsca, do ktérego was
prowadzi¢ chciatem. Gdybym ja wam pokazat to kosztowne
miejsce, do ktdérego ja ide, tobyscie plwali na wszystkie skarby
Swiata i chocby wszystkie szable nad karkami waszemi lezaty,
nie odstapilibyscie tego miejsca.

1250.

Miatem sasiada farbiarza w Bukaresztach. Ten farbowat
biate kozlece skéry na czarne. Pytatlem go: dlaczego nie far-
bujesz z czarnego na biate? Odpowiedziat mi: taka robota
nie jest czlowiecza, tylko Bog sam czyni¢ jg moze.

1251.

Dziadka mialem, co sie zwat Rabbi Icek Jurier. Przy-
byta raz pewna mitoda pani do miasta Kalisza. Gdy widziata
moc jego, pojechata do domu, zabrata wszech zydéw do are-
sztu, by go koniecznie stawiono przed nig. Dziadek musiat
do niej pojechac. Prébowata ona mocy jego. Miala sztuke
lanego ziota, wielka, jak miyriski kamien. Pytata go, ezy
potrafi poruszy¢ z miejsca 6w kamien. On go odepchnat
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z miejsca, gdzie lezat. Potem pytata, czy potrafi go podniesé
z ziemi? Kazal przynieS¢ sznur gruby, a obwiazawszy nim
w okoto 6w kamieny, sam stangt na Wysokiem miejscu i pod-
niést go swa moca.

1252.

Zwiastowaé corce Syonu: Gili meod bass Zion. ,ciesz sie
bardzo coérko Syonu“, nie moze nikt, tylko ten, co jest Panem
samowtadnym nad kilku Pany, co pod nim stojg i sg nu
postusznymi. Tylko takowy ma moc zwiastowania Jej. Ja was
wybratem ze wszech narodéw i chciatlem was uczyni¢ Panami,
a wyscie nie chcieli.

1253.

Kilkakrotnie méwitem wam w Iwaniu: Chochom enow
beroszo: ,madry ma oczy w glowie“. Czyzby glupi miat je
w nogach? Datem wam tylko pozna¢, ze jezeli zechcecie co
uczyni¢ waszym rozumem, przeldzcie zawsze sobie, jaki to
wezmie koniec.

1254.

Dnia 3 Decembra w nocy moéwit Pan: Dnia 4 De-
cembra, we Srode przyjdzie posel ode mnie do Warszawy,
a we Czwartek, dnia 5 Decembra, zacznie sic Nowy Rok dla
prawowiernych.

1256.

Dobrze Dawid krél powiedziat: Niflo no bejad Adonay
u bejad odom al ofolo: ,lepiej wpas¢ w, rece Boga niz czto-
wieka“. Byt krélewicz pewien. Gdy sie urodzit, moéwili astro-
logowie, ze gdy dojdzie lat 14 i dni kilku, musi, tej a tej
godziny, zging¢ od pioruna. Krélewicz byt tadny, madry
i w krolewskich obyczajach ¢éwiczony. Gdy nadszedt 6w czas,
radzit sie krél ministrow, jakby wybawi¢ syna od uderzenia
piorunu? Radzili mu, by zrobit jaskinie pod wielkg gora
i aby zrobit dubeltowe sklepienie, jedno nad drugiem, w tej
jaskini, by moc pioruna ostabiong zostata, a moze sie tem
wyratuje. Zrobiono tak. Krél postat syna z guwernerem, by
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ich osadzi¢c w jaskini, poki dzieri ten nie przejdzie. Gdy dzieh
ten nadszedt, wszyscy uciekli, nawet i 6w guwerner, ktory
kochat krélewicza jak siebie samego. Krolewicz zostat sam,
zafrasowany i moéwit: Boze moj! Boze! Gdziez ja sie skryje
przed Tobg? Gd}' mi $mier¢ przeznaczona, to chocbym sie
skryt pod morze i tam mnie reka Twoja dosiegnie. Lepiej
nie ukryje sie zupetnie przed Toba i péjde pod gote niebo.
Niechaj sie ze mng stanie, tak jak wola Twoja. Zamknawszy
jaskinie wyszedt z niej i ofiarowat sie Bogu. Boég sie zmito-
wat nad nim. Padt piorun i rozwalit jaskinie w proch. Kro-
lewicz zostat przy zyciu. Tak jest blogostawiony 6w cziowiek,
co Bogu samemu zaufa.

1258.

Mowitem wam jeszcze w Iwaniu, ze jest jeden kraj,
w ktérym, gdy nastaje krol nowy, to go nie sadzajg na
krzesto krolewskie, poki nie siedzi przez trzy doby na krzesle
zwyczajnem, a nad glowg jego wisi szabla ostra, na jednym
wlosie. Jezeli ta szabla upada i zabija go, to znak, ze nie
wart tronu, lecz jesli zyje, to do niego krélestwo nalezy.
Moéwitem wam: ostra szabla wisi nad glowami waszemi, na
jednym wihosie. A wyscie byli nieostroznymi.

1259.

Wyscie juz zdawna byli przygotowani na to, by iS¢
za mng, jak stoi wyraznie: Ma szeiro lejankieto iro leJosef.
»,Co sie trafito Jakubowi, toz samo sie zdarzylo i Jozefowi“.
Gdziez my to znajdujemy, ze Jakéb siedziat w areszcie lat
kilka, tak jak Jozef? Gdziez my to znajdujemy, aby bracia
tak nienawidzili Jakdba, jak bracia nienawidzili Jozefa? Pewnie
to byt znak na teraZniejszy czas i bracia jego tez go tak
nienawidzili. Teraz méwmy miedzy sobg: co ja wam ziego
uczynitem? Wszak tez na was wiecej nic nie wilozylem, tylko
ile mocy waszej byto i co rozum mogt znosic. Méwitem wam
0 Baatekaben. Dawno to stoi wyraznie miedzy wami, ze to
juz byto w dawnych czasach, za wielkich ludzi, a oni od
nich dbstawali pieniedzy. To, com wam méwit o EI Sehadday,
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a wyscie nie mogli tego znosi¢, jest to — Brama do Boga, bez
ktorej wejs¢ nie mozna.

1261.

Méwitem wam w Iwaniu o doktorze, ktéry napomina
chorego, by to jadl, a tego nie; by to pit, a tego nie. Przy-
bywa drugi doktdér i ten go wiecej ostrzega, napominajac:
abys tego nie jadt i nie pit, jesli nie chcesz umrzeé, jak ow.
Ja to jestem owym drugim doktorem.

1263.

Postatbym was do wszech zyddw z oznajmieniem, by,
gdy nadejdzie czas wojny, byli gotowi, by sie uczyli wszech
sztuk wojennych, nawet kobiety i dziewczeta niech sie nie
leniag. Nie zginatby nikt, ktoby postuchat mej rady.

1267.

Czyz mozna zejs¢ z drabiny, jesli sie nie wejdzie na nig
z nizszego szczebla do wyzszego, tak jak stoi u Jakéba: Wehine
Malache Elohim olim wejordym bo: ,Aniotowie wchodzili po
drabinie do goéry, a potem schodzili“. Tak i ja. Musze iS¢
z dotlu do gory, z jednego szczebla na drugi, od jednej ko-
rony do drugiej korony i t. d. Ja wam odkrylem, ze sie Bog
Abrahamowi okazat w El Szaday, ze On jest Sched, bo jest
pierwszg brama do wejscia, a oni sg strézami bram. Chciatem
wam ich okaza¢ jawnie, byscie wy nad nimi wiladze mieli.
Oni by wam ustugiwali w kazdem miejscu, gdziebyscie tylko
pojs¢ chcieli, chocby 1000 mil w jeden dzieri prowadziliby
was bez szkody od powietrza. Oni byliby pod waszemi no-
gami i wypetnitoby sie na was, co stoi: Jelchu welo ieofu,
ierocu weloi igou: ,Pdjda, a nie beda lata¢, biedZz beda, a nie
zmordujg sie“. — MoOwiono mi na pierwszego, ze on ma
w liczbie imienia swego — Sabbatay Zewi — Ruach Szskier —
Jfatszywy duch®, lecz ja odrzekiem: wszak stowo Mojzesz
ma w swojej liczbie Elohim ahereim ,Cudze bogi“. Lecz ja
wam powiadam, ze cho¢ w nim ta liczba, to on przyszedt
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naprawi¢. | my tez przyszli poprawi¢ tego fatszywego ducha,
bo i oni tez oczekuja poprawy i zjedna¢ sie z nimi musimy.

1270.

Czytaliscie to, ze gdy Mojzesz byt dziecieciem i oddano
go do Faraona, stawiono przed nim dwa naczynia: jedno ze
zlotem, a drugie z ogniem i patrzano zdata, do ktérego na-
czynia siegnie rekg. Tak i ja w kazdem miejscu prébuje czio-
wieka, jaka droge sobie obiera. Moéwitem wam, co jest Sciezka,
a co gosciniec i méwitem wam, ze my idziemy tg Sciezka,
ktora sie niedawno otwarta, a ktérg nikt nie szedt. JakzeSeie
sami sie podjeli po6jsc?

1271.

Czy znacie tego Swietego weza co strzeze ogrodu, a kto-
rego Sciezka nawet ptakowi zadnemu wiadoma nie jest? Wy
sie pytacie: Ma lenachasz legan Eden? ,Co robi waz w raju“.
Ona to, ona, jest owym wezem w raju, a gdy kto bedzie
godzien go poruszyé, ten przyjdzie do zywota wiecznego.

1272.
Wyscie sobie sami nazwiska dali, a wszyscy je chwa-
lili. C6z z tego? Trzeba wam bjdo czeka¢ na te imiona,
ktére usta Boga postanowia.

1273.

Baatekaben byli takimi ludZzmi jak my i byli wielce
uczeni. Dla pewnej rzeczy wytrgceni zostali z tego Swiata
i odebrano im nogi. Mieli oni zony z tego $wiata i te poro-
dzity im dzieci. Teraz jest ich wiele. Stalo sie tak samo
z Sckeydim. Kto ich stworzy}? odkry¢ wam nie moge. Gdyby
wam to odkryto, wiedzielibyScie gdzie depta¢ bedziemy.
Scheydim takze wzieli kobiety z tego $wiata i dlatego dobrze
czynia ludziom.

1279.

Ktéryz cztowiek moze podnies¢ czlowieka? Tylko Bdg
sam moze go podnies¢. Ja takze nie przyszedtem was pod-
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nies¢. Ja chciatem was ponizy¢ w dét, w giab’ glebiny, co idzie
az do gruntu, ze juz nizej zestgpi¢ nie mozna, stamtad zas
zaden cziowiek podnies¢ sie nie moze, tylko Bég tam swojg
reka i mocg moze podnies¢, dzwigna¢ z glebiny i postawic¢
go na takiej wysokosci, z ktorej juz zstgpi¢ nie mozna.

1286.

Méwitem wam w Iwaniu, ze przed drzwiami krolow
jest zastona. Pierwej otwierajg zastone, a potem dopiero drzwi.
Takze wszystkie kosztowne rzeczy lezg ukryte w szkatutkach.
Wy widzicie wdasnemi oczyma te zastone, to jest, te religig,
w ktorej jesteSmy. Imig jego — Ischua, a imie matki: Panna-
i imie Ojca. W stanie zydowskim moéwia: Awrom lo i&ainu,
Israel lo Icoronu, ato Adonai owinu. ,,O Abrahamie nie wiemy,
Izraela nie znamy, Ty Boze jeste$ Ojcem naszym“. Trzeba
nam zna¢ ich nazwiska jawnie i pod ich kry¢ sie skrzydta.
WysScie za$ powrdcili wstecz, jak rak, do zydowskiego stanu
i — upadliscie. Odtad, gdy przyjda zydzi, musicie i$¢ de
noviter do stanu, jak stoi wyraznie, co Bog mowit Abraha-
mowi: Weesoho lego godol: ,ja cie wielkim narodem uczynig“,
t. j. ja cie sam uczynie wielkim w narodzie.

1292.

W Warszawie, miescie krélewskiem, okolitem was ze
wszech stron, tak jak medrzec, co robi sobie cyrkut do kota,
aby mu nic nie szkodzito.

1294.

My musimy iS¢ w przepas¢;, kazdy musi mie¢ serce
lwie, by sie niczego nie bat i nie lekat, bo Ja, ja jestem
ten, ktory ide przed wami.

1296.

Zydzi, co wejda do religii, wejdg tylko do chrztu, lecz
nie do Haas. | wys$cie weszli teraz do chrztu, ale nie do Barn.
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1800.
Ludzie méwia, ze Swiat jest tak wielki, jak wielka jest
odlegto$¢ nieba od ziemi i ze od nieba do ziemi trzeba iS¢

lat piecset. Tak, obejécie calego Swiata tyleby lat trwato. Lecz
zaprawde tak nie jest, bo wszyscy geografowie Swiadcza, ze
caly $wiat moznaby objecha¢ we cztery lub pie¢ lat, od konca
do konca. Uwazajgc atoli te skryte Swiaty, ktérem wam od-
kryt i zastony majace, to ta rzecz jest prawdziwa, ze iS¢
trzeba lat pieéset.

1305.

Kiedy krélowie wojujg ze sobg, nie zwazajg oni by
pobija¢ prostych, lecz komendantéw, bo przez to gemeini juz
wpadajg w ich rece. Przyjgtem was za braci, jak gdyby star-
szych kompanii i wiecej was przestrzegatem, niz catg kompanie,
byscie sie strzegli. Wyscie jednak uczynili sobie cata kom-
panie bra¢mi.

1310.

Do Faraona moéwili Egipcyanie: lzaliz ci niewiadomo,
ze juz Egipt zginagt? Zaprawde', do tego czasu jeszcze stoi
w odmianie i jest najlepszym ze wszech krajow, bo tam nie
ma ni deszczu, ni $niegu, ni wiatru. Tak, jak stoi wyraznie:
Kegan Adoncty leeerec Micraim ,,Ogréd Boga, jak Egipt”.

1312.

W pierwszem przyjsciu mojem do was, do Polski, wi-
dzieliscie oczyma wtasnemi, ze wszystkie czynnosci moje byty
wszem odkryte. Lubozescie méwili, iz macie przykaz, by chéd
wasz byt ukryty, ja mowitem przeciwnie: niechaj koniecznie
wie i widzi $wiat caly. Jes$li rzecz zta, niechaj predko zni-
szczeje, jezeli wiara dobra — kt6z jest w stanie to zepsuc?
Gdym przybyt do Lanckoronia i tam $piewaliscie piesni, za-
stoniwszy okna, po nocy, ja wyszedtem i otworzylem okno,
aby koniecznie styszano. Cho¢ bylem w areszcie, tom na to
nic nie zwazat. Takoz powr6ciwszy z Wotoszczyzny do Kopy-
czyniee, z Rabbi Iszyje ze Lwowa, uczynitem to szczegdlnie
dlatego, bym ztamat marcowy post (Purim) jawnie i wyszediem
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umyslnie na ulice i jadlem konfitury, oraz kazatem sporzadzi¢
obiad na potudniowag pore, a dom aby stat otworem. Chociem
tam siedziat dni 7 w areszcie, nic nie zwazatem byle wszystko
jawnie przed wszemi narody, a ktéz mogt sie sprzeciwi¢ temu?
Takze i teraz, gdy przyjdzie méj czas, wszystko, co uczy-
nie — wiedzie¢ musza o tem wszyscy. Swiat caly to zobaczy,
a c, co bedg zdata — ustysza. Wy zas, coscie skrycie czy-
nili, c6z stad wam wyszto?

1315.

Bylem raz we miynie i ujrzatem czarta, po niemiecku
ubranego. Widziatem, ze on zatrzymuje kamieri, aby nie mehH,
tak i ja toz uczynitlem swojg moca. Potem widziatem, ze on
zatrzymuje koto, aby sie w wodzie nie obracato. Chciatem
tez to koto zatrzymaé, ale miynarz ostrzegt mnie, bym sie
z nim nie draznit. Potem borykalem sie z czartem. Chciat
mnie wrzuci¢ w ogiefl, a jam sie wzmocnit i jego chciatem
wtraci¢ w ogien, poékiSmy borykaniem nie zrobili dolu na
ziemi. Chciat mnie czart rzuci¢ pod wodne koto, co jest pod
mtynem. | ja go tam chciatem rzuci¢, Schwycitem mu z glowy
kapelusz i datem chiopcu do potrzymania. On za$ swojg mocg
wyrwat ten kapelusz i uciekt.

1322.

W Turecczyzuie niepotrzebny gtos trgby, bo stamtad
nic sie nie otworzy i zadnego glosu stycha¢ nie bedzie, tylko
w tych krajach, a zwaszcza z Polski trzeba ogtasza¢ glosy
na caty Swiat, tak jak stoi: z Poinocy otworzy sie zie na
wszystko siedzace na ziemi. Pierwszy glos znaczy Thekia:
roztupanie ich, Therua: ztamanie ich, Scheworim: pokruszenie
ich. Tak i wam trzeba bylo czeka¢ na mnie majstra, bym
z was zrobit te trabe, byscie mogli oglasza¢ te trzy glosy,
co stoi wyraznie: blogostawiony ten naréd co wie, co to
znaczy Therua. Wy dalibyscie zna¢ zydom o krwie przele-
waniu, o strasznym sadnym dniu, pokazalibyscie im to w Bi-
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blii, w Proroctwie i w ksiegach modlitw co sg u nich, w kto-
rych wyraznie stoi, co sie bedzie dziato. Wielki strach padiby
na nich, trzesienie opetatoby ich i poznaliby, ze stowa wasze
sg prawdziwe. Woéwczas kleczeliby przed wami i catowaliby
ziemig, a wybyseie po 1000, po 10000 z nich wybawili.
Teraz wszyscy przyjma chrzest, lecz nie z wodg, ale ze krwia.

1326.

Stoi: Bdg sie okazat Abrahamowi w E| Szadday, a mo-
jego imienia: Jehova nie méwitem im, bo E| Szadday jest ko-
sztowniejszym od imienia mego Jehova.

1335.

Moéwiono Mojzeszowi: zdejm obdéwie twoje, lecz nie mo-
wiono mu: idz precz ztad. Datem wam przez to do poznania,
ze gdybyscie przyszli do tego kosztownego miejsca, w ktére
was wprowadzi¢ chciatem, juzby wam nie mozna byto roz-
kaza¢, byscie ztamtad wyszli na wieki.

1337.

Ktoby widziat chéd méj, ktérym postepuje i moje czyn-
nosci, méwiliby wszyscy, ze to bardzo krzywa droga, bo ro-
zum cziowieczy poja¢ jej nie moze. Ja takze zdziwitbym sie,
bob)7 mi sie zdalo, ze innym sposobem byloby chwalebniej.
Lecz gdy widze koniec tego uczynku, iz wyjdzie réwno,
pieknie w oczach wszech — ide dalej, krok w krok, niech
bedzie jakimbadZz sposobem.

1356.

Te patace, w ktoére mnie Bog mdj poprowadzi, zwag sie
Domem Bozym. Straznik tameczny jest bardzo mozny i stra-
szny. On jest straznikiem Ezawa, bo im wiekszy skarb, tem
mochiejszy straznik onego. Ujrzycie go wlasnemi oczami. Tam
obaczyeie, iz wszystkie prawa wasze byly glupstwem. Tam
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badzcie ostrozni, byscie nie splugawili ciata i dusz waszych,
oraz szat, bo mozecie, Boze brori, wpas¢ w niebezpieczen-
stwo. Tam zrozumiecie i obaczycie ten kamien, na ktérym
Jakob lat olej na Jej gtowe. Nic nie mowié, niczego sie nie
domyslaé, tylko i§¢ za mng! Przez mitos¢ corki krélewskiej
musimy tam po6js¢, bo kto hazarduje zycie swoje, ten przy-
chodzi do zywota wiecznego.

1361).

Gdy czlowiek objawia rado$¢ i wesotos¢, to sie to po-
tem zmienia w umartwienie. Ja zas wam powiadam, ze be-
dziecie w ciasnosci i w goryczy, lecz nakoniec wszystko sie
zmieni w wesotosé, bo zobaczycie wlasnemi oczyma, ze nas
B6g prowadzi.

1377.

Stoi wyraznie: sprawiedliwvy zyje w swej wierze. Ten
wiersz stosuje sie do was. Gdym siedziat w Czestochowie,
w areszcie, a Swiat caly mowit, ze nie wyjde z tego wiezie-
nia, prawowierni powinni byli wierzy¢, zem dlatego wszedt,
bym wyszedt na wolno$¢. Byto im ufa¢ tasce Boskiej i wyj-
sciu memu. Takoz tu siedze w tym kraju, powinniscie wiec
ufa¢, ze wyjde ztad w kosztowne miejsce, w ktére mnie Bdg
prowadzi. Takoz wszyscy krélowie starajg sie o pokdj, a ja
powiadam, ze sie wojna wzbudzi. Stowa moje nie zmieniajg sie.

1378.

Nie chcialem corki mojej trudzi¢ w Czestochowie na-
ukami jezykow, lubo ja ksieza chcieli darmo uczy¢ po wtosku
i po francuzku, a teraz musialem sie ulokowa¢ tu, w tym
kraju i da¢ jg uczy¢ tych jezykéw, bo ona musi wejs¢
miedzy narody, moéwi¢ z nimi ich jezykiem i pisa¢ ich
pismem.

1400.

Pewien krél obiegt fortece, lecz doby¢ jej nie mogac,
oglosit, iz ktoby sie podjat zdoby¢ to miasto, dostanie jego
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corke za zone i potowe krolestwa catego. Przyszedt pewien
prostak i wyszpiegowawszy wprzédy okolice i obszediszy mur
dokota, poszedt do kréla i rzekt: Daj mi 800 ludzi pod moja
komende, lecz takich, jakich ja sobie sam wybiore. Wybrawszy
ich sobie, miat do nich przemowe, by mu Zzadnej rady nie
dawali, tylko milczac szli za nim krok w krok i o nic go
nie pytali. Poradzit nadto krélowi, by przez trzy dni bom-
bardowat fortece ustawnie, by oblezonych w miescie ostabit.
Sam za$ ze swa garstka wojska udat sie w nocy pod mur
miasta do kanatu, przez ktéry najobrzydliwsze fecesa z miasta
wyptywaja i raniutko przez éw kanat wlazt na mury miasta
i tam wiele strazy trupem potozyt, co krol postyszawszy,
wszedt szturmem i fortece odebrat.

1404.

Do tego kamienia, majacego posta¢ kobiety, o ktérym
stoi w dawnych ksiegach, szto bardzo wielu kréléw i ludzi,
lecz ledwie jeden z tysigca powracat. W tjcli wiekach nie
stycha¢ o nim, bo drogi dori sg zaroste; pomimo to tysigce
ludzi idg przez puszcze i gtogi do niego. Ja znam to miejsce,
gdzie ona przebywa, na jakiej gorze i w jakim kraju. Rabbi
Isochar méwit mi, iz znalazt w ksiegach dawnych, ze na tego,
ktéry sie z nig mogt taczy¢, ona otwierata oczy swe i patrzata
na niego z osobliwszem umileniem.

1419.

Czlowiek nie jest stworzon przez prawdziwego i do-
brego Boga, bo prawdziwy i dobry Bog chce wszem stwo-
rzeniom dobrze czyni¢, osobliwie ludziom, chce, by cziowiek
byt catkowity i staly, jak stoi: ,Zrébmy cziowieka“ to zna-
czy: by byt catkowity. Wszystkie stworzenia: bydto i ptactwo
etc. wszystko pojdzie na wyzszy stopieri, niz dotad byto. Dla
tego, powiadam wam, wszyscy wodzowie musza by¢ bez re-
ligii, to oznacza, ze oni sami muszg z pod ich mocy wyjs¢
na wolno$¢, by sie chwycili zywego drzewa: Elone dechaie.
Musimy tez iS¢ za jednem drzewem, a nie za gatezmi, bo te
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wszystkie obciete zostang, jak stoi: Bcram ikier eic. ,Zaprawde,
korzen powstat w ziemi“.

1422.
Postatemm do was przez corke Franciszka Wotowskiego
z Czestochowy do braci i siéstr te stowa: dwie zimy ocze-
kuja jednego lata.
1424.

W nmitodosci mojej, podczas Sadnego dnia, przyszedt do
mnie pewien zyd i zaczgt mnie przeprasza¢. Jam sie zdziwit,
dlaczego by mnie przepraszat, bom nigdy z nim zadnej nie
miat zazytosci. Nastepnego roku poszediem ja do niego przed
Sadnym dniem i zbitem go tak mocno, ze musiano go woz-
kiem powiezé do szkoly. Uprositem dwoéch starszych zydow
w Bukareszcie, by poszli ze mna go przeprosi¢ i przeprositem
go. Wszyscy pytali: Dlaczegos go bit? Odpowiedziatem: Ze-
sztego roku prosit mnie darmo o przebaczenie; teraz ja go
zbitem, bym przynajmniej nie na prézno go przepraszat.
Wszyscy styszac to, mocno sie Smieli. Tak i wy. AlbosScie
mnie bili, ze mnie teraz przepraszacie?

1429.

Pytam was: dlaczego woda morska jest stong? Tak jak
wy tego nie wiecie, tak zaden cziowiek na $wiecie nie wie,
co Bdég dobry ma czyni¢ na Swiecie.

1431.

Gdy doktor zapisuje recepte, posyta swoj znak do apte-
karza. Aptekarz rozkazuje czeladzi, by zrobita leki podiug
preskrypcyi, by nie miesza¢ nienalezytego do medykamentu.
Rowniez i wy powinniscie stucha¢ mnie i czyni¢ to, co wam
rozkazuje, bo moéwitem wam, ze przyszedtem leczy¢ Swiat
caly. Wy jesteScie tymi, ktorych wybratem za braci. Wy
rozkazywalibyscie calej kompanii, by czynita to, co jest praw-
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dziwem w oczach Boskich. Czilowiek, chcac budowa¢ dom,
musi mie¢ réwnie wielkie, jako i mate kamienie, by mieszat
mate miedzy wielkiemi.

1435.

Powiadam wam: jeden Jakéb byt najlepszym z pomie-
dzy ojcow naszych, ktory przetozyt prawice na lewice, a le-
wice na prawice. Tak teraz raz jeszcze poprzemienia Jakdb
braci i siostry, ztamtad tu i ztad tam. WysScie zas uczynili
wszystko wkasng wolg, bez pomiarkowania i bez rozumu.

1442.

Przyjechat raz zyd jeden z Polski do Stambutu, tam
zebrat kilkaset dukatow i poszediszy nad brzeg morski na-
kupit od majtkéw okretowych drogich korzeni, jako to: mu-
szkatowych gatek, lisci, gwozdzikéw i innych tym podobnych
wonnosci, za tanie pienigdze. Schowat to wszystko w worek,
a nakupiwszy kilka kamieni pieprzu, ukryt 6w worek drogich
korzeni miedzy pieprzem, tak, azeby pieprz byt z wierzchu.
Z tem puscit sie do Polski pospolita bryczka i trzema pro-
stemi szkapami, nakrywszy kibitke plachta i obsmarowawszy
ja dziegciem i smola. Sam za$ zapackat sie tak, ze az zdala
Smierdziato od niego. Przyjechawszy przed straznikéw kro-
lewskich, ktérzy clo odbieraja, wstrzymat ich od przystepu
do siebie, z powodu straszliwego zaduchu. Pytali go: co masz
za towar? Odrzekt: pieprz wioze. Zaptacit tedy cto od pieprzu
i z drogiemi korzeniami dostat sie do domu, czem sie bardzo
zbogacit.

1446.

Gdym przyjat chrzest z wody we Lwowie, powiedziatem
wam to stowo: Ad kan!: ,pop6ty“... Lecz od dzi$ dnia naste-
puje: Masse doyme: ,ciezar milczenia“. Przytdzcie sobie kiddke
do geby.

1452.

Krétko moéwie wam: dni sie posuwajg i przechodza,
podniesie sie pewna rzecz na $wiecie; jesli mnie stuchaé
chcecie, porzuccie, pogruchoczcie wszystkie nauki i prawa
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wasze, oraz domysty, ktére by-y dotad u was, idzZcie tylko
za mng w ogien i w wode, krok w krok, miejcie odwage
jak lwie serce, a wowczas osiaggniecie dobrg rzecz. Ja teraz
nie ide, lecz uganiam sie za jedng Panna, za ta, ktéra mnie
wiedzie po wszech drogach moich i za nig biedz bede. Dotad
wierzyliscie, ze Messyasz jest mezczyzng, ale lzraelici nie
majg Messyasza mezczyzny. Na Pierwszego mowiliscie, ze on
byt jako Schechina, ale sot deytodu estu eczu, Amosz tramus in
el eczu: to tajemnica tych rzeczy, prosimy cie, by$ nam od-
kryt te rzecz. Wszystko bedzie jawnie. Panna wnet objawi
sie Swiatu, a przed Nig kleka¢ beda i khania¢ sie wszyscy
krélowie ziemscy.
1454.

Prosicie mnie, by dzieci wasze nie byty chore. Tej
nocy pokazywat mi djabel wasze podpisy. WysScie sami sprze-
dali jemu dzieci wasze. Jezeli chcecie, kaze mu natychmiast
przyjé¢, by sie sadzit z wami. Zal mi tylko was, bo gdybyscie
go ujrzeli, to Boze brori, pomnielibyScie wszyscy ze strachu
i nie wytrzymalibyscie.

1465.

Byt pewien krol. Kazat on obwotaé po swoim kraju,
ze kto mu przyniesie nowg jaka rzecz, jakiej jeszcze nie wi-
dziano na Swiecie, tego zbogaci. Przyszedt pewien i przyniost
krélowi igte. Wszyscy sie temu dziwili, iz 6w majster odwa-
zyt sie przynies¢ rzecz tak zwyklg. Rzekt krdl: On zapewne
nie na prézno te igle przyniést. Jakoz, odszrubowawszy ja,
znalazt w niej druga cieniuehng igietke. Tu wszyscy zdumieli
na widok tego kunsztyku. Majster rzekl: Krolu! to jeszcze
nie kunsztyk. Wezmij te cienka igietke i jeszcze ja odszrubuj,
a znajdziesz w niej osobliwszg rzecz. Odszrubowat krél i zna-
lazt tam igieteczke takiej cienkosci, jak sobie tego wyobrazic¢
niepodobna. Tu wszyscy 6w cud admirowa¢ zaczeli i dano
go do skarbca na przechowanie. W tem nadszedt drugi, co
szkto w hucie robi. Przyniést kielich szklany, czysty i jasny,
jak obtoki niebieskie. Dat go krdlowi do rak. Krél nie mogt
sie nadziwi¢ przezroczystosci szkla, lecz obecni ozwali sig, ze
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to nic dziwnego, gdyz zdarza sie w $wiecie taki gatunek

szklta. Wtem szklarz 6wrzecze: Panie! cisnij to szklo z calej

mocy 0 ziemie i sttucz  je. Krot nato: Szkoda tak tadne
zniszczy¢ naczynie. Majster odrzekt: Nie zatuj go krolu, mam

jeszcze jedno na prezent dla ciebie. Krol tedy rzucit calg

mocg owo szklona ziemig, lecz ono sie nie stluklo, tylko

zgieto sie tak, ze otwor  sie zeszedt i splaszczyt. Majster wy-
szedtszy na chwile naprawit kielich i oddat go krolowi, ktory

go kazat zanies¢ do skarbu.

1478.

W miescie Z6tkwi rzucono raz klatwe na rabina, Icka
Kadanera. Musiat on i$¢ do szkoly i mie¢ kazanie, by prze-
klat jawnie owego Pierwszego (Sabbataja). Zaczgt on kazanie
w te stowa: Nie cieszcie sig, nieprzyjaciele moi! tubom upadt,
ale znowu powstane! Ja o upadku jego styszatem, ale o pod-
niesieniu sie — nie.

1489.

Wiadomo wam, ze Jakéb jest prosbg wieczorng, a ta
jest wolna i tak na kazdem miejscu, gdzie on idzie i wcho-
dzi obraca wszystko na wolno$¢, a nie na powinnos¢. Wi-
dzieliscie wtasnemi oczyma w Czestochowie, zem wam podczas
postu dawat mieso do jedzenia, a cho¢ oskarzano mnie przed
ksiezmi, ze ja postu nie trzymam, jednakze ja czynitem, co
do mnie nalezato.

1505.

W mitodosci mojej zjechali sie raz goscie w zimie, do
nas. W nocy kazdy inng bajeczke opowiadat. Gdy przyszia
kolej na mnie, odezwano sie: Jakobie, a ty nie potrafitbys
nam co rozpowiedzie¢? Odpowiedziatem: Bylem raz zeglarzem
na morzu i widziatem ludzi idacych w gigb’ morza, az do
dna, dla dobycia ztamtad peret i korali. Pytano mnie: jakze
sie to dzieje? Odrzekiem: trzeba miec' izbe zrobiong z czy-
stego szkla, ta izba ma reke takze ze szkla, a na wierzchu
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czapke zelazng. Czlowiek siedzi we s$rodku i tak opuszczajg
go az na dno. Widzi on w tej izbie, gdzie perty i korale
rosng, wyrywa je'rekoma, a potem go ciggng do gory.

Tak i wy. Weszliscie sami do tak glebokiego morza,
czemuzescie nie pomiarkowali, jak zen sie wydostaniecie?

1506.

Moéwili przodkowie wasi: Ki Moschiach len Jossef beture
de Roime teeoschore, weoser: Messyasz siedzi we wrotach rzym-
skich, zawigzuje i rozwigzuje. Wszakze u was stoi, ze dla
Izraelitbw niema Messyasza. Brorn Boze mie¢ nadzieje na
Messyasza, co jest mezczyzng. Widzieli oni, ale nie widzieli,
co widza. Bo ja to, ja jestem ten, co ide przed Nig i strzege
Jej. Ja to biore wszelkie dolegliwosci i bdle na sig, z wielkiej
ku Niej mitosci; zawsze oczj' moje zwrdcone sg na Nia. Ja
to jestem ten, co wiaze i rozwiazuje, jak wlasnemi widzicie
oczyma.

1508.

Moéwitem wam kilkakrotnie i zapytywatem was: wszakze
Jehowa obiecat Jeremiaszowi prorokowi, ze mu bedzie forteca
i bedzie mu zelazng kolumnag i miedzianym murem, w catym
kraju, pomiedzy krélami Jehuda, ze go nikt nie zwyciezy,
bom ja z tobg, mowit Bog, ja ciebie opasze! Nadszedt pe-
wien i uderzyt Jeremiasza. Jeremiasz przeklat dzien swego
urodzenia. W drugim rozdziale 8 stoi: wzieto Jeremiasza
i wrzucono go w dét, a w tym dole byla glina i Jeremiasz
utongt w tej glinie. Teraz zwazcie! Kto postat Jeremiasza,
a kto mnie postat tu do Polski? Mnie powiedziano: nie boj
sie, zaden cztowiek nie podniesie reki swej na cie. | widzie-
lisScie wlasnemi oczyma, gdym siedziat w areszcie w Kopy-
czyncach i Lanckoroniu; wszystkich prawowiernych wigzano
tancuchami, bito ich, a na mnie nikt reki nie podniést. Ja
chciatlem was ukry¢ pod tern drzewem, ktére gatezmi i owo-
cami niezmiernemi udarowane, a wyscie poszli i ukryli sie
pod drzewem suchem i bez lisci!
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1517.

Pytacie sie mnie: kto sg owe dwie Panny u Baaleka-
ben? Ktéz to wam odkry¢ moze, kiedyscie jeszcze nie weszli
do Daas, bo éw Daas jest oddzielony od 10 Sephiroth i stoi
na boku i od poczatku Swiata zaden cziowiek weri nie wszedt.
Was za$ chcialem wprowadzi¢ do tego Daas t. j. do umie-
jetnosci, a tam wiedzielibyScie o wszystkiem. Gdybyscie
byli w Warszawie moich stow stuchali i nie poszli do ksiezy
mnie skarzy¢, tobym wzigt dwoch z was ze sobg do Czesto-
chowy, do fortecy, tam bysScie robili ze mng czynnosci wraz,
a potem wziglbym wszystkich do siebie. Dlatego postawitem
was za braci i siostry, aby jeden drugiemu dopomagat. Byta
juz moc taka, ktérej wam udzieli¢ chciano, abyscie nie spali
kilka dni, bo ta Panna musiata przejs¢ przez mdj pokoj,
a wtedy widzielibyscie ja i doczekalibyscie sie widzie¢ja po-
stawiong na swojem miejscu, jak stoi: Wejamod haszemen:
oliwa stanela. Wowczas bylibyscie wraz ze mng w Daas
i wiedzielibysScie o wszystkiem.

1518.

Ten Wielki Brat jest starszym, a Baalekaben sg nizsi.
Rowniez jak on ma braci i siostry i zapieczetowane pokoje,
tak tez i oni majg braci i siostry i pokoje zapieczetowane.
Gdyby owe dwie Panny przybraty na sie te purpury, ktére
sie w pokojach mieszczg, miatybymoc udziela¢ zycie i moc
ludziom. Starszy Brat poznatby dopiero, kto one sg i mogtby
wejs¢ do 4 pokoju, w ktorym dotad jeszcze nie byt i miatby
wiadomosci, ktérych dotad jeszcze nie posiadat.

1523.

Powiedziatem wam jeszcze w Iwaniu: Prowadzit pewien
siekiery przez las, bez toporzysk. Las zaczgt mowi¢ do siebie:
Patrzcie przyjaciele!l Tedy prowadzg zabdjcow naszych. Drzewo
jedno ozwato sie: Jesli miedzy7 siekierami braci naszych nie
bedzie, to sie nie mamy czego leka¢. Dlaczegom to wam
powiedzial? Oto okazywatem wam, byscie sie strzegli i aby
jeden drugiego nie podcinat.

22%



340 ANNEXA.

15383.

Pytam was, c6z to oznacza: zeby$ sie Bogu oddal ca
tem ciatem? Mowiliscie, ze to oznacza: chcie¢ zging¢ dla Imienia
Boskiego. Ja wam za$ mowie, ze tego wymagali bogowie,
co byli dotad, bo oni potrzebowali $mierci ludzkiej, lecz
prawdziwy Bo6g nie chce Smierci Smiertelnego, chee, zeby zyt
na wieki. Dlatego powiadam wam: stoi w PiSmie: Kto jest
ten, co wejdzie na gére Boska? Mi jaale behnr Adona;/? Lecz
gdy przyjdziemy do Ezawa, to to jest: har Adona;/, Géra
Boza i do Edoma: Schehu odom welewuzche odom, webare deley
odomo: on sam jest czerwony, szaty jego czerwone i ziemia
jego czerwona. Tam przystoi ofiarowa¢ sie duszg cata. Mowie
wam: Al tira woal teyehos: nie bdj sie, nie troszcz sie. Miejcie
jeno serce lwie, zaufajcie mu, a w tem strasznem miejscu
przyjdziecie do zywota.

1535.

Krél Dawid moéwit: Mi ischolceijni majim mibor lkslectiem
-Kto mi sie da napi¢ wody, ktéra jest w Betlileem?* Trzej
rycerze odwazyli sie i ofiarowali swe zycie i przebiwszy sie
przez hufce nieprzyjacielskie przyniesli mu te wode. On tej
wody nie pit. Moéwie wam, ze on tem dat znak na czasy
obecne, ze kazdy musi ofiarowaé wkasne zycie z mitosci ku
dobremu Bogu, bo ten kto poswieca swe zycie, ten przyjdzie
i dosiegnie zywota wiecznego.

1539.

Zeszly sie raz byly ze sobag madros¢ ze szczeSciem
i mialy ze soba dyspute. Madros¢ sie chlubita, ze jest cen-
niejszg od szczescia, bo gdy madros¢ w cziowieku spoczywa,
to mu do wszystkiego dopomaga; szczescie za$ utrzymywato,
ze gdzie go niema, tam i madro$¢ nic nie pomoze. Po¢jdz,
rzeklo ono i obacz co ja uczynie. Poszly oboje przed patac
krolewski. Tam lezat teb zdechtego konia. Szedt krol na pro-
menade tamtedy. SzczesScie tymczasem wlazto w 6w teb kon-
ski. Krol zaczat wychwala¢ pieknos¢ zdechtego tha i kazawszy
wzig¢ go ztamtad, postat po zlotnika, dat 6w teb oprawié¢
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W najprzedniejsze srebro i zawiesi¢ przy bramie patacowej.
Kazdy pan, co wjezdzat do zamku, musiat feb 6w catowac.
Razu pewnego przyszedt jeden z medrcow, ulubiercéw kro-
lewskich i rzekt krolowi: wzigte$ zdechtg glowe i kazesz jej
czeS¢ oddawac? Krol kazat go zbi¢, bo sprzeciwiat sie temu,
co bylo mitlem krélowi. Tu szczescie rzeklo do madrosci:
patrz, co mu pomaga madros¢? Po niejakim czasie wylazto
szczescie z owego tha, a wowczas kto tylko szedt tamtedy,
plwat na zdechtg glowe. Powiedziano to krélowi, a wtedy
krol kazat 6w teb wyrzuci¢ na Smietnisko.

1541,

Macie brata Milewskiego. Juz lat kilka lezy w t6zku
przycisniety choroba. Czemu mu nie pomagacie prosba
i szczesciem?

1542.

Wszystko snuje sie na dole, péki nie wyjdzie na widok
Swiata. Tak jak robigcy koronki rzuca pateczkami tam i sam,
a cho¢ na wierzchu wszystko okryte szpilkami, na ostatku
wychodzg bardzo cieniuchne i przednie koronki, tak tez i my
robimy.

154:1.

Musimy mie¢ na sobie pancerze, tarcze i hetmy, opasac¢
sie pataszami. Kazdy musi mie¢ dobyty patasz w prawej rece
i podnies¢ ramie do gory i zdoby¢ te kosztowng rzecz,
ktéra lezy w nieprzyjacielskich reku.

154G.

Kazdy cziowiek ma czastke jedna bydleca, zwierzeca
i ptasig. Jeden ma czastke Iwa. Jesli jest caly w swych uczyn-
kach — réwna sig¢ lwu; jesli zwraca sie ku zlej stronie —
rowna sie psu, a jesli ku dobrej, to réwna sie ptaszkowi,
ktory jest dobry. Cztowiek, ktory nie kocha ludzi i rad im
zte wyrzadzaé, ten nie ma czastki w prawdziwym Bogu, jest
robotg djabta, ktéry go namawia i wpaja w serce jego nie-
nawisc.
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1552.

Juz to dawniej niz 500 tysiecy lat Swiat stoi, a wi-
dzicie wlasnemi oczyma, iz wszystko idzie w nice, wszyscy
ludzie i stworzenia nikng ze S$wiata. Koricem cziowieka —
Smier¢, a koncem bydlat — zarzniecie. A wy mowiliscie:
Keraehem ow al bonim hen terachem Adonay oleynu: jako ojciec
ma mitosierdzie nad dzie€mi swemi, tak niechaj B6g ma litos¢
nad nami. Jakiez to mitosierdzie ojca nad dzie¢mi, gdy cie
wszystko psuje i wszystko ma koniec? Wziglem was z dru-
giej strony wody, prawie z glebiny, z ciemnosci i wybralem
was z posrod wszech narodéw. Uczynitem tak jak Ozeasz,
ktory lud swoj zamienit na inny naréd. Chciatlem was prze-
mieni¢ u tego Wielkiego Brata, aby potaczy¢é ogien z woda.
A gdy zamieniaja, nalezatoz wam iS¢ za mng; prowadzitbym
was w to miejsce, w ktérem byscie sie Jej trzymali, a gdy-
byscie sie Jej trzymali, zadnaby moc na zle nie mogtaby was
wzruszyC i przyszlibyscie do zywota.

1565.

Kabbalistowie wasi powiadaja, ze jest wiele Swiatw,
jak stoi: ,Przyjdzie czas, ze Bég da kazdemu prawowiernemu
310 Swiatdw”. Ja za$ powiadam, iz te wszystkie Swiaty nie
sg na niebie, tylko tu na dole, na ziemi. Tych jest bardzo
wiele, lecz sg zakryte oczom ludzkim, ciemnoscig, mgtami
i wielkiemi zawieruchami. W kazdym za$ $wiecie jest Bdg.
Mnie pokazywano dwa Swiaty, jeden, w ktérym sg Baaleka-
ben, a drugi, gdzie mieszka 6w krdl kréléw. Moéwitem do
siebie: przecz pokazywano mi rzeczy, od ktérych jam daleki?
Zapewne dlatego, by zjedna¢ sie¢ z niemi. Wziglem przeto
was za braci i siostry, dlatego, abym pojednat ogiern z woda.
Juzby sie dawno byta utorowata Sciezka, ztgd tam, a ztamtad
tu. Tam jest wolno$¢ od wszego: od trudéw, od robét, sg przy-
wileje, wolnosci. WysScie za$ tego nie chcieli.

1572.
Styszeliscie o tych niebiosach, ktére Hiram, krél Tyru
zrobit, a ktére trwatly kilkaset lat? Niebiosa te staty na 18
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tysigcach kolumn srebrnych i ztotych. Z tych niebios wycho-
dzity gtosy, blyskoty i grzmoty. Gdy zobaczycie te niebiosa—
chwia¢ sie bedziecie zawstydzeni.

1607.

Jakzescie tego zrozumie¢ nie mogli, ze ja nie przy-
szedtem do was, by wam ttomaczy¢ i wyktada¢ wiersze, tak,
jak wam wasi przodkowie wyktadali! Ja nie przyszedtemm wam
tlomaczy¢, ja przyszediem, kazdy wiersz, co z mych ust wy-
chodzi, okaza¢ wam w tej nowej rzeczy, ktéra ma sie objawi¢
na $wiecie. Zobaczycie to wlasnemi oczyma, ze kazdy wiersz
spelni sie na jawie. Jezeli wam moéwie jaki wiersz, to nie
jest moim zamiarem ttomaczy¢ go wam, tylko okaza¢ na
jawie, ze sie on spelni w swym czasie. Tak, gdym wam przy-
toczyt co stoi: ,kazdego czasu, aby suknie wasze biatemi byty“,
to oznaczato 6w czas, ze przyjdzie taki moment, w ktérym
ubierzecie biate suknie. Gdybym wam powiedzial teraz zna-
czenie wiersza, ktory wam przytoczylem w Iwaniu: Paten
magle ragleho ,waz kroki stéw twoich®, tobyscie ptakali dwa
miesigce.

1608+

Przywiodtem wam jeszcze w Iwaniu przyktad o kogucie,
ktory, szukajagc w gnoju, znajduje perte. Kogut pieje nad tg
perta, dajac do zrozumienia: co mi po tern? Wolatbym ziarnko
jeczmienia, ktére mogtbym potkngé. Tak i z wami. Rozrzu-
citem perty miedzy was, ale te perty byly ukryte w gnoju.
Rozumiatem, ze radzi temu bedziecie i zapytacie mie: co to
jest? Tobym wam otworzyt, bo kto stuka, temu otwieraja,
lecz wy nie skioniliscie uszu do stéw moich, tylkoscie je fal-
szywie i ghlupio sami sobie ttomaczyli.

1612.

Gdym byt w Czestochowie w areszcie, w izbie dolnej,
narzekatem we $nie, moéwiac: Mojzesz prowadzit miliony
Izraelitow, a ja zebralem garsteczke ludu i to mi trudno
dzwiga¢ przychodzi. Odpowiedziano mi w ten sposob: Jakadbie!
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Co ty mowisz? Mojzesz prowadzit ich po puszczl7 gdzie byty
wielkie gadziny i weze, to mu lekko byto ich odpedzi¢ i tam
nie miat sie kogo obawia¢, ale tu, tu jest puszcza narodéw,
kazdy z osobna jest gadzing i zadtem.

1616.

Pytam was: co to jest corka Syonska? Co to za stowo
Syon? Niema ani jednego miedzy wami, ktoby mi mdgt to
stowo wyttdmaczyc.

1(117.

Jakzescie nie poznali tego, gdyscie mnie widzieli bez

nauk, ze ja jestem tg ciemnoscig, z ktérej wyjdzie Swiatto!

1(518.

Te dwie rzeczy przynajmniej, ktdrem wam przyobiecat,
powinniscie byli zachowaé: wycierpie¢ wszystko i iS¢ w ca-
tosci. Pierwsza, ktora wam odkryt, ze ja wam Boga pokaze,
druga — Zze przyjdziecie do zywota wiecznego. Takze mowi-
tem wam kilkakrotnie, aby kazdy z was zwazat na siebie,
tak, jakby od niego caly $wiat dependowat i aby kazdy
wazyt kroki swoje.

1(133.

Tatarzy znaja sie na ziotach, gdyz oni przez swa umie-
jetnoé¢ zbierajg wszystkie gadziny i wybrawszy jedna z nich,
ucinajg jej gtowe, gotujg i zjadaja. Przez takg moc, idac po
polu, stysza wszystkie gatunki ziot, wolajace na nich zrozu-
miatym ich jezykiem. Jedno wola: wez mnie na uleczenie
febry, drugie wota: jam przydatne dla majacych kite, trzecie:
ja pomagam na kamien, czwarte: ja na bdl gltowy. Tak i ja
moéwitem wam: ja wam pokaze, lecz uczy¢ nie bede, bom
chciat was wprowadzi¢ do kosztownego miejsca, by tam wam
dano wszystkie wiadomosci.

1(135.
Pewien pan mial wino stare. Nie znal on strasznej
mocy i wartosci tego wina, poszedt raz i napit sie lampeezke



ANN’ KXA. 345

matg, upadi, nie wiedzac, czy zyw. Spat 24 godzin wcigz.
Poszta zona i skosztowata nieco; wpadia takze w sen. Ja
przyszedtem. Kazat mi da¢ p6t oka tego wina, wypitem i nie
usnatem, tylko mi sie zdawato, ze wysokoscig swoja siegam
niebios samych.

1637.

Powiadam wam: reka kazdego cziowieka, co jest na
moim dworze, pisze sang, co noc, wtasne uczynki swoje. Ja
zas czytam wszystkie te zapisane uczynki. Dlatego takowy
cztowiek, co sie gniewa, przeklina, lub szk duje przyjaciela
swego, nie moze ze mng mieszka¢ na dworze moim, bo ja
ide do takiego miejsca, w ktérem wszyscy muszg by¢é w ca-
tosci, bez braku.

164(1.

Gdy czas przyjdzie wielkiej wojny i strasznego krwie
rozlewu na $wiecie, jakiego jeszcze nie bytlo, B6g dobry sam
poruszy serca wszech krolow i podniesie jedne krélestwa na
drugie. A woéwczas, gdy ono ze sobg uciera¢ sie bedg, w tem
zamieszaniu, odbierze On swoje.

1646.

Teraz bytby czas, bym miat jakiego poczciwego czio-
wieka i mégt go wysta¢ do Rzymu na 24 godzin, by mi
przekopiowat pewng rzecz z tamtego migjsca. Datbym mu
szate jedna, w ktérgby sie ubrat przy wejsciu, a drugg przy
wyjsciu. Uczynitby sobie wygode, a mnie dobro wielkie. Po
szesciu niedzielach ustyszanoby na Swiecie, co sie stanie. Teraz
c6z mam czyni¢? Ja sam nie moge sie ruszy¢ z miejsca mego,
bo ja tu mam do czynienia, wy za$ skoligaciliScie si¢ z tymi,
Cco sg starszymi u narodow.

1648.

Byt jeden staruszek miedzy wami, zwany Jaskier. Ten
przyszedt do mnie i prosit o zone, ktéra potem wyszia za
Podowskiego. Powiadam mu: ty chcesz ja, lecz ja nie wiem,
czyli cna ciebie chce za meza? Odpowiedziat mi: juz jej da-
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tem zadatek... Wezwatem jg, lecz ona go wzig¢ nie chciata.
Rzekt on: a gdziez mdj zadatek? Wydatem taki dekret: co
zrobit, to zrobit, zadatek przepadt na wieki. Tak i z wami.
Dalem wam zadatek, powiedziatem wam, ze wam Boga Do-
brego pokaze i ze przyjdziecie do zywota wiecznego. ITahu
dyler welo ikomeno: jakto! to, co on moéwit, nie miatoby sie
spetni¢?
1676.

Pszenica nie zaczyna rés¢, poki nie zgnije w ziemi.
Dopiero wtedy zaczyna rés¢. Réwniez i ja. Sialem przed
wami rzeczy, o0 ktérych zadne echo w Swiecie nie styszato.
Uwazatem zdata, co ztad wyniknie i jaki to skutek wezmie.
Widziatem, zem siat naprézno, nikt nie pytat i nie zwazat
na to.

1714.

Macie wierzy¢ stale, ze zaden krél nie przyjdzie do
krélestwa, chyba ze przejdzie przez to miejsce, w ktorem
wszystkich kréléw koronuja; bo jesli nie przejdzie tamtedy,
to chocby zebrat wszystkie wojska z catego Swiata, nie przyj-
dzie do krélestwa. Jak krél Leszczynski. Chociaz wszyscy
zezwolili na to, by krélowat, jednakze dlatego ze nie szedt
tamtedy, musiat uciec z kraju. Tak i ja chcialem was pro-
wadzi¢ do tego miejsca.

1718.

Wiadomo wam, ze BOg tylko spoczywa na takowym,
co jest albo rycerzem, albo bogaczem, albo medrcem. A co6z
wy macie? Madrosci niema, rycerstwa niema, bogactwa niema.
Jakzeby rada dusza moja, aby mi nadeszio wspomozenie!

1721.

Byli dwaj bracia, jeden madry, drugi gtupi. Glupi byt
raz u madrego na obiedzie i rzekt don: Powiniene$ mi by¢
wdziecznym, zem ja osiot wielki, bo ztad madro$¢ twoja
widniejsza. Tak i wy uczyniliScie. Przy mnie zostaje chwala.
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1724.

Gdym byt pierwszy raz w Warszawie, jechatem z Dem-
bowskim sankami we trzy konie, kori jeden przed drugim.
Woéweczas to ztobitem droge, bysmy raptownie weszli na jedno
miejsce. Gdybyscie byli cho¢ ze cztery dni czekali, a nie
poszli mnie oskarzy¢, to bym tam wszedt. Lecz wysScie sie
tak szybko wyrwali jak biezgca woda i dlatego ta rzecz
ucietg zostata.

1730.

Sg ptaki pod niebem, ktore stysza, co ludzie moéwig
i co sie czyni na tym Swiecie. Oznajmujg to skrytym Swia-
tom. Woéwczas, gdym was ustanowit w Iwaniu, dali tez znac¢
o tem. Byla wielka uciecha migdzy niemi.

1736.

Ow Bdg zioty ma wilosy i paznogcie z czystego ziota.
Jam go takim widziat we $nie. Widziatem tez krélewska
corke Baalekabendéw. Zwie sie Réza. W rzeczy samgj jest
fadna, jak réza. Krolowa, matka jej, zwie si¢ Rachela.

1738.

Do Debowskiego rzekt Pan: Gdybyscie byli w catosci,
to byloby niczem dla ciebie przywiezé mi karete i konie
zlote, a sobie tez dwa lub trzy konie ziote. Kazdy skok tych
koni znaczytby trzy lub cztery mile. Wszyscy ludzie pada-
liby przed tobg. Przywioztbys mi takze ztamtad tysiac
huzaréw wojskowych ze szczerego zlota. Gdyby oni dech
z siebie wydali, padatyby hufce tego $wiata tysigcami przed
nimi. GdybySmy chcieli, moglibySmy w dzieh jeden by¢ z nimi
w Stambule. Caly $wiat podziwiatby te wielkie cuda.

1739.

Patrzcie! Zydzi wotaja: nafto Tyferes roszenu, ,spadta ko-
rona z glowy naszej“. Schlebiano im przeto w ich zwycza-
jach, gdyz kaza im do strojow zydowskich, ,fofe“ zwanych,
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przyszywa¢ z wierzchu korony. | to jest, co stoi: weatorosehem
beroszom: ,korony na glowach ich“. Leczw gruncie,wszystko
to falsz. Ja tak niechciatem, jak stoi w prawach waszych,
ze Ezaw przywdzieje Talis i Tpliilit. Wy bedzieciesie trzy-
maé¢ Panny, ktéraby was ukoronowata koronami krolewskiemi

i temby sie spetnito: weatorosehem leroszom: ,korony na glo-
wach ich*. Wys$cie koronowali waszemi mowami ludzi nie-
godnych, przeto byliscie Jej przeciwnikami. Teraz Bég dobry
odjat to wam. Mowie wam: ziotym kluczem mozna otwierac¢
wszystkie zamkniete bram). Tak ja. Wy widzicie, ze szam-
belan nosi klucz na dworach. | nam nie otworzy sie brama,
poki nie odbierzemy ztotego klucza. Owe dwa miejsca: Wielki
Brat i BayJe kabin, sa to dwa Ore mik/et, t j. dwa miasta
ucieczki, gdzie sie¢ od Smierci, ubostwai zabdjstwa uchroni¢
mozna. Roéwniez i wy jesteScie rozbdjnikami i musicie tam
uciec.

1710.

Gdym wszedt do chrztu w Warszawie, chadzatem do
kosciota z odkryta glowa, jak stoi u Dawida: wajelii, Dowid
bo ad horosz. ,Dawid przyszedt do glowy“. Lubo wéwczas
jeszcze nie bylo tej glowy, do ktorej teraz dazymy. Teraz
zas, gdyscie wy sie wstecz cofneli i spostrzeglem, zeScie sie
wyzbyli braterstwa, zaczatem glowe nakrywa¢ w kosciele...

1742.

Byt pewien krolewicz, co zawinit wzgledem krola, ojca
swego. Krdl wygnat go z dworu swego nago i boso. Zmu-
szonym byt przysta¢ do rozbojnikéw i rabowa¢ po drogach.
Zasmucit sie wielce i poszedt na wedrowke, az znalazt jaski-
nie zawarta. Trudzit sie wielce, zanim jg otworzyt. Jaskinia
byta pusta. Potozyt sie w niej i usngt. We $nie powiedziano
mu, b)r tak oczekiwat przez dni czterdzieSci. Chadzat do lasu
po owoce i tern zycie utrzymywat. Po czterdziestu dniach
otwarty sie wrota do drugiej jaskini, gdzie byt skarb wielki.
Znowu mu we $nie powiedziano, by czekat dtuzej, a doczeka
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sie wielkiej pociechy. Ustuchat. Wtem odkryt nowa jaskinig,
w ktérej znalazt pocieche najwyzsza.

1743.

Ja ide do Ezawa, wiec musze iS¢ z mocnem i odwaz-
nem sercem. Blizko niego stoi straznik mocny i straszny.
Ten stawia zycie za swego Pana, wiec i ja musze wzmocnié¢
sie przeciw niemu i ofiarowa¢ zycie za mojego Pana, przy-
gotowa¢ sie do dania mu prezentu, jak stoi: Acliapro ponow
bamincho, ,prezentem przeprosze oblicze Jego“. Jesli nie ustgpi
dobrowolnie, to musze doby¢ calej mocy, jak stoi: wajeoweh
isz imo, ,cztowiek sie z nim borykat‘. Jak Cyrus z mitosci
ku Mandanie ofiarowat swe zycie, jak Kupido z mitosci ku
Leonidzie (?), tak i wy, gdybyscie sie trudzili i stuchali stéw
moich, bylibyscie Ja ujrzeli. Widziatem, zeScie odwazne serce
mieli do tej przeciwnej rzeczy, w ktorej byliscie przedtem,
ztad sadzitem, ze do tej Swietej rzeczy daleko wiecej odwagi
mie¢ bedziecie. Lecz wyscie nie weszli wcale do Ezawa.
Gdybyscie byli weszli do Ezawa i poruszyli go, a spehili te
fatszywe czynnosci, ktorescie nabrali, to, Boze bron, obréceni
bylibyscie w proch. Teraz tylko Jaihow we Esow amurim be-
parsze, ,Jakéb i Ezaw w tym rozdziale moéwig ze sobg".
Wy za$ bedziecie zdata.

1744.

W Sobote szedt Pan utykajac i rzekt: Teraz ani hoileeh
szefi, ,ide, albo sam, albo kuleje*. Wszystko to dla was.

1745. a).

Gibwre Inach oise dworaj. ,Rycerze mocni spetniajg rzecz
Jego“. To sie stosuje do Szedim, bo oni sg rycerzami moc-
nymi i oni chcieli dobro wam uczyni¢. | ten, co mieszka
w jaskini olsztyriskiej, cho¢ on z nasienia krélewskiego i sam
jest krolem, jednak od kilkuset lat pragnie ztaczy¢ sie z nami.
Czynitby wiele dobrego nam, lecz wiecejby zyskat, gdyby sie
potaczyt z nami na tym tu Swiecie. Dotgd oni sg jakby



350 ANNEXA.

w wiezieniu pod ziemig. Teraz wszyscy gniewni sg na was,
dlatego, zescie nie chcieli przyja¢ tego dobra, ktére wam
Swiadczy¢ chcieli. Tylko wielkie mitosierdzie Boskie jest
nad wami.

1745. ).

Méwitem wam kilkakrotnie: ze z pomiedzy wszystkich
rzeczy, jedne sg jawne, a drugie skryte. Tak i z wami. Ja
to, ja jestem ten, ktéry méwie z wami niby jawnie, ale ja
was nie znam. | wy nie znacie mnie zupetnie. WysScie ze mna
w mym pokoju, alescie nie byli jeszcze zupetnie w moich
pokojach. Ja méwie do was, ale wysScie jeszcze ani jednego
stowa nie styszeli, bo gdybyscie jakie stowo moje styszeli,
tobyscie rozumieli, co sie bedzie dziato na Swiecie. Gdybys$cie
byli w moich pokojach ze mna, tobyscie widzieli wasnemi
oczyma rzecz jaka$. Chciatem by jeden, lub dwéch z was
siedzieli ze mng w Czestochowie w areszcie, byscie ze mnag
wraz stuzyli z calego serca. Za to, ja bylbym ten, cobym
z nim méwit i on bytlby ze mna w owych niewidzialnych
pokojach i on by widziat i wiedziat o wszystkiem. Teraz
macie oczy, a nie widzicie, macie uszy, a nie slyszycie, tak
jak wszyscy inni ludzie.

1746.

Byt pewien krél w jednym kraju, ktéry dobrze czynit,
prawde kochat, sadzit sprawiedliwie i wszystkim potrzebuja-
cym jatmuzne dawat, co przez jego kraj przejezdzali. Dom
jego otwarty byt dla gosci, z jadlem i napojem. Gdy widziat
nagiego, to go przyodziewat i tak nauczat swe dzieci, by szty
prawdziwa droga, by sie podobaty Bogu. To byto jedynem
jego usitowaniem. Razu pewnego przybyt pewien kupiec tu-
recki do niego, madry, bogaty i dobry cztowiek. Miat audyen-
eye u kréla i przyniést mu w podarunku statuge z gipsu zro-
biona, przedstawiajgca piekna kobiete i rzekl: — Krélu, panie
moéj, przyjmij prezent ten od shtugi twego, bo tobie go mie¢
przystoi. Tu opisat 6w Imaelita krélowi historye owej statuy:
Bylem ja, rzeki, jedynakiem ojca, wielkiego bogacza, posiada-
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jacego nadzwyczajne umiejetnosci. Czytat on byt jedne arabska
ksiazke i znalazt w niej, ze na wyspach morskich jest miasto
pewne-, ktérego pieknos¢ przewyzsza wszelkie miasta catego
Swiata. Bogactw ma bez liku, mury ze szczerego ziota, ze
zlota ofirskiego. Miasto to ma nadzwyczajne patace, wielkosci
i pieknosci nie do opisania. Opasane jest trzema murami:
srebrnym, ziotym i z drogich kamieni. Wszystkie dachy
i Sciany sg zilote i z drogich kamieni, lecz ciemnosci i obtoki
okrywaja wszystkie te nadzwyczajne pieknosci, nie wida¢ tych
0zdéb rozkosznych i cuddéw, a to z tej przyczyny, ze tam
panowat jeden zty krdl, ktory tylko rozkoszami Swiatowemi
byt zajety. Pospolicie, gdy krél bezbozny, to i lud jego jest
taki sam. Postgpowano tam, jak w Sodomie i Gomorze i dla-
tego zestat Bog aniotéw, aby ich przestrzedz i od ziej drogi
odwies¢, lecz oni stucha¢ nie chcieli. Rozgniewany Bog zmienit
ludzi wszystkich w czarne kamienie, a miasto i patace ich
okryt ciemnoscig i oblokami, tak, ze ich nikt nie widzi. Cza-
sami tylko, komu ta pora wiadoma, moze je widzie€. Kto
chce widzie¢ to miasto — stalo w owej ksigzce arabskiej —
niechaj sie uda zbliska do pewnego starca siwego. Jest on
jednym z tych, co sie poswiecit Bogu, zna sie na planetach,
zna on czas i moment, kiedy cztowiek moze widzie¢ to miasto
i by¢ tam. Ojciec jego to przeczytawszy, udat sie w droge.
Przyszedt do owego madrego starca i prosit, aby go zapro-
wadzit do owego miasta. Uczynit to starzec. Gdy tam przyszli,
okazat mu miasto i jego bogactwa. Poszli do krélewskiego
patacu, gdzie byly pokoje ozdobione klejnotami, krysztatami
i najosobliwszemi kamieniami, portrety utozone z samych dro-
gich kamieni, a na $rodku stat ztoty stét na ziotycli filarach:
wszystko to czyste byto, jak niebo najczystsze. Na tym stole —
moéwit dalej kupiec — stata statua, ktérg tu widzisz, o krélu.
Zdziwit sie ojciec méj, ze na takim drogim stole stoi gipsowy
posag. Objasnit starzec: Dziecie moje, wiedz, ze ta statua
drozsza jest nad wszystkie znajdujace sie tu bogactwa, bo tu
byt przedtem pewien madry kroél, otoczony magikami, bardzo
biegtymi w astrologii. Oni to wyrobili te statue w godzinach,
ktére im sg wiadome. Gdy przed krélem stawaty strony, szu-
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kajgo sprawiedliwosci, a jedna z tych falszywie moéwita, to
statua ta Smiata si¢ i z gniewem na nig spogladata. WezZ ja,
moje dziecie, bo to jest lepsze i chwalebniejsze nad wszelkie
bogactwa. Ojciec moj ustuchat starca i wzigt statue, ja zas
postyszawszy o cnotach twoich, o krélu, przynosze ci ja
W prezencie.

I ja réwniez widziatem, Zze wy, prawowierni, szukacie
Boga i chcecie sie dowiedzie¢ prawdy, przyszediem tedy, bym
wam dat te Panne, byscie przez jej rece wiedzie¢ i widzie¢
mogli wszystko i przyj$¢ do poznania samego Boga.

1749.

Gdy przyjdzie moje wspomozenie, wéwczas zaczne sie
catowa¢ z narodami. Ciezko to dla mnie bedzie, bo musial-
bym wiedzie¢ z kim si¢ calowa¢. Ufam tylko Bogu memu,
iz z Jego pomocag zna¢ bede roéznice miedzy Sar i Seirem.
Widzg tu oczy wasze, ze tu chodza w barwach i pokrywaja
twarz swoja lub malujg jg kolorami, by ich nie poznano.
Musze tedy wiedzie¢ z kim sie catowaC. Powiadam wam, ze
praca moja okoto tego, by mi nadeszto wspomozenie i bym
sie mogt catowa¢ z niemi, a to jest mi milszem, niz wszyst-
kie skarby na S$wiecie.

1750.

Jest to rzecz trudna i ciezka, gdy cziekowi powierzaja
klucz i zakazuja mu nim drzwi otwierat. Tak opowiadatem
wam historye o owym krélewiczu z czterdziestoma pokojami,
ktéoremu powierzono klucz, z zakazem otwierania jednego
pokoju.

1751.

Byt pewien miody krol, ktory pojat mioda i pieknag
zong. Przyszli do niego dwaj wielcy panowie i przyjeli
stuzbe na jego dworze. Byli oni madrzy, ale do zitego. Kzu-
cili oko na krélowe, by dogodzi¢ swej chuci. Stuzyli jej
ciggle, a gdy wyjezdzala, to jeden byt jej kuczerem, a drugi
hajdukiem. Krol miat letnig rezydencye w lasku, z ogrodem,
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0 sze$¢ mil od stolicy. Namoéwili tedy krélowa, by wyjechata
tam na spacer. Gdy tam przyjechali, naméwili stuzbe, by
odeszta na strong, a sami wprowadzili krolowa w las, by
tam dokona¢ swej pozadliwosci. Krélowa miata przy sobie
czteroletnie dziecie. Gdy wieczor nadszedt, oswiadczyli kro-
lowej swa mitoS¢. Teraz, moéwili, nadszedt czas, iz nie ujdziesz
ragk naszych. Krolowa odrzekta podstepnie, ze i ona ptomien
usmierza w swojem sercu dla nich oddawna, lecz teraz za-
niechajcie mnie, podjde dziecie moje utozy¢ do snu. Oni sie
zgodzili, lecz krélowa tymczasem bocznemi drogami, zosta-
wiwszy dziecig, uciekla do chaty chtopskiej i tam sie prze-
brata za chiopke. Panowie widzac, ze zamiar ich sie nie
udal, zabrali dziecie i zostawili je na rozstajnych drogach
ptaczacem. Nadjechat krolewicz, bedacy w lesie na polowa-
niu, i zobaczywszy dziecie, zaniost je do swego ojca. Krol
uradowat sie wielce i rzekk: to dziecko bedzie twoim bratem,
bo widze z twarzy jego, ze jest z nasienia krdlewskiego. Za-
prowadzit je do skarbu, pokazywat ksiegi pieknie oprawne
w zioto i kamienie drogie, lecz dziecie ich nie tknelo. Po-
kazywat mu inne osobliwosci skarbca, lecz i na nie dziecie
obojetnem spogladato okiem. Wreszcie powiodt je do arse-
natu, i wtedy dziecie poprosito, by mu dano ztamtad zbroje.
Wybrato wigc szable i przypasato do swego boku. Kroél ucie-
szyt sie i rzekt do syna: widzisz, ze ono jest z nasienia
krolewskiego, bo ma pasye do zbroi.

Tak i z wami. Gdybyscie byli z nasienia krolewskiego
1 z nasienia Dawidowego, to nie gmeralibyscie po ksiegach
i prawach, lecz zadalibyscie oreza.

1752.

To, o0 co sie wasi przodkowie pytali: diaczego Thora
od Beis, nie za$ od Aleph sie zaczyna, to oznacza, ze Aleph
jest u Ezawa i przeto oni sa Aluphe Esom, ,Panami Ezawa“.
Gdziez wasz rozum? Gdybysmy nie szli do Ezawa, to, Boze
brori, minetoby nas wszelkie wspomozenie, bo tu wszystko
zapieczetowane w skarbcu, ktéry najlepszym jest ze wszech
rzeczy. Tam jest straz mocna. My za$ musimy wzigé ten
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skarb prawie rekoma, bo robota wargami nie jest czynem.
Coz osiagneli przodkowie tem, ze ustawnie wargami moéwili
o prawach? Co inni, ktérzy napetnili $wiat Thora? Co6z z tego
wyszio dla Swiata? Tu trzeba dziataé, a wtedy caly Swiat
zobaczy, co ztad wyniknie. PO4jdziemy i wezmiemy to, co
zapieczetowane jest w skarbcu, albo oszukaristwem, albo for-
telem, albo mocng reka, bo¢ widza oczy wasze, ze gdy woj-
sko oblega fortece murem opasana, to jej sie nie zdobedzie
mowa, lub mysla, tylko — albo fortelem, albo mocng reka.
Wszakze Jakoéb, ojciec nasz i wszyscy patryarchowie kopali
studnie. Jakob przyszedt do studni i stuzyt Labanowi lat 7.
Zamiary jego byly dobre. Lubo go Laban i po drugich
siedmiu leciech oszukat, jednakze zamysty jego byty dobre.
Gdyby byt wowczas Jakob prawdziwg wzigt Rachele, toby
wszystko byto sie spetnito.Mimo to, wszystko czynit uczyn-
kami, a nie moéwit, i idgcdo Ezawa, takze dziatat, a nie
moéwit. Takoz borykajac sie z owym Isz, takze uczynkiem
tego dokonat, a nie mowa.

1754.

Pewnego krélewicza wprowadzono do skarbca ojca krola.
Ujrzat tam skrzyneczke jedng szkaradnag i plugawa. Kazdy
na widok jej spluwat i pytat dlaczego tak szkaradne pudetko
znajduje sie w przepysznym skarbcu? Lecz krolewicz myslat
inaczej. Skrzyneczka ta od bardzo juz dawnych czaséw
istniata, a lezac, splesniata i zeszkaradzita sie. Rzekt krole-
wicz do ludzi: dajcie mi klucz od tej skrzyneczki, niedarmo
ona tutaj w skarbcu lezy. Nie mogli ludzie znalez¢ kluczy,
gdyz one byty u pewnej krélewny w zachowaniu. Gdy sie
ona dowiedziata, ze krolewicz napiera sie o te klucze, rzekia
don: wez je, gdyz tobie przystoi i tobie przeznaczony 6w
skarb, ktory lezy w skrzyneczce.

Tak i tu. Rzecz nasza, ktéra ukryta i najlepsza, jest
whasnie owym ukrytym skarbem juz od 500 tysiecy lat
przed stworzeniem Swiata. Przez tak diugi czas to¢ moégt on
splesnie¢, nikt on nie dba i nikt go nie szuka. Czyz wy
zmordowani szukaniem kluczy, ludzie, mozecie watpi¢ o mych
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uczynkach? Sg one przeciwne wszystkim synom cztowieczym,
lecz z pomocg Tego, ktéry mnie prowadzi, znajde miejsce,
gdzie mi oddadza klucze. My takze musimy przebywac drogi
brzydkie, szkaradne, ohydy pelne, bo odrazu nie mozna zna-
lez¢ czego sie szuka, poki sie nie przebedzie owych drog.

1755.

Jest gadzina pewna, przez ktérg znajduje sie zycie.
Rownie jak owa miedziana gadzina, ktdrg zrobit Mojzesz.
Kto ja ujrzat, ten zyt. Ten za$, co pytak: Ma lemchasz began
Eden? ,Co robi gadzina w raju?‘ ten nic nie wiedziat.

1756. a).

Opowiadatem wam historye o owym marszatku, co to
dat krolewnie takie lekarstwo, ze jej zol¢ sie wylala. Czynit
on to dlatego, by da¢ jej potem lekarstwo na uzdrowienie.
Tak i z wami. Woéweczas, gdy najwieksza gorycz byta mie-
dzy wami, chcialem posta¢ $. p. Matuszewskiego do Wielkiego
Brata, a Franciszka i Michata Wotowskiego do Bmjle Kabin.
Czemuscie watpili o mnie, sadzac, ze ja wam czynie gorycz?
Wszystko to chciatem uczyni¢ z dobroci, by to bylo wiecz-
nem lekarstwem.

1756. b).

Pytam was: wy moéwicie o tych dwodch religiach: ture-
ckiej i chrzescianskiej, ze to byly Ore miklet, ,miejscem
ucieczki“. Dlaczegéz to miato by¢ owem schronieniem? Oto
dlatego, ze kto tam uciekl, nie mogt juz umrze¢. Dlaczegédz
teraz umieraja, réwnie u Turkéw jak i u Chrzescian? Lecz
zaprawde, méwie wam: nie sg to prawdziwe miejsca bezpie-
czenstwa. Sg inne Ore milclet, — tam chciatem uciec, do
tych miejsc, przed tymi, co gonig za mna, t.j. przed ksiezmi,
konfederatami i wami, co tez gnalisScie za mna.

1751). a).

Stoi: Weholacidi iwrim bederech lo jodou. ,Bede prowa-
dzit Slepych w droge, ktorej nie znajg‘. Gdy prowadzg ezio-
23
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wieka do wielkiego skarbu, to, by nie wiedziat, ktéredy jest
donn wejscie, zawigzuja mu chustka oczy, tak, by nie nie
widziat i nie wiedziat gdzie lezy skarb i dokad go wioda.
Potem dopiero otwierajg mu oczy i spostrzega skarb. Mowi-
tem wam juz to o Abulkazarze.

1759. b).

Gdy wam opowiadam jaka historyjke, to jest ona wam
obcg, lecz gdy ja co méwie, to okrywam to trojakg zastona.
Gdy widze, ze wy trudzicie serca wasze dla zrozumienia mych
stbw i wgladacie w to, co jest pod zastonami, to dobrze.
Jesli nie, to rzecz ta zostaje zapieczetowana i zachowana
w mym skarbcu. Wy jednak nie bierzecie do serca, by zdja¢
chocéby pierwsza zastone z mych stow. Gdy mowicie, ze moje
stowa sg prézne — to falsz, bo wy jesteScie proznymi, lecz
moje stowa — nie. Wy si¢ na tem nie znacie i porzucacie
tupine zwierzchniag, jakze mozecie dosta¢ owocu?

1760.

Powiadam ci Debowski: gdy przyjde blizko Daas, nie
wpuszcze zadnego czlowieka do mego pokoju, lecz ciebie
i dwoch jeszcze wezme do dworu mego, byscie blizko boku
mego byli. Gdy wyjde z moich pokoi, powiem wam, co czy-
ni¢ macie, albo jawnie, przed wszemi, albo skrycie. Tylko
badzcie ostrozni, byscie, Boze bron, przeeiwnie nie mowili,
bo bedzie takie miejsce, ze cztowiek moze przeciwnie moéwic
i poda¢ sie w tyt. Dlatego strzezcie dusz waszych, byscie,
Boze uchowaj, nie upadli. Co bede mogt uczyni¢ i da¢ wam
znaé, byscie zrobili, pamietajciez to uczynid!

1761.

Moszcheni achrecho wenonico, beerec ci/o we ojef bli mo/im:
»,Ciagnij mnie, aja za tobg po6jde w puszcze do takiego
kraju, co nie jest obsiany“. Wewcharti loch cliesed nmraicli etc.
lechtech achrai bamidbor: ,Pamietam dobro twych nmiodych Iat,
szedleS za mna w puszcze“. To jest puszcza naroddéw, pu-
stynia bez wody, bez nauk, bez Boga. Gdy si¢ idzie w inne
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miejsce, to tam wszystko nowem by¢ musi. Nie tak wasi
przodkowie wierzyli i szli od poczatku $wiata. Céz zrobili?
Czego sie trzymali? Co mieli za site w reku? Wszystko to
mineto i zamarto. Nie tak z nami, ktorzy idziemy w ow
1) aas, bo wszyscy przechrztowie takoz idg jak my. | to to
jest: Dass hakodoss szel Edom, ,Swiety Daas Edomu“. Lecz
gdy ja wejde w ten Daas, bedziemy po drugiej stronie.
Tam ukryte jest wszelkie dobro Swiata, wszelkie moce tam
utajone sa. Woéwczas wy i caty Swiat ujrzy wielko$¢ i podziw.

1762.

Powiadam wam: ta kotka, ktérg mialem w Czestocho-
wie, medrsza byta od was, bo stato nad mem to6zkiem zwier-
ciadlo, a gdy sie kotka w nie patrzyta i widziata swojg po-
staé, to szta w tyt zwierciadla, by obaczyé czy tam nie ma
drugiej kotki. Wy za$ nie chcieliscie sie zblizy¢ i zajrze¢
z drugiej strony. Mowiliscie, ze ja wam wiare odebratem,
zescie zostali suchymi, lecz zaprawde, wyscie dotad wiary nie
mieli. Dlatego za$ odebratem jg wam, by da¢ wam lepszag
i drozsza rzecz niz przedtem.

1763.

Stoi: Wajece Jal;ow mylerszaioo, wajelech Chorono: ,Jakéb
wyszedt z Berszaby i poszedt do Choronu“. To oznacza:
chciat i&¢, lecz nie poszedt, bo sie bat, jak stoi: wajcro Jakow,
,Jakdéb sie bal. Ale ja ide i niczego nie boje sie. Potem
stoi u Jakéba: waifya bamolotn, ,znalazt miejsce“. To jest
jedno miejsce, a potem $nito mu sie: wehine Malache Elohim
olim wejordim bo: ,Anioly Boskie zstepowaly i wstepowaly“.
W podobienstwie: Byt krél pewien, co zwyciezyt innego kréla.
Wzigt on krola, jenca swego, do wiezienia i osadzit go w po-
kojach swych z wielkim honorem. Jeniec poszedt do skarbca
i widziat wiele drogich rzeczy, lecz na ustroniu, w kacie,
spostrzegt skrzynie niepozorng i brzydka. Zaden cziowiek nie
szukat, coby w niej lezato. Spytat krdl jeniec: coby w nigj
byto? Odpowiedziano mu, ze przodkowie krélewscy zakazali
spoglada¢ na nia. Krol atoli otworzyt jg i znalazt tam skarb
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nie do opisania. Tak ludzie nie mogli pozna¢ dobra ukry-
tego, najlepszego, bo w niem jest moc i bogactwa bez liku,
pomoc ku zdrowiu, madro$¢ bez bojazni. Wszystko to tam
zachowane. Gdybyscie wy byli z nasienia krolewskiego, szli-
byscie bez bojazni. Na ostatku prawowierni beda sie bardzo
cienkiej nici trzymaé, bezbozni zas — grubego sznura. Tak ga-
daja male dzieci.
1772.

Adam, pierwszy cziowiek, nie byt pierwszym, bo Swiat
stworzony wiecej niz p6t miliona lat. | dlaczegéz byt on na-
zwany Adamem pierwszym? Bo czlowiek ten powstat z tako-
wego, co wyszedt z kobiety. Przed nim byli ludzie, tak
mezczyzni, jako i kobiety, co zyli po 8 Ilub 9 tysiecy lat,
a ten pierwszy nie zyt i tysigca lat, a dlatego, ze lata jego

zmniejszone zostaty, przeto on zwie sie Jliszon — ,pierw-
szy“. Lecz on nie byt Odom ladmen — ,najpierwszym
Adamem®.

1773.

Swiat, Teioel, nie jest stworzony przez samego ,Boga
Dobrego“. Takoz Adam nie byt stworzony od Boga, bo
gdyby Adam i $wiat byli stworzeni od ,Boga zywego“, toby
Swiat istniat na wieki i Adam bytby zyt wieczyscie. Tylko
dlatego, ze oni nie sg od Dobrego Boga, to kazdy czlowiek
musi umieraé, a Swiat sie nie utrzymuije.

1775.

Byt pewien krol, ktéry miat wiele wojska. W szeregach
byt pewien Zolnierz prosty, ktéry wielce mitowat tego krdla.
Gdy mu sie zdarzato sta¢ na warcie w Srednim pokoju, to
tak sie tem radowat, jak gdyby mu dano caty skarb krélew-
ski. Chodzit on do sierzanta i zwazat na tabele, na kogo
przypada kolej stawania w Srednim pokoju krélewskim i pta-
cit drugiemu zotnierzowi z wiasnego lenungu, by mu pozwo-
lit sta¢ na jego miejscu, byleby tylko mogt patrze¢ na kréla.
Spostrzegt krdl, iz jeden i ten sam zotnierz stoi ciggle u niego
na warcie i dziwit sie temu wielce. Co6z to znaczy? — po-
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myslat sobie — czyz ja nie mam wiecej zolnierzy, ze ten
ciggle stawa przy mnie? Kazat krél przywota¢ kapitana,
ktory miat dyzur i spytat go: co to znaczy, ze czlowiek ten
codziennie stawa w mym pokoju na warcie? lzaliz ja to wie-
cej wojska nie mam? Kapitan przelgkt sie mocno i porwat
liste odkomenderowanych na warte i przekonat sig, ze zot-
nierz 6w nie byt tam wcale wpisany. Pokazat krélowi owag
liste i rzekt: krolu, 6w zoklnierz wcale na tej karcie nie stoi
dzisiaj i sam nie pojmuje, skadby sie wzigt? Pojde do niego
sam i wypytam go, coby to znaczyto? Krdl rzekk: nie pytaj
go 0 nic, tylko powiedz mu, by sam sie przedemng stawit.
Kapitan pobiegt po zotnierza. Zotnierz struchlat i z wielkim
strachem stanagt przed krdlem. Krol rzecze: co to znaczy, ze
ustawicznie stawasz przed moim pokojem? lle razy warta
zacigga, to ty zawsze nawarcie. Czyliz ja nie mam wiecej
zoknierzy? Wyznaj mi zaraz prawdg! Zotnierz 6w rzekt: jesli
ci, o krélu, wyznam prawde, to wina padnie na mnie; jesli
ci jej nie wyznam, to tem bardziej bede winnym i podpadne
karze S$mierci. Lecz ja musze wyzna¢ prawdg, a moze zmitu-
jesz sie nademna. Rzecz sie tak ma: Ja wielce mituje ciebie,
o krélu. Wiedz, ze z tego ,lemingu“, ktéry biore ze skarbu
twego, place kolegom moim, bym mogt stawa¢ na ich miej-
scu, na warcie. Nie jedam inie pijam, tylko patrze w oblicze
twoje i tern sie nasycam. Gdy zdarza sig, ze przez dzien
jeden nie stoje na warcie, to mi sie zdaje, ze umieram. Krol
pomyslat sobie: zotnierz ten godzien by¢ generatem, lecz
zkad wezme prostego zotnierza takiego, ktoryby mie tak mi-
towat i tak byt szczerym? Dlatego niechaj on bedzie zawsze
prostym zotlnierzem i niech nie awansuje. Kroél rzecze: stugo
moj! czyn jake$ dotad czynit. Dam ci ,lenung“ co miesiac,
bylebys glodu nie cierpiat i obdarze cie prezentem. | tak 6w
zoknierz stawat nadal w $rednim pokoju.

Tak i moja kompania. Jest jeden, co zaraz awansuje,
a jest inny, co stuzy z caftego serca i nie awansuje wecale.
Zkadze ja wezme prostego zotnierza, aby mi byt tak wier-
nym jak on?
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1777.

Dotad nie stuzyliscie Bogu na krok jeden, trzepaliscie
tylko prézno ustami i czyniliScie jak ojcowie wasi. Odtad,
gdy mi moje wspomozenie nadejdzie, pomnoze moc i zycie
wasze, lecz nie bedziecie juz siedzie¢ bezczynnie, tylko be-
dziecie stuzy¢ Bogu i ofiarowywaé sie za naszg ojczyzne.
Gdy sie zas wielkie wojny wzbudza na $Swiecie, ustyszycie
rzecz nowa, ktora sie ukaze Swiatu.

1778.

Najprz6d musze was przybra¢ w szaty, a wowczas serca
wasze, duch, madros¢ i zrozumienie odnowig sie; pojmiecie
i zobaczycie wtasnemi oczyma te gtowe: Dawid bo ad harosz
bikesz laawod awoudo zoro: ,Dawid przyszedt do gtowy i chciat
petni¢ obca stuzbe Boza“, lecz nie dostgpit tego, my za$ do-
stagpimy, przyjdziemy i zobaczymy te glowe.

1779.
Stoi u was: rtemoses ronzo rou — zie zlego zabija.
To, coscie wy zrobili w r. 1757 w Kamiencu Podolskim,
gdyscie palili talmudy, ws$rdd miasta, przez kata, byto tylko
wskazéwka terazniejszego czasu, ktéry sie zbliza.

1780.

Pytam was, stoi: wajar Jakéw es hangokos watchi raach
Jakéw, ,gdy Jakdéb obaczyt wozy, ozyt duch jego“. Coéz to
za ozywienie? Wszakze Jakdéb z dzieémi poszedt do Egiptu
w ponizeniu. Wszystko to jest tylko znakiem i okreSleniem
tego, co sie ma staé, t. j. agolos s3 \Wegen, ,drogi“, poprostu
ttémaczenie Wegen — drogi, w ktére my sie udamy. Gdy
je ujrzycie, wowczas nastapi: watchi ruach Jakéw, ,ozywienie
ducha Jakobowego“, i wasz duch ozyje, a wtedy i stuzba
dworu mego radowac sie bedzie.

1781.
Ja nie moge przyjs¢ do zycia, poki nie przyjde na
moje miejsce. Teraz zas cierpie dla was i wy tez cierpicie.
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1783.

Krél pewien miat w kraju swoim Iwa, ktory wielce
szkodzit ludziom. Kazat krél obwola¢: Kto zabije tego Iwa,
bedzie obsypany wielkiemi bogaetwy. Bardzo wielu chciato to
zrobié¢, lecz stali sie ofiarg zajadtosci zwierza. Byt pewien
rycerz. Ten przywdziawszy zbroje, poszedt i zabit lwa. My-
Slat sobie: Co tu zrobi¢, by krél mi uwierzyt, iz ja to lwa
zabitem? Ponies¢ go na plecach? Niepodobna, bo za ciezko.
Céz wiec uczynit rycerz? Oto ucigt kawatlek ozora lwiego
i wiozyt go w swdj tornister. Potem poszedt do swego domu
i bawit tam cztery tygodnie. Tymczasem rozmaici przejezdza-
jacy droge, ujrzeli lwa zabitego. Jeden z nich, urzngt mu
uclio, i zaniést je kroélowi, chwalac sig, ze on to zabit Iwa.
Krol wyrznat go w gebe, az sie przewrdcit i rzekk: tzesz,
nie ty zabite$ lwa. Odszedt 6w zawstydzony. | tak zrobito
wielu. Jeden przyniést gtowe, inny ogon, ten zndéw inne
cztonki Iwie prezentowat, lecz odchodzili tymze sposobem za-
wstydzeni, co i pierwszy, z wyznaniem, ze nie oni byli lwa
zgtadzicielami. Nakoniec zjawia sie prawdziwy rycerz i pre-
zentuje ozér. Krél i jego wycigt w gebe, a on sie hardo sta-
wit. Rzekt krol: kiedys ty tak odwazny, zapewne jeste$ tym,
co zabit Ilwa. | spetnit krél swoje przyrzeczenie, obdarzywszy
rycerza bogactw}'.

1784.

Powiadam wam: od stworzenia $wiata, zaden czlowiek
nie widziat Ezawa. Nawet lzaak i Jakéb go nie widzieli, bo
Ezaw, syn lzaaka, byt tylko zastong drzwi do krélewskich
pokoi, lecz do Ezawa samego kt6z dostgpi? Kto go widzie¢
bedzie, ten juz zy¢ bedzie na wieki. To za$, ¢o stoi u Ja-
kéba: lii soriso im Elohim iceanonzim waiuchol: ,Ty$ sie bo-
rykat z Bogiem i ludZzmi i zwyciezytes“, to sie odnosi do
terazniejszego czasu, bo teraz musimy iS¢ przeciw niemu
i zwyciezy¢ go. Lubo pdjdziecie za mna, jednak nic nie be-
dziecie widzie¢ i wiedzie¢, bo gdybyscie widzieli, kto idzie na
moje spotkanie i nie chce mnie przepusci¢, gdybyscie widzieli
jak idzie z szabla, mieczem i woda, i mnie w posrodku, to-
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byscie tego znieS¢ nie mogli, i sadzilibyscie, zem juz olio!
Boze brori, przepadt, ucieklibyscie z okrzykiem, zem zginat,
lecz ja mam nadzieje, ze cho¢ pojde w otchtarh najnizszg, to
sie niczego nie ulekne.

1790.

Madro$¢ alchemii wyszta od Szed. Kto pije z tej ziotej
wody, ten moze przyjs¢ do moey i do zycia. Teraz Bdg
Dobry spojrzy na czlowieka i da mu dusze, tak, ze bedzie
mogt patrze¢ od konca do korica Swiata: bedzie zyt wieczy-
Scie. Dotad jeszcze nie bylo cziowieka, ktéryby miat dusze.

1791.
Jestem teraz jak niewiastaw chwili porodu, czujaca
straszne bdle. | ja jestem bity ciezkiemi plagami. Pokazy-

wano mi stét wielki, diugi na mile, na nim byly wypisane
wszystkie meki, trudy, bole, strachy i caly cigg okropnej
drogi, ktéra przeby¢ trzeba. Pokazywano to wszystkim wiel-
kim przodkom, nawet i Pierwszemu, lecz zaden nie chciat
wstapi¢ na te droge. Wezwano mie i powiedziano: Widzimy,
ze$ ty rycerz, ze masz mocnei odwazne serce, czytano
wszystko przedemna, nawet i to, co stoi: Przyjaciele stang
sie ¢ nieprzyjaciotmi, a jednak wzialem to na sig, bo gdy-
bym byt nie szedt  dobrowolnie, powiedziano mi:jesli nie
péjdziesz samochcac, zaprowadzag cie w fancuchach okutego
do Polski.
1797.

JesteSmy teraz w cudzych krajach, pdki nie dostgpimy

tego, by wejs¢ do naszych krajow.

1801.

Wy chcecie, aby sie Bog odkryt w terazniejszym cza-
sie. Wszakze najprzéd trzeba wyprzatnaé¢ te droge, ktorag
poéjdzie.

1802.

Tak jak blask stonca, miesigca i gwiazd oswieca, tak

beda Swieci¢ ci ludzie, co sg ze mng. PoOki nie ujrzycie, ze ta
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jasnos¢ w ludziach Swieci, poty nie spodziewajcie sie. Uwaz-
cie, jak dobrym by¢ trzeba, zeby calg te Swiattos¢ owych
mocy Sciggna¢ na ludzi.

1804.

Jakzescie mogli sprowadzi¢ zycie na ten Swiat mowami
waszemi? Wszakze nalezy najprzéd podnies¢ pewng rzecz,
by zycie wej$¢ mogto. U Jakéba stoi: wajigal hoewen meal pi
habeer: ,zdjat kamieri etc.y, lecz c6z potem? Kkiedy 6w ka-
mien stoczyt sie znowu nazad. Powiadam wam: Ja tez z tego
tu kraju, Raychu, postaram sie zdjg¢ kamienrr, z wierzchu
studni.

1805.

Ci, co ich zowig czartami, nosza czarne szaty i wyrza-
dzajg zte synom cztowieczym, lecz ci, co sie zowig Szedim,
chodza w biatych szatach i dobrze czynia synom cztowieczym.
Bardzo wielu znacznych panéw ubiega sie za niemi, by sie
z niemi zjednoczy¢, lecz bez zarekomendowania nie moze to
pojednanie nastgpi€. Da¢ je moze tylko czlowiek zacny, ucz-
ciwy i we wszech postepkach nalezyty.

180(1

Szto raz towarzystwo w droge, podczas wielkich upa-
tow, i nie mogto znieS¢ tego gorgca. Spotkat ich jeden i rzekt:
nieopodal ztad znajdziecie drzewo wielkie, gatezi wielos¢ ma-
jace i pod niem studnie zywej wody, a wokoto gromade
stodkich owocéw. Jest tam wiele innych tadnych drzew, lecz
nie takich, jak ono pierwsze. Tam znajdziecie spoczynek
i positek dla duszy waszej. Poszli tam wszyscy, staneli pod
cieniem drzewa sami i bydio ich, jedli owoce i pili przez
kilka dni. Przed odejsciem ztamtad, rzekli owi ludzie: ,Drzewo
lube! Czemze cie blogostawi¢ mamy? Ty posiadasz wielkie
dobro, na niczem ci nie zbywa, lecz btogostawimy cig, by$
zawsze rosto i by nigdy zrédta twego Scieki nie wyschty;
by wszyscy ludzie chronili sie pod twoim cieniem.

Tak i ja. Gdy mi wspomozenie moje nadejdzie, a lu-
dzie beda w wielkiej biedzie, gtodzie i pragnieniu, bede sie
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starat, bym wszech nakarmit, by sie chronili pod cieniem
moim, jak stoi: Umozon delule beli, ,pokarm wszech w nim
jestIl

1810.

Stonca, miesigca i gwiazd Swiatto, z icli promieniami,
kry¢ sie beda przed tem Swiattem, ktére najprzdéd zaswieci
miedzy prawowiernymi. Potem dopiero bedzie oswieca¢ Swiat
caly.

1811.

Od pierwszej chwili nie nalezato wam sie oddziela¢ od
mego boku, ani na krok, wy zas, w Ilwaniu, gdym was wy-
stat do Lwowa i do Wegier, pojechaliscie z wielka radoscia.

1813.

Wyscie zwracali sie do kraju, w ktéorym glowy oby-
wateli sg owiniete, lecz wszelka dobroé, pieknos¢ i ozdoby
ukryte sg w Polszcze.

1816.

Gdy sie to zisci, ze zydzi wejdg do Daas Edom-
skiego, to kazde ich dziecie szescioletnie od mtodosci bedzie
¢éwiczone w wojennych sztukach. Takze na zotldzie. Pragne-
taby dusza moja, bym miat od zydow z dziesie¢ milionéw
wybranych, a w posrodku narodéw przynajmniej milion jeden.
Chocbym ich potrzebowat, lub nie, to sie sta¢ tak musi, jak
stoi: wejuroel oose ehail, ,lzraelici zgromadza sie w wojsko”.

1818.

Pewien, zwany Ari, pisal, ze zaczal byt Swiat napra-
wiaé. CoOz on naprawit i co zbudowal? Moje zas budowanie
bedzie takiem dla dzieci ludzkich, by mogly dostapi¢ zywota
wiecznego.

1821.

Podczas Wielkiej Nocy, bywato, ojciec m¢j Spiewat:
nun bau’ dein Tempel Sziro. Pytatem ja go: co znaczy 6w
~Tempel Sziro?* Odpowiedziat mi ojciec mdj: zbuduje ja
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tobie wysoki ganek, ty bedziesz siedziat na nim, a caly Swiat
z dolu bedzie wznosit oczy swe na ciebie.

1825.

Jakze wy chcecie, by sie Bog dobry odkryt teraz
Swiatu? Gdy zly czlowiek miedzy was wchodzi, zaden z was
cierpie¢c go nie moze, cbéz dopiero teraz, gdy caly Swiat
w poddanstwie i pod niegodziwemi prawami .jeczy! Jakze sie
moze BOg objawi¢? Nie! nie zaiste! Bog nie bedzie miedzy
chlopstwem. Wszyscy muszg si¢ teraz dojednej kupy zgro-
madzi¢: grecy, lutrzy, kalwini. Wszyscy muszg zosta¢ kato-
likami. Dopiero potem wszystkie krélestwawspaksie obroca,
bo wszystko musi by¢ ochrzczone.

1828.

W Polszcze ukryte jest wsze dobro catego Swiata. 1V
<sjadam wam: 90b czeSci dobra Swiata catego w niej jest,
a jedna czes¢ tysigca — w catym Swiecie. Gdyby mi dano
caty Offenbach, natadowany najdrozszemi kamieniami, tobym
go nie wzigt za Polske.

t

1829.

Powiadam wam wyraznie: m¢éj Bég jest w Ezawie.

1831.

Pytam was: Wszakze Eliasz prorok byt w ciele ludz-
kiem, tak jak inni ludzie. Nim odszedt ze $Swiata, siadt na
woézku ognistym i konie jego byly ogniste. Dlaczego sie nie
spalit?

1832.

Pytam was: Nabucliodonozor wszakze tyle ztych spla-
tal uczynkéw, tylu usmiercit ludzi. Przeczze Bég jednakze
mowit don: Nabuchodonozorze, stugo mgj?!
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1833.
Tak wiele zydow modli sie i prosi z gtebi serca swego!
Coz ztad? Koniec koricem, musza sie ochrzci€. Co6z im po-
moga te wszystkie prosby?

1834.

Tak jak noc ciemniejszg zawsze przed Switaniem, tak
kto zechce dostgpi¢ Swiattosci, musi wprzéd zakosztowac
ciemnosci, i im wiecej zakosztuje ciemnosci, tem wiecej be-
dzie uzywat Swiattosci, to to wiasnie jest co stoi: Wajawdel
hoor min hachoszoch, ,i oddzielit $wiatto od ciemnosci“. Gdyby
prawowierni wiedzieli o tej ciasnosci wielkiej, ktérg im wy-
rzadzam i kiGxg narody im sprawiaja, toby sie bardziej
jeszcze cieszyli i weselili.

1849.

Roku 1787, dnia 21, miesiaca Maja, rzekt Pan: mam
jeszcze jedno miejsce, do ktoregobym postat, tylko sie oba-
wiam, bo kto wie, w jakiej postaci pokazatoby sie wam; wy
zas nie moglibyscie wytrzyma¢ z wielkiego strachu; mozeby
tez postaniec nie chciat potem powr6ci¢ ztannad.

1856.

Stoi u was: weloi ikhan Amim, ,do Niego zbiorg sig
narody“. Jakim to sposobem? Oczywiscie, nie stowami z Thory.
Powiadam wam: zblizy sie i nadejdzie czas taki, ze was
ubiore w takie szaty, jakich Zzaden czlowiek jeszcze nie wi-
dziat; wowczas bedziecie kochani i mitowani w oczach tych,
co was widzie¢ beda; prosci porzucg roboty i zleca sig, by
was oglada¢; kazdy zyczy¢ sobie bedzie, byscie ich dzieci do
waszych przyjeli ustug; nawet wojskowi mocno sie temu dzi-
wi¢ beda i mitowa¢ was zaczna; dzieci krolewskie zapragna
mowi¢ z wami, a potem krélowie sami, bo zawsze bedzie
iomid jigdal Adonoy, ,Twoja chwata, o Boze, by wzrastata
nieustannie!“ i to to bedzie: waise Jakéw mi beerszowa, waje-
lech Chorono, ,Jakéb wyszedt z Berszawy i poszedt do Cho-
ronu®.
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186«.

Powiadam wam: miasto Brody bedzie pierwszem do
wejscia w chrzest.

1871.

Wszystko jest cierniem poroste, wszystko sie trzyma
proznoscig fatszywa, dlatego musi Jeden przyjs¢, aby oproznit
miejsca te ze wszystkiego. Przez rece Jezusa, Messyasza,
wszystko oczyszczonem zostanie, bo wszyscy muszg wejs¢ do
tej religii.

1872.

Gdy wzbudzi sie wojna na $wiecie, wéwczas poznacie

i wiedzie¢ bedziecie, poco ja przyszediem na Swiat.

1874.

Nie moéwcie, ze tylko zydzi wybawieni by¢ musza.
Boze bron! Caty Swiat musi zosta oczyszczonym.

1880.

Kazdy, cztowiek winien powtarza¢ stowa Buth: baaszer
telchi elech, Amech ami, Elohaich Elohai, ,Gdzie ty poéjdziesz,
tam i ja péjde, twdj nardd jestmoim narodem, twdj Bog
jest moim BogiemIl Dein Volk ist mein Volk, to oznacza:
so wie du folgst, so will ich Dir auch folgen.

1892.

Jam was chciat posta¢ do tych Ore miklet, byscie mogli
wybawi¢ sie od Smierci i przyjs¢ do zywota, bogactw i mg-
drosci. To jest: im szlosz ele lo jaase lo, ,jezeli jej tych trzech
rzeczy nie uczynie, t. j. madrosci, rycerstwa i bogactwil
Jakoz widzicie, ze mojem usitowaniem jest, bym najprzéd
przyszedt do bogactwa, potem do madrosci i mocy, wéwczas
dostgpimy duszy od Boga zywego, bysmy przejrze¢ mogli od
jednego korica $wiata do drugiego. Lecz pr6zng mowa, zaden
cztowiek do niczego dostgpi¢ nie moze.
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1893.

Jakéb méwit: Ki bemalcli owarti es hajarden, ,z kijem
tylko przebytem Jordan, teraz zaS mam dwie kompanie“. Ja
zas nawet kija nie miatem, a gdy nadejdzie czas, ze ja na
moje stopnie wejde, ujrzycie kompanij bez liku. Te za$ dwie
kompanie sa: Ezaw i Edom.

1902.

Wkroétce caly Swiat powie, ze ja bylem z wami, ale
wy ze mng nie byliscie.

1926.

Moja pierwsza Swieca, ktérg zapale miedzy narodami,
bedzie z grona dzieci waszych. Ja za$S zastawie sie wami.

1939.

Opowiadatem wam o kupcu, co oszalat i zrobit sie ko-
gutem. Drugi musiat sie tez kogutem zrobi¢, by go wywies¢
z szalenstwa. Tak i ja musialem sie zatrudnia¢ waszemi proz-
nemi bzdurami, aby was wyprowadzi¢ z tego.

1941.

Mowitem wam jeszcze w Czestochowie: Ja zrzuce jedne
suknie ze siebie, a to styszanem bedzie na catymswiecie.
Ja znowu jedne suknie wdzieje, i stychacbedzie o temna
calym Swiecie. Pierwsza suknia, ktorg zrzuce, przejdzie przez
wasze rece, lecz druga szata, ktérg ubiore... Oho! Oho! (Tu
.Pan swietym palcem* ku gorze wskazal).

1944.
Gdy przyjdziecie do Warszawy z dobrgnowing do
kompanii, wielu ptaka¢ bedzie z wielkiej radosci, a gtosich
styszany bedzie w patacu krolewskim.
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1952.
Wszakze ja jestem drzewem sucliem i ezarnem, lecz
ono z tego nizkiego miejsca zakwitnie lis¢mi i wyda dobre
owoce, ktérych wszyscy do syta kosztowaé beda.

1953.

Czlowiek ten, ktérego przyjscia sie spodziewam, jest
panem pewnego narodu, medrszym jest od Salomona, moze
rozkazywa¢ wiatrom i gwiazdom, niema mu réwnego na Swie-
cie, jest starszym odemnie o lat dwadziescia. On to mnie od-
dat w miodosci mojej miedzy zydy, kazal mi nie sprzeciwia¢
sie niczemu, moéwigc: gdy pojmiesz zone, przyjdzie do ciebie
pewna rzecz, nie sprzeciwiaj sie. Gdym sie ozenit, rabbi Mar-
docheusz moéwit mi o wierze. Moéwit mi, ze péjde do Polski.
Sa dwie wyspy na morzu, jedna przeciw drugiej: na jednej
mieszkajg wielkoludy, pozerajgce ludzi, jak figi; na drugiegj
mieszkajg murzyni, wielcy, jak troje naszych. Te dwa ludy
ciggle wojuja ze soba. Opodal od nich, sa lasy i dzikie be-
stye, ktorych oni sie nie obawiaja, dalej — sa goéry, napel-
nione najczystszem ziotem. Zaden z naszych okretéw nie
moze sie tam przyblizyé. Medrzec mdj jednak, madroscig
swojg przebyt na okrecie 15 tysiecy mil, wjechat tam i wy-
jechat bez przypadku, i dlatego tak wielkie ma skarby.

1955.

Kazdy czilowiek, co ma te dwie rzeczy: cnote i statosc,
powinien przyjs¢ do wielkiej rzeczy.

1957.
Moéwitem wam dawniej w Brnie, iz Bogu moze shtuzyé
tylko cziowiek, a cztowieka zrobi¢ moze tylko Bog.

1959.

Gdym byt na brzegu Larsy, nimem poszedt do Polski,
znalaztem tam dynie, ktore byly takie jak melony, lecz stod-
sze od miodu, kupitem ich piecdziesiat i ugotowatem z thu-

FRANK | FAUIKIS Foiscy. L. 24
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stem migsem. Smak ich byt osobliwie dobry. Znalaztem tez
tam milgramy bardzo wielkie, jakich nigdy nie widziatem.
Jedne byly stodkawe, drugie kwasnawe. Nakupitem ich wiele
i pomieszalem kwasne ze stodkiemi, wycisnatem z nich sok.
Byto to lepsze od dobrego wina.

11)00.

Sa gtebokie jaskinie po wielkich lasach, miedzy goérami,
zakryte oczom ludzkim. Sa one pod ziemig. Po drugiej stro-
nie jest Swiat nowy, z ludzmi i zwierzety, jak na tym tu
Swiecie. Ci, co prowadza $wiat, zakryli go przed oczyma
ludzkiemi, by sie nie tgczyé z owym Swiatem i nie uczyc
madrosci jedni od drugich, by nie przyjs¢ do zywota i do
innych dobrych rzeczy.

1961.

Powiadam wam: ojcowie nasi przegrali pewng sprawne.
Jakdb z Ezawem takze nic nie zdziatali. Jakdb musiat zapro-
wadzi¢ wkasne dzieci do Egiptu i odda¢ w rece Faraonowi.
Kiedy jeden zaprowadzit, to musi przyjs¢ inny i wyprowa-
dzi¢ z tej ciasnosci.

1962.

Pytam was: hosom bemalke chodo, tvehocho bechol ma/kio
dealmo. ,Tam z jednym krélem byto do czynienia, a tu ze
wszema krélami $wiatall Dlaczegdz teskniliscie oczami i ser-
cem do takiego kraju, gdzie tylko jeden krdl jest?

1963.
Trzema rzeczami $wiat otworzony bedzie: Hamelech,
krol, — wszyscy beda glosi¢ to stowo: krol. Drugie stowo

bedzie: joiszew, siedzi. Wszyscy ujrzg to wasnemi oczyma
i rzekng: ot, siedzi. Po czasie nastgpi: El nisso ram weniso,
Bdég na krzesle Wysokiem — i to trwa¢ bedzie wieczyscie.

1964.

Rzecz pewna wyjdzie na $wiat. Wszyscy krolowie i pa-
nowie najwieksi bedg spoglada¢ na nig wlasnemi oczyma. Nie
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wiem, czy wy bedziecie mogli zrozumie¢ i pozna¢ te rzecz.
Kazdy, wedtug swego pomiarkowania wewnetrznego, to zro-
zumie.

196>(>.

Dwaj panowie zatozyli sie ze soba, iz staby wiecej
udzwignie od mocnego. Céz czyni jeden? Oto bierze chiopca
siedmioletniego i przyzwyczaja go, by codziennie na plecach
dzwigat jedno ciele. Chiopiec 6w podrost i codziennie dzwi-
gat ciele, ktore rosto z nim razem i stalo sie wolem. Gdy
6w drugi pan przyszedt, pokazat mu pierwszy chiopca pie-
tnastoletniego, dZwigajacego wotu. Ow drugi rozkazat, by
jeden z rycerzy podniost wotu, lecz ten nie mogt podotac,
bo sie nie przyzwyczait.

Tak i z wami. Moéwitem wam, ze Jakéb rzekt do La-
bana: aszer owadti imoch, ,z tobg pracowatem*. Ja wam to
wskazywatem dlatego, byscie pracowali wraz ze mng, tak
jak ja. Bylibyscie sie do tego przyzwyczaili i Izej bytoby
wam znosi¢ maso dumo, ,ciezar milczenia“.

19(57.

Tak jak kurcze musi sie samo wydziuba¢ z jaja, bez
niczyjej pomocy, tak i ja musze odkry¢ imie moje Swiatu,
bez niczyjej pomocy.

1970.

Gdybyscie wy widzieli wlasnemi oczyma, to, co sie
dziato w cesarskiem panstwie, toby dzieci wa-
sze uciekty odemnie na tysigc mil. Tylko Bog,
przez mitosierdzie nad wami, zakryt to przed wami.

1973.

Jest kamiern dobry. Gdy sie go nosi przy sobie, to sie
ma niewstrzymang pozadliwos¢ do kobiet. Ja z wielkg moca
nositem 6w kamien.

1974.

Cztowiek nie moze wstapi¢ na goére, poki wprzédy nie

zstepuje na dot, az do gruntu. Dlatego my musimy naprzod
24*
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zej8¢ i by¢ tak ponizeni az do gruntu najnizszego, potem
zaczniemy wstepowaé, bez korica. Ja widzialem te drabine,
ktorg Jakéb widziat. Miata ona forme V- Po jednych szcze-
blach schodzito sie na dét, po drugich wstepowato na gore.

1975.

Kiedy sie cziowiek nie podaje niebezpieczerstwu, nie
dojdzie do niczego.

1976.

Bileam mowit Balakowi: ,p6jdz, poradze ci, co naréd
ten uczyni¢ ma twemu narodowi“, lecz mu nie powiedziat, co
naréd ten czyni¢ ma, tylko starozytni wasi wyttdmaczyli to:
ze ofiarowat corki i zony swe im. Nie znano gruntu
tej rzeczy, lecz mnie odkryto te rzecz. Pytam: co
wyszto z tego, ze wowczas tak czyniono? A cdz dopiero
bedzie z tego, co my zrobimy, gdy sie poswatamy z nimi?

1978.
Gdy wyjdzie moc wszechmocy, zepsuje i pokruszy
wszystkie moce, co byly dotad, wéwczas poznaja wszyscy
medrcy, iz odkrywa sie $wiatu moc nowa.

1980.

Abraham prosit Boga: idui timce szotn asoro, ,moze sie
tam cho¢ dziesieciu znajdzie“. | ja mowie wam: jesli was
bedzie dziewieciu, to ja przylacze sie do was za dziesigtego,
tylko stuchajcie mnie we wszech drogach moich.

1981.

Jakze to ciezko, zem ja ponizony, a mdj przeciwnik
moze z gory spuszcza¢ na mnie wszystko. Lecz gdy zaczne
iS¢ w gore, juz sie niczego ba¢ nie bede i pdjde bezpieczny.

1982.

Napominam was, gdy obaczycie, ze bede wiele skar-
béw rozdawat i bede dawat wielkim prezenta, nie szemrzcie,
bo stoi: aehapro ponow bamincho. ,Prezentem przeprosze obli-
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cze Jego“. Zezwolg na to, ezego mi potrzeba. Na wszystkie
czynnosci moje nie szemrzcie, tylko natdzcie zamki na usta
wasze, stdjcie i patrzciel

1983.

Wy sami wlasnym rozumem zmiarkowa¢ mozecie, ze
ja, com sie prawie wychowat miedzy wami, gdy bede chciat
wyjs¢ na Swiat, musze was odstawi¢ na strong, byscie nie
wgladali w me czynnosci. COz dopiero teraz, gdy z catym
Swiatem bedzie sprawa! Ja musze wznieci¢ wielkie wojny, by
nie zwazano na czynnosci moje!

1985.

Kazdemu z was dadzg moc, a te moc ujrzycie wla-
snemi oczyma.

1980.

Becalel i Salomon zrobili 6w lichtarz, lecz umiescili go
wewnatrz pokoju, ale ja chce zdziata¢ rzecz jedne, ktéra
Swieci¢ bedzie po calym Swiecie, lecz niemam nikogo do po-
mocy. Nemrod miat szate, w ktérej gdy byt, przychodzity
do niego wszystkie zwierzeta, a on czynit z niemi co chciat.
Tak tez i wam dadzg szaty, na widok ktérych, wszyscy rze-
mieslnicy porzucg swe roboty i cale miasto pojdzie za wann.
Dlaczego Dawid zwat sie ,cztowiekiem mitym®, Isz chamudos?
bo dazyt do pewnej rzeczy, lecz wyscie nie chcieli iS¢ za
mna. Abraham i Sara byli w wielkiem ubostwie, lecz gdy
poszli na inne miejsce, to sie tam zbogacili.

1987.
Czemuscie wy ufali i czegoscie oczekiwali? Mobéwiono
mi: ufaj temu, a temu, bo gdy czilowiek ma nadzieje i ubiega
sie za rzeczg, to dostgpi jej. Ja spodziewam sie dosiegnac
tej rzeczy, za ktérg sie uganiam.

1988.

Patrzcie! Gdy sie ptétno robi, a tkacz nie rzuca po-
przecznie, to sie nigdy ptétno nie uformuje. WysScie nie
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chcieli i$¢ od korony do korony, od miejsca do miejsca, jak
moéwiono Abrahamowi: lech leclio, ,idz, idz, dla dobra i roz-
koszy twojej“. Jakze mozecie by¢é wraz ze mna? Wyscie
patrzyli w niebo, a ja patrze na ziemie.

1981).

Patrzcie! Caly lud zydowski poddat sie pod Smiertelne
drzewo, boscie codziennie padali na reke swa, twarza w dot,
lecz ja nigdy nie padatem i dlatego musi by¢ wszystko spa-
lone. Kol biur cliomec, dlatego, by 6w spadt ze swego miejsca.

1990.

Patrzcie! kazdy ogrodnik widzac drzewo lub gatezie
suche, obcina je dlatego, by kwitty na nich dobre owoce,
a wyscie nie chcieli porzuci¢ waszego batamuciwa wewnetrz-
nego. Powiadam wam: wyjdzie teraz na Swiat jakas nowa
rzecz, ktorej jeszcze nie bylo od dnia, w ktérym Swiat sie
zagruntowat. Wielu mdle¢ bedzie, i wy, cho¢ to bedzie dla
dobra waszego, nie ustaniecie na nogach waszych i zastab-
niecie.

1991.

Jest pewna gadzina na gorach. Izba jej jest ze srebra,
sama ma kolor srebra; ma ona jedno drzewo na tej gorze,
z ktérego zjada owoce. Péttory godzin ukazuje sie Swiatu;
od wpo6t do 11 do 12. Medrcy z pomiedzy narodéw wiedzg
O niej, ale jej siedliska nie znajag. Salomon krél uganiat sie
za nig, ale sie do niej nie dostat. Jest pewien sposob, iz jej
dajg pewng rzecz, ktorg ona lubi: ona idzie za ta rzecza
1 wowczas wypuszcza ze siebie krople jedna, jako nasienie,
a cztowiek, co na nig dybie, moze jg zamkngé w pewnej
rzeczy, lecz zaraz powinien wzig¢ te krople, przez ktorg moze
sie wzbogaci¢ i wiedzie¢ co byto i co bedzie.

1992.

Pytam was: wszak stoi u was: wajmooi Jakéw szolom,
Jprzyszedt JInkéb w catosci“. Wy tlumaczycie to stowo: szo0-
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lom, ,w catosci“, ze przyszedt w ciele. Pytam was: wszakze
on utykat na noge, jakaz wiec to byla catos¢? On tylko
wskazywat na czas terazniejszy, gdy ja was poszle do War-
szawy, wowczas obaczycie wkasnemi oczami, iz bede catko-
wity w bogactwach i na ciele.

1998.

Gdy sie wyzwole z tych utrapiern wszystkich, bede mu-
siat mie¢ wiele mocy ku wstrzymaniu sie, bym nie wyszedt
raptownie z mem bogactwem na Swiat caly, bo Swiat-by tego
przenie$¢ nie mogh, nawet i to trochg, gdy wyjde na Swiat
a was poszle, bedzie ich podziwem.

1997.

Jakéb moéwit Labanowi: lomo rimuoni? ,przeczze$ mie
oszukat?” Wszak on wiedziat, ze Laban byt oszustem. Jakéb
za$ rzekt don: Ano aohwe dile beramoes. ,Ja jestem bratem
w oszukanstwie*. Byto to tylko wskazanie na terazniejszy
czas. Gdy nastapi wypetnienie stow moich, woéwczas caty
Swiat powie: na co$ nas oszukal? bo od tego czasu, jakem
tylko przyszedt, nie odkrylem sie bynajmniej.

1998.

Izaliz to BAg dobry sam otworzy nam wrota, bysmy
w nie weszli? Wszak od czasu, od ktérego Swiat ugrunto-
wany jest, sam jeszcze nie otworzyt nikomu, bo nikt nie do-
stapit i nie zna przybytku Jego, ale On wie o tem, ze ja
jestem Swietym wodzem, ktéremu dana moc i madros¢, abym
szedt od miejsca do miejsca, od morza do morza, poki nie
dostapimy owych wrét, to jest szaar le Adonoy, ,wrét do Boga“.
Bég za$ dobry spoglada na moje trudy i daje mi pomoc
zdata, i to tojest: jogaity umowni, ,szukatem i znalaztem*. Tak
kazdy cztowiek musi szuka¢ i stuchac, i iS¢ za mna, krok
w krok, bez najmniejszego watpienia.
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1999.

Przodkowie nasi wiedzieli o wszech biedach i trudach,
ktére nadej$¢ maja, lecz o owem dobru, ktére jest przygoto-
wane, zadnej wiadomosci nie mieli. Teraz zas 6w wiadca, co
jest nad ubostwem i golizng, w ktorym wszystkie ciasnosci,
bole i zgryzoty zawarte, przygniata mnie calg mocag swoja.
Gdybyscie wy widzieli wkasnemi oczyma, jak ja staby, a 6w
mocarz przygniata mnie, tobyscie uciekli, lecz jestem pewnym,
ze gdy ta rzecz otwarta bedzie, to on musi popusci¢ swego
gromu. Ja za$ wyjde ze wszech bolesci i plag, zaczne dobrze
jes¢ i pi¢, i bede zdrow i mocny. Ta rzecz otworzy sie tak,
jak sie otwiera orzech, i widziana bedzie jawnie, lecz dla was
bedzie zakryta, bo gdybyscie ujrzeli te droge piekng i blizkg
mnie, tobyscie chcieli skroci¢ te droge, by sie predzej do nigj
zblizy¢. Lecz ja nie tak. Ja uczynie, jakbym nie widziat tej
pieknej rzeczy i okraze ja mym chodem zdata, péki nie na-
stgpi czas wypetnienia moich stéw, i woéwczas zblize sie do
niej. Wybyscie woleli nie kolowaé, moéwiac, wszakze ona
blizko nas? Lecz tak nie bedzie! Moje mysli, nie sg wa-
szemi myslami.

2003.

Nadejdzie czas, ze mnie nie poznacie, lecz chocbyscie
mnie poznali i widzieli, was nie poznaja. Kazdy, co dostapi
widoku zywego Boga, nie bedzie wiecej mowit, tylko uchy-
liwszy glowy, dwa stowa: Boze moj! Boze!

2021,
Ja to jestem ten, com wam w Iwaniu odkryt wszystko,
ale moje wszystkie stowa byty ukryte w parabolach, wy za$
nic z tego nie rozumieliscie.

2029.

Nie ozdrowieje zupetnie dop6ty, dopoki imie moje nie
bedzie odkryte $wiatu, a to bedzie nowe imie: mnuj haszem.
Potem, gdy sie wiecej odkryje $wiatu moje imig, przyjde do
wielkiej mocy i do wielkoSci.
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2035.

Przyjdzie czas taki, iz sie zejdg dwie gory i stworzg
sie dwa wielkie Swiatta, lecz wy nie bedziecie o tem wie-
dzie¢ i tego widzieC.

2043.

Lepiej widzie¢ oczyma, niz méwi¢ stowami. To oznacza:

nie odkry¢ listy tego, co w sercu jest.

2053.

Powiadam wam: miedzy zydami nic niema, ale miedzy
narodami jest wielkie dobro. Ufam, ze ja to wszystko w moje
dostane rece.

2069.

W pewnem miejscu hakazano, by ludzie szli z latar-
niami w reku. Szli ludzie z latarniami bez $wiec. Pytano
ich: dlaczego-by szli? Odpowiedzieli: Czynimy tak, jak nam
kazano. Wezwano powtornie, by szli z latarniami i $wiecami.
Szli ze $wiecami, lecz nie zapalonemi. Dopiero nakaza¢ mu-
siano, by wr latarniach byly zapalone $wiece. Tak ija z wami.
Swiece bez ognia nie moga sie palié, ogien bez plomienia
gasnie, lecz gdy przychodzi trzeci i bierze $Swiece i wegiel,
a dmucha ustami swemi, woéwczas powstaje ptomient i Swieca
zapala sie. Gdybyscie byli szli za mnag, bylibyscie $wiecami
niepalacemi sie. Wegiel i iskry byly miedzy wami. Ja dmu-
chatbym na was, byscie sie zapalili, jak stoi: wajipach beapow
niszmas chaim: wdmuchat usty swemi dusze zywa w jego
nozdrza.

2071.

Moéwie wam o tych dwoch madrosciach, ktére na Swiat
wyszty. Czyz naprézno méwitem wam kilkakrotnie: ,,Es werden
kommen zwei und werden machen ein Larm und ein Geschreiu.
Prawie ze w catym Swiecie.

2072.
Kto nie widzial lwa, niechaj pojdzie obaczy¢ jego sie-
dlisko. Lecz powiadam wam: Kto nie jest wewnagtrz takim,
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jak z wierzchu, ten nieeli nie wchodzi do tej madrosci: Aa-
maim ponim leponim: ,jak woda okazuje twarz czlowieczg“.

2073.

Ten ostatni krol Polski, ma brata starszego, ktory pra-
wie ze wlasne hazardowat zycie, by 6w brat mtodszy, co
teraz panuje, przyszedt do tronu. Gdy siadt na tronie, star-
szy brat stangt zdata, nie chcac sie zblizy¢ do kroéla, chociaz
go ten wzywatl do siebie. Odpowiedziat mu brat starszy:
Dotad tak byto, lecz odtad nie wolno mi sie zbliza¢ tak do
ciebie, jak wprzody. Tak i ja z wami.

2078.

WKkrotce obaczycie corki krélewskie w swym przepy-
chu i w kosztownych strojach, jak pragna¢ beda, bym im
rozkazat stuzbe petni¢ przy sobie.

2083.
Nie trzeba, by Messyasz byt z zydowskiego nasienia.
..Ki ku zera lialo mimolcom acher“. ,,On jest bowiem nasieniem,
co przychodzi z innego miejsca“, lecz wam przystato byc
z nasienia zydowskiego, by wszystko sie ukorzyto przed wami.

2091.

Pierwsze poswatanie sie¢ z narodami, bedzie poczatkiem
wejécia do Daas, jak stoi: Wejeosu kulom agudo ackas,
.wszystko uczyni jeden zwigzek”. Jakéb tylko sie piety
Ezawa trzymat, my Za$ postaramy sig, by ciato jego zlaczyto
sie z jego ciatem.

2096.

Czy mozna przystgpi¢ do kréla, poéki sie wprzéd nie
widzi z dworzanami? lub do pana jakiego, poki sie ze stu-
gami jego nie widzi?

2097.

Jest pewna gorka koto Renu. Ros$nie na niej najlepsze
wino. Jest to géra Asmodeusza.
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2128.
Wy mowicie, ze krzyz ma cztery konce, a nie wiecie
sami, co to oznacza? To oznacza: Edom, Ismael, Ezaw i Jo-
won, a wszystko musi wejs¢ jedno w drugie.

2121).

Powiadam wam: gdybyscie stuzyli Labanowi, tak jak
ja, tobyscie mu byli wyrwali serce.

2130.

To, co Owrabbi Eliezar, syn Symeona, powiedziat
0 swoich bolesciach, wotajac: boa achai, wereai! ,przyjdzcie tu
bracia i przyjaciele moi“, pytam was: c6z z tego wynikio
1jakie dobro zyskat na tem Swiat? Ale ja na to: Ja jestem
ten, co biore na sie wszelkie plagi, wszelkie bolesci i znosze
je cierpliwie. Wiadomo wam, ze tak jak ziarnko pszeniczne,
poty nie zakwitnie, poki przedtem zupetnie nie zgnije i tak
jak kto chce pi¢ krople tej zlotej wody, musi wprzédy uczy-
ni¢, by wszystkie moce cztowiecze ostably i opadly z niego,
i by stare oddalifo sie przed nowem, tak, aby woda ziota
pomnozyta i data mu nowa moc i zycie: tak i ja musze
wzigé na sie wszystkie bole i plagi. A cho€ ja teraz zadnej
mocy nie mam, musze jeszcze cierpie¢, poki sie nie podpisze
na wszystkie plagi i dolegliwosci, i wtedy dopiero Bég od-
nowi i odmtodni moje lata, stane sie ortem, bede mocny
i zdrow wieczyscie. Tak, wszystkich ludzi, z ktérych chcemy
ludzi wuczyni¢, musimy ponizy¢ i dopiero podnies¢ ich wy-
soko, jak stoi: ucoraftim ubechantim: ,beda ich lutrowa¢ i pro-
bowac¢“. Gdy wyjde z mego kraju i z miejsca urodzenia
mojego, wowczas Swiat zobaczy odmiane imienia mojego
i przemiang ciata, bo bede, z pomoca Boga, zdréw i mocny.

2131.

Moéwiono o Pierwszym (Sabbataju), ze mawiat: szemen
burak szemecho:,gdy sie oliwa z jednego naczynia w drugie
przelewa etc.“, lecz to falsz, gdyz go narody nie kochaty
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wcale. Gd}' moje imie odkrylem zostanie i ukaze sie z owem
imieniem $wiatu, obaczycie wowczas wlasnemi oczami, jak
ja bede mitowany przez wszystkie narody i jak wszyscy kle-
ka¢ beda przedemna.

2132.

Raz jeszcze zobacze, gdy przyjdziecie do Warszawy
i ustyszycie stowa z ust narodéw i trzymaé sie bedziecie
owego glosu, ze BAg dobry was chce.

2133.

Pytam was: mawialiscie hooicos hen hen hamerlcowo,.
~Ojcowie nasi sg tronem“. Ktéz widziat krzesto o trzech no-
gach? Na to starzy odrzekli: Wszakze Dawid byt czwarta
noga. Na to Pan markotny rzekt: AYszak Dawid nastapit
w kilka pokolern po nich, jakze to by¢ moze?

2135.

Powiadam wam: wedtug zwyczaju, gdy kto ma prosbe
do wielkiego pana lub kréla, to musi wprzéd wypisa¢ swoja
sprawe w memoryale lub suplice, ktérg oddawszy, dopiero
moze ustnie z owym panem mowi¢; tak w kazdem migjscu
trzeba, by najprzéd dat sie slysze¢ glos, a ten glos uderza,
o drugi, poki rzecz ta nie przyjdzie do wykonania. Te wo-
fania, co idg z innych Swiatéw, sg niczem, bo musi nastapic,
by caty swiat widziat owe glosy.

2130.

Stowa do pdtnocy: teni! ,wydaj“, dawno sg juz ugrun-
towane. Gdy przyjdzie jeden do poétnocy i rzeknie: dawaj!
to wyda natychmiast, ale co? Dowiecie sie o tem, gdy Bdg
oswieci oczy wasze.

2137.

Opowiadatem wam przyktad o strzelcu, co sie ugania
za ptakiem, ktory, gdy sie chroni pod portretem krolewskim,
wybawia sie od Strzelca. Wskazywatem przez to, byscie szli
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krok w krok za mna, a wskaze wam, pod jaki portret macie
sie schowal, lecz wyscie nie chcieli.

2138.

Od Boaza i Buthy zaczeto sie krzewi¢ krolestwo domu
Dawidowego, tak i teraz zacznie sie krolestwo od luss, jak
Daniel moéwit: wehaepr hoyzim, ,ptak Teiruu

2139.

Pytam was, co oznacza: chadesz jomenu Ulcedem: ,od-
néw dni nasze?* Starzy na to, stoi: hi im moos moastonu:
Lbrzydzite$ sig nami“. Pan rozgniewany rzeki: Wszak tam
stoi na poczatku: hasziwemi Adonay elecho wmoszuwo: ,Wr6¢
nas Boze do Siebie, a obrécimy sie“, dopiero wtedy naste-
puje odnowa dni naszych. Btogostawiony ten, kto w to
wierzy.

2140.

Ja was trzymam przy sobie, byscie widzieli whasnemi
oczyma, ze jest BOg prawdziwy, wielki mocarz niepojety
i by wszyscy poznali, ze oni sg tern nasieniem, ot, ci, co
stojg przedemna, lecz wy bedziecie zdata.

2141.

Stoi w waszych naukach, ze gdy arcykaptan wchodzit
do wnetrza Swigtyni, to wchodzit tam w innem ciele. Lecz
to nieprawda, to tylko wskazywano na czas terazniejszy, gdy
ja wejde w to kosztowne miegjsce... Wowczas zmienie ciato
moje w inng posta¢, a nim wejde, tubom teraz bardzo staby,
lecz jeszcze wiecej ostabne, a potem dopiero optukam sie
i wejde jak arcykaptan, co to zanim wszedt i wyszedt, ka-
pat sie. Tak i ja uczynie. Przygotowalem byt was do tego,
byscie weszli wraz ze mng; przyjelibyscie posta¢ i wyobra-
zenie moje na sig, jakem wam moéwit w Iwaniu. Nie po-
znanoby mnie miedzy wami, bo wszyscy bylibySmy w jednej
postaci. Ja zaS musze by¢ ukoronowany na tronie, posadzit-
bym wszakze na nim jednego z was, a sam bytbym postem
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od siebie, zabawitbym w drodze z pét roku, a potem powroé-
citbym i wyjechatbym w inng droge. Tak bylbym postem
od siebie. Teraz nie wiem co czynie, wszystko zawisto ode-
mnie, a ja zadnego pomocnika niemam. Sadzitem, ze wy be-
dziecie pomocnikami moimi.

2142.

Ci Bayle hahin gniewaja sie na mnie, zem was nie po-
stat do nich, bo miedzy niemi jest jedna rzecz wielka, a wie-
dza, ze i u mnie jest takze jedna rzecz wielka; gdyby sie
te dwie rzeczy zjednoczyly z sobg, wowczasby wyszta rzecz
wielka. Juz dawno majg dla mnie zebrane skarby, ktorych
mi potrzeba. Krdl ich chciat, bym pojat jego corke za zone,
lecz poniewaz nie postatem do nich, gniewaja sie na mnie
i uciskaja, nawet w drodze. Gdym jechat do Frankfurtu, do-
dali mi bélu do nogi, tak, zem nie mogt iS¢, i musiano mnie
nosi¢, mowigc: poniewaz my w ciasnosei, badz i ty w cia-
snosci, jak i my.

2144.

Dnia 22 Octobra, 1789, moéwit Pan dobremi stowy:
Ja was oddalam od siebie, lecz tylko na czas. Stuchajcie
tylko co wam rozkaze, przez wiernika mego, badzcie po-
stuszni, niech was nie wstrzymuje ni deszez, ni $nieg, ni sen,
badZcie chybkimi jak Abraham, jak stoi: wajaszlcem Awrohom
labo/cer, ,Abranam wstat rano, by dokonat woli Boga“. Badz-
cie takiemi i wy.

2145.

Minhag oleer halocho: ,Zwyczaj znosi rozkaz“. Zydzi
biegaja w Sadny dzienn do zaczecia, a céz to sg owe stowa:
Adoin nilom, ,Pan $wiata“, Ja, bywato, przychodzitem do-
piero, gdy moéwiono: Hameleoh, ,Krél“. Powtére, zydzi
w dniach poprzedzajacych te $Swieta, zaczynaja temi stowy:
Isgadatweislcadasz szeme robo, ,Niechaj bedzie podwyzszone
i poswiecone wielkie Imie Twoje“. Tak i tu. Bedzie z po-
czatku: isgadat, ,podwyzszone“. Podczas Sabbatu, kazdy
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wdziewa biatg koszule i piekne suknie, tu za$ nastapi dzien,
ktory bedzie ustawicznym Sabbatem.

2146.

Ja sie was pytam: co stycha¢ nowego? a wy mi opo-
wiadacie nowiny z gazet. Mojem zadaniem jest wiedzie¢: co
stycha¢ miedzy wami, bo ja wam daje przyktady, a wy nie
rozumiecie lego. Gdybym styszal od was co$ prawdziwego,
wielebym wam rozpowiedziat, bo wiedziatbym, ze B6g z wami.
Ja sam nic wam pomédz nie moge, czemuz wy sami nie
rozumiecie czasu terazniejszego? Nie widzicie i nie styszycie
tego glosu, ktory teraz wola w puszczy: ,Tu nie jestescie
godni, ale tam staniecie sie godni!“

2147.

Woéweczas, gdy Ester nie chciata pocieszy¢ Mardoeheu-
sza, ani lzraelitdw, cho¢ wiedziata, ze od niej wyjdzie wspo-
mozenie, uczynita to dlatego, by nie polegano na niegj, lecz
by wotano z glebi serca do Boga, w ktérego reku jest moc.
Lecz nie na tem bylto jej dosyC. Zaprosita kréla i Hamana
na obiad do siebie, a wtedy wszyscy sie ulekli i tak zakon-
czyla rzecz swojg. Wtedy dopiero data zna¢ wszystkim.

Tak i ja czynie w terazniejszym czasie.

2150.

Juz to rok minagt, jak mi dano pioro w rece, bym sie
podpisat, i musze sie podpisa¢, lecz ja nie chce poty podpi-
sat, poki mi nie rozkaza.

2151.

Po was to widze, jak sie mam rzadzi¢ ze wszystkimi
zydami, co sg twardego karku. Kto sie odwazy otworzy¢
usta swe przeciw chrztu, by co$ zlego przeciw niemu mowit,
wyprowadza tak mezczyzn, jako i kobiety, pod rézga, na
rogi ulic i na place. Gdy zobaczycie ich biede, ptaka¢ be-
dziecie, lecz to wszystko bedzie dla ich dobra, bo ich prze-
mienia W inng nature i stang sie dobrymi.
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2152.

Pierwszy cztowiek Adam, gdzie deptat, to tam sie bu-
dowato miasto, lecz ja, gdzie tylko depta¢ bede, to tam
wszystko zniszczonem zostanie, bo ja tylko dlategom przy-
szedt, by wszystko zepsu¢, lecz potem, to, co odbuduje,
utrzymanem zostanie na wieki.

2153.

Powiadam wam: Tylko Ezaw i Edom s Dobrem
wszech Swiatéw. Ja widze, ze czas blizki, dlatego powiadam
wam, ze pomoc moja przyjdzie mi od Edoma.

2155.
Krol, gdy ma wierne shtugi, odwiedza ich i cieszy sie
z niemi, lecz gdy ich niema, do kogdéz ma przyjs¢?

2157.

Kiedy cztowiek zgubi co$ w jakiem miejscu, szuka
i stara sie odzyska¢ to w tem miejscu, w ktérem zgubit.
Tak naprzyktad, gdybym co$ byt zgubit w Fokszanach,
izaliz bytbym do Frankfurtu przyszedt tego szukac? Nie,
musiatbym szuka¢ w tem miejscu, gdziem to zgubit. Powia-
dam wam: wnet obaezycie pewng rzecz, trzech, lub czterech
z pomiedzy was. Daj Boze, byscie zostali przy zyciu, tak
bedziecie ptaka¢ z wielkiej radosci. Lecz nie sadzcie, ze to
juz bedzie wszystko! Powiadam wam, jak p6t ziarnka maku
w poréwnaniu do wielkiej gory, bedzie ta rzecz, ktérg jeszcze
zobaczycie.

2159.

Stoi u was: Kcmaim ponim leponim hen lew Jioadom leo-
dom, ,Jak we wodzie przejrze¢ sie mozna, tak serce cztowie-
cze widzi czlowieka“. Coéz dopiero gdy czlowiek jest w ca-
tosci i mituje swego Pana z calego sercal Takowy niema
sie czego obawia¢, ni zwierzchnich, ni dolnych, bo czlowiek
ten jest mitowany od Niego!
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2160.

W terazniejszym czasie wszystkie czionki préznuja, lecz
gdy przyjde do tej rzeczy, za ktérg ja sie uganiam, wow-
czas wszystkie cztonki bedg mi ku ustudze: uszy beda sty-
sze¢, oczy bedg widzie¢, a rece podniosg swoje.

2164.

Bileam, co opowiedziat widzenie swoje, zyje dotad i jest
istotnym cztowiekiem. Gdybyscie byli godni, moglibyscie z nim
moéwi¢, usta w usta. Takoz ci trzej, co prowadzg $wiat, sg
tez w ludzkiem ciele i tu, na tym Swiecie.

2166.

Matuszewski $. p. widziat sen. Dwaj prawowierni trzy-
mali sztuke bialego ‘attasu i krecili ja, a z tego wyciskali
miod biaty i slodki. Rozdzielit éw miéd miedzy prawowier-
nych, i oni potem wzieli sztuke bialego attasu i takze jg
krecili, i znowu wyszedt miéd, a z atlasu zrobito sie szczere
zoto. Pan to slyszac, tak wylozyt éw sen: Wszakze ja wam
moéwitem byt jeszcze w Iwaniu: bechol eis jiliiju begodecho lewe-
nim, ,zawsze aby szaty twoje czjste byly“. Takze moéwitem
wam: meaz joco mosok, ,z mocnej rzeczy wychodzi stodycz“.
Ty$ widziat sen widoczny. Wszakze stoi u was: TJwusze ky-
slag chiwer, ,szaty jego biate jak $nieg“ i stoi takze: lialben
chatoenu etc. kmzeleg jalbinu, ,pobiel grzechy nasze*. Teraz
wam tak powiadam: WeM skadasztem weiliisem kedoiszim, ,u$wie-
cajcie sie, a bedziecie Swietymi“.

2168.

Jak wszystkie wody idg do morza, a ono wszakze na-
petnionem by¢é nie moze, i na to miejsce, gdzie wody ptyna,
znowu powTOcg,- tak i wszystkie wieki. Wiek idzie, a drugi
nadchodzi, lecz nie byto dotad czlowieka, ktéryby ich bieg
mogt zatrzyma¢, W Brnie zatrzymalem go nieco, lecz zaraz
zwrécono na mnie baczenie. Tu jednak nie moglem zatrzy-
maé. Gdybyscie wy byli ze mng wraz, tobyscie mi pomagali

FRANK | FRANKISCI POLSCY. Il 25
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zatrzymagé, tak jak wode, ktéra szybko biezy, zatrzymujg ko-
paniem dotdw, by sie rozeszta tam i sam. Réwnie i te rzecz.
(Tu nas Pan przez pie¢ dni, od 22 do 26 Aprilis, nie pu-
szczat przed siebie).

2169.

Stoi u was: weliojo or lialewono keor haehamo, ,bedzie
Swiattos¢ miesigca, jak Swiattos¢ stornca“, bo nastgpi czas, iz
storice pozna swego Pana, a miesigc swojg Panig, i dlatego
wiecej beda $wiecic.

2176.

Céz z tego, ze wy wiecie o El 8zadalU Wszak na
wszystkich drzwiach u zydéw stoi napisano: Smdai. To ozna-
cza, ze to sg drzwi i pierwsza brama do wejscia. Dlaczego
jednakze umierajg? Abraham takze znat El Szadai, a dlacze-
g6z umart?

2178.

Uczynitem z was winny ogrod, lecz na co robig ogrod?
Aby tam gosci i pandw wprowadza¢. Gdybyscie byli do-
brym ogrodem, toby przyszli do was: Abraham, lzaak, Ja-
kdb, Mojzesz, Dawid, Salomon. Do kobiet za$s bylyby sie
zeszby matki nasze i inne uczciwe niewiasty. Teraz sie to
odwlecze, dopoki Bog tego swem mitosierdziem do skutku
nie przywiedzie.

2180.

Pytam was, co oznacza: wadonoy hiko kol bechor beeree
Mieraim, ,Bdg usmiercit wszystko pierworodne w Egipcie®.
Co6z to za chluba dla Boga, iz ubit pierworodnych prosta-
kéw, chiopéw, lub poddanych? Wszystko to jest znakiem na
czas terazniejszy, jak stoi: kimeceiso ineeree Mieraim erenu nifloos,
»,na ostatku tak bedzie, jak za dni wyjscia z Egiptu, okaze
ci cuda“, to jest, ze usmierca pierworodnych.

2185.

Pytam was: c6z to byla owa pokuta Acheawa? Odpo-
wiedzieli starzy: iz oddalit sie od grzechéw i powrdcit do
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Boga. Pytat Pan: jesli mu odpuszczono grzechy, przeczze
umart? Stoi: Naise odom, ,zrébmy cztowieka“, nawet i djabty
daly czastke do tego, a sa oni z owych trojga, co Swiat
prowadza. O nich to powiedziano: Szlosze liemo niflo mimem
wearboho lo jodaitim, ,trzej sa zakryci przedemna, a czwartego
nie znam®.

2186. -

Jehuda sam po $mierci ojcowskiej odigczyt sie od braci
swoich i poszedt do innej wiary sam i z calym domem swoim.
Tylko niektérzy z braci pozostali lzraelitami; nawet nasienie
Dawidowe po wigkszej czesSci przeszto do innej religii i wzieto
zony z innych narodéw, i dotad jest nasieniem krolewskiem
i kréluje miedzy narody, jak stoi: toi jomr szewet mijehudo,
»,nie bedzie oddalone berto od Jehudy“. Takoz owe 10 po-
kolen, ktére poszty z Semiramii w niewole, pomieszane zo-
staly z narodami.

2187.

Swiat caly wpadnie w wielka nedze, jakiej jeszcze nie
byto od stworzenia $wiata. Jeden drugiego znienawidzi; sgsiad
sasiada potknie, potem dopiero odkryje sie Bog Swiatu i na-
stapi wielka mitos¢ miedzy ludzmi, kazdy uleczony bedzie ze
swej choroby, poznajg i wiedzie¢ beda, ze nie ma innego
Boga — précz Niego.

2189.

Przyjdzie czas, ze wszyscy prawowierni sta¢ beda koto
matej wody, na tokie¢ tylko szerokiej. Kto ostanie sie przy
swej wierze, ten bedzie mégt przeby¢ te wode, kto za$ be-
dzie miat co$ (skrytego) w swem sercu, ten nie bedzie mogt
jej przejsc.

2190.
Dnia 25 Novembris, 1790, moéwit Pan: Dobrze sie
trzymac tego i — tego i nie opuszcza¢ rak, bo gdy cziowiek

trzyma sie jedng reka, to musi mu ta reka zemdle¢, a gdy

sie dwoch miejsc trzyma obiema rekoma, to cho¢ mu jedna

zemdleje, to trzyma druga, a gdy i ta zemdleje, to chwyta
25¢
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pierwszg. Wielu upadlo, ze trzymali sie jednego miejsca,
jak Ismael i Ezaw. Salomon takze jednego sie trzymat miej-
sca, i to to jest: Chochmo zeiro, ,matg madroscig“. Ten zas$,
co posigdzie obie madrosci, dostapi samego Boga. Ben Jehu
byt wyzszym od Salomona kréla, tylko sie sam unizyt przed
nim i przez to stat sie powodem, ze on schwytat Asmodeu-
sza krola.

Mojzesz nie umart, lecz poszedt do innej religii i Bog
zezwolit na to. lzraelici nie chcieli i$¢ tg droga, a gdy przy-
szli do More, ,goryczy“, widzieli t¢ wolno$¢ i ze na tein
miejscu nie byto zadnej powinnosci. Zaden cziowiek nie wie
gdzie Mojzesz pogrzebiony, nawet i wodz dany lzraelowi, nie
wiedziat. lIzraelitom dano takowe prawa Mojzeszowe, ktére sg
ciezarem i zabd6jstwem ludu, ale Toras Adonoy temino, ,nauki
Boskie sg doskonate*. Zaden cziowiek, ani zadne stworzenie nie
mieli szczescia stysze¢ ich, my za$ ufamy, ze je ustyszymy.

2192.

Byt pewien krol perski. Ten miat syna pieknego i ma-
drego. Dat mu za zone krolewne bardzo tadng, a jeszcze za
swego zycia oddat mu tron. Zona ta zaszta w cigze, i gdy
nadchodzit czas porodu, pojechat z nig krél na wyspe ,Szcze-
sliwg“ nazwang. Gdy padly na rodzaca bole, poszedt krél
szuka¢ kobiety do pomocy. Na tej wyspie mieszkata pewna
kobieta, co sie przedziwnie znala na akuszerstwie, ale krol
jej nie znalazt, wiec zmuszonym byt odszuka¢ inna. Byla to
zcna miynarza, ktéra czesto chadzata na brzeg morski po
ziola. Woziat jg tedy krol i zaprowadzit do krolowej. Ode-
brata ona dziecie szcze$liwie. Byt to chlopiec. Kroélowa mo-
cno zastabta po porodzie. Kobieta wzieta dziecie mocno pla-
czace i zaniosta je opodal na wyspe, by tymczasem krélowa
wypoczeta, zrobita pieluchy dla dzieciecia, a na ramieniu jego
znak rézy. Poczem poleciwszy zotnierzowi, by dziecka pilno-
wat, pospieszyta do krolowej.

Przyczyna, dla ktorej krél nie znalazt na wyspie owej
uczonej akuszerki, byla nastepujaca: Cesarz Babilonski nie
miat z zong swa mezkiego potomstwa, tylko jedyna corke.
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Panowie Babilonscy uradzili, by zabi¢ te zone dlatego, by
cesarz wzigt inng z ich rodu i miat z nig synéw. Nagle ce-
sarzowa zaszia w cigze, a gdy nadszedt czas porodu, z obawy,
by nie powita corki, coby na nig $mier¢ Sciggneto, pojechata
na wyspe ,Szczesliwg“ zwang. Pordd jej wypadt wdasnie na
te chwile, gdy i krélowa perska takze rodzi¢ miata, i to
byto powodem, ze krol perski nie mogac znalezé uczonej
akuszerki, zmuszonym byt przyjag¢ owa miynarke dla swej
zony. Panowie Babiloniscy ustyszawszy, ze Cesarzowa uciekta
na wyspe, pognali za nig, a gdy sie dowiedzieli, ze powita
syna, chcieli ja i tego syna zabi¢, lecz cesarzowa, zmiarko-
wawszy ich zamiary, kazata babce ukry¢ owo dziecie w ja-
skini, a tymczasem postata umysinego do cesarza z wiado-
moscia 0 urodzeniu syna i 0 zamachu panéw na jej i dzie-
cka zycie. Babka, z rozkazu cesarzowrej, zrobita znak orfa na
ramieniu dziecka i ukryla je w jaskini, (idy cesarz przybyt
na wyspe i kazat sobie dziecie przedstawi¢, nikt nie mogt
znalez¢ wejscia do jaskini. Wtem spostrzezono zotnierza pil-
nujacego dziecka krélowej perskiej, ze znakiem rézy na ra-
mieniu.  Sadzac, ze to dziecie cesarzowej, przyniesiono je
cesarzowi, ktory7je nakazat zwac¢ imieniem Ottodor.

Gdy nadeszta miynarka i nie zastata zoinierza z dzie-
ckiem, zaczeta go szukaé, lecz postyszawszy dziecie ptaczace
w jaskini, poszta tam, wzieta dziecig¢ cesarskie, zaniosta je do
krélowej perskiej i ta nadata dziecku imie Floryan.

| tak sie pomieniaty owe dzieci, jedno tu, a drugie tam.
Gdy Ottodor podréost w cesarskim dworze, nie chciat stucha¢
cesarza. By go wiec nauczy¢ karnosci, postanowit cesarz zro-
bi¢ go gemagjnym w wojsku, a jesli wszystko spetnia¢ bedzie,
co zotnierz czyni¢ powinien, woéwczas miat by¢ podnoszony7
od stopnia do stopnia, az bedzie godnym objecia tronu. Tak
sie tez stato. Ottodor awansowat ustawnie, az doszedt do
godnosci generata i mial powazanie w wojsku. Wtedy cesa-
rzowa prosita cesarza, by go uczynit hetmanem. Ottodor tym-
czasem zakochat sie w cesarskiej corce i chciat ja pojac
za zone.

Cesarz przelakt sie wielce, ze brat chce poja¢ wtasng
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siostre za zong, wige dawszy mu sumy wielkie, wystal na
wojaz w dalekie kraje, na trzy lata, by tam sie uczyt oby-
czajow krolewskich na innych dworach.

Nadszedt czas, ze krolowie zaczeli miedzy sobg wojo-
waé. Zapisywano zaraz do kronik, kto kogo zwyciezyt, a ktory
krél odniést zwycieztwo, wpisywanym byt miedzy rycerzy.

Nadszedt miedzy innymi i krél perski, by ztozy¢ prébe
meztwa swego. Spotkat on brata cesarza Babilonskiego i w boju
zabit go. Wkrotce umarta krélowa perska, a krol w ciemnej
sie po tej stracie pograzyt zatosci. W tym bolu udat sie do
cudzych krajow, by rozerwa¢ smutne my$li swoje. Dostat sie
do miasta, w ktérem mieszkat cesarz Babilonski. Poznali za-
raz ludzie, ze on to by} zabljcg brata cesarskiego, wiec go
schwytali i osadzili w wiezieniu. Na tronie babiloriskim sie-
dziat tymczasem syn jego, Floryan, w zastepstwie cesarza,
ktory byt w podrézy. Dowiedziawszy sie, ze krol perski jest
w wiezieniu, przebrat sie w szaty kobiece, by tym sposobem
dosta¢ sie do kréla i uwolni¢ go, poniewaz wiedziat, ze ten
to krol jest prawdziwym jego ojcem.

Siadt sobie tedy pod cieniem drzewa, w biatogtowskim
stroju, i dumat nad sposobem ocalenia ojca, gdy wtem spo-
tkat go Ottodor i zapytat, sadzac, ze to kobieta: Dlaczego
tak smutng jeste§? — Z powodu mojego ojca — odpowie-
dziata mniemana biatloglowa — siedzgcego w niewoli u ce-
sarza. Na to Ottodor: Ja jestem synem cesarskim i bede szu-
kat sposobu wyzwolenia ojca twego.

Rozmitowat si¢ Ottodor wielce w owym przebranym
Floryanie, i nie czekajgc uptywu trzech lat podrézy, powro-
cit na dwodr ojca swego. — Przecz sie pospieszyleS — spy-
tat cesarz Ottodora — wszak datem ci przykaz niewracania
na dwor przed uptywem trzech lat? — Znalaztem osobliwszej
pieknosci panng — rzekt Ottodor — ktéra zniewolita serce
moje. Prosze cie, ojcze, daj mi ja za zone. Cesarz pomyslat
sobie, ze lepiej sie na to zgodzi¢, anizeli mu daC siostre
whasna, wiec rzekk: Dobrze, czyn, jak cheesz.

Wtedy Floryan z Ottodorem zaczeli radzi¢ nad uwol-
nieniem kroéla perskiego z wiezienia.
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Patac, w ktérym jeniec siedziat, stat naprzeciwko pa-
facu wdowy, ktérej meza zabit. Wdowa ta widzac ciggle
jenca, zakochata sie w nim, a wypuszczajac z wigzienia,
zapraszata do siebie na biesiady, obcowata z nim i zaszla
w cigze. Powita corke. Krol perski przebrat jg w mezkie
suknie, a dziecie to uchodzito za syna zabitego rycerza.

Nagle pojawit sie Ottodor przed bramg wiezienia i z do-
bytym pataszem, zazadat od strazy wypuszczenia jenca. Straz
wystraszona, ustuchata rozkazu, i krol perski uciekt do
swego kraju.

Tymczasem podrosta corka wdowy, spltodzona przez
kréla perskiego. Upodobat jg sobie Floryan wielce, bo byta
osobliwszej pieknosci, lecz Ottodor sadzac zawsze, ze Floryan
jest niewiasta, zazadat potaczenia sie z nim matzeriskim we-
ztem. Wtedy to Floryan odkryt przed nim, ze jest mezczyzna
i zaklat go, by tej tajemnicy przed nikim nie zdradzit. Wtedy
Ottodor na nowo zwrécit mitoS¢ do swojej siostry, a cesarz
ujrzawszy to, rozgniewat sie i osadzit go w wiezieniu. Flo-
ryan postanowit go ocali¢. Wdzial na siebie dwie pary su-
kien, poszedt do wiezienia, przebrat w suknie Ottodora i rzu-
ciwszy sie na straz, zmusit jg do ucieczki, poezem wraz
z Ottodorem udat sie do kréla perskiego.

Cesarz Babiloriski wystat w pogonn za nimi rycerzy,
miedzy ktéorymi byt jeden silny Tatar. Ottodor zabit go,
o0 czem gdy sie dowiedziata corka owej wdowy7 podazyta za
Floryanem, i zastawszy go w oberzy, namowita gospodarza,
by go trunkiem o sen przyprawit. Gdy sie to stale, wzieta
spise w reke i zblizywszy sie cichutko, chciata $pigcego za-
bi€. Wtem spisa wypadta jej z rak, a gdy jej stuzaca chciata
ja podnies¢, swieca, ktorg trzymata w drugiem reku, dotknela
sie firanek i zajeta je ptomieniem. Zbudzit sie wtedy Floryan,
a ujrzawszy spise w reku kobiety, domyslit sig, ze zginie,
padt wiec na kolana, proszac zmitowania. Wtedy kobieta
przyrzekta, ze zycie mu ocali, byleby ja pojat za zone. Flo-
ryan ztozyt na to przysiege, lecz zazadat, by powrdcita do
matki i tam go oczekiwata czasik niejaki. Poczem obaj printzo-
wie udali sie do krola perskiego. Nadszedt dzien, gdy przy-
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szta wiadomos¢, iz cesarz Babiloriski chce corke swag wydac
za pewnego krélewicza i ze juz dni wesela naznaczono.
Ottodor wielce sie tern zmartwit, lecz Floryan zebrat wojska
i uderzyl na cesarza Babiloniskiego. Cesarzowa widzac to,
wyjawita cesarzowi, ze nie Ottodor, lecz Floryan jest jego
synem, co pozna po znaku orta na ramieniu; a poniewaz
Ottodor jest synem krola perskiego, przeto cdrka twojego
brata godna jest poja¢ Floryana. Tak si¢ stato. Ottodor pojat
corke cesarska, a Floryan corke brata cesarskiego; krol zas
perski pojat wdowe i tak sie usSmierzyta wojna.

Tak i tu. To tam, a to — sam, wszystko musi przyjsc¢
na swoje miejsce.

(,Te historye — glosi ,Ksiega stow“ — kazat
Pan Janowi Wotowskiemu, przed odejSciem swojem,
wszystkim ludziom kompanii w Offenbachu bedacym, rozpo-
wiedzie¢, kazdemu z osobna, z nakazem pamietania o niej“).

NB. Rekopis, z ktérego powyzsze fragmenta przedruko-
wano, rézni sie objetoscig, poprawnoscig tekstu i numeraeya,
od manuskryptu ksiegozbioru hr. Przezdzieckiego. Przytoczone
w tekscie fragmenta, réwniez przedrukowano z rekopisu zupel-
niejszego, do niniejszej pracy taskawie mi uzyczonego.
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szanie zmartych. — Za ksiecia Adama. — Stary Po-
lak. — Rabbi Elisze. — Zioty pierscie. — Panowa-
nie. =— Ludzie z Polski. — Graf Dmitrowski. — Sny

0 corce Awaczy. — Lichtarze srebrne. — Krél pol-
ski. — Dukaty krzemienieckie. — Dziedziczka Woj-
stawic. — Tesknota za synami.........c.ccceeeveunnennee.
Rozdziat VI. Zdrowsze ziamo w zgnitej tupinie. — Zapo-
wiedz wielkiej chwili. — Nowa droga. — Jedno
stowo. — Wielki Brat. — Rozdwojenie w kompa-
nii. — Alegoryczna bajka. — Mocne obrecze. —

Czes¢ Parska. — Stopien kroléw. — Reminiseencye
obrzadkowe. — Swieta reka. — Sadny dzienn. —
Mowa, uczynek i strgj. — Gusla. — Pozywienie
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serc. — Odkrycie nowej wiary. — Prostacze oto-
czenie. — Zasady spoteczne. — Jezyk. — Imiona

i nazwiska. — Chelpliwos¢. — Woda stodka i czy-
sta. — Malzenstwa. — Nauki i praktyka. — Pie-
niactwo. — PrzypowiesS¢ 0 drzewie......cccceevennannn.
Rozdziat VII. Wystawne zycie na dworze Franka. —
Drobne chmury. — Choroba Franka. — Pustki w ka-
sie. — Ratunek w alchemii. — Odezwy o zasitki. —
Podskarbi Wessel. «— Patac w Pilicy. — Do Stam-
butu. — Burza morska. — Zapowiedz katastrofy. —
Wyjazd do Znaim. — Wielkie plany. — Proroctwa. —
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Jozefa Il. — Splata dlugébw. — Maly liscik do War-
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Rozdziat I1X. Patryarchalne panstewko. — Bledne domy-
sty. — Synowie Franka. — Ceremoniat dworski. —1
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tanie. — Serajowe obrzadki. — Dziwna propozy-
cya. — Niekarnos¢. — Ziote krople. — Narada z Je-
ruchimem. — Tajemniczos¢. — Nabozenstwa. — Se-
kciarskie praktyki. — De la Roche. — Dzien sabba-
O W Y e
Rozdziat X. Zagadkowa wyprawa. — Frank przyjmuje
nazwisko Dobruckiego. — Rodowod krélewski. —
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Mistyfikacye. — Zapowiedz odkrycia tajemnicy. —
Uroczysta chwila. — Frank oswiadcza, ze jest kro-
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datki. — Wysytka pieniedzy. — Opowies¢ furmana. —
Nad granica. — ,OdpowiedZ zazdrosnemu“. — Nie-
zreczna obrona. — ,Zwierciadio dla publicznosci® . .

CZESC SZOSTA.
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Bettina Brentano i Goethe. — Fantazyjna opowies¢
Bettiny o Frankistach offenbachskich.........................
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Frank w Wenecyi. — Herb baronostwa von Frank. —
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Zaufanie wierzycieli. — Prolongaty. — Smier¢ ksie-
cia Wolfganga. — Roch Frank i jego mniemana ka-
ryera WOJSKOWE ... .ccuiiuuiiiiiiiiiiiieie e

Rozdziat XV. Manewry wojskowe. — llluminaci i wotno-
mularze. — Messyanisci — Mrzonki Frankistow. —
Ksiega proroctw. — Ukryty Jakéb. — Jakdéb praw-
dziwy. — Swieta latoro$l. — Tabernaculum. — Czarma
i biata magia. — Prawdziwa Rachel. — Przepowie-
dnie zydom. — Swieta Chimia. — Elszadaj. — Chuch.—
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piony Egipt. — Rzesza niemiecka. — Anglia. —
Misterium magnum. — Elom. — Kier. — Suknia
Ezawa

Rozdziat XVI. Marzyciele dobrej wiary. — Prady epoki. —
Odrodzenie moralne. — Wielka epopea. — Tesknota

za ideatem. — Prad poboznosci. — Towarzystwo
biblijne. — Aleksandra Stourdza. — Stiling. — Ce-
sarz Aleksander |. — Baronowa von Kridener. —

Aleksander I. w Offenbachu. — Odwiedziny Ewy
Frank. — W Homburgu. — Chrzescianie izraelscy. —
Ukaz cesarski o nich. — Kolonie neofitow. — Ko-
mitet nadzorczy. — Golicyn. — Popow. — Meszczer-
ski i Pinkerton. — Baronowa Kriidener w drodze do
Teodozyi. — Smieréjej w Karasu Bazarze. — W Offen-
bachu. — Smieré Rocha Franka. — Opieczetowanie
dobytku. — OsSwiadczenie panny Ewy. — Wierzy-
ciele dworu Ewy budzg sie. — Kroki protestow. —
Massa bierna. — Czasowe uktady......................
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Rozdziat XVII. Bankructwo moralne frankizmu. — Koniec
udzielnosci ksiestwa Isenburgskiego. — Traktat wie-
denski. — Offenbach pod rzadem Austryi. — Dalsze
zmiany. — Reklamacye wierzycieli. — Decyzya Hof-
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z r. 1860. — Losy cmentarza w Offenbachu. —
Wsp6lny grobowiec. — Czaszka Franka...................
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RYCINY

W TOMIE pierwszym:
1 Jakdéb Jozef Frank.

W TOMIE DRUGIM :

2. Ewa (Awacza) Frank.

3. Starozytny zamek ksigzat Isenburgskich w Offenbachu
nad Menem.

4. Jakéb Jozef baron von Frank-Dobrucki, w ostatnich
latach zycia.

5. Korona szychowa z trumny Franka.

6. Podobizna listu Ewy Frank, z r. 179.
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7. Piecze¢ herbowa rodziny von Frank.
8. Czaszka Jakéba Jozefa Franka, wydobyta z jego grobu
w Offenbachu, w r. 1866.

"PROSTOWANIA.

W wykazie nazwisk neofitow Iwowskich z r. 1759 i 1760,
zamieszczonym w Annexach do tomu pierwszego, z powodu nie-
dopatrzenia sie przy korrekcie, wydrukowano mylnie w niektérych
miejscach nazwiska rodzicéw chrzestnych w przypadku pierwszym,
tam, gdzie zamiast: assistentes, uzytym byt wyraz: assistentibus.

W wersetach hebrajskich w Tomie I., na str. 77, zamiast:
hameitech neitech, winno by¢: hamelech nclech.

Na str. 103, zamiast: hamlicho, czyta¢: hamlucho.

Na str. 116, zamiast: Isite nesas bejom liarwije, czytac:
Bsite nesans... harwiji.

Na str. 294, zamiast: kilku, czyta¢: Iculhu.

W Tomie Il., str. 94, zamiast: Lo emes, czyta¢: Lou mes.

Drobniejsze pomyiki, jak np.: Muhamedta, zamiast: Muha-
meda, do, zamiast: po, dalszy, zamiast: dalszy, uwolnienia, zamiast:
uwolnieniu i inne tego rodzaju, nie wptywajace na przedmiotowa
strone tekstu, raczy czytelnik uwzgledni¢ i sprostowac.

W Tomie Il., na str. 185 po wyrazie: Ksiega, opuszczono
wyraz: proroctw.

Na wizerunku Ewy Frank, zamiast roku: 1777, wydruko-
wano mylnie rok 1774.

Na str. 228, zamiast: podpisane, ma by¢: podpisanych etc.

Chef.

Na str.272, Czef,

Na str.274, Icaufern, N Kéufern.
Na str.274, ,  Buhowinna, ,, BaJcovina.
Na str. 276, po gewollt, brak Sie.

Na str.276, zamiast: keinen, ma byc: einen.
Na str.288, Yicor, " Victor.
Na str.291, ,  vorganziger, ,, vorgangiger.
"Vh ofi« 4 nkrii.np.w. Antrégen.

Masse.



JAKOB JOZEF baron von FRANK -DOBRUCKI,

w ostatnich latach zycia.

Z litografowanego wizerunku wspoétczesnego.
(Wtasnosé J. N.).
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STAROZYTNY ZAMEK KSIAZAT ISENBURGSKICH
w Offenbachu nad Menem,
w ktérym zamieszkiwali Frankisci w latach 1788 — 1791.

(Z odrysu Mateusza Meriana).
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PIECZEC HERBOWA
rodziny baronostwa von Frank
w Offenbachu.

(Z archiwum Kks. Birstein).
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PODOBIZNA
wtasnorecznego listu Ewy Frank z roku 1793.

(Ze zbioréw p. Emila Pirazzi).
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KORONA
z trumny Jakéba Jézefa Franka
(1791).



Oze zfcior  jq
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CZASZKA JAKOBA JOZEFA FRANKA,

wydobyta w roku 1866 z jego grobowca, przy zniesieniu starego
cmentarza miasta Offenbachu, nad Menem, obecnie bedaca
w posiadaniu p. Emila Pirazzi, historyografa tegoz miasta.
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